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Québec, samedi 30 novembre 1968 

Règlements 

1° Adresser toute correspondance à: l'Impri­
meur de la reine. Hôtel du Gouvernement, 
Québec. 

2° Fournir le texte de l'annonce dans les 
deux langues officielles. Lorsque celle-ci est en­
rayée dans une seule langue la traduction en 
esl faite aux frais des intéressés, d'après le tarif 
officiel. 

Indiquer le nombre d'insertions. 

4° Payer comptant et avant publication le 
coût des annonces, suivant le tarif ci-dessous, 
excepté lorsque ces annonces doivent être publiées 
plusieurs fois. En ce cas, l'intéressé doit acquitter 
la facture sur réception et avant la deuxième 
insertion: sinon, cette dernière insertion est sus­
pendue, sans autre avis et sans préjudice des 
droits de l'Imprimeur de la reine qui rembourse, 
cloque fois, s'il y a lieu, toute somme versée 
on plus. 

ô° L'abonnement, la vente de documents, etc., 
sont strictement payables d'avance. 

(i° Tout paiement doit être fuit par chèque 
ou mandat à l'ordre du ministre des Finances. 

7° La Gazelle officielle de Québec est publiée le 
samedi matin de chaque semaine; mais l'ultime 
délai pour la réception des avis, documents ou 
annonces, expire à midi, le mercredi, à moins 
i|iie ce jour soit un jour férié. Dans ce cas, l'ultime 
délai expire A midi, le mardi. Les avis, documents 
ou annonces reçus en retard sont publiés dans 
une édition subséquente. De plus. l'Imprimeur 
de la reine a le droit de retarder la publication 
de certains documents, à cause de leur longueur 
OU pour des raisons d'ordre administratif. 

8° Toute demande d'annulation ou tout paie­
ment sont soumis aux dis|>ositions de l'article 7. 

!)° Si une erreur typographique se glisse dans 
une première insertion, les intéressés sont priés 
d'en aviser l'Imprimeur de la reine avant la 
seconde insertion et ce, afin d'éviter de part et 
d'autre des frais onéreux de reprise. 

Québec, Saturday, November 30, 1968 

Rules 

1. Address all communications to the Queen's 
Printer, Parliament Buildings, Québec. 

2. Advertisers should submit all copy in both 
official languages, otherwise they will be charged 
for translation at official rates. 

3. Specif\ the number of insertions. 

4. Advertisements arc payable in advance at 
rates set forth below, except when they arc to be 
published more than once. In such case, remittan­
ce must be made upon receipt of the invoice and 
l)cfore the second insertion, failing which further 
insertions will be automatically cancelled without 
prejudice to the Queen's Printer, and any over­
payment refunded. 

5. Fees for subscription, sale of documents and 
the like are payable in advance. 

6. Remittance must be made by cheque or 
money order payable to the Minister of Finance. 

7. The Quebec Official Gazelle is published every 
Saturday morning. All notices, documents or 
advertisements for publication must reach the 
Queen's Printer not later than Wednesday, noon; 
if Wednesday is a holiday, the deadline is Tues­
day noon. Material not delivered in time will 
appear in a later edition. Moreover, the Queen's 
Printer reserves the right to defer publication of 
certain documents because of their length or for 
administrative reasons. 

8. Any request for cancellation or refund is sub­
ject to the provisions of article 7. 

9. If a typographical error occurs in the first 
insertion, interested parties are requested to noti­
fy the Queen's Printer before the second inser­
tion, in order to avoid costly duplication. 

P U B L I É E P A H L E G O U V E R N E M E N T D E L A P R O V I N C E / P U B L I S H E D B Y T H E P R O V I N C I A L G O V E R N M E N T 

L'Imprimeur de la reine, R O C H L E F E B V R E , Queen't Printer — Québec 
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Tarif des annonces, abonnements, etc. 

Première insertion: 30 cents la ligne agate, 
l>oiir chaque version, (14 lignes au pouce, soit 
270 ligues par page, pour les deux versions). 

Insertions subséquentes: 10 cents la ligne agate 
pour chaque version. 

La matière tabulaire (listes de noms, de chif­
fres, etc.) est comptée double. 

Traduction: $3 des 100 mots. 
Exemplaire séparé: 50 cents chacun. 
Feuilles volantes: $2 la douzaine. 
Abonnement: $10 par année à compter de 

janvier. 

N .B .— Les chiffres placés au bas des avis 
ont la signification suivante: 

Le premier nombre réfère à notre numéro «le 
facture; le deuxième à celui de l'édition de la 
Gazelle pour la première insertion; le troisième 
à celui du nombre d'insertions, et la lettre « o » 
signifie que la matière n'est ni de notre compo­
sition ni de notre traduction. Les avis publiés 
une seule fois ne sont suivis que de notre numéro 
de facture. 

/,' Imprimeur de la reine, 
R o m L K F E B V H K . 

Hôtel du Gouvernement, 
Québec, 13 mars 1968 

Advertising, Rates, Subscriptions, etc. 

First insertion: 30 cents per agate line, for eacli 
version, (14 lines to the inch, or 270 lines per 
page, for both versions). 

Subsequent insertions: 10 cents per agate line, 
for each version. 

Tabular matter (lists of names, figures, etc.) 
at double rate. 

Translation: $3 per 100 words. 
Single copies: 50 cents each. 
Slips: $2 per dozen. 

Subscriptions: $10 per year from January. 

N .B .— Key to figures below notices: 

The first figure is our invoice number; the 
second, that of the edition of the Gazelle carrying 
the first insertion; the third, the numlier of 
insertion. The letter " o " indicates that the text 
was not composed or translated by Queen's 
Printer personnel. Notices published only oricc 
are followed by our invoice number. 

Parliament Buildings, 
Québec, March 13, 1968 

R O C H L E F E B V R B , 

Queen's Printer. 

24070 — 14-38-0 

Le Ministère des Postes, a Ottawa, a autorisé l'affranchissement en numéraire et l'envoi comme objet 
de deuxième classe de In présente publication. 

Authorized as second class mail by the Post Office Department, Ottawa, and for payment 
of postage in cash. 

Lettres patentes Letters Patent 

Abattoir Besson lice 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du l ie jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Claude Besson, mar­
chand, Lucie Boily, ménagère, épouse contrac-
tuellement séparée de biens dudit Claude Besson, 
tous deux de 115, des Cormiers, et Bertrand 
(iagnon, avocat, 932, Provencher, tous trois de 
Dolbeau, pour les objets suivants: 

Exploiter un abattoir et faire le commerce des 
viandes et des animaux vivants, sous le nom de 
« Abattoir Besson Itée » , avec un capital total de 
$40,000, divisé en 3,000 actions ordinaires de $10 
chacune et en 1,000 actions privilégiées de $10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mistassini, 
district judiciaire de Roberval. 

1A sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 4742-68 

Abattoir Besson liée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date I lu­
l l th day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Claude Besson, trader, Lucie Boily. 
housewife, wife contractually separate as to 
property of said Claude Besson, both of 115 des 
Cormiers, and Bertrand Gagnon, advocate, 932 
Provencher, all three of Dolbeau, for the follow­
ing purposes: 

To operate a slaughter-house and to deal in 
meats and live animals, under the name of 
"Abattoir Besson ltée", with a total capita I 
stock of $40,000, divided into 3,000 common 
shares of $10 each and into 1,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at Mistassini. 
judicial district of Roberval. 

L S - P I I I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4742-68 

Les Aigles de St-Jean inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Lucien Roy, avocat, 112, St-Jacqucs, Jean-Marc 
Drolet, gérant, 217, Richelieu, et Jean-Guy 
Phaneuf, médecin, 228, Longueuil, tous trois 
de Saint-Jean, pour les objets suivants: 

I .es Aigles de Si -Jean inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
16th day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to in­
corporate a corporation without share capital: 
Lucien Roy, advocate, 112 St-Jacques, Jcun-
Marc Drolet, manager, 217 Richelieu, and Jean-
Guy Plianeuf, doctor, 228 Longueuil, all three of 
Saint-Jean, for the following purposes: 
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Organiser et maintenir un club de hockey de 
calibre junior, sous le nom de « Les Aigles de St-
.Iriiii inc. » . 

Le montant auquel sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peut acquérir et possé­
der, est de $25,000. 

Le siège social de la corporation est 112, rue 
Si-Jacques, Saint-Jean, district judiciaire d'Iber-
ville. 

Ix sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 4753-68 

Allied Refuse Disposal Corp. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gniiverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22c jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Samuel H. Shriar, 
2145, rue Valade, Saint-Laurent, Harvey Cooper-
stone, 1448, Beverley Crescent, tous deux avo­
cats, et Jovitte Dmuclialsky, secrétaire, céliba­
taire, 581. Ladouceur, ces deux derniers de Laval, 
pour les objets suivants: 

Exploiter un commerce de cueillette et dis­
position des vidanges, rebuts et déchets pour 
entreprises commerciales et industrielles, sous le 
nom de « Allied Refuse Disposal Corp. » , avec 
un capital total de $40,000, divisé en 10.000 
actions ordinaires de SI chacune et 30.000 actions 
privilégiées de $1 chacune. 

Ix1 siège social de la compagnie est à .Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

/.c sous-minvdre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-Piil L I P P E B O U C H A R D . 

26975 4914-68 

To organize and maintain a Junior hockey 
club, under the name of "Les Aigles de St-.Tcan 
inc.". 

The amount to which is limited the immovable 
property which the corporation may acquire 
and possess, is $25,000. 

The head office of the corporation is at 112 St-
Jacques Street, Saint-Jean, judicial district of 
Iberville. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4753-68 

Allied Refuse Disposal Corp. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
22nd day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Samuel H. Shriar, 2445 Valadc 
Street, Saint-Laurent, Harvey Cooperstone, 1448 
Beverley Crescent, liotli attorneys, and Jovitte 
Dmuclialsky, secretary, spinster, 581 Ladouceur, 
the latter two of Laval, for the following pur­
poses: 

To carry on the business of removing and 
disposing of garbage, refuse and waste product 
for commercial and industrial firms, under the 
name of "Allied Refuse Disposal Corp.", with a 
total capital stock of $40,000. divided into 
10,000 common shares of $1 each and 30,000 
preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

Ls-Piiii.ippK B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975-0 4914-68 

Alphanumeric Services Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la lx>i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21e jour d'octobre 1968, 
constituant en cor|>oratioii: Nicole Pcllcrin, 
NN52, St-Denis, Lisette Mérineau, 5137, Jeanne-
d'Arc, et Pierrette Lussier. 317, Sauvé est, toutes 
trois secrétaires, filles majeures, de Montréal, 
pour les objets suivants: 

Servir l'industrie et le commerce en utilisant 
les techniques du traitement de l'information, 
la gestion de production, le marketing, la comp­
tabilité de gestion, la recherche opérationnelle et 
autres domaines connexes, sous le nom de 

Alphanumeric Services Inc. » , avec un capital 
total de $40.000. divisé en 1,000 actions ordinaires 
de $10 chacune et en 3,000 actions privilégiées 
île $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

/.c sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

26975-0 4577-68 

Altimate Co. Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du l ie jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Murray B. Spiegel, 
(i3, chemin Banstcad, Montréal-Ouest, Jacob 
Woloshen, 2165, Lincoln, tous deux avocats, et 

Alphanumeric Services Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act. letters patent, liearing date the 
21st day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Nicole Pellerin, 8852 St-Denis, Lisette 
Mérineau, 5137 Jcannc-d'Arc, and Pierrette 
Lussier, 317 Sauvé East, all three secretaries, 
spinsters of the full age of majority of Montreal, 
for the following purposes: 

To service industry and commerce by using 
information processes, production management, 
marketing, accounting management, operational 
research and other fields related thereto, under 
the name of "Alphanumeric Services Inc.", with 
a total capital stock of $40,000, divided into 1,000 
common shares of $10 each and into 3.000 pre­
ferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4577-68 

, Altimate Co. Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
11th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Murray B. Spiegel, 63 Banstead 
Road, Montreal West. Jacob Woloshen, 2165 
Lincoln, both advocates, and Froncine Végiard, 
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Franchie Végiard. secrétaire, célibataire, 3465, 
Hutchison, ces deux derniers de Montréal, 
pour les objets suivants: 

S'établir compagnie de placement et de cons­
truction, sous le nom de « Altimate Co. L t d . » , 
avec un capital total de $40,000, divisé en 1.000 
actions ordinaires de SI chacune et 390 actions 
privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à .Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-mi n hire des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-l'iiii.ii-i'i-: B O U C H A R D . 

20975 4741-68 
Angel Fabrics Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'octobre 1908. 
constituant en corporation: Suzanne Hachel 
Angcl. ménagère, épouse séparée de biens de 
Maxwell A. Senilel. 3468, Drummond, Israel S. 
Mass. 3445. Drummond, tous deux de Montréal, 
et Avrum Cohen. 4160. 3e Hue, Laval, ces deux 
derniers avocats, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de textiles et tissus de 
toutes sortes, sous le nom de « Angel Fabrics 
Inc. » , avec un capital total de $40,000. divisé 
en 20,000 actions ordinaires de SI chacune et 
2,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Ix' siège social de la compagnie est à .Mon!réal, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le SOUS-miniMre des institutions financières. 
compagnies et coopératives, 

L H - P H I L I P P E IloUCHARD. 
26975 4898-68 

secretory, spinster, 3465 Hutchison, the latter 
two of Montreal, for the following purposes: 

To carry on the business of an investment ami 
construction company, under the name of "Alti­
mate Co. Ltd,", with a total capital stink of 
$40,000, divided into 1.000 common shares of 
$1 each anil 390 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at .Montreal, 
judicial district of Montreal, 

Ls -Pim. i i 'PK B O U C U A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975-0 4741 (is 
Angel Fabrics Inc. 

Notice is given thai under l'art I of (he 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
22nd day of October, 196S. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province. 
incor|)orating: Suzanne Rachel Angel, housewife, 
wife separate as to property of Maxwell A. 
Sendel, 3468 Drummond. Israel S. .Mass. 3445 
Drummond. both of Montreal, and Avium 
Cohen, 4460. 3rd Street. Laval, the latter two 
advocates, for the following purposes: 

To deal in textiles and fabrics of all kinds, under 
the name of "Angel Fabrics Inc.". with a total 
capital stock of $40,000. divided into 20*009 
common shares of $1 each and 2,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I U P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975-0 4898-68 

< i n - l o n \ 11 II a in lia u 11 inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Pauline Marandola, 
2355, Davidson, Pierrette Tardif, 10566, Sacré-
Coeur, et Mariel Desmarteau, 4522, Duquesne, 
toutes trois secrétaires, filles majeures, de Mont­
réal, pour les objets suivants: 

l'aire affaires comme compagnie d'immeuble, 
de construction et de placement, sous le nom de 
« Gaston Archambault inc. » , avec un capital 
total de $40,000, divisé en 1,000 actions ordi­
naires de $10 chacune et en 3,000 actions privilé­
giées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mont­
réal, district judiciaire de Montréal. 

Lésons-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P R B O U C H A R D . 

26975-0 4900-68 

Gaston Archambault inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
22nd day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Pauline Marandola, 2355 Davidson. 
Pierrette Tardif, 10566 Sacré-Coeur, and Muriel 
Desmarteau, 4522 Duquesne, all three secretaries, 
spinsters of the full age of majority of Montreal, 
for the following purposes: 

T o carry on business as a real estate, construc­
tion and investment company, under the name of 
"Gaston Archambault inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 1,000 common 
shares of $10 each and into 3,000 preferred shares 
of $10 each. 

The head office of the company is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4900-li* 

Armenian General Benevolent Union of 
Montreal Inc. 

Union générale Arménienne de Bienfaisance 
de Montréal inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Kcrop Bedoukian, 3461, Holton, Agop Zavzavad-
jian, 7064, boulevard Pie I X , tous deux mar­
chands, Nubar Soukiassian entrepreneur en 

Armenian General Benevolent Union of 
Montreal Inc. 

Union générale Arménienne de Bienfaisance 
de Montréal inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date tin 
23rd day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to in­
corporate a corporation without share capital: 
Kerop Bedoukian, 3461 Holton, Agop Zavzavad-
jian, 7064 Pie I X Boulevard, both merchants, 
Nubar Soukiassian, carpet contractor, 10932 
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lapis, 10932, Tanguay, Kcgiiam Simonian, pro­
fesseur, 1521, Van Home, app. 11, Analiiil 
Matossian, Bcrdj V. Matossian, tous deux com­
mis, de 8430,15imam, app. 8, (iaidzagOghiguian, 
entrepreneur évaluateur, 1457, Couvrcttc, tous 
lea sept de Montréal, Agop Karagoz, médecin, 

Luurcntian Chest Hospital", Saintc-Agathe-
des-Monts, et Arsliavir Gundjian, professeur, 
5501, Adalbert, app. 216, Côte St-Luc, pour les 
objets suivants: 

(iérer et administrer une corporation non 
lucrative et exclusivement pour des fins reli­
gieuse», athlétiques, éducatives et charitables, 
SOUS le nom de « Armenian General Benevolent 
Union of Montreal Inc.—• Union générale Armé­
nienne de Bienfaisance de Montréal inc. » . 

Le montant, auquel sont limités les biens im­
mobiliers que peut acquérir ou posséder la corpo­
ration, est de $500,000. 

Le siège social tic la corporation est à Mont­
réal, district judiciaire de Montréal. 

I.c sous-ministre de* institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I U P P K B O U C H A R D . 

26875 3625-68 
Vsico inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur" de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour d'octobre 1968, 
i (instituant en corporation: Jean Pilotte, comp-
l al île agréé, 286, Evelyne, Laval, André Laurent, 
décorateur, 11835, Place Monty, Montréal-N'ord, 
et Robert Phaneuf, contremaître. 7938, 13e ave­
nue, Saint-Michel, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble 
cl de construction, sous le nom de « Asico inc. » , 
avec un capital total de $40.000, divisé eu 6,000 
actions ordinaires de $5 chacune et en 10,000 
actions privilégiées de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 10211, 
Armand-Lavergnc, Montréal-Nord, district judi­
ciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-PlHMPPK Boucii Ali II. 

26975-0 4159-68 

L'Association Communautaire 
du Lac des Pins inc. 

Pine Lake 
Community Association Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Ronald ( î . Grimes, assistant contrôleur, 252, 
Rose Aima, Roscmère, Jacques Boivin, chef 
expéditeur, 10730, Saclivillc, Montréal, Charles 
T. Wilson, gérant, 101, avenue Frcdmir, Dollard-
iles-Ormeaux, and Cecil E. Pollock, retraité, 
l.ac des Pins, Saint-Alphonse-de-Rodriguez, pour 
les objets suivants: 

Favoriser et protéger les intérêts mutuels des 
propriétaires dans la région du Lac des Pins et 
stimuler la coopération entre ses membres, sous 
le nom de «L'Association Communautaire du 
Luc des Pins inc.— Pine Ixvke Community 
Association Inc. » . 

Le montant, auquel sont limités les revenus 
annuels provenant des biens immobiliers que 
peut détenir ou posséder la corporation, est de 
$100,000. 

Tanguay, Kegham Simonian. professor, 1521 
Van Home, Apt. 11, Anahid Matossian, Berdj 
V. Matossian, both clerks, of 8430 15imam. Apt. 
8, (iaidzag Oghiguian, building contracting 
estimator, 1457 Couvrcttc, all seven of Mont­
real, Agop Karagoz, physician, Laurcntian Chest 
Hospital, Sainte-Agathc-des-Monts, and Arsliavir 
Gundjian, professor, 5501 Adalbert, Apt. 216, 
Côte Saint-Luc, for the following purposes: 

To conduct and operate a corporation not for 
profit but exclusively for charitable, educational, 
athletic and religious purposes, under the name 
of "Armenian General Benevolent Union of 
Montreal Inc.— Union générule Arménienne de 
Bienfaisance de Montréal inc.". 

The amount to which the value of the immo­
vables which the corporation may hold or own, 
is to be limited, is $500,000. 

The head office of the corporation is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

L S - P H I U P P K B O U C H A R D , 

Deputy M under of Financial Institutions, 
Companies awl Coopérative». 

26075-O 3625-68 
Asico inc. 

Notice is given that under Purl I of the 
Companies Act, letters paient, bearing date the 
16tli day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Jean Pilotte, chartered accountant, 
286 Evelyne, Laval, André Laurent, decorator. 
11835 Place Monty, Montreal North, und Robert 
Phaneuf. foreman, 7938, 13th Avenue, Saint-
Michel, for the following purposes: 

T o carry on business us a real cstute und 
construction company, under the name of 
'"Asico inc.", with a total cupitul stock of $40,000. 
divided into 6,000 common shares of $5 each 
und 10,000 preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is at 10211 
Armand-Lavergnc, Montreal North, judicial dis­
trict of Montreal. 

Ls-Piuupph B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and ('imperatives. 

26975 4169-68 

L'Association Conimiinuiituire 
du Lac des Pins inc. 

Pine Lake 
Community Association Inc. 

Notice is given that under Part III of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
23rd day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Ronald G. Grimes, assistant, comptroler, 252 
Rose Alma, Rosemère, Jacques Boivin, chief 
dispatcher, 10730 Sachville, Montreal, Charles 
T. Wilson, manager, 101 Fredmir Avenue, 
Dollard-des-Ormcuux, und Cecil E. Pollock, 
retired. Lac des Pins, Saint-Alphonse-dc-Rodri-
guez, for the following purposes: 

T o encourage and foster the mutual interests 
of the property owners in the Pine Lake area and 
to promote cooperation among its members, 
under the name of "L'Association Communau­
taire du Lac des Pins inc.—Pine Lake Com­
munity Association Inc.". 

The amount to which the value of the annual 
revenues from the immovable property which 
the corporation may hold or own. is to be limited, 
is $100,000. 
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Le siège social de la corporation est à Lac des 
Pins, Saint-Alphonse-de-Rodriguez, district judi­
ciaire de Joliette. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975 4866-68 

Association des Éleveurs de bovins < ha i ol la i-
du Québec inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu troisième 
partie de la Loi îles compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Jacqucs-F. Baar-Xason. Maurice Audette. Arsène 
(ialipcau, tous trois agriculteurs-éleveurs, de 
Saint-Ignace-dc-Stanliridge, Mare LeMattrc, mé­
decin vétérinaire, 613. Principale, ('owansvillc, 
et .Iacques-L. Tremblay, agronome, 387, 7e Ave­
nue, Bierville, |>our les objets suivants: 

Favoriser le développement de la race bovine 
cbarollai.se de la province de Quéliec, sous le 
nom de « Association des Éleveurs de bovins 
Cliarollais du Quéliec inc. » . 

Le montant auquel est limitée lu vulcur des 
biens immobiliers nue peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $1.000,000. 

Ix- siège social de la corporation est ù Furnlium, 
district judiciaire de Bedford. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O I C H A U D . 

26975-0 4813-68 

The head office of the corporation is at Lac 
des Pins, Saint-Alphonsc-de-Rodrigucz, judicial 
district of Joliette. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975-0 4866-0S 

Association des Éleveurs de bovins Cliarollais 
du Québec inc. 

Notice is given that under Purl I I I of the 
Companies Act, letters patent, liearing date 
the 23rd day of October, 196K, have licen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province 
to incorporate a eorjHiratiou without share 
capital: Jaeques-F. Baar-Xason. Maurice An-
dette. Arsène (ialipcau. all three farmers-
breeders, of Saint-Ignaee-de-Stnnbridgc, Mure 
LcMattre. veterinary doctor. 613 .Main Street, 
Cowansville. and Jacques-L. Tremblay, agnino-
mist. 387, 7th Avenue, Iberville, for the following 
purposes: 

To favor the development of the Gharollai* 
breed of bovines in the Province of Quéliec, under 
the name of "Association des Éleveurs de bovin» 
Cliarollais du Quéliec inc.". 

The amount to which the value of the iinnio 
vable propertv which the corporation mnv acquire 
and hold is to he limited, is $1,000.000." 

The head office of the corporation is at Fain-
hum, judicial district of Bedford. 

L B - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4SI 3-1 is 

L'Assomption Aluminium Cie liée 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour d'octobre 19(58, 
constituant en corporation: J.-H.-I)enis (iagnon, 
avocat, 102, de Salalierry. Claude Bélanger, 
assistant-comptublc, 590. Curé Gadoury, et 
Jacques Théroux, comptable, 3(50. Laportc. tous 
trois de Joliette, |Miur les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble 
et de construction, sous le nom de « L'Assomp­
tion Aluminium Cie Itéc » . avec un capital total 
de $40,000, divisé en 300 actions ordinaires «l'une 
valeur nominale de $100 chacune et en 100 actions 
privilégiées d'une valeur nominale de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est ù L'Assomp­
tion, district judiciaire de Joliette. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

26975-0 4760-08 

Au Buffet Blanc inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi îles compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du l ie jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Pierre Mondor, 1665, 
de l'Église, Saint-Laurent, Luc Mousscau, 7070, 
Jean-Bourdon, Montréal, tous deux avocats, et 
Micheline Meunier, secrétaire, fille majeure, 5, 
Venise, Laval, pour les objets suivants: 

Exploiter des restaurants, hôtels, motels et 
centres touristiques, sous le nom de « Au Buffet 
Blanc inc. » , avec un capital total de $60,000, 

L'Assomption Aluminium Cie Itéc 

Notice is given that under l'art. I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale the 
17th day of October, 19(58. have licen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: J.-H.-Denis (iuguon, advocate, 
102 «le Salalierry, Claude Bélanger, assistant-
accountant, 590 Curé Gadoury. and Jacques 
Théroux, accountant, 360 Laportc, all three ol 
Joliette, for the following purposes: 

To carry on business as a real estate ami 
construction company, under the name ol 
"L'Assomption Aluminium Cie Itéc". with a 
total capital stock of $40,000. divided into 3011 
common shares of a nominal value of $100 each 
and into 100 preferred shares of a nominal value 
of $100 each. 

The head office of the company is al L'Assomp­
tion, judicial district of Joliette. 

L B - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives, 

26975 4760-68 

Au Buffet Blanc inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters pateni. bearing date the 
11 th day of October, 1968, have licen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Pierre Mondor, 1665 de L'Église. 
Saint-Laurent, Luc Mousseau, 7070 Jean-Bour­
don, Montreal, lioth advocates, and Micheline 
Meunier, secretary, spinster of the age of majority, 
5 Venise, Laval, for the following purposes: 

To operate restaurants, hotels, motels und 
tourist centres, under the nunic of "Au Buffet 
Blanc inc.", with a total capital stock of $60,000. 

http://cbarollai.se
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divisé en 2,000 actions ordinaires d'une valeur 
nominale de $10 chacune et en 800 actions privi­
légiées d'une valeur nominale de $50 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 90, rue «le 
I"Église, Lacollc, district judiciaire d'Iherville. 

I.c sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératires, 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D . 

2697Ô-0 4614-68 

Automotive Distributors Inc. 

Avis est donné «|u'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
|Mitentes. en date «lu 22e jour «l'octobre 1968, 
constituant en corporation: Richard J, F. Bowie, 
181, avenue Morrison, Bruce Cleven, '223, 
Lazard) tous deux de Mont Royal, et C. Stephen 
('heasley, 201. Corot Rive, Ile des Soeurs, 
Verdun, tous trois avocats. Montréal, pour les 
objets suivants: 

Exploiter des garages et faire le commerce <le 
moteurs, automobiles, camions, remorques, moto­
cyclettes et véhicules automobiles, bateaux à 
moteur et embarcations de toutes sortes, sous 
le nom de « Automotive Distributors Inc. » , avec 
un capital total de $40.000. divisé en 5.000 
actions ordinaires d'une valeur au |>air de $1 
chacune et 35,000 actions privilégiées d'une 
valeur au jiair île $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et empèratiees, 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D . 

26975 4803-68 

Viix Battures inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Jean-Marie Linteau, 
directeur commercial, Marie-Paule Deslauriers, 
ménagère, épouse séparée «le biens dudit Jean-
Marie Linteau, et Pierre Linteau, ugent d'assu­
rances, tous trois de 952, boulevard des Chutes. 
Beauport, pour les objets suivants: 

Exploiter des hotels, tavernes, uuberges et 
restaurants, sous le nom de < Aux Battures inc. » , 
avec un capital total de $100,000, divisé en 1,000 
actions ordinaires de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 952, boule­
vard des (.'butes, Beauport, district judiciaire «le 
Québec. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D . 

26075-O 4450-68 

Muuricc Italien inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Pauline Marandola, 
2355, Davidson, Pierrette Tardif. 10566, Sacré-
Coeur, et Mariel Desmarteau, 4522, Duquesne, 
toutes trois secrétaires, filles majeures, «le Mont­
réal, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble, 
de construction et de placement, sous le nom de 
« Maurice Babeu inc. » , avec un capital total «le 

divided into 2,000 common shares of a nominal 
value of $10 each an«l 800 preferred shares of $50 
each. 

The head office of the company is at 90, dc 
l'Église Street, Lacolle. judicial district of 
Iberville. 

L H - P I I I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4614-68 

Automotive Distributors Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent. bearing date the 
22nd day of October. 1968. Iiave lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Richard J. F. Bowie. 181 Morrison 
Avenue, Bruce Clevcn, 223 Lazard, Ixith of 
Mount Royal, and C. Stephen Cheasley, 201 
Corot Rive. Nun's Island, Verdun, all three 
advocates, for the following purposes: 

To operate garages and to deal in engines, 
motors, automobiles, trucks, trailers, motor­
cycles, motor vehicles, motor boats and vessels 
of all kinds, under the name of "Automotive 
Distributors Inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 5,000 common shares of the 
pur value of $1 each and 35.000 preferred shares 
of the par value of $1 each. 

The head office of the company is ut Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975-0 4803-68 

Aux Battures inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
21e jour d'octobre 1968, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Jean-Marie Linteau, commercial execu­
tive. Marie-Paule Dcslauriers, ménagère, épouse 
séparée de biens dudit Jean-Marie Linteau, et 
Pierre Linteau, insurance agent, all three of 952 
Des Chutes Boulevard, Beauport, for the follow­
ing purposes: 

To operate hotels, taverns, inns und restau­
rants, under the name of "Aux Battures inc.", 
with a total capital stock of $100,000, divided 
into 1,000 common shares of $100 each. 

The head office of the company is at 952, Des-
Chutes Boulevard, Beauport, judicial district of 
Québec. 

Ls-Piui.ippK B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4450-68 

Maurice Italien inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
22nd day of October, 1968. Iiave been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Pauline Marandola, 2355 Davidson. 
Pierrette Tardif, 10566 Sacré-Coeur, and Mariel 
Desmarteau, 4522 Duquesne, all three secretaries, 
spinsters of the full age of majority, of Montreul, 
for the following purposes: 

To carry on business as a real estate, construc­
tion and investment company, under the name of 
"Maurice Babeu inc.", with a total capital stock 
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$40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 
chacune et en 3,000 actions privilégiées de $10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mont­
réal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 4906-68 

Beauséjour & frère inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, eu date du 24c jour d'octobre 1908, 
constituant en corporation: Richard Beauséjour, 
Inmlanger, Madeleine CoutU, ménagère, épouse 
séparée de biens dudit Richard Beauséjour, et 
Armand Beauséjour, contremaître, tous trois 
d'Acton Vale, pour les objets suivants: 

Paire le commerce du pain, de gAteaux, pâtis­
series et autres articles d'alimentation, sous le 
nom de « Beauséjour & frère inc. » , avec un 
capital total de $40,000, divisé en 40,000 actions 
ordinaires de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Acton 
Vale, district judiciaire de Saint-Hyacinthe. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I I . I p p i : B O I T I I A K i ) . 

26975-o 4817-68 

Bel Management Corp. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du lie jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Irving Shapiro. 4957, 
Isabella, Montréal, Stanley L. ( ytrynbauni, 95, 
Roxton Crescent, Montréal-Ouest, Michael Wor-
soff, 7925, Kingslcy, app. 1202, Cote Saint-Luc, 
tous trois avocats, et Elayne P. Felix, secrétaire, 
épouse séparée de biens de Dudley Felix, 10630, 
Place de l'Acadie, app. 17, .Montréal, pour les 
objets suivants: 

S'établir agents |>our l'administration, le place­
ment et les opérations générales en biens immo­
biliers, sous le nom de « Bel Management Corp. » , 
avec un capital total de $40,000, divisé en 10.000 
actions ordinaires d'une valeur au pair de $1 
chacune et 3,000 actions privilégiées d'une valeur 
au pair de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

ht sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E BorciiAKi). 
26975 4713-68 

lie ri bien il le Petroleum Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Mark Rosenstein, 
5003, Lacombe, Jacques Lcmattre-Auger, 8462, 
Drolet, tous deux de Montréal, et Pierre-L. 
Lapointe, 155, Marcotte, Saint-Laurent, tous 
trois avocats, pour les objets suivants: 

Exploiter des stations d'essence et d'huile, 
sous le nom de « Berthierville Petroleum Inc. » , 
avec un capital total de $40,000, divisé en 20,000 
actions ordinaires de $1 chacune et en 200 actions 
privilégiées de $100 chacune. 

of $40,000, divided into 1,000 common shares of 
$10 each and 3,000 preferred shares of $10 each. 

The bead office of the company is at Mont 
real, judicial district of Montreal. 

L S - P I I I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4906-lis 

Beauséjour & frère inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act. letters patent, liearing date I In 
24th day of October, 1968, have been issued h) 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Richard Beauséjour, baker, Madeleine 
Coutu, housewife, wife separate as to property 
of said Richard Beauséjour. and Armand Beau-
séjour, foreman, all three of Acton Vale, for I lie 
following purposes: 

To deal in bread, cakes, pastries and otliei 
food products, under the name of "Beauséjour \ 
frère inc.", with a total capital stock of $40.00(1. 
divided into 40,000 common shares of $1 each. 

The head office of the company is at Aelon 
Vale, judicial district of Saint-Hyacinthe. 

L S - P H i I.I P P E BoiI< • 11 A ii 11. 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Coopérât ires. 
26975 4817-68 

Bel Management Corp. 

Notice is given that under Part I of tla-
Companies Act, letters patent, l>earing date tlu­
ll th day of October, 1968, have lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Irving Shapiro, 4957 Isabella, Monl 
real, Stanley L. Cytryuhaum. 95 Roxton Cres­
cent, Montreal West, Michael Worsoff, 7! 125 
Kingsley, Apt. 1202, Cite Saint-Luc, all three 
advocates, and Elayne P. Felix, secretary, wife 
separate as to property of Dudley Felix, 106311 
Place de l'Acadie, Apt. 17, Montreal, for the 
following purposes: 

To act as agents for the administration, invest­
ment and dealing- generally in immovable 
properties, under the name of "Bel Management 
Corp.". with a total capital stock of $40.00(1. 
divided into 10,000 common shares of a par 
value of $1 each and 3,000 preferred shares of a 
par value of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975-0 4713-( is 

Berthierville Petroleum Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 18th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Mark Rosenstein, 5003 Lacombe. 
Jacques Lemattre-Auger, 8462 Drolet, both of 
Montreal, and Pierre-L. Lapointe, 155 Marcotte, 
Saint-Laurent, all three advocates, for the 
following purposes: 

To operate oil and gasoline stations, under flu-
name of "Berthierville Petroleum Inc.", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 20,000 
common shares of $1 each and into 200 preferred 
shares of $100 each. 
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Le .siège social de la compagnie est 1174, rue 
Frontenac, Berthierville, district judiciaire de 
Juliette. 
Ix sous-ministre des institutions financières, 

rompagnies et coopératives, 
L S - P H I L I P P E H O U C H A B D . 

26076m 4859-68 

Boily inc. 

Avis est donné qu'en vertu île la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16c jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Félicien Itoily, 
marchand, Gisèle Aubin, commis, fil le majeure, 
et Ileal Caron, notaire, tous trois de Sennetcrre, 
pour les objets suivants: 

Exercer le commerce de marchand général, sous 
le nom de « Itoily inc. » , avec un capital total de 
110,000, divisé en 3,000 actions ordinaires de $10 
chacune et en 100 actions privilégiées de $100 
cl lacune. 

Le siège social de la compagnie est à Sennetcrre, 
district judiciaire d'Abitibi. 
Le tOVt-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L S - P H I L I P P K B O U C H A R D . 

26876-0 4303-68 

Bourgeois uuto Itéc 

Avis est donne qu'eu vertu de lu première 
partie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 9c jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Jacques Bourgeois, 
garagiste, 475, St-Jacques, Nnpierville. Pierre 
Mondor, 1665, de l'Eglise, Saint-Laurent, et 
Luc Mousseau, 7070, Jean-Bourdon, Montréal, 
ces deux derniers avocats, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme garagistes, sous le nom de 
Bourgeois auto I t é c , avec un capital total 

de $40.000, divisé en 200 actions ordinaires 
d'une valeur nominale de $100 chacune, 100 
allions privilégiées classe « A » d'une valeur 
nominale île $100 chacune et en 100 actions pri­
vilégiées classe « B » d'une valeur nominale de 
$ 100 chacune. 

Le siège social de la coni|>agnic est 475. rue 
St-Iacques. Nupicrville, district judieiuire d'Iber-
ville. 
/.. sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L S - P H I I . I P P K B O U C H A R D . 

26876-0 4407-68 

Léo Boutin Itéc 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Ix>i des coni|>agnics, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Léo Boutin, épicier. 
Jocelyne Boutin, vendeuse, fille majeure, et 
Maurice Lamontagnc, notaire, tous trois de 
Saint-Félicien, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de tous produits, articles et 
marchandises, sous le nom de « Léo Boutin 
liée . avec un capital total de $40,000, divisé en 
1,000 actions ordinaires île $10 chacune. 

I.c siège social «le la compagnie est 41. houlc-
vard Sacré-Coeur, Saint-Félicien, district judi­
eiuire de Boberval, 
l.c sous-ministre des institutions financières, 

compai/u irs et coopératives, 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26876-e 4260-68 

The head office of the company is at 1174 
Frontenac Street, Berthierville, judicial district 
of Joliette. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and ('imperatives. 

26975 4859-68 
Boily inc. 

Notice is given thut under Purt I of the 
Companies Act, letters patent, hearing dutc 
the 16th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Félicien Boily, truder. Gisèle 
Aubin, clerk, spinster of the full uge of majority, 
und Real Curon, notary, all three of Senneterrc, 
for the following purposes: 

To carry on business as generul truder, under 
the name of "Boilv inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided iinto 3,000 common 
shares of $10 each and into 100 preferred shares 
of $100 each. 

The head office of the com puny is ut Sennetcrre, 
judicial district of Abitibi. 

I . S - P I I I I . I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and ('imperative*. 

26975 4303-68 

Bourgeois auto lice 

Notice is given that, under Part. I of the 
Companies Act, letters patent, bearing data the 
9th day of Octol>er. 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jacques Bourgeois, garagekeeper, 
475 Saint-Jacques, Nnpierville, Pierre Mondor, 
1665 de l'Église, Saint-Laurent, and Luc Mous-
seau, 7070 Jean-Bourdon, Montreal, thé lutter 
two advocates, for the following purposes: 

To carry on business as garage-keepers, under 
the name of "Bourgeois auto liée", with a total 
capital of $40.000. divided into 200 common 
shares with a nominal vnluc of $100 each, 100 
class " A " preferred shares with a nominal value 
of $100 each and 100 class " B " preferred shares 
with a nominal value of $100 cuch. 

The head office of the company is at 475 Saint-
Jacques street. Nupicrville, judicial district of 
Iberville. 

Ls-PuiUPPB Bin ( H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies unit ('imperative*. 

26975 4407-68 

\ A \ » Boutin liée 

Notice is given thnt under Purt I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
16th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province. 
incorporating: Léo Boutin, grocer. Jocelyne 
Boutin, saleslady, spinster of the full age of 
majority, and Maurice Lamontagne, notary, 
nil three of Sainl-Félicicn, for the following 
purposes: 

To deal in any product, article and merchan­
dise, under the name of "Léo Boutin liée", with 
a total capital stock of $40.000. divided into 
4,000 common shares of $10 each. 

The head office of the company is at II Sacré-
Coeur Boulevard, Saint-Félicien, judicial district 
of Rolierval. 

L S - P H I I . I P P K B O U C H A R D . 

Deputy Minister if Financial Institulions. 
Com /mil ies and Coupera! ires. 

26975 4260-68 
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La lloiitiqur du Tricot Lucille inc. La Houtique du Tricot Lucille inc. 

Avis est. donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
l»tcntes, en date du 17e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Guy Dernier, plom­
bier, Lucille Hlcau, vendeuse, épouse séparée de 
biens dudit Guy Bernier, tous deux de 3001, 
Bernardin, et Claude Bélanger, comptable, 7474, 
19e avenue, tous trois de Saint-Michel, pour les 
objets suivants: 

Fabriquer et exercer dans toutes ses spécialités 
le commerce des tricots, textiles, ainsi que leurs 
produits et sous-produits, sous le nom de « La 
Boutique du Tricot Lucille inc. » , avec un capital 
total de $40,000, divisé en 2.0(H) actions ordinaires 
de $10 chacune et en 2,000 uctions privilégiées 
de $10 chacune. 

Le siège sociul de lu compagnie est ù Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières. 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26976-0 4763-68 

Boutique Aux Trois Pignons inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la premiere 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de In province u necordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Francois Simard, 
commerçant. 37, de la Fabrique, Bagotville, 
Raymond Fortin, gérant, 611, Racine est 
Chicoutimi, et Richard Boivin. commis. 119 
St-.Iéromc, Chicoutimi-Xord. pour les objets 
suivants: 

Paire le commerce de marchandises de toutes 
sortes, sous le nom île « Boutique Aux Trois 
Pignons inc. » , avec un capital total de $40,000, 
divisé en 1,000 actions classe « A » de $10 cha­
cune, 2,000 actions classe « B • de $10 chacune 
et en 1,000 uctions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est Place 
Saguenay, boulevard Tnlhot, Chicoutiini, dis­
trict judiciaire de Chicoutimi. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-Piiii.ii'i'i: BoiciiAiii). 
26076-0 4431-lis 

Lu Brasserie des Sources inc. 

Avis est donné qu'en verlu de lu première 
partie de la Ixii des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour d'octobre 1968. 
constituant en corporal ion : Lucien Descury. 
Claude Descury. tous deux de 0662. Queen Alary 
Road, Hampstead. et Louis Descury. 12. Place 
de Phoure, Dollard-dcs-Ormcuux. tous trois 
hôteliers. |>our les objets suivants: 

Exploiter des hôtels, motels, tavernes, burs. 
auberges, restaurants, cabarets el clubs de nuit. 
sous le nom de « La Brasserie des Sources inc. , 
avec un capital total de $96,000. divisé en 4,800 
actions ordinaires de $10 chucune et en 480 ac­
tions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est ù Pierre-
ronds, district judiciaire de Montréal. 

l.c soiis-niiiiistre des institutions financières. 
compagnies cl coopérât ires. 

L S - P H I U P P E B O U C H A R D . 

28975-0 4990-68 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 17th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Provinc,. 
incorporating: Guy Bernier, plumber, Lucille 
Bleau, saleslady, wife separate as to property 
of the said Guy Bernier, both of 3001 Bernardin, 
und Claude Bélanger, accountant, 7474, 191 li 
Avenue, all three of Saint-Michel, for the 
following purposes: 

To manufacture knitted wear, textiles, their 
products and by-products, and to deal in tame, 
including all specialties, under the name of 
"La Boutique du Tricot Lucille inc.", with a 
total Capital stock of $40,000, divided into 
2,000 common shares of $10 each and 2,00(1 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L B - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

28076 4763-0* 

I!<>111 ique Aux Trois Pignons inc. 
Notice is given that under Part I of the 

Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 18th day of October, 19(58, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Francois Simurd, trader, 37 de la 
Fabrique, Bagotville, Raymond Fortin, manager. 
611 Racine Est. Chicoutimi, and Richard Boivin 
clerk, 119 St-.lérôme, Chicoutimi-North, for the 
following purposes: 

To deal in merchandise of ull kinds, under I In 
name of "Boutique Aux Trois Pignons inc.". 
with a total capital stock of $40,000. divided 
into 1.000 class " A " shares of $10 each, 2,(KKI 
class " B " shares of $10 each and into 1,080 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is ut Place 
Suguenuy, Talbot Boulevard, Chicoutimi, judicial 
district of Chicoutimi. 

Ls-l 'mi. i iTK B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies anil Cooperatives. 

26076 4431 68 

Lu Brasserie des Sources inc. 
Notice is given that under Part I of the 

Companies Act, letters patent, bearing date the 
24th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Lucien Descary, Claude Descury. 
both of f>()02 QueeD Mary Road. Hampsleud. 
and Louis Descury. 12 Phut' de Phoure. Dollurd-
de—Ormeaux, all three hotel-keepers, for tile 
following purposes: 

T o operate hotels, motels, taverns, bars, inns, 
restaurants, cabarets and night clubs, under the 
name of "La Brasserie des Sources inc.". with 
a total capital stock of $96,000. divided into 
4.800 common shares of $10 each and 480 pre­
ferred shares of $10(1 each. 

The head office of the company is ut Pierre-
fonds, judicial district of .Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Com/Hinies anil Cooperatives. 

2697") 499848 
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Rrickcx inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le lu première 
parlie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21c jour d'octobre 196S, 
constituant en corporation: (iuy l.ucruiv eon-
Ircmattrc, 1755, fioisvert, Paul-E. Michaud, 
gérant, 1055, Montcalm, tous deux de Laval, 
et Henri Fortin, contremaître. 10501, London, 
Montréal-Nord, pour les objets suivants: 

Faire affaires connue compagnie d'immeuble 
et de construction, sous le nom de « IJrickex inc. » . 
avec un capital total de $40.000. divisé en 5.000 
actions ordinaires de $1 chacune et en .'1.500 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est ù Laval, 
district judiciaire de Montréal. 

I.e .ioii.i-mini.ilre des institutions financières, 
compagnie» et coopératives, 

Ls- P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 4723-68 

Brickex inc. 

Notice is given tluit under Part 1 of the 
Companies Act, letters patent, hearing date the 
21st day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: (iuy Lacroix, foreman. 17.V> 
BoisVert, Paul-E. Michaud, manager. 1056 
Montcalm, both of Laval, and Henri Fortin, 
foreman, 10501 London, Montreal-North, for 
the following purposes: 

To curry on business as u real estate and con­
struction company, under the nume of "Brickex 
inc.". with a total capital stock of $40.000. 
divided into 5.000 common shares of I ] each and 
3,500 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is ul Laval, 
judicial district of .Montreal. 

L S - P H I L I P P E HOI C H A U D , 

Députa Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975 4723-68 

Cadieux et Beauséjour inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Ix>i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
putentes, en date du 17e jour d'octobre 1968. 
constituant en corporation: Ghislain Cadieux. 
homme d'affaires, 17. Mnric-Anne, Rostand 
Beauséjour, 423, du Domaine, tous deux de 
Saint-Jérôme, et Jeun-C. ("adieux, 1400, des 
Laurent ides, Saint-Antoine-des-Laurentides, ces 
deux derniers courtiers en assurance, pour les 
objets suivants: 

Faire affaires comme courtiers et agents eu 
assurance, sous le nom de « ('adieux et Beausé­
jour inc. r , avec un capital total de $40,000, 
divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune 
et en 2.000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Saint 
•lérôme, district judiciaire de Terrebonne. 

Ix sous-ministre des institutions financières, 
compagnies ec coopératives, 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D . 

26976* 4730-68 

Cadieux et Beauséjour inc. 

Notice is given that under Purl I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
17th day of Octol>er, 1968. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: (îliislain ('adieux, businessman, 
17 Marie-Anne, Rostund Beauséjour. 423 Du 
Domaine, both of Saint-Jérôme, and Jeau-C. 
Cadieux, 1400 des Laurentides, Suiut-Antoinc-
dcs-Luurentides. the lutter two insurance brokers, 
for the following pur|M>ses: 

To curry on business us insurance broken and 
agents, under the nume of "'Cadieux et Beausé­
jour inc.", with u total capital stock of $40.000. 
divided into 2,000 common shares of $10 each 
and 2.000 preferred shares of $10 each. 

The head ollicc of the company is al Saint-
Jérôme, judicial district of Terrebonne. 

L A - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Députa Minister nf Financial Institutions. 
Companies and Coopcrutirc*. 

26975 4730-68 

Call.laia Systems Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
iwrtie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
lia tentes, en date «lu 8e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Thomas Stuart, 
industriel, 414, chemin Kindersley, Mont-Royal. 
Ellen Almond, ménagère, épouse séparée de biens 
de Wilcox Stuart, 17, chemin Hemlock, Sainte-
Thérèse, et Bernard W. Matte, administrateur. 
1330, Chaînerai!. Montréal, pour les objets 
suivants: 

Établir une entreprise de conseillers en trai­
tement des données et en programmation, sous 
le nom de « Calldala Systems Ltd. » , avec un 
capital total de $40,000, divisé en 1.000 uctions 
ordinaires d'une valeur au pair de $10 chacune 
et 300 actions privilégiées d'une valeur au pair 
de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est ù Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Ix sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975 4648-68 

Culldatu Systems Ltd. 

Notice is given thut under Purl I of the 
Companies Act. letters patent, bearing date the 
8th day of October. 1968, Iiave been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Thomas Stuart, industrialist, 
414 Kindersley Bond, Mount Royal, Ellen 
Almond, housewife, wife separate us to pro|>crty 
of Wilcox Stuart, 17 Hemlock Road. Sainte-
Thérèse, und Bernard W. Mafte. executive, 1330 
Chamcran, Montreal, for the following purposes: 

To engage in the business of data processing 
consultants and computer programming, under 
the name of "Calldata Systems Ltd.". with a 
total capital stock of $40.000. divided into I .(MM) 
common shares of the |mr value of $10 each and 
300 preferred shares of the par value of $100 each. 

The head ollicc of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I U P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975-0 4648-68 

http://ioii.i-mini.ilre
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Camro liée 

Avis est ilonné qu'en vertu tie la première 
partie de la I<oi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur île la province a accordé des lettres 
patentes, en date du lie jour d'octobre 19(58, 
constituant en corporation: Irving L. Adcssky, 
ôii. I'lace Heath, Hampstead, Daniel Kingstone, 
l!isâ, Iona, Montréal, et Dionysia Zcrhisias, 
célibataire, 5525, W'estbournc, Côte Saint-Luc, 
tous trois avocats, pour les objets suivants: 

La fabrication et le commerce d'avions, liél icop-
lères, camions ou automobiles et tous autres 
dispositifs mécaniques et systèmes de toutes 
sortes et de toutes descriptions servant à la 
création de forces de propulsion, sous le nom de 
« Camro Itéc » , avec un capital total de 840,000, 
divisé en 1,000 actions ordinaires de S10 chacune 
et 3,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montrés,), 
district judiciaire de Montréal. 
Ix sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
Ls-Pil I L I P P E B O U C H A R D . 

20975 47S6-0S 

Can-Am Packers Corp. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
purtic de la I,oi des compagnies, le liciltciiuul-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour d'octobre 19(58, 
constituant en corporation: Nathaniel IL Salo­
mon. 170, Flou Crescent, Hampstead, Arthur 
M . Sanft, 3250 Forest Hill, app. 505, Montreal, 
et Arthur I . Bronstein, 5703, Kldridge, Côte 
Saint-Luc, tous trois avocats, pour les objets 
suivants: 

S'établir fabricants de conserves, viandes, 
fruits et légumes, et propriétaires d'abattoirs 
et d'usines de réfrigération, sous le nom de 
« Can-Am Puckers Corp. » , avec un capital total 
de $40,000, divise en 4.000 actions ordinaires de 
$1 chacune et 3(5,000 actions privilégiées de $1 
chacune. 

Le siège sociul de la compagnie est 73, rue 
Saint-Joseph, Sainte-Agathe-des-Monts, district 
judieiuire de Terrebonne. 
Ix sous-ministre des institutions financières, 

compagnies cl coopératives, 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

26975 4716-68 

' .n clui.il Sports Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le licutcuuut-
gouverneur «le la province a accorde des Ici 1res 
patentes, en dale du 7e jour d'octobre 1068, 
constituant en corporation: Felix Martin. négo-
ciant, Nicole Long, gérante, épouse séparée de 
biens dudit Felix Martin, tous deux du liiiô 
Dru court, app. 22. et Marifrann Tiède, secré­
taire, épouse séparée de biens de Barry McCabe, 
4662, Melrose, tous trois de Montréal, pour les 
objets suivants: 

Fuirc le commerce de vêlements de sport. 
d'articles «le sports et d'équipement sportifs île 
toutes sortes, sous le nom de « Cardinal Sports 
Inc. , avec un capital total de $40,000, divisé en 
10,000 actions ordinaires de SI <4iacunc et 30.0110 
actions privilégiées de $1 chacune. 

Le siège .social de lu compagnie est â Dorvul. 
district judiciaire de Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

campaontes il coopératives, 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975 4604-68 

Camro Itéc 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters pal cut, bearing date 
the Uth day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province 
incorporating: Irving L. Adessky, 56 Heal h 
Place, Hampstead, Daniel Kingstone, 4985 Iona. 
Montreal, and Dionysia Zerbisias, spinster, 5525 
Westbourne, Côte Saint-Luc, all three advocates, 
for the following purposes: 

T o manufacture and deal in airplanes, heli­
copters, trucks or automobiles ami all other 
mechanical contrivances anil devices of every 
kind and description for the generation of power 
for propulsion purposes, under the nume of 
"Camro Itée", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 1,000 common shares of $1(1 
each anil 3,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montréal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P I I I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975-0 4786-CS 

Gun-Am Packers Corp. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 15th ilay of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province 
incorporating: Nathaniel I I . Salomon, 176 Finn 
Crescent, Hampstead, Arthur M . Sanft, 3250 
Forest Hill, Apt. 505, Montreal, anil Arthur I. 
Bronstein, 5703 Eldridge, Côte Saint-Luc, all 
three advocates, for the following purposes: 

To carry on business as packers, butchers, 
produce merchants and abattoir and réfrigérai ion 
plant proprietors, under the name of "Can-Am 
Packers Corp.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 4,000 common shares of 
$1 each and 36,000 preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is at 73 St. 
Joseph Street, Sainte-Agnthe-des-Monts, judicial 
district of Terrebonne. 

Ls-Pim.ii'i'K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives, 

26975-0 4716-68 

Cardinul Sports Inc. 

Notice is given that under Part I of Ihc 
Companies Act. letters patent, bearing date tile 
71 h day of October. 1968. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
ini'iii-porat ing: Felix .M art in. merchant. Nicole 
Long, manageress, wife separate us to property 
of the siiid Felix Martin, both of 1635 Drucoiirl. 
Apt. 22. und .Marifrann Tiede. secretary, wife 
separate as to property of Marry McCahc. 4862 
Melrose, all three of Montreal, for the following 
purposes: 

To deal in and with sporting goods, sports 
i-lothing and starting equipment of all kind-, 
under the name of "Cardinal Sports Inc.". 
with a total capital slock of $40.000. divided 
into 10.00(1 common shares of $1 each ami 30.000 
preferred shares of $| each. 

The head office of the compuny is ul Dorvul. 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Finanriul Institution*, 
Companies mid Cooperatives. 

26975-0 4604-68 

http://clui.il
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Centre d'Achat S. Fournier inc. 

Avis est donne qu'en vertu de lu première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant -
gouverneur de la province a accorde des lettres 
patentes, en date du 17e jour d'octobre 19(iX, 
constituant en corporation: Sylvio Fournier. 
entrepreneur en construction. 975, Des Erables, 
Diane Dcnoncourt. secrétaire, fille majeure, 999. 
avenue Abitibi, tous deux de Val d'Or, et .Marcel 
DcsRochers, comptable, 100 d, rue Cliche. Bonr-
lamaque, |HHir les objets suivants: 

Faire alfaires comme constructeurs et entre­
preneurs généraux en construction et faire le 
commerce de toutes sortes de matériaux, sons 
le nom de « Centre d'Achat S. Fournier inc. » . 
avec un capital total de $40,000, divisé en 100 
actions ordinaires de $10 chacun cl en 300 actions 
privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social «le la compagnie es! à Val 
d'Or, district judiciaire d'Ahitibi. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-PmuppE B O U C H A R D . 

26975-0 4627-iis 

Centre d'Achat S. Fournier inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent. Iiearing date the 
17th day of October, 1968, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Sylvio Fournier, building con­
tractor, 975 Des Érables. Diane Denoiicourl, 
secretary, spinster of the full age of majority, 
999 Abitibi Avenue, both of Val d'Or, and Marcel 
DesRoehers. accountant, 100 d. Cliche Street. 
Bourlamaque, for the following purposes: 

To <:urry on business as general building con­
structors and contractors, under the name of 
"Centre d'Achat S. Fournier inc.". with a total 
capital stock of $40.000. divided into 100 com­
mon shares of $10 each and into 390 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is al Val d'Or, 
judicial district of Abitibi. 

Ls-Piiii.ii'i'i: B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies ami Cooperatives, 

26976 4627-6S 

Centre d'Adaptation Jeunesse inc. Centre d'Adaptation Jeunesse inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a uccordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour d'octobre 1968. 
constituant en cor[x>ration sans capital-actions: 
Gcorges-A. Daiglc, médecin, 106, Mont-Marie, 
•I.-Roger Bolduc, voyageur de commerce, 4, 
Hi'-gin, et Fernand Samson, courtier d'assurances, 
15, St-Hypolite, tous trois de Lau/.on. pour les 
objets suivants: 

Administrer et diriger une ou des maisons ou 
centres destinés à recevoir des jeunes gens et «les 
adolescents déficients mentaux, sous le nom de 
« Centre d'Adaptation Jeunesse inc. » . 

Le montant auquel est limitée lu valeur des 
biens immobiliers que la corporation peut acqué­
rir et posséder, est de $1.000,000. 

Le siège social de la corporation est ù l.uu/on. 
district judiciaire de Québec. 

l.c sous.mini.ilrc des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-Piiii.ii'i'K B O U C H A R D . 

26975-0 2171-68 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale Ihe 
17th day of October, 1968. have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate u corporal ion without share capital: 
Gcorges-A. Daigle, doctor, 106 Mont-Marie, 
J.-Roger Bolduc. travelling salesman, 4 Begin, 
and Fernand Samson, insurance broker. 15 
St-Hypolite, all three of Lauzon, for the fol­
lowing purposes: 

To administer and manage one or several 
homes or centers destined to receive youths and 
mentally deficient adolescents, under the name 
of "Centre d'Adaptation Jeunesse inc.". 

The amount to which is limited the value of 
the immovable pro|>erty which the cor|>orntiou 
may acquire and possess, is $1.000.000. 

The head office of the corporation is at Lau/on, 
judicial district of Quebec. 

L S - P H I L H ' P I : B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and ('imperatives. 

26975 2171-08 

Centre Recréatif de St-Zotiipie 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant -
gouverneur «le la province n. accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'octobre 1968. 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Aiain Pilon, vendeur, Roger Bourgon, comptable. 
Jean-Paul Régis, Réjeanne Théorèt, fille majeure, 
tous deux professeurs, Maurice Léger, ingénieur, 
Robert Guerrier, entrepreneur, Fernand Guerrier, 
bourgeois. Jean-Ixmis Mahcu, voyageur de com­
merce, Micheline Méthot, professeur, fille ma­
jeure, et Claude Blanchard, avocat, tous «le 
Saint-Zotique, |x>ur les objets suivants: 

Établir et exploiter un centre de loisirs, sous le 
nom «le « Centre Récréatif «le St-Zotique » . 

Le montant auquel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est «le $100.000. 

Centre Récréatif de Sl-Zotiipie 

Notice is given that under Part I I I of Ihe 
Companies Act, letters patent, bearing ilate the 
22nd ilay of October, 1968. have lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Alain Pilon, salesman, Roger Bourgon, account­
ant, Jean-Paul Régis, Réjeanne Thcorct. spin­
ster of the full age of majority. Ix>th professors. 
Maurice I/éger, engineer, Rolx*rt Guerrier, con­
tractor. Fernand Guerrier, gentleman, Jean-
Ixmis Mahcu, travelling salesman, Micheline 
Méthot, professor, spinster of the full age of 
majority, anil Claude Blanchard, advocate, ull 
of Suint-Zotique, for the following purposes: 

To establish and operate a recreational centre, 
under the name of "Centre Récréatif de St-
Zotiquc". 

The amount to which is limited the immovable 
properly which the corporation may acquire and 
possess, is $100.000. 
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Le siège social de lu corporation est A Saint-
Zoliquc district judiciaire de Beauliurnois. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D . 

28975-0 3085-68 
Cercle St-Marc 

St. Mark Society 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Ixii des compagnies, le lieutenant-
gouverneur île la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21c jour d'octobre 1968. 
constituant en corporation sans capital-actions: 
(ierald \Y. Postelnik. 7355, Ostell Crescent, 
Marvin Schccter, 7431. chemin Kingsley. tous 
deux avocat, et Clifford S. Postelnik, étudiant en 
droit, 405, Deguire. tous trois de Montréal, pour 
les objets suivants: 

Soutenir les activités bénévoles et charitables, 
stimuler et favoriser les intérêts entre les mem­
bres du corps étudiant du Collège St-Marc. 
sous le nom de « Cercle St-Marc • St. Mark 
Society » . 

Le montant, auquel sont limités les revenus 
annuels provenant des biens immobiliers que 
peut détenir ou posséder In corporation, est de 
140,800. 

I/e siège social de lu corix»rution est 10679, 
André .lobin. Montréul, district juiliciuire de 
Montréal. 

Ix sous-mivistrr îles institutions financières, 
compagnies et coopératives. 

Ls-Pmi.lPPK B O U C I I A I I D . 

26975 3725-68 

Chuuffage Marcotte Compagnie Itéc 
Marcotte Heating Company Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
juirtie de lu Ixii des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accordé des lettres 
IKitentcs, en date du 23e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Ginette Turdif, 
3980, Pierre Chevrier, Lise Marsoluis, 2577, 
Aicand. toutes deux secrétaires, filles majeures, 
de Montréal, et André Gauthier, avocat, 1990, 
îles Ormes. Suint-Briino-de-Montarville, pour 
les objets suivants: 

Faire le commerce et l'entretien des fournaises, 
de- bruleurs ù l'huile et/ou des systèmes de chauf­
fage, sous le nom de « Chauffage Marcotte Com­
pagnie liée • Marcotte Heating Company Ltd.». 
avec un capital total de $40.000, divisé en 10,000 
actions ordinaires d'une valeur nominale de $1 
chacune et en 3,000 actions privilégiées d'une 
valeur nominale de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 11244. Jules-
Paul Tardivcl, Montréul, district judiciaire de 
Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et cooperatives, 

Ls-P | I I I . IPPK B O U C H A K D . 

26975-e 4826-68 
Chantant inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Henri Crépcau, 
avocat et conseil en Loi de la reine, 3844, Rachel 
est, Jean-Marie Michaud, 2845, Rosemont, tous 
deux de Montréal, et André Contant, 97, Garden-
ville, Longueuil, ces deux derniers commis île 
bureau, pour les objets suivants: 

The head office of the corporation is at Saint-
Zotique, judicial district of Beauharnois. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975 3085-68 
Cercle St-Marc 

St. Mark Society 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, hearing dute the 
21st day of Octo!>er, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Gerald W. Postelnik, 7355 Ostell Crescent, 
Marvin Schecter, 7431 Kingsley Road, IKIIII 

advocates, and Clifford S. Postelnik. law student. 
405 Deguire. all three of Montreal, for the follow­
ing purposes: 

To sponsor benevolent and charitable activities, 
to promote and encourage interest amongst the 
alumni body of College St. Marc, under the 
name of "Cercle St-Marc- St. Murk Society". 

The umount to which the annual revenue from 
the immovable property which may be owned or 
held by the corporation is to be limited, is $40,0011. 

The bead office of the corporation is ut 10679 
André Jobin. Montreal, judicial district of 
Montreal. 

L S - P H I I . I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26875-0 3725-68 

Chauffage Marcotte Compagnie Itée 
Marcotte Heating Company Ltd. 

Notice is given that under Purt I of the 
Companies Act, letters patent, beuring dute the 
23rd day of October, 1968, huvc lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Ginette Tardif, 3980 Pierre Che­
vrier. Lise Mursolnis, 2577 Arcand. both secre­
taries, spinsters of the full age of majority, of 
Montreal, and André Gauthier, advocate. 199(1 
des Ormes, Saint-Bruno-dc-Montarville, for the 
following pur|x>scs: 

To deal in and maintain furnaces, oil burners 
and/or heating systems, under the nume of 
"Chauffage Marcotte Compagnie Itée — Marcot­
te Heating Company Ltd.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 10.000 common 
shares of a nominal value of $1 each and 3,000 
preferred shares of a nominal value of $10 each. 

The bend office of the company is at 11244 
Jules-Paul Tardivel, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4826-68 

Chaulant inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 15th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Henri Crépeau, advocate and 
Queen's Counsel learned in the law, 3844 Rachel 
east Jean-Marie Michaud, 2845 Rosemont, both 
of Montreal, and André Contant, 97 Gardcnville, 
Longueuil, the latter two office clerks, for the 
following purposes: 
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Faire le commerce «lu savon et «le ses produits, 
îles parfums, cosmétiques, lotions et autres pro­
duits semblables, sous le nom de « Chautant inc. » , 
avec un capital total de $10,000, divisé en 1,000 
actions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est'il Montreal, 
district judiciaire de Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L S - P H I L I P P K B O U C H A R D . 

26975-0 4783-68 

To carry on business dealing in soap and its 
products, perfumes, cosmetics, lotions and other 
similar products, under the name of "Chautant 
inc.", with a total capital stock of $10,000, 
divided into 1,000 common shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L B - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4783-68 

Lea Chevaliers de St-Mauric.c inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 21e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Gaudias Mérettc, rentier, 8095, Comtois, Alcide 
Sylvestre, homme d'affaires, 8125, Comtois, tous 
deux de Saint-Léonard, M . l'abbé Germain-P. 
Pelletier, prêtre, aumônier, 10820, Laverdière, 
Gaston Handheld, mécanicien, 1850, Struan, tous 
ileux de Montréal, Florent Rousseau, restaurateur 
2610, Charles-Garnicr, Laval, et Jocelyn Hand-
field, étudiant, 8906, Alexandre, Anjou, pour les 
objets suivants: 

Venir en aide aux pauvres et aux nécessiteux, 
sous le nom de « Les Chevaliers «le St-Maurice 
inc. » . 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers <|ue peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $250,000. 

Le siège social de la corporation est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 
Ix sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
Ls-PiiiI,IpPB B O U C H A R D . 

26975-0 2886-68 

Cipar inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le licutcnunt-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du Hic jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Louis-Philippe Mar-
coiix, commis de bureau. Yvette Murcoux, secré­
taire, épouse conlractuelleinciit séparée de biens 
dudit Louis-Philippe Marcoux, tous deux de 
7042, Dollier, Saint-Léonard, et Georges-Albert 
Roy, avocat, 1745, avenue Cedar, .Montreal, 
pour les objets suivants: 

Faire le commerce de parfums, lotions, produits 
Cosmétiques, articles de toilette ou tous autres 
produits semblables ou connexes, sous le nom de 
« Cipar inc. »', avec un capital divisé en 4.000 
actions ordinaires sans valeur nominale. 

Le siège social de la compagnie est à Montreal, 
district judiciaire de Montreal. 
l.c sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 4429-68 

Les Chevaliers de St-Maurice inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 21st day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province 
to incorporate a corporation without share 
capital: (iaudias Mérettc, annuitant, 8095 
Comtois, Alcide Sylvestre, businessman, 8125 
Comtois, both of Saint-Leonard, Father Germain-
F. Pelletier, priest, chaplain, 10820 Laverdière, 
Gaston Handheld, mechanic, 1850 Struan, both 
of Montreal, Florent Rousseau, restaurateur, 
2610 Charles-Garnier, Laval, and Jocelyn Hand-
field, student, 8906 Alexandre, Anjou, for the 
following purposes: 

To come to the aid of the poor and the needy, 
under the name of "Les Chevaliers de St-Maurice 
inc.". 

The amount to which the value of the immov­
able properly which the corporation may acquire 
ami hold is to be limited, is $250,000. 

The head office of the corporation is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

L S - P I I I I . I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 2886-68 

Cipar inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
Kith day of October, 1968, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incor|M)rating: Louis-Pliilip]>e Marcoux, office 
clerk, Yvette Marcoux. secretary, wife contrac­
tually separate as to property of said Louis-
Philippe .Marcoux. both of 7042 Dollier. Saint-
Leonard, and Georges-Albert Roy, advocate. 
1745 Cedar Avenue. Montreal, for the following 
purposes: 

To deal in perfumes, lotions, cosmetics, toilet 
articles and all other products similar or related 
thereto, under the name of "Cipar inc.". with u 
capital stock divided into 4,000 common shares 
without nominal value. 

The head office of the company is at .Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4429-68 

Citizens Association of Point St. Charles 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenanl-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date «lu 21e jour d'octobre 1908, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Rita P. McCormick, ménagère, épouse séparée 
de biens de Henry Walters, 2699. Ryile. Éileen 
Buckingham, ménagère, épouse séparée de biens 
de RusseI Dobson. 0807, Charlevoix, et Linda 

Citizens Association of Point St. Charles 

Notice is given thut under Part I I I of the 
Companies Act. letters patent, bearing date the 
21st day of October. 1968, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Rita P. McCormick. housewife, wife common as 
to property of Henry Walters. 2699 Ryde. Eileen 
Buckingham, housewife, wife separate as to pro-
lierty of Russel Dobson. 0807 Charlevoix, und 
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Rowley, ménagère. c|tousc commune eu biens 
ilo Wulhur Tuylor, 2335, Rydc, tous trois de 
Montréul, |K)iir les objets siiivunts: 

Entretenir, exploiter et gérer un centre com­
munautaire et en favoriser les meilleurs intérêts, 
sous le nom de * Citizens Association of l'oint 
SI. <'hurles » . 

I.e montant, auquel sont limités les biens im­
mobiliers «pic |K'iit détenir ou posséder la corpo­
ration, est de $100,000. 

Le siège social de lu cor|)oration «st 0M)f>. rue 
Charlevoix. Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières. 
Compagnies et coopérât ires. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD. 
26975 4910-68 

Club Auto-Neige du Dégelis inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en dute du 22e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Guildo Descliéncs, entrepreneur forestier, David 
Bois, directeur pédugogique, et Chanel Bossé, 
hôtelier, tous trois de Saintc-Rose-du-Dégelis, 
pour les objets suivants: 

Former et exploiter un club sportif et promou­
voir en particulier le sport de l'auto-ncigc, sous le 
nom de « Club Auto-Neige du Dégelis inc. » . 

Le montant auquel est limitée lu valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
In corporation, est de $100,000. 

Le siège social de la corporation est ù Saintc-
Rose-du-Dégelis, district judiciaire «le Kainou-
rusku. 

Ix sons-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-PilII.ll'l'K Bot.'CHAKI). 

26975-0 4063-68 

Club Intrépide (Luvul) inc. 
Avis est donné qu'en vertu de lu troisième 

partie de lu Loi des compagnies, le lieutenunt-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date «lu 2ôe jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Albert Boulet, chauffeur, 26, Nantel, William 
Stanhope, métallurgiste, 415, Palmier, Reginald 
Francoeur, garagiste, 1685, Dumas, tous trois de 
Laval, Jean-Marie DcRoy, électricien, 10354, 
Hôtel de Ville, et Denis Rompre, mécanicien, 
10757, Leblanc, ces deux derniers de Montréal-
Nord, pour les objets suivants: 

Établir et exploiter un club social et sportif, 
sous le nom «le « Club Intrépide (Laval) inc. » . 

Le montant auquel sont limités les biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir 
et posséder, est de $100,000. 

Le siège social de lu corporation est 26, rue 
Nantel, Laval, district judiciuirc de Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-PlIILII'PK BOL'CHARII. 

20975-O 4292-68 

Club Mustang Québec inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le lu troisième 
partie de lu Loi des compagnies, le lieutenuut-
gouverneur «le lu province a accordé «les lettres 
patentes, on «lute «lu 18e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions: 

Linda Rowley, housewife, wife common as to 
property of Wallace Taylor, 2886 Ryde, all three 
of Montreal, for the following purposes: 

To maintain, operate und conduct a com­
munity centre anil to promote the Ix-st interests, 
under the name of "Citizens Association ol 
Point St. Charles". 

The amount to which the value of the im­
movable property which the corporation may 
hold or own. is to lie limited, is $100,000. 

The head office of the corporation is at 0866 
Charlevoix Street. Montreal, judicial district of 
Montreal. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatirrs. 
26975-0 4910-68 

Club Auto-Neige du Dégelis inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 22nd day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province 
to incorporate a corporation without share 
capital: Guildo Deschênes, forestry contractor, 
David Bois, pedagogical director, and Chanel 
Bossé, innkeeper, all three of Sainte-Rose-du-
Dégelis, for the following purposes: 

To form and operate a sports club and to 
promote snowmobiling in particular, under the 
name of "Club Auto-Neige du Dégelis inc.". 

The amount to which is limited the value of the 
immovable property which the corporation may 
acquire and possess, is $100,000. 

The head office of the corporation is at Sainte-
Rosc-du-Dcgclis, judicial district of KamouraSka. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975 488848 

Club Intrépide (Lavul) inc. 

Notice is given that under Purt I I I of the 
Companies Act, letters patet, bearing dated 
the 25th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province 
to incorporate a corporation without share 
capital: Albert Boulet, chauffeur, 26 Nantel, 
William Stanhope, metallurgist, 415 Palmier, 
Reginald Francoeur, garage-keeper, 1685 Dumas, 
all three of Laval, Jean-Marie DcRoy, electrician, 
10354 Hôtel de Ville, and Denis Rompre, me­
chanic, 10757 Leblanc, the latter two of Montreal-
North, for the following purposes: 

To establish and operate a social and sports 
club, under the name of "Club Intrépide (Laval) 
inc. » . 

The amount to which the value of the immov­
able property which the corporation may acquire 
and hold is to be limited, is $100,000. 

The head office of the corporation is at 26 
Nantel St., Laval, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4292-6S 

Club Mustang Québec inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent. Ix-aring date the 
18th day of Octolier. 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
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Denis I'miuct, agent vérificateur, 5049, boulevard 
•lu Jardin, Orsainville, Danièle .Marcoux, secré­
taire, épouse de Pierre Marcoux, 63, rue du 
Temple, Beuuport. et Pierre Blouin, avocat, 
2000, avenue Royale, Courvillr, pour les objets 
suivants: 

I'll.mouvoir le gout, la propriété, lu conduite et 
l'entretien des automobiles, sous le nom de « Club 
Mustang Québec inc. » . 

I.e montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que la corporal ion | m -111 ac­
quérir et posséder, est de SKMKK). 

! / • siège social de lu corporation est 5049, 
lioidevanl du Jardin. Orsainville, district judi­
ciaire de Québec. 

Ix sous-ministre îles institutions financière*, 
compagnies cl coopératives, 

Ls-Pnn.ii'i'i: B O U C H A R D . 

26975-0 4855-6S 

Club Optimiste Lorette 

Avis est donné qu'en vertu de lu troisième 
partie de la Loi des compagnies, le licutcnunt-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en «Iule du 23e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation suns cupital-actions: 
l'aul-Kugène Parent, directeur d'école, 215. bou­
levard des Étudiants, Loretteville, François Cyr, 
gérant, 161. Champs Élysées, Jacques Bureau, 
météorologue, 186, Sl-Yvcs, Bernard Drouin. 
médecin, 1660, St-Honoré. Ions trois de l'Ancicn-
nc-Lorctte. et Yvau Assclin, bôlelier, 798, du 
Poitou, Saintc-Foy, pour les objets suivants: 

Etablir et exploiter un club social, sous le nom 
de « Club Optimiste l.orette 

l.c siège social de la cor|Kiration est à l'Ancien-
uc-l.orctte. district judiciaire de Quéliec. 

/1 tOUS-ministre dâë institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-PlIII.II'l'K B O U C H A R D . 

269754» 4848-68 

Le Comité des Premieres 
de la Région de Sherbrooke inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Jacques Lcmieux. ingénieur, 550, rue Newton. 
Yves Comtois, pharmacien. 475, rue Liège, et 
< 'liarlotte Côté, secrétaire, épouse séparée de 
Iliens de Pierre (Sobeil, 300, rue Châtelaine, tous 
trois de Sherbrooke, pour les objets suivants: 

Développer et promouvoir le théâtre sous tou­
tes ses formes, sous le nom de « Le Comité des 
Premières de la Région de Sherbrooke inc. » . 

l.c montant auquel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est de $200,000. 

Le siège social «le la corporation est à Sher­
brooke, district judiciaire de Saint-Francois. 

l.c sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-Piiii.ii-PK B O U C H A R D . 

26975-0 4804-08 

Com pu inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
|Nirtie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16c jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Réal Dion, avocat, 
Ghislaine ("îalarncau, secrétaire, fille majeure, 

Denis Paquet, inspector, 5019 «lu Jardin Blvd., 
Orsainville, Danièle Marcoux, secretary, wife 
of Pierre Marcoux, 6-3 du Temple St., Beauport, 
and Pierre Blouin, advocate, 2000 Royale Ave., 
Courville, for the following purposes: 

To promote pleasure in. the ownership of, the 
driving und maintenance of automobiles, under 
I lie name of "Club Mustung Québec inc.". 

The a n 11 in ni to which the value of the im­
movable property which the corporation may 
ac«|uire and hold is to IK- limited, is $10,000. 

The head office of the corporation is at 5049 
(lu Jardin Blvd.. Orsainville. judicial district of 
Quéliec. 

L S - P H I I . I I ' 1 ' K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4855-68 

Club Optimiste l . o n i ic 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent. Ix-uring date the 
23rd day of October. 1968, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate • corporation without share capital: 
Pulil-Kugène Parent, school director. 215 des 
fit inbuilt s Blvd.. Loretteville. Francois Cyr. 
manager, 161 Champs Elysées, Jacques Bureau, 
meteorologist, 186 St-Yvcs. Bernard Drouin, 
physician. I 660 St-Honoré, all three of Ancienne-
l.oretle. ami Yvan Asselin. hol<d-kce|>cr, 798 du 
Poitou. St. Foy. for the following purposes; 

Tb establish anil operate u social club, under 
the nume of " ( 'lub Optimiste l.orette". 

The head office of the cor|xirution is ut Ancien-
iic-Lorelte. judicial dis|rict of Quéliec. 

L B - P H I U P T O B O U C B A H D . 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975 4848-68 

Le Comité des Premieres 
de la Région de Sherbrooke inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
18th day of October, 1908. Iiave been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Jacques Lcmicux, engineer, 550 Newton Street, 
Yves Comtois, pharmacist. 475 Liege Street, 
and Charlotte Côté, secretary, wife separate as to 
property of Pierre Gobcil, 360 Châtelaine Street, 
all three of Sherbrooke, for the following purposes: 

To develop and promote the theatre in ull 
its forms, under the name of "Le Comité des 
Premières de la Région de Sherbrooke inc.". 

The amount to which is limited the immovable 
property which the corporation may acquire and 
possess, is $200,000. 

The head office of the corporation is at Sher­
brooke, judicial district of Saint-Francis. 

Ls-PiiiueTK B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4804-68 

Compa inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
16th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Real Dion, advocate, Ghislaine 
Galarneau. secretary, spinster of the full age of 
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tous deux «le 15, Léveeque, et Raynahl Lévesque, 
eomniis. 119, Savoie, tous trois «le Laval, pour 
les objet! suivants: 

Exercer les opérations «l'une compagnie «le 
îxirtcfeuille, sous le nom «le «Compa inc.". 
avec un capital totul «le $40.000, divisé en 4.000 
actions ordinaires de $10 chacune. 

IA> siège social «le la compagnie est 9006. Pélo-
«|uin. Montréal, district judiciaire «le Montréal. 

Le xous-ministre des institutions financières, 
rompagnies et coopératives, 

L S - P I I I I . I P P K R O I T I I A R D . 

20975-O 4269-08 

majority, both of 15 Lévesque, and Raynahl 
Lévesque, clerk, 119 Savoie, all three of Laval 
for the following purposes: 

To operate as a holding company, under the 
name of "Compa inc.", with a total capital 
stock of $40.000, divided into 4.000 common 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at 9666 l'élu, 
quin. Montreal, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperative*. 

26975 4269-68 

Comprehensive Exhibits Systems Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de lu Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le lu province a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour d'octobre 1968. 
constituant en corporation: Alexander S. Konigs­
bcrg, 2378, rue Frenctte, Saint Laurent. Mark 
Rosenstein, 5003, avenue Lacomhc, tous deux 
avocats. Deanu Robinson, secrétaire, célibataire, 
3440, Durocher, et Tom Lavin, étudiant. 2767, 
Maplcwood, ces trois derniers de Montréal, pour 
les objets suivants: 

Exploiter toutes ou aucune «les spécialités con­
nexes au commerce de la presentation, sous le 
nom de « Comprehensive Exhibits Systems 
Ltd. ", avec un cupitul total de $40,000, divisé 
en 2.000 uctions ordinaires de $10 chacune et 200 
uctions privilégiées de $100 chacune. 

Ix* siège social de la compagnie est 1460. ouest, 
rue Sherbrooke. Montréul, district judiciaire de 
Montréul. 

Le sous-ministre des institutions financières. 
compagnies et coopératives. 

L-S-PIIIUPPK. B O U C H A R D . 

26975 3455-68 

Con rose Company Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de lu Loi des compagnies, le lieutenant -
gouverneur de lu province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 15e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Constantinos Varva-
rikos. restaurateur, 6943, Papineau, Montréal, 
Eric S. Helfield. 5609. Melling. Côte Saint-Luc. 
et Lawrence Capelovitch, 4460. chemin du 
Souvenir, I,aval, ces deux derniers avocats, pour 
les objets suivants: 

Etablir une compagnie de placement et de 
gestion, sous le nom «le « Conrose Company 
LUI. » , avec un capital divisé en 100 actions ordi­
naires sans valeur uu pair. 

Le siège sociul «le la compagnie est 6943, 
Papineau, Montréal, district judiciaire de Mont­
réal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P U . B O U C H A R D . 

26975 4773-68 

Comprehensive Exhibits Systems Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, hearing date the 
18th day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
porating: Alexander S. Konigsbcrg. 2378 Ere-
nette Street, Saint-Laurent, Mark Rosenstein, 
5003 Lacomhc Avenue, both advocates. Deans 
Robinson, secretary, spinster, 3440 Durocher. 
und Tom Lavin. student. 2767 Maplewood, the 
lutter three of Montreal, for the following pur 
poses: 

T o carry on any or all lines relating to the 
exhibit business, under the nume of "Compre­
hensive Exhibits Systems Ltd.", with a total 
capital stock of $40.000, divided into 2,000 
common shares of $10 each and 200 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at 1160 
Sherbrooke Street West. Montreal, judicial dis­
trict of Montreal. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975-0 348548 

I ni • Company Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act. letters patent, bearing dale the 
15th day of October. 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Constantinos Varvarikos, restaurateur. 
6943 Papineau. Montreal. Eric S. Helfield. 5801) 
Melling. Côte Saint-Luc. and Lawrence Capelo 
vitch, 4460 Souvenir Road. Laval, the latter two 
lawyers, for the following purposes: 

To carry on the business of un investment und 
administration company, under the name ol 
"Conrose Company Ltd.", with n capital slock 
divided into 100 common shares without, pur 
value. 

The head office of the company is ut 8943 
Papineau. Montrent, judicial district of Montreal, 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Coopérative». 

26975-0 4773-68 

Corvette Ca m a ro Club (Québec) inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu troisième 
partie «le lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Pierre Salois, secrétaire-tresorier, 3380, Bohlé. 
Benoit Lagacé, représentant des ventes, 4050, 
boulevard Rosemont, app. 1107. et Hélène 

Corvette Camaro Club (Québec) inc. 

Notice is given that under Purt I I I of the 
Companies Act. letters patent, bearing date the 
24th day of October, 1968, have l>een issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate u corporation without share capital 
Pierre Salois, secretary-treasurer. 3380 Bohlc. 
Benoît Lagacé, suies representative. 4050 Rosi-
mont Boulevard, Apt. 1107, and Hélène Lafleur, 
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Lafleur, sans profession, fille majeure, 4851, 
Cote St-Luc, app. 401, tous trois de Montréal, 
pour les objets suivants: 

former et exploiter un eluli social et sportif 
et promouvoir en particulier le sport automobile, 
MIIIS le nom de « Corvette Camaro Club (Quéliec) 
inc. » . 

\A- montant auquel sont limités les biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est de S 100.000. 

I/,' siège social de la corporation est 010, 
boulevard Curé Labclle, Laval, district judiciaire 
de Montréal. 
l.c noua-miniatre de* institutions financières, 

compagnie* et coopérative*, 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

20975-u 4243-08 

Coteau Developments Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de I." Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 9e jour d'octobre 1908, 
constituant en corporation: Theodore IL Shapiro, 
ôl 75, chemin de In côté .Saint-Luc. Karl S. 
Cohen. 5475. avenue Ilosedale, Barry H. Shapiro, 
5367, avenue West more, tous trois de Montréal, 
i l Jonathan ,1. Robinson, (i4, chemin Belvédère, 
H'estmouiit. tous quatre avocats, pour lés objets 
suivants: 

.Mettre en valeur, installer et construire 
toutes sortes d'améliorations nécessaires pour 
rendre habitables les centres résidentiels, sous 
le nom de « Coteau Development Ltd. » . avec 
un capital total de $40,000, divisé en 3,500 
actions ordinaires de $10 chacune et 5.000 
actions privilégiées de $1 chacune. 

Ix- siège social de la compagnie est A Montréal, 
district judiciaire de Montreal. 

l.c tous-ministre des institution»financières, 
compagnie* et coopérative*. 

Ls-PniLippE BOUCHARD. 
28978 4674-68 

I .c- Créations Jean Viens inc. 

Avis est. donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi îles compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Raymonde Laforest, 
Odette Laforest, toutes deux secrétaires, filles 
majeures, de Saint-Michel, et Venant Bachand, 
comptable. Saint-Rémi, tous trois du comté de 
Nnpierville. pour les objets suivants: 

Exercer dans toutes ses spécialités le commerce 
d'agents et d'entrepreneurs de publicité, sous le 
nom de « Les Créations Jean Viens inc. » , avec 
un capital total de $100.000. divisé en 400 actions 
ordinaires de $100 chacune et en 600 actions 
privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 2738, rue 
Dickson, Montréal, district judiciaire de Mont­
réal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D . 

26975-0 4832-68 

Cycle 2000 inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieiiscnant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en date «lu 17e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Pierre de Gagné, 
compositeur. 1760. Rochcfort, Jacqueline Daoust, 
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without a profession, spinster of the full age of 
majority, 4851 Côte St-Lue, Apt. 401. all three 
of Montreal, for the following purposes: 

To form and operate a social and sports club 
ami to promote ear racing in particuler, under 
the name of "Corvette Camaro Club (Quéliec) 
inc.". 

The amount to which is limited the immovable 
property which the corporation raav acquire 
ami possess, is $100,000. 

The head office of the corporation is at 610 
Curé I.allelic Boulevard. Laval, judicial district 
of Montreal. 

Ls-Plll 1.1 P P E B O U C I I A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4243-68 

Coteau Developments Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
9th day of October, 1968, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Theodore H. Shapiro, 5175 Côte 
St-Luc Road, Earl S. Cohen, 5475 Roscdale 
Avenue, Barry I I . Shapiro. 5367 Westmore 
Avenue, all three of Montreal, and Jonathan J. 
Robinson, 64 Belvedere Road. Wcstniount, all 
four advocates, for the following pur|ioses: 

To develop, install and construct all kinds of 
improvements necessary for the habitation of 
developments, under the name of "Coteau 
Developments Ltd.". with a total capital stock 
of $40,000, divided into 3.500 common shares of 
$10 each and 5.000 preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institution*. 

Com panic* anil Cooperative*. 
26978-0 4674-68 

IA-s Créations Jean Viens inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act. letters patent, bearing date 
the 21st day of October. 1968. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Raymonde Laforest. Odette Lafo­
rest, both secretaries, spinsters of the age of 
majority, of Saint-Michel, and Venant Bachund, 
accountant, Saint-Rémi, all three of the county of 
Nnpierville, for the following purposes: 

To carry on as publicity-contractors anil 
agents in all its specialties, under the name of 
"Les Créations Jean Viens inc.", with a total 
capital of $100,000, divided into 400 common 
shares of $100 each and 600 preferred shares of 
$100 each. 

The head office of the company is at 2738 
Dickson Street, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

L S - P H I I . I P P E B O U C H A R D , 

Depulp Minister of Financial Institutions, 
Com panic* and Cooperative*. 

26975 4832-68 

Cycle 2000 inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, liearing date 
the 17th day of October, 1968, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Pierre de Gagné, composer, 1760 
Rochcfort, Jacqueline Daoust, housewife, wife, 
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ménagère, é|x>use séparée «le biens «le Cliarlcs 
TliilFault, 280.5, Tracy, tous deux «le Laval, et 
Raymonde Si'guin, secrétaire, fille majeure, 1780, 
Hcnri-Bourassa est, app. 54. Montréal, i x i u r les 
olijets suivants: 

Manufacturer, acheter, vendre, importer, cx-
porter, enregistrer «le la musique sur disques et en 
faire la distribution sous toutes ses formes en 
général, sous le nom «le « Cycle 2000 inc. » , avec 
un capital total de $40,000, divisé en 3,000 actions 
ordinaires «le $10 chacune et en 1.000 actions 
privilégiées «le $10 cluicunc. 

Le siège social «le lu compagnie est 4824, C«'itc 
des Neiges, Montréal, district judiciuire «le 
Montréul. 

l.c snus-minislre des institutions financières, 
compagnies cl coopératives, 

Ls-PllILIPPE Boi'CII A H D . 

26075-O 4752-68 

DBM Sales Limited 
Avis est donné qu'en vertu de lu première 

purtie de la Loi des «-ompagnics, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accordé des lettres 
patentes, en dute du 17e jour d'octobre 1968. 
constituant en <-orporation: Frederick K. Ander­
son. 2. boulevard Crepcau, Farib A. Clieftechi, 
6950. avenue Fielding, upp. 615, tous deux de 
Montréal. Michael F. Maloncy. 445. avenue 
I-cjiage. upp. 305, Dorvul. tous trois commis 
eil droit, et Colin Richard Chisbolm, comptable, 
736. 41e Avenue. LaSalle. pour les objets suivants: 

La fabrication et le commerce d'articles, pro­
duits et marchandises, de biens mobiliers de 
toutes classes et de toutes descriptions, sous le 
nom «le « 1)11 M Sales Limited » . avec un capital 
total de $40,000, divisé en 40,000 uctions ordi-
nuircs d'une valeur au puir de $1 chacune. 

Ix* siège social de la compagnie est ù Lachinc. 
district judiciaire «le Montréal. 

Le sons-ministre îles institutions financières. 
compagnies et coopératives, 

L H - P H I L I P P K BorciiAitn. 
26975 4844-68 

Dale Plumbing Lid. 
La Plomberie Dale Itée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accordé «les lettres 
intentes, en date du 23e jour «l'octobre 1968. 
constituant en corporation: David Fleming, 65, 
Belvédère, Wcstmount, Jean-Paul (îagnon, 656, 
Filiatreault. et David Bernstein, 1400, ouest, 
avenue des Pins, ces deux derniers «le Montréal, 
tous trois avocats, pour les objets suivants: 

Exploiter un commerce d'entrepreneurs en 
plomberie, chauffage et réfrigération, sous le 
nom de « Dale Plumbing Ltd. — La Plomberie 
Dale I téc». avec un capital total «le $40,000. 
divisé en 2,500 actions ordinaires «le $1 chacune 
375 actions privilégiées de $100 chacune. 

Ix; siège social de la compagnie est 295, Alcxis-
Nihon, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls -Pl l I l . lPPE Bo i .TIIAUD. 

26975 4862-68 

Denmark Investments Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late «lu 22e jour d'octobre 1968, 

separate us to property of Charles Thiffuult, 280a 
Tracy, l>olh of Laval, aiul Raymonde Si'giiin 
secretary, spinster of the full age of majority, 
1780 Henri-Bourassa East, Apt. 54, Montreal, 
for the following purposes: 

To manufacture, purchase, sell. ini|>ort. export, 
and register music on records and to carry out 
their «listribution in all its forms in general, 
under the name of "Cycle 2000 inc.", with a total 
capital stock of $40,000. divided into 3,000 
common shares of $10 each and into 1,000 pre­
ferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 4824 
Côte des Neiges, Montreal, judicial district ol 
Montreal, 

L B - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4752-68 

DBM Sales Limited 

Notice is given tliat under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date tin-
n t h day of Octol)cr, 1968, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Frederick K. Anderson. 2 Créneau 
boulevard, Farid A. Cheftechi. 6950 Fielding 
Avenue, Apt. 615. both of Montreal, Michael 
P. Maloney. 445 Lepage Avenue. Apt. 305. 
Dorval, all three law clerks, and Colin Richard 
Chisholm, accountant, 736, 41st Avenue, LaSallr. 
for the following pur|xises: 

To manufacture and deal in goods, wares and 
merchandise and personal property of every class 
and description, under the name of " D B M Sale-
Limited", with a total capital stock of $40.00". 
divided into 40,000 common shares of the par 
value of $1 each. 

The head office of the company is at Lachinc, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A B D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Coopérât ires. 

26975-0 4844-68 

Dale Plumbing Ltd. 
La Plomberie Dule Itée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing «late the 
23rd day of October, 1968, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: David Fleming, 65 Belvedere, 
West mount. Jean-Paul Gagnon, 656 Filiulraull. 
and David Bernstein, 1400 Pine Avenue West, 
the latter two of Montreal, all three advocates, 
for the following purposes: 

To carry on the business of plumbing, beating 
and refrigeration contractors, under the name 
of "Dale Plumbing Ltd.-—La Plonilieric Dale 
Itée". with a total capital stock of $40.000, divided 
into 2,500 common shares of $1 each and 375 pre­
ferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at 295 Alexis-
Nihon. Montreal, judicial district of Mont mil 

L B - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975-n 486248 

I •clouai k Investments Lid . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act. letters patent, bearing dale the 
22nd day of October. 1968. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province 
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constituant en corporation: Edward H. Bernfeld, 
Max Bernfel, tous deux avocats et conseils en 
/.ni île la reine, du 1117 ouest, rue Sainte 
t'atlierine, bureau 109. .Montréal, et .lack B. 
Ilolirove. avocat, 5015. avenue Cork. Côte 
Saint-Luc, pour les objets suivants: 

Établir une compagnie de placement-, soû­
le nom de « Debmark Investment.-. Ltd. . avec 
un capital total de $40.000. divisé en 1,000 
allions ordinaires de $10 chacune cl 3,000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Ix- siège SOCial île la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 
/, snu.s-mini.ilre de-s UUtlhttlOltS fiuiinrières. 

compagnie* et coopérât ire*. 

Ls-Piin.ii'i'i: BOUCHARD. 
20976 4913-68 

Dcguspé Knitting Mills Ltd. 
M m il in à Tricoter Degaspé Itéc 

Avis est donne qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21e jour d'octobre IflOS, 
Constituant eu corporation: Louis Orenstein. 
avocat et conseil en Loi de la reine. 5054. avenue 
MacDonald. Hampstead, Jason Kuby. avocat. 
17. place du Unis. Dollard-dcs-Ormcaux. et 
Glacu .Miller, .secrétaire, célibataire. 3201. 
Forest Hill Avenue. Montréal, pour les objets 
suivants: 

Exploiter la confection et le commerce de 
vêtements pour hommes, sous le nom de « Degas-
in'1 Knitting Mills Ltd. - Moulin à Tricoter 
Degas|M: Itée . avec un capital total de $40.000, 
divisé en 10.000 actions ordinaires de $1 chacune 
cl 30.000 actions privilégiées de $1 chacune. 

Ix- siège -ipriai de la compagnie est à Montréal. 
district judiciaire de Montréal. 
Le .K,us-ministre île* institut ion* financière», 

compagnie* et coopérât ire*. 

Ls-l'iiii.ii'i'i: BOUCHARD. 
26975 • 4909-68 

I'. Desbiens Inc. 

Avis est ilonné qu'en vertu de lu première 
partie de lu Ixii des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accordé des lettres 
patentes, en date du 10e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: A . Padotie Desbiens, 
courtier, 76, du Domaine, Saint-Pclix-du-Cap-
Kougc, Jacques Arial, administrateur, 1235, 8e 
avenue, Québec, et Louis Tardif, gérant, 1044, 
De Noue, Sainte-Foy, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble 
et de construction, sous le nom de « I*. Desbiens 
inc. » , avec un capital total de $40,000, divisé en 
1.000 actions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 210, boule­
vard ('barest est, Québec, district judiciaire de 
Québec. 
Le sous-ministre îles institutions financières, 

compagnie* et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD, 

26975-0 4702-68 

Devos Tube & Core Inc. 

Avis est l i o n n e qu'en vertu de la première 
purtie de la lx>i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 30e jour de septembre 1968, 
constituant en corporation: Elias de Vos, manu 
facturier, Ilendrikjc Hurtsuiker. méiingèrc. épou­
se séparée de biens dudit Elias de Vos, et Ernest 

incor|>orating: Edward IL Bernfeld, Max Bern­
feld, both advocates and Queen's Counsels, of 
1117 St. Catherine Street West, suite III!). 
Montreal, and Jack II. BobrOve, advocate, 5615 
Cork Avenue. Cote Saint-Luc, for the following 
purposes: 

To carry on the business of an investment 
company, under the name of "Debmark Invest­
ments Ltd.". with a tolal capital slock of $10.000. 
divided into 1,000 common shares of $10 each 
and 3.000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies ami Coopérât ires. 
26975-0 4913-68 

Degaspé Knitting Mills Ltd. 
Moulin à Tricoter Degaspé Itée 

Notice is given that under Fart I of the 
Companies Act. letters patent, bearing date the 
21st day of October. 1968, have licen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating.' Louis Orenstein. advocate und 
Queen's Counsel. 5654 MacDonald Avenue. 
I lamp-lead. Jason Ruby, advocate. 47 Place du 
Hois. DoIIard-des-Ormeaux, and Glacia Miljer, 
secretary, spinster. 3201 Forest Hill Avenue, 
.Montreal, for the following purposes: 

To manufacture and deal in clothing for 
mules, under the name of "Degaspé Knitting 
Mills Ltd. Moulin à Tricoter Degaspé Itée', 
with a totul capital stock of $40.000. divided 
into 10,000 common shares of $1 each and 
30.0(H) preferred shares of $1 each. 

The head office of the company is ut Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPK BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institution*, 

Com punie* null Cooperatives. 
26975-0 4909-68 

P. Desbiens inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
lOtb day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: A. Pudoue Desbiens, broker, 76 du 
Domaine, Suint-Félix-dii-Cap-Rougc, Jucques 
Arial. administrator, 1235, 8th Avenue. Québec, 
und lx>uis Tardif, manager, 1044 De Noue, 
Sainte-Foy, for the following purposes: 

To carry on business as a real estate und 
construction company, under the name of "P. 
Desbiens inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 4,000 common shares of 
$10 each. 

The head office of the company is ut 210 
( 'barest Boulevard East, Québec, judicial district 
of Québec. 

LS-PHILIPPK BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies anil Cooperatives. 
26975 4702-68 

Devos Tube & Core Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
( 'ompanies Act, letters patent, bearing dale the 
30th day of September, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Elias de Vos, manufacturer, Ilen­
drikjc Hurtsuiker. housewife, wife separate us 
to property of the suid Elias de Vos, und Ernest 
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de Vos, mécanicien pour avions, tous trois du 
230, Ixikeshore Drive, Luvul, pour les objets 
suivants: 

Faire le commerce de tuyaux et carottes de 
Bondage et autres articles s'y rattachant, sous le 
nom de « De vos Tube & Core Inc .» , avec un 
capital total de $50.000, divisé en 2,500 actions 
ordinaires de $10 chacune et 2,500 actions 
privilégiées de $10 chacune. 

I.e -lege social de In compagnie est à Montreal, 
district judiciaire de Montréal. 
Le sous-mi' ni.it rc îles institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LB-PHILIPPE BOUCHARD. 

20975 4340-08 

Distributeurs du Nord-Kst Tcre\ Itée 
North Eustcrn Tcrcx Distributors l.td. 

Avis est ilonné qu'en vertu de la première 
partie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
|>atente.s, en date du 9e jour d'octobre 1908, 
constituant en corporation.: Pierre Bourque, 48, 
Chartres. Dollurd-des-Ormeuux. Claude Hennit. 
1758. Jacques-Ix-maistrc. Montréul. et Joseph-
Frédéric Hcuuhien. 377. Kosclyn, Wcstmount, 
tous trois avocats, pour les objets suivants: 

Faire le commerce «le machineries, outillage-, 
moteurs, instruments, appareils et véhicules de 
toutes sortes, sous le nom de « Distributeurs du 
Nord-Est Teres Itée North Eastern Teres 
Distributors Ltd. » , avec un capital total de 
$40,000. divisé en 1.000 actions «ir.linaires de $10 
chacune et en 300 actions privilégiées «le $100 
chacune. 

Ix- siège sociul de lu compagnie est ù Lucbine, 
district judiciaire de Montréal. 
Le sous-ministre îles institutions financières, 

compagnies et coopératires. 
LB-PHILIPPE BOUCHARD. 

26976-0 3967-08 

Distributions Ronald in<-. 
Ronald Distributing Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de lu Loi «les compagnies, le lieutenaut-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour d'octobre 1908, 
constituant en corporation: J.-Honald Tremblay, 
négociant. Alliertine Tremblay, ménagère, «pense 
séparée «le biens dudit J.-Ronald Tremblay, 
tous deux du 7214. Nicolas-Gauilais. Suint-Léo-
nurd. et Ida Archambcault, ménagère, épouse 
commune eu viens «le Bernard Archambault, 
1148, «le l'Hôtel de Ville, Montréal-Nord, pour 
les objets suivants: 

La fabrication et le commerce de toutes sortes 
de produits, graines, urticles et marchandises. 
SOUS le nom «le « Distributions Ronuld inc. 
Ronald Distributing Inc. » . avec un capital 
total de $40,000, divisé en 400 uctions ordinaires 
«le $100 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 
Le sous-ministre îles institutions financières. 

compagnies et cooi>ératires. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

20975 4774-68 

Doiicet & I .a n inn I au ne inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partir «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province u accordé «les lettres 
patentes, en date du 23e jour d'octobre 1968, 
constituant en eoq>oration: Paul-Emile (iagnon, 

«le Vos, aircraft mechanic, all three of 230 
Lakc-horc Drive, Laval, for the following pur­
poses: 

T o deal in tubes and cores and related item-, 
under the name of "Dcvos Tube & Core Inc. , 
with a total capital stock of $50,000, divided into 
2,500 common shares of $10 each and 2,500 pre­
ferred shares of $10 each. 

The bead ollicc of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P K BouCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies anil Coopérât iocs. 

28976-0 4340-68 

Distributeurs du Nord-Est Teres Itée 
North Eastern Terex Distributors Ltd. 

Notice is given thut under Part I of the 
('ompanies Act, letters patent, bearing date the 
9th day of Octolier, 1968. have lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Pierre Bourque, 48 Chartres. Dol-
lard-des-Orineaux, Claude Benoit. 1758 Jacques-
Lemaistre, Montreal, and Joseph-Frédéric Beau 
bien, 377 Rosclyn, West mount, all three advocil 
tes, for the following purposes: 

To deal in muchincry. tools, motors, instru­
ments, appliances and vehicles of all kinds, under 
the name of "Distributeurs du Nord-Est Ten \ 
Itée—-North Eastern Terex Distributors Ltd.", 
with u total capital stock of $40.000. divided 
into 1,000 common shares of $10 each and into 
3(H) preferred shares of $100 each. 

The hcail office of the company is ut Luchiiic 
judicial «listrict of Montreal. 

Ls-Piiii .ippK B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies anil Coopératires. 

26975 3967-f is 

Distribution's Ronuld inc. 
Ronald Distributing Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
('ompanies Act. letters paient. bearing date the 
15th day of Octolier. 1968. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: J.-Ronald Trembluy. merchant, 
Albcrtine Trembluy. housewife, wife separate u-
to property of the said J.-Ronuld Trembluy. 
both of 7214 Nicolas-Gaudais, Saint-Léonard, und 
Ida Arcliambault. housewife, wife common a-
to property «if Bernard Archumbnult. 1148 
Hôtel de Ville, Montreal North, for the following 
purposes: 

To uiahiifaei lire and deal in all kinds of pro­
ducts, grains, articles and merchandise, Under 
the name of "Distributions Ronuhl inc. • Ronald 
Distributing Inc.". with a total capital slock of 
$40,000, divided into 400 common shares of $100 
each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Coopératires. 

26975-o 4773-68 

I loin c i & Lamoiitugne inc. 

Notice is given that under Pari I of the 
Companies Act, letters patent. Iiearing date 
the 23rd day of Octolier, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor ol the Province, 
incorporating: Paul-Emilc Gagnon. S I St-Jean. 
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SI. St-.Jcu.ii. .l.-('lau<|p Gagnon, 50, 12e rue est. 
Inn- deux avocats, el Claudette Lau/.icr, sécré­
tai re. fille majeure. .'114. du Rosaire, tous trois 
île Rimouski, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme constructeur! et entre­
preneurs généraux en construction et faire le 
commerce de toutes sortes de matériaux, sous le 
nom de « Doucet & bainontagnc inc. » , avec un 
capital total de $40.000. divisé en 150 actions 
ordinaires de $100 cliacune et en 250 actions 
privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Rimouski, 
district judiciaire de Kimouski. 
/.,• noue-ministre des iiutitutiotitfinancière», 

compagnie* et coopérât ire». 
LS-PIIII .IIM'K BorriiAitn. 

26076-O 4761 -68 

Dru-Mont inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la \M\ des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accorde des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Jacques Sauvé, 
avocat. 24, ( astelhcau. Lucerne, Denis Poisson, 
étudiant en droit. 277. Notre-Dame, et J.-Albeii 
Dupuis. agent. 177, 3e avenue, ces deux derniers 
de (iatineau, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble 
cl de construction, sous le nom de « Dru-Mont 
inc. », avec un capilal divisé en 1.000 actions 
ordinaires sans valeur nominale el en 3,900 actions 
privilégiées de $10 chacune. 

IA ' siège social de lu compagnie est ,'100. Iioule-
vard Maloney. (iatineau. district judiciaire de 
iiuii. 
Le soiis-iuiiii*tre îles institut ion* financière*. 

compagnie* et coopératires. 
Ls-Pn i I.I l'i'K Bor en A it n. 

26975-0 4904-68 

l i i i l i i ' i n liée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province u accordé des lettres 
patentes, en date du 21c jour d'octobre 1968. 
constituant en cor|iorution : .lean-Paul Bérard. 
notaire. 4585. Des Chenaux. Laurier Durand, 
marchand de fourrures, 725. Des Frênes, et 
Ifuguette Pronovost. sténographe, fille majeure. 
3140, Père Brcssani. tous trois «le Trois-Rivières. 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie «le placement 
cl de portefeuille (holding), sous le nom de 
' Dubero liée \ avec un capital total de $610.000. 
divisé en 10,000 actions ordinaires de $1 chacune 
cl en 6,000 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1240. rue 
Royale, Trois-Rivières. district judiciaire de 
Trois-Rivières. 
Le sous-mini*tre île* institutions financière*. 

compagnie* et coopérative*. 
Ls-PlIlLII'l'K Boi'CIIAIIIl. 

26976-0 4894-68 

Dubord construction inc. 

Avis est donne qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
(latentes, en «late «in l ie jour d'octobre 1968. 
constituant en corporation: Raoul Duliord. 
constructeur. 156, Meunier, René Forget, entre-
preneur-jieinlre. 706. Lnliaie. tous deux de Laval, 
et Henri Dubord. constructeur. 120. 24c rue, 
Snint-Fustuclie. pour les objets suivants: 

J.-Claude Gagnon. 50, 12th Street, Fast, both 
advocates, and Claudette l.auzier. secretary, 
spinster of the age of majority, 314 Du Rosaire, 
all three of Rimouski. for the following purposes: 

To carry «in business as builders and general 
building contractors, and to deal in all kinds of 
materials, under the name of "Doncct & Lamon-
tagne inc.". with a total capital stock of $40.000. 
divided into 150 common shares of $100 each ami 
250 preferred shares of $100 each. 

The head office of Ihe company is at Rimouski, 
judicial district of Rimouski. 

l.s-Pllll.II'I'K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies anil Coopérât ire*. 

26975 4761-68 

Dru-Monl inc. 

Notice is given that Under Part I of the 
Companies Act. letters patent, bearing date 
the 22nd day of October, 1968. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jacques Sauvé, advocate. 24 
Castelbeau. Lucerne, Denis Poisson, law student, 
277 Notre-Dame, and .l.-Albert Diipuis, agent, 
177. 3rd Avenue, the lutter two of (iutineuu. for 
the following purposes: 

To carry on business as a real estate and 
construction company, under the name of "Dra-
Monl inc.", with a capital divided into 1.000 
common shares with no nominal value und 3.900 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 380 
Maloney Boulevard, (iatineau. judicial district 
of Hull. 

L S - P I I I I . I I M M : Bin < I I A I I I I . 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies anil CoopéraiiITS. 

20975 4904-68 

I lu l ic i o liée 

Notice is given that under Part 1 of the 
Companies Act, letters paient. Iiearing date the 
21st day of Octolier. 1968. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jeaii-Puul Bédard. notary. 4585 
Des Chenaux. Laurier Durand, fur dealer. 725 
Des Frênes, and Ifuguette Pronovost. stenogra­
pher, spinster of the full age of majority. 3140 
l'ère Brcssani. all three <d Trois-Riviorcs. for 
the following purposes: 

To carry on business as un investment und 
holding company, under the nume of "Duliero 
Itée". with a total capital stock of $610.000. 
divided into 10,000 common shares of $1 eueh 
and 6,000 preferred sluires of $100 each. 

The head office of the company is at 1240 
Royale St.. Trois-Rivières. judicial district of 
Trois-Rivières. 

Ls-Piiii.ii'i'K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institution*. 
Cum punies noil Coopérait! es. 

26975 4894-68 

Dubord construction inc. 
Notice is given that under Part I «if the 

Companies Act. letters patent, bearing date the 
11 th day of October, 1968. have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor «if the Province, 
incorporating: Raoul Dubord. builder. 156 
Meunier, René Forget, painting-contractor. 706 
Lahaic, both of Laval, and Henri Dubord. 
builder. 120. 24th Street. Saint-Fustnchc. for 
the following purposes: 

http://St-.Jcu.ii


6434 GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, 30 novembre 1903, 100' année, n° 13 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble 
et de construction, sous le nom de « Dubord 
construction inc. >, avec un capital total de 
$40.000, divisé en 40,000 actions ordinaires de 
$1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Laval, 
district judiciaire de Montréul. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératires. 
Ls-PlIIl .IPPE B O U C H A R D . 

20975-O 4369-68 

I h ira n h- Company Inc. 

Avis est donné ipi'en vertu de lu première 
partie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accorde des lettres 
patentes, en date du 18e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Antonio Di Manno, 
agent d'immeubles, 10132, Bruxelles, Pasqualc Di 
Manno, 9082, Milan, Serafino Frongia, 6953, 
Bloomfield, tous deux journaliers, et Frnestina 
Colucci, ménagère, épouse séparée de biens de 
Durante Di (iiandemenico, et dûment autorisée 
par lui, aux fins des présentes, 9685, Larose. tous 
quatre de Montréul, pour les objets suivants: 

Exercer des affaires ù titre de courtiers et 
agent- d'immeubles, sous le nom de « Durante 
Company Inc. » , avec un capital total de $40,000, 
divisé en 1,000 actions catégorie « A » de $1 
chacune, 10,000 actions catégorie « B » de $1 
chacune et 29,000 actions privilégiées de $1 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
Ls-Pitii.ii'i'i: B O U C H A R D . 

26975 4861-6S 

Eastern Claims Adjusters 
(Sherbrooke) Ltd. 

Agents de Réclamations de l'Est 
(Sherbrooke) Itéc 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Gaston Le Rouiller, 
2345, rue Marie-Victorin, Sillery, Eddy Tweddell, 
2931, Coin des Caps, Sainte-Foy, et Marcel 
Villeneuve, 1785, rue White, Sherbrooke, tous 
trois agents de réclamations, pour les objets 
suivants: 

Faire affuires comme agents de réclamations, 
sous le nom de * Eastern Claims Adjusters 
(Sherbrooke) Ltd. — Agents de Réclamations de 
l'Est (Sherbrooke) Itée » , avec un capital total 
de $60,000, divisé en 3,000 actions ordinaires de 
$10 chacune et en 3,000 actions privilégiées de 
$10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 580, Grande 
Allée est, Québec, district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 4912-68 

Enregistreuses automatiques de Québec inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 3c jour de septembre 1968, 
constituant en corporation: Gérardinc Martel, 
ménagère, épouse contructuellement séparée 

To carry on business as a real estate and u 
construction company, under the name of 
"Dubord construction inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 40.000 conuno 
sliarcs of $1 each. 

The head office of the company is at Laval, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Coopérative». 

26975 4369-68 

Durante Company Inc. 

Notice is given that under Purt I of tin 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
18th day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Antonio Di Manno, real estate agent, 
10432 Bruxelles, Pasqualc Di Manno, 9082 
Milan, Serafino Frongia, 6953 Bloomfield, bolli 
labourers, and Ernestina Colucci, housewife, wife 
separate as to property of Durante Di Giaudo-
menico, and duly authorized by him for the 
purpose of these presents, 9685 Larose, all four 
of Montreal, for the following purposes: 

To carry on generally the business of real 
estate brokers and agents, under the name of 
"Durante Company Inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 1,000 class " A " 
shares of $1 each, 10.000 class " B " shares of $1 
each and 29,000 preferred shares of $1 each. 

The head ollicc of the company is at Montreal, 
judiciul district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Coopératif! 

26975-0 4861-68 

Eastern Claims Adjusters 
(Sherbrooke) Ltd. 

Agents de Reclamations de l'Est 
(Sherbrooke) Itée 

Notice is given that under Purl I of the 
('ompanies Act, letters patent, bearing dute the 
21st day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Gaston Lc Houiller, 2345 Marie-
Victoria St., Sillery, Eddy Tweddell, 2931 Coin 
des Caps, St. Foy, and Marcel Villeneuve. 17s."i 
White St., Sherbrooke, all three claims adjuster-, 
for the following purposes: 

To carry on business as claims adjusters, under 
the name of "Eastern Claims Adjusters (Sher­
brooke) Ltd . -Agents de Réclamations de l'Est 
(Sherbrooke) Itée". with a total capital stock of 
860,000. divided into 3,000 common shares ol 
$10 each and 3.000 preferred shares of $10 each. 

The head office of Ihe company is at 580 
Grande Allée East, Québec, judicial district of 
Québec. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975 4912-68 

Enregistreuses automatiques de Quéliec inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 3rd day of Septcmlier, 1968. have licen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Gérardinc Muriel, housewife, wife 
contractually separale as to property of Jacques 
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de biens de Jacques Gosselin, Pierrette Gosselin, 
technicienne, fille majeure, toutes deux de 2081, 
chemin Ste-Foy, Sainte-Foy, et Yves Gosselin, 
adjoint, 2715, chemin Côte Stc-Cathcrine, Mont­
réal, pom les objets suivants: 

Exploiter des postes émetteurs et récepteurs de 
messages de toutes sortes à l'aide de moyens 
téléphoniques ou autres, sous le nom de « Enre­
gistreuses automatiques de Québec inc. » , avec 
un capital total de $40,000, divisé en 400 actions 
ordinaires de $100 cliacune. 

Le siège social de la compagnie est 2081, che­
min Ste-Foy, Sainte-Foy, district judiciaire de 
Québec, 

Le sou.i-iiiiiii.slre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26976-0 3971-68 

Les Entreprises Cargui inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Pauline Marandola. 
2365, Davidson, Pierrette Tardif, 10566, Sacré-
< îoeur, et Mariel Desmartcau, 4522. Duquesne, 
toutes trois secrétaires, filles majeures, de Mont­
réal, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme hôteliers, aubergistes, 
la verniers et restaurateurs, sous le nom de « Les 
Entreprises Cargui inc. » , avec un capital total de 
$40.000. divisé en 1.000 actions ordinaires de $10 
cliacune et en 3,000 actions privilégiées de $10 
cliacune. 

Ix» siège social de la compagnie est à Laval, 
district judiciaire de Montréal. 

Ix sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P I H L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 4992-68 

Ix-s Entreprises Clatidulc inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 4e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Claude Houle, cul­
tivateur, Thérèse St-Pierre, ménagère, épouse 
dudit Claude Houle, tous deux de Princevillc, 
(lilies Thibault, 3026, La Rochelle, et Gérard 
Voyer, 836, St-Jean-Bosco, ces deux derniers 
agronomes, de Sainte-Foy, pour les objets 
suivants: 

Faire affaires comme entrepreneurs généraux 
en construction, sous le nom de « Les Entreprises 
Claudale inc. » , avec un capital total de $40,000, 
divise en 400 actions ordinaires de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Princevillc, 
district judiciaire d'Arthabaska. 

Le tOUS-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

20975-O 4750-68 

Les Entreprises immobilières 
Maurice Tabah inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en dute du 10e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Nick Tabah, 380, 
Notre-Dame, Claude Lévesque, 534, rue Papi-

Gosselin, Pierrette Gosselin, tecluiician, spinster 
of the full age of majority, both of 2081 Ste-Foy 
Road, Sainte-Foy, and Yves Gosselin, assistant. 
2715 Côte Ste-Catherine Road Montreal, for 
the following purposes: 

To operate sending and receiving stations for 
messages of all kinds by telephone or other means, 
under the name of "Enregistreuses automatiques 
de Québec inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 400 common shares of $100 
each. 

The head office of the company is at 2081 
Ste-Foy Road, Sainte-Foy, judicial district of 
Québec. 

L S - P H I L I P P E BoucHAiiD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
26975 3971-68 

Les Entreprises Cargui inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters {latent, bearing dale 
the 24th day of Octolier, 1968, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Pauline Marandola, 2355 David­
son, Pierrette Tardif, 10566 Sacré-Coeur, und 
Mariel Desmarteau, 4522 Duquesne. all three 
secretaries, spinsters of the full age of majority, 
of Montreal, for the following purposes: 

To carry on business as hotel-keepers, inn­
keepers, tavern-keepers and restaurateurs, under 
the name of "Les Entreprises Cargui inc.". with 
a total capital stock of $40,000, divided into 
1,000 common shares of $10 each and 3.000 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Laval, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975 4992-68 

Les Entreprises Glandule Inc. 

Notice is given that under Purl I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dute the 
4th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Claude Houle, farmer. Thérèse 
St-Pierrc, housewife, wife of the said Claude 
Houle, both of Princevillc. (idles Thibault, 3026 
Lu Rochelle, und Gérard Voyer, 836 Saint-Jean-
Bosco, the lutter two agronomists, of Sainte-Foy, 
for the following purposes: 

To carry on business as general building con­
tractors, under the name of "Les Entreprises 
Claudale inc.", with a total capital of 140,000, 
divided into 400 common shares of $100 each. 

The head office of the company is at Prince-
ville, judicial district of Arthabaska. 

Ls-PitiLiPPE BouCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopératires. 
26975 4750-6S 

Les Entreprises immobilières 
Maurice Tabah inc. 

Notice is given that under Purt 1 of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale the 
10th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating; Nick Tuhuh, 3S0 Notre-Dume, 
Claude Lévesque, 543 Papineau Street, both 
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neau. tous deux commis, et Maurice Tabah, hom­
me d'affaires, 370, De Lanaudière, tous trois de 
Joliette, pour les objets suivants: 

Faire utTaircs comme compagnie d'immeuble 
et de construction, sous le nom de « Les Entre­
prises immobilières Maurice Tabah inc. >, avec 
un capital total de $100.000. divisé du 500 actions 
ordinaires de $100 chacune et en 50 actions privi­
légiées de SI .(KM) chacune. 

Le siège social de la Compagnie csl à Jolicllc, 
district judiciaire de Joliette. 
Le sou.y-miiiistrc des institution*financières, 

compagnies et coopérative*, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

26975-0 4699-68 

Les Entreprises Misco Itéc 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de lu l«oi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province u accordé des lettres 
patentes, en dute du Ile jour d'octobre 196S, 
constituant en corporation: André ('hupiit. 202, 
Filion, Jeun-M. Deluge, 193. Roi du Nord, René 
Duehurme, 200, Filion, tous trois instituteurs, de 
Laval, Lue Mousseau, 7070, Jeun-Bourdon, 
Montréul, et Pierre Mondor, 1668, <!<• l'Égl ISC, 
Saint-Laurent, ces deux derniers avocats, pour 
les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de placement, 
sous le nom de « Les Entreprises Misco Itée", 
avec un capital total île $10.000. divisé en 400 
uctions ordinaires d'une videur nominale de $100 
chacune. 

\A- siège social de lu compagnie est 202. rue 
Filion. Laval, district judiciaire de Montréal. 
Le tous-ministre de* institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

20975-n 4540-68 

Les Entreprises Sle-Adële limitée 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de In Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour d'octobre 196S, 
constituant en corporation: Peter Gregory, ven­
deur. 520, boulevard Laird. Mont-Royal. Ronald 
Browustein, agent d'assurances. 2370. Frenette, 
.Saint-Laurent, et Micheline Wallace. Secrétaire, 
épouse séparée de biens de David Wallace. 9703. 
Lille. Montréal, pour les objets suivants: 

Etablir une compagnie d immeubles, de cons­
truction et de portefeuille, sous le nom de « Les 
Entreprises Ste-Adèle limitée . avec un capital 
total de 840,000, divisé en 10.0(H) actions ordi­
naires de $1 chacune et 3.000 actions privilégiées 
de $10 chacune. 

Le siège social de lu compagnie est ù Montréul, 
district judiciaire de Montréal. 
Le sous-ministre îles institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PIIII.IIM'K BOUCHARD. 

26975 4841-0K 
Expo-Murt inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de lu Loi des compagnies, le lieutenant -
gouverneur de lu province a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Guy Marchand, 
administrateur. 11435, Bois de Boulogne, Mont­
réal, Lucien Giguère, aérant, 3150, 39e rue. app. 
2. Suint-Michel. Wilfrid Boisvert, 544. rue 
Coiisincuii. Laval, Bernard (iumuchc. 19, rue 
St-lac(|ilcs, Sainte-Thérèse, et Jeun-Mare Sau-

clerks, and Maurice Tabah. businessman, 376 
De Lanaudière, all three of Joliette, for the 
following purposes: 

To carry on business us a real estate und a 
«instruction company, under the name of "Lea 
Entreprises immobilières Maurice Tabah inc.". 
with a total capital stock of $100.000, divided 
into 500 common shares of $100 each and SO 
preferred shares of $1.000 each. 

The bead oflice of the company is ut Joliette, 
judicial district of Montreal. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Dcputi/ Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopératires. 
26975 4699-tis 

l-cs Entreprises Misco Itée 

Notice is given thut under Purt I of the 
('(impunies Act, letters patent, bearing dute the 
11 th day of October, 1968. have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: André Chuput. 202 Filion, Jenn-M. 
Deluge, 193 Roi du Nord. René Duehurme. 20(1 
Filion, all three professors of l,a val. Luc Mou-
seau. 7070 Jean-Bourdon. Montreal, and Pierre 
Mondor, 1665 de l'Eglise, Saint-Laurent, the 
latter two advocates, for the following purposes: 

To carry on business as an investment com 
panv. under the name of "Les Entreprises Mis CO 
Itée", with a total capital stock of $40.000. 
divided into 400 common shares of a nominal 
value of $100 each. 

The bead oflice of the company is at 202 
Filion Street. Laval, jildicinl district of Montreal. 

Ls-Pnii . iPPE B O U C H A R D , 

Dr put// Minister of Financial Institutions, 
Companies and Coopératires. 

26975 4540-88 

Ix's Entreprises Slc-Adcle l i m i t é e 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
17th day of October, 19(iS. have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Peter Gregory, salesman, 520 Laird 
Boulevard, Mount Royal. Ronald Brownstein, 
insurance agent. 2370 Frenette. Saint-Laurent, 
and Micheline Wallace, secretary, wife separate 
as to property of David Wallace. 9703 Lille. 
Montreal, for the following purposes: 

To carry on the business of a real estate, 
construction and holding company, under the 
name of "Les Entreprises Ste-Adèle limitée", 
with a total capital stock of $40,000. divided into 
10.000 common shares of $1 each and 3,000 
preferred shares of $10 each. 

The head oflice of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Dr put// Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975-0 4841-88 

Expo-Murt inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act. letters patent, bearing date the 
I St h day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Guy Man-hand, executive. 11435 
Bois de Boulogne. Montréal, Lucien Giguère. 
manager. 3150, 39th Avenue. Apt. 2. Saint-
Michel, Wilfrid Boisvert. 544 ('oiisiiieuu Street. 
Laval, Bernard Gamache, 19 St. James Street, 
Sainte-Thérèse, und Jeun-Marc Saucier. 2076 
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C U T . 2076» lioulcvard (iouin est. Montrx'-al, ces 
Iiwis derniers marchands pour les objets sui­
vants! 

Paire le commerce de meubles et nouveautés 
lie toutes sortes, sous le nom de « Kxpo-Murt 
inc. \ avec un capital total de $200,000, divisé 
en 100.000 actions ordinaires de $1 chacune et 
eu 1.000 actions privilégiées de S100 cliacune. 

I«c siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréul. 

/.c .sons-ministre de* institutions financières. 
compagnies et coopérative*. 

LB-PUILIPPK BOUCHARD. 
26675-0 4862-68 

Fay's Handy Store Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de In province a accordé des lettres 
patentes, eu date du 2e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Geruld G. Freed. 
1306, Carol Crescent, Laval. Morden Lazarus, 
5554, chemin Fade, et FM ward .F. Druker, 5763, 
McMurray. ces deux derniers de Côte Suint-Luc, 
tous trois avocats, pour les objets suivants: 

Faire le commerce d'articles, produits et 
marchandises de toutes sortes et de toutes 
descriptions, sous le nom de (Fay's Handy 
Store Ltd. . avec un capital total de 140,000, 
divisé' en 2,500 actions ordinaires d'une valeur 
au pair de |10 cliacune. 1.400 actions, classe 

A , d'une valeur au pair île 810 chacune et 
200 actions, classe « Il *. d'une valeur au pair 
de 85 chacune, 

I * siège social de la compagnie est 2123. 
Tillcmont. Montréal, district judiciaire de Mont­
réal. 
Le sons-ministre des institution.*financières, 

compagnie» et coopèratire*. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

26976 4646418 
Federici Ltd. 

Avili est donné qu'en vertu de la premiere 
partie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Gregorio Federici, 
Giovanni Costa, tous deux négociants, du 250 
est, rue Saint-Joseph, app. 307, el (ierald Fried-
lansky, notaire, 5047. l'arc, tous trois de Mont­
réal, pour les objets .suivants: 

Tenir une boutique de nouveautés, sous le 
nom de « Federici Ltd. \ avec un capital total 
de S 10.0110. divisé en 2.000 actions ordinaires 
d'une valeur au pair de $10 chacune et 2,000 
actions privilégiées d'une valeur au pair de $10 
cliacune. 

\A' siège social de la compagnie est à Phuv 
llonaVenture, Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 
l.c sons-ministre îles inst Hut ion* financières. 

compagnies et coopératires. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

26978 4808-68 
Forex inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la l.oi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a uceordé des lettres 
patentes, en dute du 23e jour d'octobre 190N, 
constituant en corporation: Gilbert Bossé, assu­
reur-vie. Clément -lv Fontaine, comptable, et 
Réal Bureau, comptable agréé, tous trois de Val 
d'Or, pour les objets suivants: 

6437 

(iouin Boulevard. East, Montreal, the lutter 
three men-hunts, for the following purposes: 

To deul in furniture und novelties of all kinds, 
under the nume of "FIxpo-Mart inc.". with a 
total capital stock of $200.000. divided into 
100,000 common shares of $1 each und 1,000 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is ui Montreal, 
judicial district of Al out real. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institution*. 

i mu jinnies ami Coopérative». 
20975 4682-68 

Fay's Handy Store Ltd. 

Notice is given that under l'ail 1 ol the 
Companies Act, letters paient, bearing date the 
2nd day of October, 196S, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: (ierald G. Freed, 1390 Carol 
Crescent, Laval, Morden Lazarus, 5554 Bark 
Road, and F'.dward .1. Druker. 5703 McMurruy, 
the lutter two of Côte Suint-Luc. all three advo­
cates, for the following purposes: 

To deal in goods, wares ami merchandise ol 
all kinds or descriptions, under the name of 
"Fays Handy Store Ltd.", with a total capital 
stock of $40.000, divided into 2.5O0 common 
shares of a par value of $10 each. 1.100 class " A " 
shares of a par value of $10 each ami class "B" 
shares of a pur value of So each. 

The hcud "Hi'i of the company is ut 2123 
Tillcmont. Montréul. judicial district of Mont­
réul. 

Ls-Piiii.ii'i'K BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institulinns. 

Com punie* ami Coopérative», 
26976-0 4646-68 

Federici Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act. letters patent. bearing dule the 
17th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province. 
incor|Hirating: Gregorio Federici. Giovanni ( "ostu. 
Iwth merchants, of 250 St. Joseph Bast, Apt 
307. und Gerald Friedlansky, notary. 5947 Park, 
all three of Montreal, for the following purposes: 

To operate u gift shop, under the nume of 
"Federici Ltd.". with u total capital stock of 
$40.000, divided into 2,000 common shares of the 
pur value of $10 each und 2.000 preferred shares 
of the value of $10 each. 

The head office of the company i> at Place 
Bonuventure. Montreal, judicial district of 
Montreal. 

LB-PHIUPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial I institution*. 

Com panic* and Coopérative». 
20975-O 4806-68 

F'orex inc. 

Notice is given that under Part 1 of Ihe 
Companies Act, letters paient, bearing date the 
23rd day of October, I90S. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of Ihe Province, 
nicorpoiai ini! Gilbert Bossé, life-insurer. Clé-
ment-F'. F'onluine. uceounlunl. and Ileal Sureau, 
chartered accountant, all three ol Val d'Or, for 
I lie following purposes: 
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Industrie et commerce de liois. sous le nom de 
« Fores inc. . avec un capital total de $200.000. 
divisé en 10.000 actions class « A » de $5 cha­
cune, 20.000 actions classe « H » de $5 chacune 
et en 5,000 actions privilégiées de S10 chacune. 

!*• siège social <lc la compagnie est à Val d'Or, 
district judiciaire d'Ahitilii. 
I.r sons-ministre <le.i institution* financière», 

compagnie* cl coopérative*. 
I.s-Piui.ii'i-i: BOUCHARD. 

26975-0 3294-68 

I.u Forge «h- longueuil Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi ries compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'octobre 1968. 
constituant en corporation: Gérard Guérette, 
fondeur. 50. Ste-F.lisaheth. -lean Houle, plâtrier, 
760. Marinier, et Clément, I,aroehe. agent 
d'affaires. 213A, chemin Chamhly, tous trois de 
Longueuil. pour les objets suivants: 

Exercer le commerce de maître de forge, 
fondeur et ouvriers en métaux, sous le nom de 
< La Forge de Ixingucuil inc. » , avec un capital 
total de $40.000. divisé en 4.000 actions ordinaires 
de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à I •:m-n11. 
district judiciaire de Montréal, 
/.c *ou*-mini*lrc de* institutions financière», 

compagnie* et cix>i>ératire.i, 
La- PHILIPPE Bot CHAUD. 

26975-0 4764-68 

Rémi Gélinas Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la l.oi des compagnies, le lieiltemml-
goiivcrneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 25e jour d'octobre 1968. 
constituant en corporation: Fernand Simaril. 467. 
boulevard Richelieu, Mont-Saiul-Hiluire. Pierre 
Durand. 4027. rue Vendôme, tous deux avocats, 
et Lucie Décrois, secrétaire, veuve, 6565, rue 
Sherbrooke ouest, app. 5. ces deux derniers de 
Montréul. pour les objets suivants: 

Faire affaires comme constructeurs et entre­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
de • Rémi (iélinas inc. , avec un capital total 
de 840,000. divisé en 2.000 actions ordinaires de 
$10 chacune et en 2.000 actions privilégiées de 
90 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à LuSnIle. 
district judiciaire de Montréal. 
Le SOUS-ministre île* institutions financière». 

compagnie* et cinipératirc*. 
LS-PHILIIM'K BOUCHARD. 

20975-O 4471-68 

Joe I bili li & Co. lue. 

Avis est. donné qu'en vertu de la première 
partie de lu Ixii des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province u uccordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour d'octobre 1968. 
constituunt en cor|iorutioii: Joseph Huich, 
machiniste, 8023. Saint-Urbain, Walter Schu­
bert, soudeur. 2575. (irunby. upp. 102. tous 
toUS «Iciix de Montréal, et Ferdinand Mlotxhck. 
administrateur. 380 est. Leblanc, Jacqucs-
Cartier, pour les objets suivants: 

La fabrication et le commerce de machineries 
et pièces d'icelles, moteurs, engins, outils, four­
nitures, accessoires, instruments, attaches, équi­
pement et (piinciiillcrie de toute sorte, sous le 
nom de «Joe Ilaich & Co. Inc .» , avec un 
capital total de $40,000. divisé ci. 4,000 actions 
ordinaires de $10 chacune. 

The lumber trade, under the naine of "Forex 
inc.", with a total capital stock of $200.00(1. 
divided into 10.000 class " A " shares of $5 each, 
20,000 class " B " shares of $5 each and into 5.00(1 
preferred shares of $10 each. 

The head oflice of the company is at Val d'Or, 
judicial district of Abitibi. 

1. — l'iiii i PPE Roi en Aim, 
Deputy Minister of Financial Institution*. 

Com panic* ami Cooperative*. 
28976 329448 

L a Forge de Ixiiigucuil inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act. letters pa leu l. hearing date 
the 22nd day of October. 1968. iiave been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Gérard Guérette) founder, 50 
Ste-Elizalieth. Jean Houle, plaster. 760 Marinier, 
and Clément Laroche, business nan. 231A Chain 
lily Road, all three of l / O i i g u c i i i l , for the following 
purposes: 

To carry on business as ironmagers. founders 
und metal workers, under the name of "]AI Forge 
de Longueuil inc.", with a total capital slock ol 
$40.000. divided into 4.000 common shares of 
$10 each. 

The head office of the company is ut Longueuil, 
judicial district of Montreal, 

LB-PHIUPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institution*. 

Companies and Cooperatives. 
26976 4764-68 

licini Cclinus inc. 

Notice is given that under Purl I of Ihe 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 25th day of October. 1068. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Fernand Simunl. 407 Richelieu 
Blvd., Mont-Saiiit-Ililaire. Pierre Durand. 4027 
Vendôme St.. Uiih advocates, und Lucie Décrois. 
secretary, widow. 6565 Sherbrooke St. We-i. 
Apt. 5. the hitter two of Montreal, for the 
following pur|ioses: 

To carry on business u s builders ami general 
building contractors, under the nume of "Rémi 
(iélinas inc.". with u total capital stock of 
$40.000. divided into 2.000 common shares of $10 
each ami 2.000 preferred shares of $10 each. 

The head ollicc of the company is al LaSallc, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHIMI'I'K BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives, 
26975 4471-68 

Joe I la idi & Co. Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act. letters patent, bearing dute the 
16th day of October, 1968. have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province. 
incor|Hii:iling: Joseph Huich, machinist, 8923 
St. Urbain, Waller Schubert, welder, 2Ô7Ô 
(irunby. Apt. 102. both of Montreal, and Ferdi­
nand Mlotscbek. executive, 380 Leblanc Bast, 
Jacques-Cartier, for the following purposes: 

To manufacture and deul in mucin ne ry. parts 
thereof, motors, engines, tools, implements, 
accessories, instruments, attachments, equip­
ment und hardware of all kinds, under the name 
of "Joe Haich & Co. Inc.". with a total capital 
slock of $40.000. divided into 4.000 common 
shares of $10 each. 
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IA- siège social «le lu coni|Mignic est ù Montréul, 
district judiciaire de Montréal. 

Ac sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-I'IIII.II'IM: BOUCHARD. 
28971 4791-68 

K. Ilarnois inc. 

Avis est. donné qu'en vertu île lu première 
partie de lu Lui des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour d'oetolire 1968, 
constituant en corporation: Réal G lier in, mar­
chand, Madeleine Harnois. ménagère, épouse 
dudit Réal Guérin, et dûment autorisée pur lui 
aux 6ns des présentes, et Michel Guérin, mur-
chuiid, tous trois de 542, Laurier, Suint-lean, 
pour les objets suivants: 

Exploiter «les ateliers et «les magasins «le 
vêtements et tissus, sous le nom «le « H. Harnois 
inc. » , avec un capital total de $50.000. divisé 
en 1.500 actions ordinaires «le $10 chacune, 
2.000 uctions privilégiées dusse « A • de $1 
chacune et en 330 uctions privilégiées classe 

H de $100 chacune. 
Le siège social de lu compagnie est 185, rue 

St-Jacques, Saint-Jean, district judiciaire d'Iber-
ville. 

l.c sons-ministre des institutions financières. 
compagnies et coopératives. 

Ls-I'iui.ii'i'i: Bot CHAUD. 
26975-0 4323-68 

Helen T. Inc. 

Avis est donné «pieu vertu de lu première 
INirtie île lu I<oi des com|>ugnics. le lieuleiiaiit-
gouverneur de la province u accordé des lettres 
patentes, en dutc du 17c jour d'octobre 1968. 
constituant en corporation: Seymour Machlo-
vitch, 3495, Mountain, Montréal. Marvin Rosen-
hek, 335. Grcufell, Mont-Royal, tous deux avo­
cats, et Madeleine Jackson, secrétaire, épouse 
séparée «le biens de Xelson Jackson, 575. Luuren-
liun. Saint-Laurent, pour les objets suivants: 

La confection et le commerce de vêtements, 
accessoires vestimentaires et vêtements «le .s|»rts 
de toute nature et description, sous le nom de 
• Helen T. Inc. , avec un capital total de $40,000 
divisé en 10.000 actions ordinaires de $1 chacune 
et 30,000 actions privilégiées de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à West. 
mount, district judiciaire «le Montréal. 

/,c sons-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

26975 4766-68 

Hellenic Fisheries Ltd. 
Avis est donné qu'en vertu de lu première 

partie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province u accordé des lettres 
patentas, en date du 16e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Daniel Kingstone, 
4985, Iona, Irving L. Adcssky. 56. Heath Place, 
tous deux de Montréal, et Dionysiu Zcrbisias, 
célibataire, 5525, Westlxmrne. Côte Suint-Luc, 
tous trois avocats, pour les objets suivants: 

Exploiter un commerce «le poissons, volailles, 
viandes, oeufs, margarine, licurre, confitures, et 
produits de la ferme, sous le nom de « Hellenic 
Fisheries Ltd. » , avec un capital total de $6,000, 
divisé en 6,000 actions ordinaires de $1 chacune. 

The head ollicc of the company is nt Montreal, 
judicial district of Montreal. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopératires. 
26975-0 1791-68 

It. Ilurnois inc. 

Notice is given that under l'art I of the 
Companies Act, letters patent. Iieariug date the 
1st day of Octolier, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incor|Kirating: Réal Guérin, trader. Madeleine 
Harnois. housewife, wife of said Réal Guérin. 
and duly authorized by him for the presents, 
und Michel Guérin, truder, ull three of 542 
Laurier, Saint-Jean, for the following purposes: 

To operate clothing und woven material 
shops und stores, under the name of '"R. Harnois 
inc.", with a total capital stock of $50.000. 
divided into 1,500 common shares of $10 each, 
2.000 preferred class " A " shares of $1 each and 
into 330 preferred class "R" shares of 8100 each. 

The head ollicc of the company is at 185 
St-Jacques Street. Suint-Jean, j u d i c i a l district 
of Iberville. 

LS-PHILIPPE BOUCHA un, 
Dr put y Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975 4323-68 

Helen T. Inc. 

Notice is given thut under Purt I of the ( 'oin-
IKinies Act. letters patent. Iieariug date the 17th 
day of October, 1968. have licen issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Seymour Machlovitch. 3495 Mountain, 
Montreal, Marvin Rosenhek, 335 Grenfell, 
Mount Royal. Imih advocates, und Madeleine 
Jackson, secretary, wife separate as to property 
of Nelson Jackson. 575 Luurentian, Saint-Liu-
rent, for the following purposes: 

To manufacture und deul in clothing, wcuring 
apparel und sporting uppurel of every nature and 
description, under the name of "Helen T. Inc.". 
with u total capital stock of $40.000. divided into 
10.000 common shares of $1 each and 30.000 
preferred shares of $1 each. 

The heud ollicc of the company is at West-
mount, judicial district of Montréal. 

LB-PHILIPPE BOUCHAHD, 
DepUly Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975-0 1766-68 

Hellenic Fisheries Ltd. 

Notice is given thut under Purt I of the 
Compunies Act. letters patent, bearing <lnt«' the 
16th day of October, 1968. have lieen issued by 
the Lieutcnunt-tiovcrnor of the Province, incor­
porating: Daniel Kingstone. 49S5 Ionu. Irving L. 
Adcssky, 56 Heut.li Place, Isitb of Montreul. und 
Dionysiu Zcrbisias, spinster, 5525 Westbourne, 
Côte Saint-Luc, ull three advocates, for the fol­
lowing purposes: 

To curry on Ihe business of fish, poultry, meut, 
eggs, murgurinc, butler, furm produce und juin 
merchants und ileulcrs in all its branches, under 
the name of "Hellenic Fisheries Ltd.". with a 
total capital stock of $6,000. divided into 6.000 
common shares of $1 each. 

http://Heut.li
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Le siège sociul île la coni|>ugnic est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

l.csous-ministre de» institutionsfinancières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-Pii i i.i pi'K BOUCHA H D . 
26978 4789-68 

Hôtel du Cap Itée 

Avis est ilonné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutcnaiit-
goiiveriieur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Patrice St-Louis, 
hôtelier, 1981, Lecuvulier. Albertc Desjardins, 
secrétaire, fille majeure, 1424. 95c avenue, tous 
deux de Laval, et Denise Yaliqucttc, secrétaire, 
veuve non remariée de Georges Dagenais, 1681, 
Sauvé. Montréal, pour les objets suivants: 

Exploiter des hôtels, tavernes, auberges et 
restaurants, sous le nom de « Hôtel du Cap Itée » , 
avec un capital total de $100,000. divisé en 
0.000 actions ordinaires de 810 cliacune et en 400 
actions privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social de lu compagnie est à Laval, 
district judiciaire de Montréal. 

/.<• sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératires, 

Ls-PUILII'IM'. Bot'ClIAHIl. 

26975-n 4748-68 

The head office of the company is at Montreal. 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A mi, 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
' ('ompanies and Coopératires. 

269754 4789-68 

Hôtel du Cap Itée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
17th day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Patrice St-Louis, hotel-keeper. 1951 
Leeuvalier, Alberte Desjardins, secretary, spinster 
of the full age of majority. 1424, 95th Avenue, 
both from Laval, und Denise Yaliqucttc, secre­
tary, widow not remarried of Georges Dagenuis, 
1681 Sauvé, Montréul, for the following pur­
poses: 

To operate hotels, taverns, inns und restau­
rants, under the name of "Hôtel du Cup Itéc". 
with a total capital stock of 8100,000, divided 
into 6,000 common shares of $10 each and 100 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the Company is at Laval, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P K B O U C R A B D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975 4748-68 

Hôtel Moiitugnurd de Sl-Fuiistin inc. Hôtel Montagnard de St-Faiistiii inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la l,oi des compagnies, le licutenant-
gouverneiir de la province u accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour d'octobre 1968, 
constituant en cor|Kiration: Jean-Paul Auger, 
marchand, Yvonne Auger, ménugère. épouse 
dudit Jean-Paul Auger, tous deux de 232. 100e 
avenue, Pomte-aux-Trembles, Louis-Philippe Au­
ger, marchand, et Bina Auger, ménagère, épouse 
dudit lAïuis-Pliilippc Auger, ces deux derniers de 
7668. rue Ornuins est. Anjou, pour les objets 
suivants: 

F.xploiter des hôtels, tavernes, auberges et 
restaurants, sous le nom de « Hôtel Montagnard 
de St-Faustin inc. . avec un capital total de 
840.000, divisé en 1(H) actions ordinaires de $100 
chacune et en 300 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le siège sociul de la compagnie est ù Saint-
Jovite, district judiciaire de Terrebonne. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et cixipératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
20975-O 4103-68 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date tin 
17tli day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Jean-Paul Auger, merchant, Yvonne 
Auger, housewife, wife of the said Jean-Paul 
Auger, both of 232. 100th Ave., Pointe-aux-
Trembles, Louis-Philippe Auger, merchant, and 
Itina Auger, housewife, wife of the said Loin-
Philippe Auger, the lutter two of 7668 Ornuiii-
St. Fust. Anjou, for the following purposes: 

To operate hotels, taverns, inns and restau­
rants, under the name of "Hôtel Moiitugnurd 
de St-Faustin inc.", with a total capitul stock of 
$40,000, divided into 100 common shares of 
$100 each ami .'100 preferred sbures of $100 each. 

The hcud ollicc of the company is ut Saint -
Jovite, judicial district of Terrebonne. 

I.--I'uimPPK BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
28975 4103-68 

Hôtel Motel Le Kennedy inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Marcel Landry, 
avocat, 285. Montée Prévert, Belocil, Onoufrios 
Pantzinis, clerc, 5143, avenue du Parc, et Peggy 
Kappos, secrétaire, fille majeure, 5618, Jeanne 
Mance, ces deux derniers de Montréal, pour les 
objets suivants: 

Exercer le commerce de l'hôtellerie sous toutes 
ses formes, sous le nom de « Hôtel Motel Le 
Kennedy inc. » , avec un capital total de $250,000, 
divisé en 750 actions ordinaires de $100 chacune 
et en 1,750 actions privilégiées de $100 cliacune. 

Hôtel Motel l«c Kennedy inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
24th day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Marcel Landry, advocate, 285 Montée 
Prévert, Belocil. Onoufrios Pant/.inis. clerk. 
5143 Park Avenue, and Peggy Kappos, secretary, 
spinster of the full age of majority. 5618 Jeaune-
Mance, the latter two of Montreal, for the 
following purposes: 

To carry on business in the hotel trade in all 
its forms, under the name of "Hôtel Motel Le 
Kennedy inc.", with a total capital stock of 
$250,000, divided into 750 common sbures of 
$100 eu eh and 1.750 preferred shores of $100 each. 
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Le siège social de la compagnie est 8, rue Notre-
Dame, Retentigny, district judiciaire de Joliette. 
Le tous-ministre des institution» financières, 

cum pa ni'ex et coopératives, 
LB-PHIUPPB BOUCHARD. 

26975* 5007-68 

The House of Music Inc. 
I .i Maison de Musique inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant 
gouverneur île la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Michael Mandcll, 
Niagara on the Lake, Province d'Ontario. Her-
bertStrauss, 193. Surrey Hun, Buffalo,New York, 
Etats-Unis, d'Amérique, tous deux administra­
teurs, et Reevin Pearl, avocat, 5745, Côte Saint-
Luc, Montréal, pour les objets suivants: 

Promouvoir, vendre, faire de la publicité, dis­
tribuer et mettre sur le marché tous et chacun 
des produits manufactures, marchandises, biens 
mobiliers et objets de commerce de toutes sortes 
et de toute nature se rapportant à la musique, 
sous le nom de «The House of Music Inc.— 
La Maison de Musique inc.», avec un capital 
total de $40,000. divisé en 10,000 actions ordi­
naires de $1 chacune et 3,000 actions privilé­
giées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mont­
réal, district judiciaire de Montréal. 
Le xniix-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératires, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

26975 4824-68 

Hull Muflier Center (1968) Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
purtie de lu l/>i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province u accordé des lettres 
patentes, en dute du 22e jour d'octobre 1068, 
constituant en corporation: Louis Lafrance fils, 
commerçant. Claudette Plaquette, ménagère. 
épOUse séparée de biens dudit Iiouis Lufrunce. 
Ions ileux de 22. rue Lessard, et Chuutulc \M-
frunec. étudiante, fille majeure, 30. rue Laroche, 
tous trois de Hull, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme garagistes et faire le 
commerce de tous outils, pièces, machines, instru­
ments, appareils, produits et articles relatifs ù 
l'industrie et au commerce des automobiles, sous 
le nom de • Hull Muffler Center (1968) Inc. » , 
avec un capital total de $40.000. divisé en 4.000 
actions ordinaires «le $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Hull, 
district judiciaire de Hull. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératires. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

20975-O 4565-68 

Les Iles Saint-Jean Compagnie limitée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
|>artie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du Ile jour d'octobre 1968, 
i-onstituanl en corporation : Raoul Dubord, 
constructeur, 156. Meunier, Hcné Forget, entre­
preneur-peintre, 706, Luliaie. tous deux de Laval, 
et Henri Dubord, constructeur, 120, 24e rue. 
Sniut-Fustachc, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme constructeurs et entre­
preneurs généraux en const met ion, sous le nom 
«le « Les Iles Saint-lean Compagnie limitée » , 
avec un capital total de $40.000. divisé en 40.000 
actions ordinaires de $1 «•liaciine. 

The head office of the company is at 8 Notre-
Dame St.. Repentigny. judicial district of .loi iette. 

LB-PHIUPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister nf Financial Institutions, 

Com panics and Coopératives. 
26975 .5007-68 

The House of Music Inc. 
La Maison de Musique inc. 

Notice is given that under Part I of the 
( 'ompanies Act, letters patent, bearing date the 
23r«l day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Michael Mandcll. Niagara on the Lake, 
Province of Ontario, Herbert Strauss, 193 Sur­
rey Hun. Buffalo, New York. United Slates of 
America, both executives, and Reevin Pearl, 
advocate, 5745 Côte St. Luc. Montreal, for the 
following purposes: 

To promote, sell, advertise, distribute «ir intro­
duce any and all manufactured products, mer­
chandise, personal property and subjects of trade 
or commerce of every kind und nature related to 
music, under the name of "The House of Music 
Inc. Lu M a i s o n de Musique inc.", with u total 
capital stock of 840,000, divided into 10.000 
common shares of $l euch und 3.000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of Ihe company is at Mont­
réul. judicial district of Montreal. 

Ls-Puii.iPPE BOUCHARD, 
Deputg Minister of Financial Institution.-!, 

Companies and Cixiperativex. 
26975-0 4824-68 

Hull Muflier Center (1968) Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
('ompanies Act. letters patent, bearing date Ihe 
22nd day of October. 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of Ihe Province, 
incorporating: Lotlil ljifrunce. junior, trader. 
Claudette Paqiicttc. housewife, wife separate as 
to property of said Louis I^ifrunce. Ixith of 22 
Le ward Street, und Chuntale Lnfruncc. student, 
spinster of the age of majority, 30 l^irochc Street, 
nil three of Hull, for the following purposes: 

To curry on business us garuge-kcc|>crs and 
to dcul in all tools, purls, machines, devices, 
products and articles pertaining to the automobile 
I rade, under the name of "Hull Muffler Center 
(1968) Inc.". with a lotul capital stock of $40.000. 
divided into 4.000 common sbures of SKI each. 

The head office of the company is ul Hull, 
judicial district «if Hull. 

LS-PHIUPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

( 'ampan irs and ( ooperali rex. 
26975 4505-68 

Les Iles Saint-Jean Compagnie limitée 

Notice is given thut under Purt I of the 
Companies Act. letters patent, beuring date the 
llth day of Octolier, 1968. have lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Raoul Dubord, builder. 156 Meunier, 
Hcné Forget, painting contractor. 706 Labuie. 
lioth of Luvul. und Henri Dulxinl. contractor, 
120. 24th St„ Saint-Fiistnehc. for the following 
purposes: 

To carry on business as builders and general 
building contractors, under the name of " L e s 
Iles Saint-lean Coni|mgnie limitée", with a 
total capital stock «>f $40.000, divided into 
40,000 common shares of $1 each. 
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Le siège social «le la coni|iagnic est à Laval, 
district judiciaire de Montréal. 
Le *nu*-mini*tre de* institution* financière*, 

compagnie* et coopérative*. 
Ls-Pi11 MPI'K BOUCHAK U. 

26976-0 4370-68 

I.cs Immeubles B I ) M inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accorde des lettres 
patentes, en date «lu 23e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation : Holaml Marquis, 
marchand, 062. 2e rue. Gabriel Dufour, 1362, 
Médérie-tiravcl, .lean-( 'hurles Bcllcy. 131. rue 
Lavoie, tous deux constructeurs, et Raymond 
Dufour, entrepreneur électricien. 701, 2e rue. 
tous «piutre de Port-Alfred, |>our les objets 
suivants: 

Paire affaires comme compagnie d'immeuble, «le 
construction et «le placement, sous le nom de 
« Ix-s Immeubles H D M inc. . avec un capital 
total de 840,000, divisé en 400 actions ordinaires 
de $100 chacune, 

1* siège social de la compagnie est 062, 2e rue. 
Port-Alfred, district judiciaire de Chicoutimi. 
Le *nu*-niinistrc de* institution* financière*. 

compagnie* et coopératires. 
I.s-I'iui.ii'i'K KorciiAiU). 

26975-0 4518-68 

Les Immeubles Kelleau inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie (!«• lu Loi «les compagnies, le lieutenant -
gouverneur de lu province u necordé «les lettres 
patentes, en date du 24e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Mareel Belleau, 
inspecteur d'assurance, 2888, Gaspard, (ïiffar«l, 
Gérard Belleau, 218, Marie-Louise, et Robert 
Rellcau. 1040. le avenue. CCS deux derniers 
menuisiers, «le Québec, |x>ur les objets suivants: 

Acquérir, construire, réparer, développer, ad­
ministrer et aliéner île-, maisons ou autres édifices, 
sous le nom de ' Les Immeubles Rellcau inc. . 
ave.- un capital total «le 810.000. divisé eu 400 
actions ordinaires de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Québec, 
district judiciaire «le Québec. 
Le sous-ministrr des institution*financière*, 

ipagnit et coopératires, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

26976-0 4782-68 
Immeubles Castel inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date «lu 18e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation : Roger Tunnel, agent 
d'immeubles, 50, rue «le l'Espinay, Québec, Pierre 
Masson, commerçant, 1395, des Braves, (iai'tau 
Beaumont, technicien machiniste, 1466, Notre-
Dame, tous deux de l'Ancicnne-Lorctte, et Gilles 
Gauvin, commerçant, 3770, Michelet, Les Saules, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble 
et de construction, sous le nom de « Immeubles 
Castel inc.'', avec un capital total de 840,000, 
divisé en 2,500 actions ordinaires «le $10 chacune 
et en 300 actions privilégiées de $50 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 50, rue de 
l'Espinay, Québec, district judiciaire de Québec. 
Ix sous-ministre des institutions financières, 

compagnie* et coopératives, 
LB-PHIUPPE BOUCHARD. 

26975-0 4856-68 

The head office of the company is at Laval, 
judicial district of Montreal. 

LB-PHIUPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975 4370-6S 

Les Immeubles B D M inc. 

Notice is given thut under Purt I of the 
Companies Act, letters putenl. bcuring dute the 
23rd day of Octolier, 1968, have licen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating! Roland Marquis, merchant, 902. 2ml 
St., Gabriel Dufour, 1362 Médéric-Cruvel, .Icun-
('hurles Bclley, 131 Luvoie St.. both builders, 
und Raymond Dufour. electrical contractor, 791, 
2nd St.. ull four Of Port-Alfred, for the following 
purposes: 

To curry on business us u real estate, construc­
tion ami investment company, under the name 
of "Les Immeubles B 1) M inc.", with a total 
capital stock of $40.000. divided into 400 com-
mon shares of $100 each. 

The head office of the company is at 902. 2nd 
St.. Port-Alfred, judicial district of Chicoutimi. 

LB-PHIUPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Coopéraiirvs. 
26975 4818-68 

Les Immeubles Belleuu inc. 

Notice is given that Under Part I of the 
Companies Act. letters patent, bearing date the 
24th day of Octolier. 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Murcel Belleau, insurance inspector, 
2688 Gaspard, Giffard, Gérard Belleau, 218 
Marie-Louise, and Robert Belleau. 1040, Itli 
Ave., the latter two joiners, of Québec, for the 
following purposes: 

To acquire, build, repair, develop. adiniiiMci 
and transfer houses or other buildings, under the 
name of "Les Immeubles Belleau inc.". with a 
total capital stock of $40.000. divided into 400 
Common shares of $100 each. 

The head oflice of the company is at Québec, 
judicial district of Québec. 

LB-PHIUPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Com panic* and Cooperatives. 
26975 4782-68 

Immeubles Castel inc. 
Notice is given that under Purt I of the 

Companies Act, letters patent, bearing dale the 
18th day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Roger Tunnel, real estate ugent, .50 tic 
l'Espinay St., Québec, Pierre Masson, trader, 
1395 des Braves, Gaétan Beaumont, technician-
machinist, 1466 Notre-Dame, both of Ancicnnc-
Lorettc, and Gilles Gauvin, trader, 3770 Micludet. 
Les Saules, for the following purposes: 

To carry on. business as a real estate and 
construction company, under the name of « Im­
meubles Castel inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 2,500 common shares of $10 
each and 300 preferred shares of $50 each. 

The head office of the company is at 50 de 
l'Espinay St., Québec, judicial district of Québec. 

LH-PIIIMI'PK BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperative*. 
26975 4S56-6S 
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Les Immeubles Lamont inc. Les Immeubles Lament ine. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Juliette Laporte, 
ménagère, veuve du Dr René Laporte, 755, Ro-
bitaille, Saint-Lambert, Simon Venne, avocat, 
133, Willowdale, Outremont, et MurielleNadeau, 
secrétaire, fille majeure, 10625, Pelletier, Mont­
réal-Nord, pour les objets suivants: 

Paire affaires comme compagnie d'immeuble 
d. de construction, sous le nom de * Les Immeu­
bles Lamont inc. » , avec uu capital total de 
S 10.000, divisé en 100 actions ordinaires de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 360, rue 
St-Jacques, Montréal, district judiciaire de Mont­
réal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 4553-68 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
3rd day of October, 1968, bave been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Juliette Laporte, housewife, widow of 
Dr. René Laporte, 755 Robitaille, Saint-Lambert, 
Simon Venne, advocate, 133 Willowdale, Outre-
mont, and Murielle Nadcau, secretary, spinster 
of the full age of majority, 10625 Pelletier, Mont­
real North, for the following purposes: 

To carry on business as a real estate and con­
struction company, under the name of "Les 
Immeubles Lamont inc.", with a total capital 
stock of $10,000, divided into 100 common shares 
of $100 each. 

The head office of the company is at 360 Saint-
Jacques Street, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4553-68 

Imprimerie et Librairie Scientifique ine. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies. le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation : Georges Wurtele, 
avocat, Réal Bourgeois, agent «l'assurance, tous 
deux de 15, de l'Église, Sainte-Thérèse, et Marcel 
Dufour, avocat. 4588. Melrose, Montréal, DOW 
les objets suivants: 

Faire affaires comme imprimeurs, éditeurs, 
papetiers, lithographes, graveurs, relieurs et 
libraires, sous le nom de « Imprimerie et Librairie 
Scientifique inc. » , aven un capital total de 
$40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de $5 
chacune et en 300 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 765, Main-
ville, Sainte-Thérèse, district judiciaire de Terre-
lionne. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

I . S - P I I I U P P K B O U C H A R D . 

26975-0 4211-68 

Industrie de l'Aiguille Itée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des c o m p a g n i e , le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation : Rosaire Barolet, 
manufacturier, Lucille Barolet, manufacturière, 
épouse conlractuellcmeiit séparée de biens dudit 
Rosaire Barolet, tous deux de Thetford Mines, 
Brian Majdell, gérant de ventes, 5, Brittany, 
Mont-Royal, et Ronald Majdell, manufacturier, 
2260, Nicolas-Perrot, Montréal, pour les objets 
suivants: 

Manufacturer et faire le commerce de vête­
ments de toutes sortes, sous le nom de « Industrie 
de l'Aiguille Itée » , avec un capital total de 
$40,000, divisé en 1.000 actions ordinaires de $10 
chacune et en 300 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L S - P H I L I P P K B O U C H A R D . 

20975-O 4854-68 

Imprimerie et Librairie Scientifique inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, Iieariug date the 
18th day of Octolier, 1968, have lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: George Wurtele, advocate. Real Bour­
geois, insurance agent, both of 15 de l'Église, 
Sainte-Thérèse, and Marcel Dufour, advocate, 
4588 Melrose, Montreal, for the following pur­
poses: 

To carry on business as printers, editors, 
lithographers, engravers, bookbinders and sta­
tioners, under the name of "Imprimerie et Librai­
rie Scientifique inc.", with a total capital stock 
of $40,000, divided into 2,000 common shares of 
$5 each and 300 preferred shares of $100 each. 

The head oflice of the company is at 765 
Mainville Street, Sainte-Thérèse, judicial district 
of Tcrrelionne. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4211-68 

Industrie de l'Aiguille Itée 

Notice is given thut under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
18tb duy of October, 1968, ltnve lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Rosaire Barolet, manufacturer, Lucille 
Barolet, manufacturer, wife contractually sepa­
rate as to property of the said Rosaire Barolet, 
lioth of Thetford Mines, Brian Majdell. sales 
manager, 5 Brittany, Mount-Royal, and Ronald 
Majdell, manufacturer, 2260 Nicolas-Perrot, 
Montreal, for the following purposes: 

To manufacture und ileal in nil kinds of wearing 
apparel, under the name of "Industrie de l'Aiguille 
Itée", with a total capital stock of $40,000, divided 
into 1,000 common shares of $10 ench and 300 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4854-68 
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Les Industries Ménurd inc. 

Avis est donne qu'en vert» de lu première 
purtie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province n accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour «l'octobre 1968, 
constituant en corporation: Maurice Ménard, 
constructeur! Marguerite Lsngerin, secrétaire, 
ex-épouse de Philippe Chalifoux, tous deux de 
2371, Bélanger est, et Roger Desmarais, commer­
çant. 6874, Iberville, tous trois de Montréal, pour 
les objets suivants: 

Faire affaires comme entrepreneurs généraux 
en construction, sous le nom de « Les Industries 
Ménurd inc. » , avec un capital total de $40,000, 
divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune 
et en 2,000 actions privilégiées «le $10 cliacune. 

Le siège social de la compagnie est 2371, rue 
Bélanger est, Montréul, district judiciaire «le 
Montréal. 
l.c sons-ministre des institution* financière*, 

compagnies et coopératives, 
L S - P I I I I . I P P K BorciiARi». 

20975-O 4808-68 

Iroquois Chemicals (Québec) Limited 
Les Produits ehimi«|iies Irotpiois 

(Québec) limitée 

Avis est donné qu'en vertu «le lu première 
purtie de lu Loi des compagnies, le licutcnunt-
gouverneur de lu province u accordé des lettres 
patentes, en date «lu 7e jour «l'octobre 1968, 
constituant en corporation : Jacques ( 'aron, 11462, 
Tardive], Pierre Fournier. 4522, Girouaril, tous 
deux «le Montréul, et John R. Luffoley, 204, 
avenue Kindcrslcy. Mont-Royal, tous trois 
avocats, pour les objets suivants: 

La fabrication et le commerce de produits et 
articles, fournitures pharmaceutiques, prépara­
tions chimiques et médicinales, sous le nom de 
« Iroquois Chemicals (Québec) Limited Les 
Produits chimiques Iroquois (Québec) limitée » . 
avec un capital total de $40,000. divisé- en 4,000 
.•niions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège sociul de lu compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 
l.c sous-ministre des institutions financières. 

compagnies et coopérative*. 
L H - P I I I L I P P K Bot e u A K D . 

28978 4899-68 

La Jeune Chambre de Bedford 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compugnies, le lieutenant-
gouverneur «le lu province a accordé des lettres 
patentes, en dute du 23e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions : 
Alphonse Coté, étudiant, 125. Principale. Guy 
Diiunigan. hôtelier, 80, Massicottc. tous deux de 
Bedford, et André Courville, douanier. Suint -
Pierre de Véronne. Pikc-River, |>our les objets 
suivants: 

Susciter chez les jeunes hommes d'affaires et 
les professionnels un intérêt plus marqué |iour la 
chose publique, sous le nom «le « \AI Jeune Cham­
bre «le Bedford » . 

Le montant auquel est limitée lu vulcur «les 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $500,000. 

Le siège social de la corporation est A Bedford, 
district judiciaire de Bedford. 
Ix sous-ministre de* institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L S - P H I L I P P K B O U C H A R D . 

26975-o 4681-68 

Les Industries Ménard inc. 

Notice is given that under Part I of tin-
Companies Act, letters patent, bearing date the 
22nd day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Maurice Ménard, constructor, Margue­
rite Langcvin, secretary, ex-wife of Philippe 
Chalifoux, both of 2371 Bélanger East, ami Roger 
Desmarais, trader, 6874 Iberville, all three ol 
Montreal, for the following purposes: 

To carry on business as general building con­
tractors, under the name of "Les Industries 
Ménard inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 2,000 common shares of 
$10 each and into 2.000 preferred shares of $10 
each. 

The head ollicc of the company is at 2371 
Bélanger Street East, Montréal, judicial district 
of Montréal. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies anil Cooperatives. 

26975 4808-0» 

Iroquois Chemicals (Québec) Limited 
Les Produits chimiques Iroquois 

(Québec) limitée 

Notice is given that under Part I of the ( 'oin-
pugnics Act, letters patent, bearing date the 7lli 
day of October, 1968, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Jacques Caron, 11462 Tardive!, Pierre 
Fournier, 4522 Girouard, both of Montreal, and 
John K. Laffoley, 204 Kindcrsley Avenue, Mount 
Royal, all three advocates, for the following 
purposes: 

To manufacture and deal in goods and pro­
ducts, pharmaceutical supplies, chemical and 
medicinal preparations, under the name of 
"Iroquois Chemicals (Québec) Limited — Les 
Produits chimiques Iroquois (Quebec) limitée", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 
4,000 common shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister nf Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975-0 4699-68 

La Jeune Chambre de Bedford 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, Iieariug date the 
23rd day of October, 1968. hove lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to in­
corporate a corporation without share capital : 
Alphonse Côte, student. 125 Main St.. Guy Dun-
nigan, hotel-keeper, 80 Massicotte, lxith of 
Bedford, and André Courville, customs official. 
Saint-Pierre de Véronne, Pike-River, for the 
following purposes: 

To arouse a more marked interest, in public 
affairs among young businessmen and profes­
sionals, under the name of "La Jeune Chambre de 
Bedford". 

The amount to which the value of the immo­
vable property which the corporation may ac­
quire und hold is to lie limited, is $500,000. 

The head office of the corporation is at Bed­
ford, judicial district of Bedford. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
I 'ompanies and Coopératires. 

26975 4681-68 
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Jinjer Juniors Inc. 

Avis est donné qu'eu vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour d'octobre 196S, 
constituant en corporation: Irving Halperin, 
5609, chemin de la Reine Marie, Hampstead, 
Daniel Morris, 6155, Notre-Dame-de-Graee, tous 
deux avocats, et Georgette Lavoie, secrétaire. 
Bile majeure. 9340, Lajeunesse, ces deux derniers 
de Montréal, pour les objets suivants: 

La confection et le commerce de vêtements, 
textiles, produits et sous-produits textiles de 
toutes sortes, sous le nom de ' Jinjer Juniors 
Inc. » , avec un capital total de $100,000, divisé en 
30.000 actions ordinaires de $1 chacune et 7,000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mont­
réal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ill i ni ut re des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-Pmi.iPPF. B O U C H A R D . 
20975 4778-68 

Rosaire Lahrie inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 15c jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Rosaire Labrie, 213, 
Notre-Dame ouest, Maurice Ouellet, rue d'A­
mours, tous deux courtiers d'assurances, de Trois-
l'istoles, et Gaston Michaud, avocat, 6835, Place 
Boivin, Charlesbourg, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme courtiers et agents en 
assurance, sous le nom de « Rosaire Labrie inc. » , 
avec un capital total de $40,000, divisé en 2,000 
actions ordinaires de $10 chacune et en 200 
actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Trois-
Pistoles, district judiciaire de Kamouraska. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 4863-68 

Les Laiteries Pee-Wec inc. 
Pee-Wee Dairies Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Jacques Lemattrc-
Auger, 8462, Drolet, Mark Rosenstein, 5003, 
Lacombc, Michel Saint-Aubin, 531, Davaar, 
tous trois de Montréal, Pierre-L. Lapointe, 155, 
Marcotte, et Alexander S. Konigsbcrg, 2378, 
Frenette, ces deux derniers de Saint-Laurent, 
tous cinq avocats, pour les objets suivants: 

Commerce de boulangerie, produits laitiers, 
boucherie, cluvreuteric et des spécialités alimen­
taires, sous le nom de « Les Laiteries Pee-Wee 
inc.— Pee-Wee Dairies Inc. » , avec un capital 
total de $100,000, divisé en 4,000 actions classe 
« A » de $5 chacune et en 16,000 actions classe 
« B » de $5 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 150, boule­
vard Cartier, Belocil, district judiciaire de Riche­
lieu. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 4842-68 

Jinjer Juniors Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
15th day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Irving Halperin, 5609 Queen Mary 
Road, Hampstead, Daniel Morris, 6165 Notrc-
Damc-de-Grflce, both advocates, and (îeorgette 
Lavoie, secretary, fille majeure, 9340 Lajeunesse, 
the latter two of Montreal, for the following pur-
[IOSCS: 

To manufacture and deal in garments, textiles, 
textile products and by-products of all kinds, 
under the name of "Jinjer Juniors Inc.", with a 
total capital slock of $100,000, divided into 
30,000 common shares of $1 each and 7,000 pre­
ferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975-0 4778-68 

Rosaire Labrie inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
15th day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Rosaire Labrie, 213 Notre-Dame West, 
Maurice Ouellet, d'Amours Street, both insu­
rance brokers of Trois-Pistolcs, and Gaston Mi­
chaud, advocate, 6835 Place Boivin, Charles­
bourg, for the following purposes: 

To carry on business as insurance brokers and 
agents, under the name of "Rosaire Labrie inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 
2,000 common shares of $10 each ami into 200 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Trois-
Pistolcs, judicial district of Kamouraska. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4863-68 

Les Laiteries Pee-Wee inc. 
Pee-Wee Dairies Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
15th day of October, 1968, Iiave been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Jacques Lcmattre-Auger, 8462 Drolet, 
Mark Rosenstein, 5003 Lacombe, Michel Saint-
Aubin, 531 Davaar, all three of Montreal, 
Pierre-L. Lapointe, 155 Marcolte, and Alexander 
S. Konigsbcrg, 2378 Frenette, the latter two of 
Saint-Laurent, all five advocates, for the follow­
ing purposes: 

To deal in baked goods, dairy products; to 
operate butcheries and pork butcheries and to 
deal in food specialties, under the name of "Les • 
Laiteries Pee-Wee inc.— Pee-Wee Dairies Inc.", 
with a total capital stock of $100,000, divided 
into 4,000 class " A " shares of $5 each and 16,000 
class " B " shares of $5 each. 

The head office of the company is at 150 
Cartier Blvd., Beloeil, judicial district of Riche­
lieu. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4842-68 
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Kosaire Lambert Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partir de la L u i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accordé des lettres 
patentes, en dute du 26e jour de septembre 1968, 
constituant en corporation: Hcné I>apointe, étu­
diant, 1325. de Rc|>cntign.v. Edith Bbérer. comp­
table, fille majeure. 11, des Frênes est, tous deux 
de Québec, et Cbristiane Alcarast, secrétaire, fille 
majeure, 2794, Mont-Royal. Sainte-Foy. |xiur 
les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble 
et de construction, sous le nom de « Rosaire 
Lambert inc. ' , avec un capital divisé en 100 
uctions ordinaires suns valeur nominale et en 
3.000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1414. Fil-
teau, Saint-Nicolas, district judiciaire de Québec. 

L» sous-ministre des institutions financière*, 
compagnie* el coopéralire*. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

20975-O 4449-68 

Ligue des Propriétaires 
de Ville de Brassard 

Home Owners League 
of Town of Brassard 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie île la Ixii des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour d'octobre 1968. 
constituant en cor|xiration sans capital-actions: 
Marc Gauvin, gérant de district, 7210, rue Malo, 
Jean-Marie Sylvestre, électronicien, 2550, rue 
Murville, René St-Iean, comptable, 2905, rue 
Berlioz, Claude Turbide, commis, 5725, rue 
Agathe, Claude Chevricr, chimiste, 7325, rue 
Malo. Jean-Guy Murphy, contrôleur, 2665, rue 
Berlioz. Paul ( avauugh, ins|iecteur, 5830, rue 
Arthur. Jim Cooper, commis de banque, 5980, 
rue Véronique, Frank Galarneau, représentant, 
896, rue Valois, André Mondor, réalisateur, 3145, 
rue Marlcqui», Réjean Parent, ingénieur, 2910. 
rue Marlequin, et Léo Stewart, commis, 3110, 
rue Matis, tous de Brossard, pour les objets 
suivants: 

Promouvoir et défendre les intérêts des pro­
priétaires, sous le nom de • Ligue des Proprié­
taires de Ville de Brossard • Home Owners 
League of Town of Brossard •'. 

f-c montant auquel sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peut acquérir et possé­
der, est de $50.000. 

Le siège social de la corporation est ù Brossard, 
d i s t r i c t judiciaire de Muntréul. 

Ix soii*-mini*tre de* institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

20975-O 4787-68 

l.c- Loisirs de St-PauI-du-Nord inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23e jour «l'octobre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Auguste Laurencelle, journalier, Pierrette Gal­
lant, ménagère, épouse «le Roger Gallant, Ray­
mond Laurencelle, entrepreneur, tous trois de 
Pointc-au-Boisvert, Raphaël Hervieux, camion­
neur, Hilaire Côté, journalier, Adjutor Trem­
blay, constable, et Cécile Boulianne, ménagère, 

Rosaire Lambert inc. 

Notice is given thut under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing «late the 
26th day of September, 1968, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: René Lapointc, student, 1325 dc 
Repentigny, Edith Bhérer, accountant, spinstet 
of the full age of majority U «les Frênes East, 
both of Québec, and Cbristiane Alcaraz, secre­
tary, spinster of the full age of majority, 2791 
Mount Royal, Sainte-Foy, for the following pur­
poses: 

To carry on business us a real estate and cons­
truction company, under the name of "Rosaire 
Lambert inc.", with a capital stock divided into 
100 common sliares without Dominai value and 
3,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the conijiany is ut 1411 
Filtenu, Saint-Nicolas, judicial district of Québec. 

L S - P I I I L I P P E B O U C H A R D , 

De put// Minister of Financial Institutions, 
Companies ami Cooperatives. 

26975 4449-Os 

Ligue des Propriétaires 
de Ville de Brossard 

Home Owners League 
of Town of Rrossurd 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
16th day of Octolier, 1968. Iiave been issued bj 
the Lieutenant-Governor of the Province to incoi 
porate a corporation without share capital: Man 
Gauvin, district manager. 7210 Malo Street, Jean-
Marie Sylvestre, elcctronician, 2550 Murville 
Street, René St-Ican, accountant. 2905 Berlin/ 
Street, Claude Turbide, clerk, 5725 Agathe 
Street, Claude Chevrier, chemist, 7325 Malo 
Street. Jean-Guy Murphy, comptroller, 2665. 
Berlioz Street, Paul Cavanagh, inspector, 5830 
Arthur Street, Jim Cooper, bank clerk. 5980 
Véronique Street, Frank Galarneau, représen­
tative, 895 Valois Street, André Mondor, pro­
ducer, 3145 Marlequin Street, Réjean Parent, 
engineer, 2910 Marlequin Street, and Léo Ste­
wart, clerk. 3110 Matis Street, all of Brossard. 
for the following purposes: 

To promote and uphold the interests of pro 
prictors, under the name of "Ligue des Proprié­
taires «le Ville de Brossaid - - Home Owner-
League of Town of Brossard". 

The amount to which is limited the immovuhh' 
property which the corporation may acquire and 
possess, is $50.000. 

The head office of the corporation is ut Bros 
sard, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4787-6S 

I.es Loisirs de St-Paul-du-Nord inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
23rd day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to in­
corporate a corporation without share capital: 
Auguste Laurencelle, labourer, Pierrette Gallant, 
housewife, wife of Roger Gallant, Raymond 
Laurencelle, contractor, all three of Pointe-au-
Boisvert, Raphael Hervieux, trucker, Ililaii«• 
Côté, labourer, Adjutor Tremblay, constable, 
and Cécile Boulianne, housewife, wife of Maurice 
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épouse de Maurice Doulianne, ces quatre der­
niers de Saint-Paul-du-Xord, pour les objets 
suivants: 

L'organisation des loisirs, sous le nom de < Les 
Loisirs de St-Paul-du-Xord inc. » . 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
lu corporation, est de $40,000. 

Le siège social de la corporation est à Saint-
l'uul-du-Nord, district judiciaire de Hauterive. 
/ . i tout-Ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PIIII . I IM'K B O U C H A R D 

26975-0 3709-68 

Houlianne, the latter four of Saint-Paul-du-
Xord, for the following purposes: 

The organization of recreational activities, 
under the name of "Les L o i s i r - de St-Paul-du-
Xord inc.". 

The amount to which the value of the immov­
able property which the corporation may ac­
quire and hold is to be limited, is $40,000. 

The head office of the corporation is at Saint-
Paul-du-Xord, judicial district of Hauterive. 

L s - P | I I L I P P K H i )l i II M l l i . 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975 3709-08 

Les Loisirs de So in I -Koch-des- Vu I ne I .. 
Comté de PIslct 

Avis est donné qu'en vertu dc la troisième 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
uoiivcrneur île la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour de septembre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Kticnne Morin, mécanicien, Michel ('astonguay, 
fernand Pelletier, Lionel ('astonguay, Marcel 
('astonguay, Jean-Eudes Pelletier, Raymond-
Marie Caron, tous six cultivateurs, Hermel Bou­
cher, sacristain, Jules Pelletier, machiniste, et 
Pierre ('astonguay, étudiant, tous de Saint-
Koch-des-Aulnets, pour les objets suivants: 

L'organisation des loisirs, sous le nom de « Les 
Loisirs de Saint-Roch-dcs-Aulnets, Comté dc 
l'Islet » . 

le montant auquel sont limités les revenus 
annuels des biens immobiliers que peut acquérir 
et posséder la corporation, est de $100,000. 

Le siège social dc la corporation est à Suint -
Uoch-dcs-Aulncts, district judiciaire de Mont-
magiiy. 
I.e sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L S - P H I L I P P K B O U C H A R D . 

20975-O 4237-68 

Les l.oi-iis de Saint-Boi h-des-Aulnets. 
Comté de PIslet 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
17th day of September, 1968, Iiave been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Etienne Morin, mechanic, Michel Castonguuy, 
Fernand Pelletier, Lionel ('astonguay, Marcel 
('astonguay, Jean-Eudes Pelletier, Raymond-
Marie Caron, all six farmers, Hermel Boucher, 
•acristan, Jules Pelletier, machinist, and Pierre 
("astonguay, student, all of Saint-Roch-dcs-
Aulnets, for the following purposes: 

The organization of recreational activit ies, 
under the name of "Les I/jisirs de Saint-Roch-
des-Aulnets, Comté de l'Islet". 

The amount to which the annual income from 
the immovable property which the corporation 
may acquire and hold is to be limited, is $100,000. 

The head oflice of the corporation is ut Suinl-
Boch-des-Aulnets, judicial district of Montmu-
IC.v. 

LS-PH i i.t ei'K. BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
20975 4237-68 

Ixiisirs St-Jeun Damascene 

Avis est. donné qu'en vertu de lu troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Olivier Quintal, opérateur, 6111, rue Hurteau, 
Michel A cou Ion. professeur, 6043, rue M a/a i in, 
Itohert Clark, intendant général, 6210, rue 
Hurteau, et Y von Ropers, travailleur en loisirs, 
5055, rue Bellechasse, #8, tous quatre de Mont­
réal, pour les objets suivants: 

L'organisation des loisirs, sous le nom dc 
Loisirs St-Jean Damascene*. 
Le montant auquel est limitée la valeur des 

Iliens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $100,000. 

Le siège social dc la corporation est à Mont­
real, district judiciaire dc Montréal. 
I.e sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26978-0 4625-68 

Magasin Amiot inc. 

Avis est donné qu'eu vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Gérard Amiot, 

I oi-ir- Si-Jeun Dumuscciie 

Xotice is given that under Part III of the 
('ompanies Act, letters patent, bearing date the 
22nd day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Olivier Quintal, operator, 6111 Hurteau Street, 
Michel Acoulon, professor, 6043 Mazarin Street, 
H o b é i t Clark, general intendant, 6210 Hurteau 
Street, and Y von Ropers, recreational worker, 
5055 Bellccliassc Street, #8, all four of Mont­
real, for the following purposes: 

The organization of rccrcatiouul activities, 
under the name of "loisirs St-Jeau Damascene". 

The amount to which is limited the value of 
the immovable property which the corporation 
may acquire and possess, is $100,000. 

The head office of the corporation is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975 4625-08 

Mugasin Vmiot inc. 

Notice is given that uudre Purt 1 of the ( oui 
panics Act, letters patent, bearing date the 
22nd day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Gérard Amiot, Georges Aniiot, both 
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(ieorges Amiot, tous deux marcliunds, et Annette 
Amiot, ménagère, veuve dc André Bélanger, tous 
trois de Rimouski, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de produits alimentaires, 
épiceries, viandes, volailles et vivres d'éleveurs 
de toutes sortes, sous le nom dc < Magasin 
Amiot inc. » , avec un capital total de $40,000, 
divisé en 200 actions ordinaires de $100 chacune 
et en 200 actions privilégiées dc $100 chacune. 

Le siège sociul de la compagnie est à Rimouski, 
district judiciaire de Rimouski. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHIUFPB BOUCHARD. 

26976K) 4636-08 

La Maison Répure-Tout inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Ixii des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23e jour d'oetolire 1968, 
constituant en corporation: Jacques (ïagnou, 
décorateur, 9. avenue du l'arc. Nicole Lacoursc, 
secrétaire, fille majeure, 170, rue Ijiurier, et 
I.aurence Bourque, secrétaire, fille majeure, 110. 
rue Notre-Dame ouest, unis trois de Victoria-
ville, pour les objets suivants: 

Fuire lu réparution dc tous meubles ou im­
meubles, sous le nom de * La Maison Réparc-
Tout inc. » , avec un capital total de $10,000, 
divisé en 100 actions ordinaires d'une valeur 
nominale de $50 chacune et en 100 actions privi­
légiées d'une valeur nominale de $50 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 117, rue 
Notre-Dame est, Vietorinville, district judiciaire 
d'Artliabaska. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coo])éralices, 
Ls-PlllLlPPK B o i ' C H A H D . 

26975-o 492,5-68 

Maison Saint-Léonard Itéc 
Avis est donné qu'en vertu de la première 

partie de lu Loi des compagnies, le lieutenant -
goiiverneur de lu province a accordé des lettres 
latentes, en date «lu 25c jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Jean Demontigny, 
8092. rue Vian, Serge Dcsinarcliuis, tous deux 
jxilicicrs, et Macelcinc Forest, ménagère, veuve 
«le feu Stanislas Desmarchais, ces deux derniers 
«le 5610, rue Lafond, tous trois dc Montréal, 
jxnir les objets suvants: 

Faire le commerce de produits alimentaires, 
épiceries, viandes, volailles el vivres d'éleveurs 
«le toutes sortes, sous le nom «le « Maison Sain! 
Léonard Réc » , avec un capital total de $40,000. 
divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune 
et en 200 actions privilégiées «le $100 chacune. 

Le siège social de la com|iagnie est à Montréal-
Nonl, district judiciaire dc M.minai 
Ix sous-inintxlrc îles institutions financières, 

compagnies et coopératires, 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 4749-68 
Marver inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour «l'octobre 1968, 
constituant en corporation: Paul-E. Boisvert, 
garagiste, Yvette Marchand, ménagère, épouse 
«ludit Paul-E. Boisvert, tous deux dc 254, De 
Brullon, Boucherville, et Maurice Martel, avocat 
et conseil en Loi de la reine, 1301, St-Viateur 
ouest, Outremont, pour les objets suivants: 

merchants, and Annette Amiot, housewife, 
widow of André Bélanger, all three of Rimouski. 
for the following purposes: 

To carry on business dealing in food product-, 
groceries, meat, poultry and breeders' supplies 
of all kinds, under the name of "Magasin Amiol 
inc.", with a total capital stock of $40,000, divide I 
into 200 common shares of $100 each and 2011 
preferred shares of $100 each. 

The head ollicc of the company is at Rimouski 
judicial district of Rimouski. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy M initier of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4630-1.s 

La Maison Répare-Tout inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, liearing date the 
23r«l day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incoi 
I M i n d i n g : Jacques Gngnon, decorator, 9 Park 
Ave.. Nicole Lacoursc. secretary, spinster of the 
full age of majority. 170 Laurier St.. and Lsurenct 
Bour«|ue, secretary, spinster of the full age ol 
majority, 110 Notre-Dame St. West, all three of 
Victoriavillc. for the following purposes: 

To repair all kinds of movables or immovables, 
under the name of "La Maison Répare-Toul 
inc.". with a total capital stock of $10.01 H I. 
divided into 100 common shares of nominal 
value of $50 each and 100 preferred shares ol U 
nominal value of $50 each. 

The head ollicc of the company is at 117 
Motre-Dame St. East, Victoriavillc, judicial 
district of Artliahnsku. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies ami Coopératires. 

26975 4925-1 is 

Maison Saint-Léonard Itée 

Notice is given that under Part I of Ihe 
Companies Act, letters patent, Iieariug date Ihe 
25th day of October. 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Jean Demontigny, 8092 Vian St . 
Serge Desmarchais, Inith policemen, and Madelei­
ne Forest, housewife, widow of the late Stanislas 
Desmarchais, the two latter of 5610 Lafond Si . 
all three of Montreal, for the following purposes 

To carry on business dealing in food products, 
groceries, meat, poultry and breeders' supplies of 
all kinds, under the name of "Maison Saint-
Léonard liée", with a total capital stock of 
$40,000. divided into 2,000 common shares of 
$10 each and 200 preferred shares of $100 each 

The head office of the coni|iaiiy is at Montreal-
North, judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Coopératires. 

26975 4749-68 
Marver inc. 

Notice is given thut under Purt 1 of the 
Companies Act, letters [latent, bearing «late the 
16th day of Octolier, 1968. have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Paul-E. Boisvert, garage-keeper. Yvd 
te Marchand, housewife, wife of the said Puul-K. 
Boisvert, lioth of 254 De Brullon, Boucherville. 
und Maurice Muriel, udvocatc and Queen's 
Counsel learned in the law, 1301 St-Vialcur west, 
Outremont, for the following purposes: 
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lain1 affaires comme com|>agnic d'immeuble, 
«le portefeuille, de placement et dc gestion, sous 
le nom de « Marver inc. » , avec un capital total 
île $40,000, divisé en 10 actions ordinaires de 
SJI0 chacune, 3,986 actions privilégiées classe 
« A » dc $10 cliacune et en 40 actions privilégiées 
classe « B » de $1 chacune. 

Le siège social de lu compugnic est 2. boulevard 
\luric-Victorin, Boucherville, district judiciaire 
de Montréal. 
Ix sous-min hire des institutions financières, 

compagnies et coopératires, 
I . S - P H I I . I I ' P E B O U C H A R D . 

269754 4733-08 

Mini-Centre inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc lu première 
purtie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc lu province a accordé des lettres 
patentes, en dote du 18e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Henri-Paul Lemay, 
126, Champagneur, Outremont, Muuricc Paquin, 
224, Rodin, Belocil. et Mario-R. Girard, 3455. 
Cote des Neiges, Montréul. tous trois avocats, 
pour les objets suivants: 

Exploiter un centre d'achats, sous le nom de 
« Mini-Centre inc. » , avec un cupitul total de 
$100,000, divisé en 1,000 uctions ordinaires d'une 
valeur nominale de $1 chacune, 9,400 actions 
privilégiées classe « A » d'une valeur nominale 
de $10 chacune et en 5.000 uctions privilégiées 
classe « B • d'une valeur nominale de $1 cliacune. 

Le siège social de la compagnie est à Repenti 
gny, district judiciaire de Joliette. 
Zt sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératires, 
L S - P I I I M P P K B O U C H A R D . 

26975-0 4618-68 

Claude Miville inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de lu Loi des coni|>ugnics, le lieutenant 
gouverneur de la province a accorde îles lettres 
patentes, en date du 16e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Claude Miville. 
entrepreneur électricien, Louise Lachunce, ména­
gère, épouse séparée de biens dudit Claude 
Miville, tous deux de 6730, avenue Beaumont, 
( 'harlesliourg, et Monique Miville, secrétaire, 
fiIle majeure, 1500, 26e Rue, Québec, pour les 
objets suivants: 

Faire affaires comme électriciens et faire le 
commerce et l'entretien d'appareils électriques 
de toutes sortes, sous le nom de « Claude Miville 
inc. » , avec un capital total de $40,000, divisé en 
1,000 actions ordinaires de $10 cliacune et en 
3,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 6730, 
avenue Beaumont. Charlesbourg, district judi­
ciaire de Québec. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L S - P H I I . I P P K B O U C H A R D . 

26075-O 4802-68 
M o i oit inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
pal eu les, en date du 18e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporal ion : Rnymond Adnel, 
rentier, Saint-Mathias, Pierre Moran, ingénieur, 
et Raymonde Côté, administratrice, épouse 
-épurée de biens dudit Pierre Moran. ces deux 
derniers dc 11972, Tuylor, Montréal, pour les 
objets suivants: 

To carry on business as u real estate, holding, 
investment and management company, under 
the name of "Marver inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 10 common shares 
of $10 each, 3,986 preferred class " A " sbures of 
$10 each and 40 preferred class "B" sliares of $1 
each. 

The head office of the company is at 2 Murie-
Victorin Blvd., Boucherville, judicial district of 
Montreal. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Coopératires. 

26975 4733-t is 

Mini-Cenlrc inc. 

Notice is given thut under Purt I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dute the 
18th day of October, 1968. huvc been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
isirating: Henri-Paul Ix-may, 426 Cliani|>agiieur, 
Outremont, Maurice Paquin, 224 Rodin, Belocil. 
and Mario-R. Girurd, 3455 Côte des Neiges, 
Montréul, all three advocates, for the following 
purposes: 

To operate a shopping centre, under the nume 
of "Mini-Centre inc.", with a total cupitul stock 
of $100,000, divided into 1.000 common shares 
of a nominal vulue of $1 euch, 9.400 preferred 
cluss " A " sbures of a nominal value of $10 
each and into 5.000 preferred cluss " B " shares 
of a nominal value of $1 each. 

The bead office of the company is at Repenti-
guy, judicial district of Joliette. 

L S - P H I I . I P P K B O U C I I A I I D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

20975 4618-68 

Claude .Miville inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters [latent,* Iieariug date 
the 16th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
iucor|x)rating: Claude Miville, electrician con­
tractor. Louise Laehance, housewife, wife sepa­
rate as to property of said Claude Miville, both 
of 6730 Beaumont. Avenue, Charlesbourg, and 
Monique Miville. secretary, spinster of the full 
age of majority. 1500. 26th Street. Quéliec, for 
the following p u r p o s e . 

To carry on business as electricians and to deal 
in and maintain electrical appliances of ull kinds, 
under the nume of '"('11111110 Miville inc.". with 
u total capital stock of $40.000, divided into 
1,000 common shares of $10 euch and into 3,000 
preferred shares of $10 each. 

The head ollicc of the company is at 6730 
Beaumont Avenue. Charlesbourg, judicial district 
of Québec. 

L S - P H I L I P P K B O U C I I A I I D . 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Coopératires. 

26975 4802-68 

Mocotl inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act. letters patent, bearing date 
the 18th day of Octolier, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Raymond Ad net, annuitant. Suint-
Muthius, Pierre Moran. engineer, and Raymonde 
Coté, administrator, wife separate as to property 
of the said Pierre Moran, the latter two of 11972 
Taylor, Montreal, for the following purposes: 

file:///luric-Victorin
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Exercer les opérations d'une compagnie dc 
liortefeuillc (holding), sous le nom de < Mocott 
inc. » , avec un capital total de $200,000, divisé 
en 5,000 actions ordinaires de $10 chacune et en 
15.000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 11972, 
boulevard Taylor, Montréal, district judiciaire 
de Montréal. 

Le sous-miii Litre des institutions financières, 
compagnies el coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

20975-O 4857-68 

To carry on business as a holding com|>any. 
under the name of "Mocott inc.", with a total 
capital stock of $200,000, divided into 5,000 
common shares of $10 each and 15,000 preferred 
shares of $10 each. 

The bead office of the company is at 11072 
Taylor Boulevard, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperative.. 

26975 4857-tis 

Mont-Royal Musique inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21c jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation : Claude Poirier-Dcfoy, 
avocat, 228A, Richelieu, Saint-Jean, Robert Hou-
de, comptable, 50, Place Crcmazie, suite 422, 
Montréal, et Suzanne Bourquc, secrétaire épouse 
de Guy Bourquc, 1580, Dupuis, Ile Sainte-Thérè­
se, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de disques et de tous instru­
ments de musique, sous le nom de « Mont-Royal 
Musique inc. » , avec un capital total de $40,000, 
divisé en 20,000 actions ordinaires d'une valeur 
nominale de $1 chacune et en 20,000 actions 
privilégiées d'une valeur nominale de $1 chacune. 

Le siège social dc lu compagnie est 819, M oui 
Royul est, Moid réal, district judiciaire de Mont­
réal. 

Le sons-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I I . I P P K B O U C H A R D . 

26975-0 4177-68 

Réal M u n i r inc. 

Avis est ilonné qu'en vertu de lu première 
purtie dc lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur <le lu province a accordé des lettres 
iwtentcs, en date du 24c jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Réal Moore, entre­
preneur général, Célina Doylc. ménagère, épouse 
dudit Réal Moore, et Mary Eileen Moore, com­
mis, fille majeure, tous trois dc 4, Charles-Gar-
nier, Lorettcville. pour les objets suivants: 

Faire affaires comme constructeurs et entre­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
de « Réal Moore inc. » , avec un capital total de 
$40.000, divisé en 20.000 actions ordinaires de 
$1 chacune et en 2,000 actions privilégiées dc $10 
chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 4, rue 
Charles-Gamier, Lorettcville. district judiciaire 
dc Québec. 

IJC sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 4825-68 

Mont-Royal Musique inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
21st day of Octolier, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Claude Poirier-Defoy, advocate, 228A 
Richelieu, Saint Johns, Robert Houde. accoun­
tant, 50 Place Crémazic, suite 422, Montreal, 
and Suzanne Bourque, secretary, wife of Guy 
Bourquc 1580 Dupuis, Ile Sainte-Thérèse, for 
the following purposes: 

To carry on business dealing in records and all 
musical instruments, under the name of "Mont-
Royal Musique inc.", with a total capital slock 
of $40,000, divided into 20,000 common shares 
of a nominal value of $1 each and 20,000 prefer­
red shares of a nominal value of $1 each. 

The bead ollicc of the company is at 819 
Mount-Royal East. Montréul, judicial district 
of Montreal. 

L S - P H I L I P P K Bot - C H A R D . 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Coopératives. 

26975 4177-68 

Réal Moore inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act. letters patent. Iieariug date the 
24th day of October. 1968. have lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incoi 
porating: Real Moore, general contractor, Célina 
Doyle, housewife, wife of the said Real Moore, 
and Mary Eileen Moore, clerk, spinster of the 
full age of majority, all three of 4 Charles-
Garnicr, Lorettcville. for the following purposes 

To carry on business us builders and general 
building contractors, under the name of "Real 
Moore inc.", with n total capital stock of 840,000, 
divided into 20,000 common shars of $1 each 
and 2,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 4 Charles-
Garnicr St., Lorettcville, judicial district of 
Québec. 

I . - T u i I . I P P K B O U C H A S D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Coopératires. 

26975 4825-68 

M o n r o . Martel Publicité inc. 

Avis est ilonné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en dote du 15c jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation Mario Létourncau, 
522, Lartiguc, Laval, (ïaston Gamache, 2921, 
Quevillon, et Marc Gravel, 10190, d'Auteuil, ces 
deux derniers dc Montréal, tous trois avocats, 
pour les objets suivants: 

Monro, Martel Publicité inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
15th day of October, 1968. have lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Mario Létourneaii, 522 Lartiguc, Laval. 
Gaston Gamache, 2921 Quevillon, and Man-
Gravel. 10190 d'Auteuil, the latter two of Mont­
real, all three advocates, for the following pur­
poses: 
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Agir comme agents et conseillers en publicité, 
sous le nom de « Munro, Martel Publicité inc. » , 
avec un capital total de $40,000, divisé en 40,000 
actions ordinaires de $1 chacune. 

l.c siège social dc la compagnie est à Laval, 
district judiciaire de Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies el coopératives, 
LS-PIIIUPPE BOUCHARD. 

26975-o 2879-68 

Nettoyeur I.a fort une Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Réal Lafortunc, 
industriel, Georgette Lapointc, ménagère, épouse 
contractuellement séparée de biens dudit Réul 
l.afortune, tous deux de 425, Lockhart, Mont-
Koyal. et Gérard Invert, gérant, 5110, De Lori-
micr, Montréal, pour les objets suivants: 

Exploiter une buanderie, sous le nom dc 
« Nettoyeur Lafortunc inc. » , avec un capital 
total de $40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires 
d'une valeur nominale de $10 chacune et en 300 
uctions privilégiées d'une valeur nominale de $100 
chacune. 

Le siège social de lu compugnie est 6465, rue 
De Lorimicr, Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHIUPPE BOUCHARD. 

26075-O 4869-68 
Norcle inc. 

Avis est donné qu'eu vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 15e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Françoise Fouquet, 
1011, McManamy, Nicole Gingras, 777, Victoria, 
toutes deux secrétaires, filles majeures, et Gilles 
Coulombe, avocat, 874, Kennedy nord, tous trois 
île Sherbrooke, pour les objets suivants: 

Exploiter un magasin à rayons et faire affaires 
connue compagnie de gestion, de placement et de 
portefeuille (holding), sous le nom de « Norcle 
inc. » , avec un capital total de $100,000, divisé 
en 1,000 actions ordinaires de $1 chacune, 97,000 
actions privilégiées « A » de $1 chacune et en 
2,000 actions privilégiées « B » de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 3, rue Bour-
geoys, Victoriaville, district judiciaire d'Artha-
baska. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies el coopératives, 
LS-PHILIPPK. BOUCHARD. 

26975-0 4781-68 

L 'Oasis, Maison «le repos inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenunt-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16c jour dc septembre 1968, 
constituant en corporation: Antbymc Ghartier, 
barbier, Berthc Chartier, ménagère, épouse 
séparée de biens dudit Anthymc Ghartier, et 
Claire Ghartier, ménagère, veuve de Philippe 
Ladouceur, tous trois de 11065, Wilfrid-St-
Ixjuis, Montréal-Nord, pour les objets suivants: 

Acquérir, posséder, exploiter, entretenir «les 
maisons de pension et des colonies «le vacances, 
sous le nom de « L'Oasis, Maison de repos inc. » , 
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To act as publicity agents and counsellors, 
under the name of "Munro, Martel Publicité 
inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 40,000 common shares of $1 each. 

The heail office of the company is at Laval, 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPK BOUCHAUD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975 2879-68 

Nettoyeur Lafortunc inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act. letters patent, bearing date the 
24th day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Real Lafortunc, industrialist. Geor­
gette Lnpointe, housewife, wife contractually 
separate as to property of the said Real Lafor-
tune, both of 425 Lockhart, Mount-Royal, and 
Gérard Levert. manager, 5110 De I/»rimier. 
Montreal, for the following purposes: 

To operate a laundry, under the name of "Net­
toyeur Lafortunc inc.". with a total capital stock 
of $40,000, divideil into 1.000 common shares 
of a nominal value of $10 each and 300 prefcrreil 
shares of a nominal value of $100 each. 

The head office of the company is at 6 4 6 5 
De Lorimier St.. Montreal, judicial district of 
Montreal. 

LS-PHIUPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopératires. 
26975 4869-68 

Norcle inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale the 
15th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Françoise Fouquet, 1011 McMa­
namy, Nicole Gingras, 777 Victoria, both secre­
taries, spinsters of Ihe full age of majority, and 
Gilles Coulombe, advocate, 874 Kennedy North, 
all three of Sherbrooke, for the following purposes: 

To operate a department store and to carry 
on business as a management, investment und 
holding company, under the name of "Norcle 
inc.", with a total capital stock of 8100,000, 
divided into 1,000 common shares of $1 each. 
97,000 preferred " A " shares of $1 each and into 
2,000 preferred " B " shares of $1 each. 

The head ollicc of the company is at 3 Bour-
geoys Street, Victoriavillc, judicial district of 
Arthabaska. 

Ls-Piiii.ii'PE BOUCHARD, 
Deputy Ministcr of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975 1781-68 

L'Oasis, Maison «le repos inc. 

Notice is given that under Part I of the 
< ompanies Act, letters patent, bearing date the 
16th day of September, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Anthyme Chartier, barber, Berthe 
Cliartier, housewife, wife separate as to properly 
of the said Anthyme Chartier, and Claire Char-
tier, housewife, widow of Philippe Ladouceur, 
all three of 11065 Wilfrid-St-Louis, Monlrcal-
North, for the following purposes: 

To acquire, own, operate, maintain boarding 
houses and holiday resorts, tinder the name 
of "L'Oasis, Maison de repos inc.", with u total 
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avec un capital total de $40,000, divisé en 2,000 
actions ordinaires de $10 chacune et en 2,000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal-
Nord, district judiciaire dc Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies el coopératives, 
L S - P I I I I . I I M ' K M O U C H A R D . 

201175-0 4230-08 

Patisserie Liégeoise inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
|>artic de la l.oi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour d'octobre 1908, 
constituant en corporation : Georges Fagnoul, 73, 
St-André, Suin t-And ré-Est, Jean Fagnoul, 604, 
Place Fleury. Montréal, tous deux pâtissiers, et 
Jean-Claude Guillct, comptable, 38, 8e avenue 
sud, Sherbrooke, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme boulangers, confiseurs et 
fabricants de biscuits, sous le nom de « PAtisserie 
Liégeoise inc. » , avec un capital total de $40,000, 
divisé en 100 actions ordinuires de $100 chacune 
et en 300 actions privilégiées dc $100 cliacune. 

Le siège social de la compagnie est n Sher­
brooke, district judiciaire de Saint-François. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératires, 
Ls-Pll IM IM'K 15(11 ' un Ait u. 

20975-O 4843-68 

Les Placements Arvic inc. 

Avis est donné «m'en vertu de lu première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
(latentes, en «late «lu 23c jour «l'octobre 1968, 
constituant en corporation: Jules Delhivance, 
avocat, 1810, St-Calixte. Plcssisville. Magella 
liolduc, comptable. 8. Pigeon, app. 2, et Justin 
Boucher, gouverneur de la prison d'Arthabaska, 
4A, Campagna, ces deux derniers «le Victoriavillc, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de placement, 
sous le nom de « Ixs Placements Arvic inc. » , 
avec un capital total de $40,000. divisé en 40.000 
actions ordinaires dc $1 chueune. 

Le siège social dc la compagnie est à Artha-
husku, district judiciaire d'Artliahaska. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératires, 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26075-O 4849-68 

Le- Placements Ccrein inc. 

Avis est donné «m'en vertu dc la première 
partie de la Loi des compagnie-, le lieutenant-
gouverneur de la province n accordé des lettres 
patentes, en date du 21c jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: John Ilykawy, 2218, 
Papineau, Jacques-Cartier, Geoffroy Birtz, 1676. 
Iligliliclil. Mont-Hoyul, tous deux avocats, et 
(iabrielle La h a i e , secrétaire, fille majeure, 1960, 
St Joseph, Montréal. jiour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de placement, 
sous le nom de « Les Placements Cerein inc. » , 
avec un capital total «le 840,000, divisé en 8,000 
actions ordinaires dc $5 cliacune. 

Le siège social dc la compagnie est ù Chambly, 
district judiciaire «le Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies el coopératires, 
Ls-Puii.ii'i'K B O U C H A R D . 

26975-0 4185-68 

capital stock of $40.000, divided into 2,000 
common shares of $10 each and 2,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal-
North, judicial district of Montreal. 

L S - P H I I . I P P B B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

28975 4230-68 

Pâtisserie Liégeoise inc. 

Notice is given lliat under Part I of the 
Companies Act, letters patent. Iiearing date the 
17th day of Octolier, 1968, have lieen issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: (icorges Fagnoul, 73 St-André, Saint 
André-East, Jean Fagnoul, 664 Place Fleury. 
Montreal, both pastry-makers, and Jcun-Claudc 
(iuillet, accountant, 38. 8th Ave. South, Sher­
brooke, for the following purposes: 

T o carry on business as bakers, confectioners 
and biscuit manufacturers, under the name of 
"Patisserie Liégeoise inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 100 common share, 
of $100 each and 300 preferred shares of $100 each. 

The head oflice of the company is at Sher­
brooke, judicial district of Saint-François. 

L S - P I I I U P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institution.-. 
Coin punies and Coopératires. 

20975 4843-08 

Lee Placements Arvic inir. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
23rd day of Octolier, 1908. have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, inair-
porating: Jules Bellavance, advocate, 1810 SI 
Calixtc, Plcssisville, Magella Bolduc. accountant. 
8 Pigeon. Apt. 2. and Justin Boucher, warden of 
the Artbaboska prison. 4A Campagna. the latter 
two of Victoriavillc, for the following purposes: 

To carry on business as an investment com 
panv, under the name of "Ixvs Placements Arvic 
inc.". with a total capital stock of $40.000. 
divided into 40,000 common shares of $1 each. 

The head office of the company is ut Arlliu-
baska, judicial district of Arthubuska. 

L H - P H I i.i P P E Bou en A » u. 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Coopératires. 

26975 4849-6S 

IA-M Placements Cerein inc. 

Notice is given thut under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
21st day of October. 1968. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: John Hykawy, 2218 Papineuii 
Jacques-Cartier, Geoffroy Birtz, 1676 Higbfielil. 
Mount Hoynl, both advocates, und Gnbriellc 
Lnhuie, secretary, spinster of the full age «if 
majority, 1960 St-Joseph, Montreal, for the 
following purposes: 

To carry on business as an investment com­
pany, under the name of "Lea Placements Ce­
rein inc.", with a total cupital stock of $40,000, 
divided into 8,000 common shares of $5 each. 

The head office of the company is at ('humbly, 
judicial district of Montrcnl. 

L S - P I I I I . I P P E B O U C H A R D . 

Deputy Minister of Financial Inslilutinns. 
Companies anil Coopératires. 

26975 4185-68 
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Les Placements Nelson Itée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Gérard Tremblay, 
inspecteur, 759, Jacques-Cartier, Rita Tremblay, 
ménagère, épouse eontractuellement séparée de 
biens de Leopold Contenu, 978, St-François, et 
Vianncy Tremblay, opérateur, 129, Nelson, tous 
trois de Jonquière, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de placement 
et. de portefeuille (holding), sous le nom dc « Les 
Placements Nelson Itéc » , avec un capital total 
île 840,000, divisé en 4,000 actions ordinaires 
d'une valeur nominale de 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 750, rue 
Jacques-Cartier, Jonquière, district judiciaire dc 
( 'hicoutimi. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies cl coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 4772-68 

Les Placements Raymond Itreaull liée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21c jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Raymond Hreault, 
commerçant, 5245, Ire avenue, Carole Laurier, 
secrétaire, fille majeure, 2560, Sicard, et Aloysius 
Lavigiicur, comptable, 208, Reaubicn est, tous 
trois de Montréal, pour les objets suivants: 

Faire ulfttires comme compagnie de placement, 
sous le nom de « Les Placements Raymond 
Rreault Itée», avec un capital total de 840,000, 
divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune 
et en 300 actions privilégiées dc $100 cliacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-minislre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

20975-O 4515-68 

Les Placements Romalin liée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
purtie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province u uccordé des lettres 
patentes, en date du 28e jour d'octobre 1968, 
constituant en coqioration: Michel Hétu, 10, 
rue Féré, Saint-Eustache, Jean Blanchard, 8, 
avenue des Ormes, tous deux notaires, et Roméo 
Légaré, entrepreneur, 66, boulevard René A . 
Robert, ces deux derniers dc Sainte-Thérèse, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de porte­
feuille, de placement et de gestion, sous le nom de 
« Les Placements Romalin Itée » , avec un capital 
total dc $100,000, divisé en 100 actions ordinaires 
dc $10 cliacune, 9,800 actions privilégiées classe 
« A » dc $10 chacune et en 1,000 actions privilé­
giées classe « B » dc $1 chacune. 

Le siège social de lu compagnie est ù Sainte-
Thérèse, district judiciaire dc Terrebonne. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

20975-O 4918-68 

Les Placements Nelson Itée 

Notice is given that under Part I of the 
('ompanies Act letters patent, bearing date the 
21st day of October, 1968, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Gérard Tremblay, inspector, 759 
Jacques-Cartier. Rita Tremblay, housewife, wife 
contractually separate as to property of Leopold 
Corneau, 978 St-François, and Vianncy Trem­
blay, operator, 129 Nelson, all three of Jonquière, 
for the following purposes: 

To carry on business as uu investment und 
holding company, under the name of "Les Pla­
cements Nelson Itéc", with a total capital stock 
of $40.000, divided into 4.000 common shares of 
a nominal value of $10 each. 

The head office of the company is at 750 Jac­
ques-Cartier Street. Jonquière, judicial district of 
('hicoutimi. 

L B - P H I U P P E B O U C H A H D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
('ompanies and Cooperatives. 

26975 4772-68 

Les Placements Raymond Brcault liée 

Notice is given that under Part I of the 
( 'ompanies Act, letters patent, beuring dute 
the 2lst day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Raymond Brcault, trader, 5245, 
1st Avenue, Carole Laurier, secretary, spinster 
of the full age of majority, 2560 Sicard, and 
Aloysius Lavigueur, accountant, 208 Beaubien 
Fast, all three of Montreal, for the following 
purposes: 

To carry on business as un investment com­
pany, under the name of "Les Placements Ray­
mond Brcault liée", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 1,000 common shares of $10 
each and into 300 preferred shares of $100 each. 

The head ollicc of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives, 

26975 4515-68 

Les Placements Romalin lice 
Notice is given that under Part 1 of the 

Companies Act, letters patent, bearing date 
the 28th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Michel Hétu, 10 Féré St, Saint-
Fustache, Jean Blanchard, 8 des Ormes Ave., 
both notaries, and Roméo Légaré, contractor, 
66 René A. Robert Blvd., the latter two of Suinte-
Thérèse, for the following purposes: 

To carry on business as a holding, investment 
and management company, under the name of 
"Les Placements Romalin Itée", with a total 
capital stock of $100,000, divided into 100 
common shares of $10 each, 9,800 preferred class 
" A " shares of $10 each and 1,000 preferred class 
" B " sliarcs of $1 each. 

The head office of the company is at Sainte-
Thérèse, judicial district of Terrebonne. 

Ls-Piiii.ippi: B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 491S-68 
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La Porte Stc-Catherine inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la I-oi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur île la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21e jour d'octobre 1068, 
constituant en corporation: Jean-Paul St-I/iuis, 
avocat, 12050, Marsan, Monique Ouimet, secré­
taire, fille majeure, 10340 A, Mcrritt, tous deux 
de Montréal, et Huguette St-Louis, avocat-
stagiaire, épouse de Claude Labelle, 20, 146e 
Avenue, Ilc-Perrot, jxnir les objets suivants: 

Exploiter des hotels, tavernes, aulicrges, 
restaurants, discothèques, cabarets, bars-salons 
et autres commerces du même genre, sous le 
nom de « La Porte Ste-Cathcrine inc. » , avec 
un capital total dc $40,000, divisé en 200 actions 
ordinaires de 8100 chacune et en 200 uctions 
privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social de lu compuguic est 3707, rue 
Ste-Cathcrine est. Montréul. district judiciuire 
de Montréul. 

l.c sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératires. 

Ls-PlIILtlM'K B O U C I I A I I I I . 

20975-0 4911-68 

La Porte Ste-Cathcrine inc. 

-Notice is given that under Purt I of the 
< 'ompanies Act, letters patent, Iieariug dute the 
21st day of October. 1968, Iiave licen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jean-Paul St-Louis, advocate, 
12059 Marsan, Monique Ouimet, secretary, 
spinster of the full age of majority, 10340 A 
Mcrritt, both of Montreal, and' Huguette 
St-Ixiuis, advocate on probation, wife of Claude 
Lubelle,20,146th Ave., Ile-Perrot, for the follow­
ing purposes: 

To operate hotels, taverns, inns, restaurants, 
discothèques, cabarets, cocktail lounges and 
other businesses of u similar nature, under the 
nume of "La Porte Ste-Cutherinc inc.", with n 
toUd capital stock of $40,000, divided into 200 
common shares of 8100 each and 200 preferred 
shares of $100 euch. 

The head office of the company is at 3767 
St. Catherine St. Kust. Montreal, judiciul district 
of Montreal. 

L S - P I I I L U ' P I - ; B O I C I I A K D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies anil Coopératires. 

26975 4911-68 

Prestige Decor Products Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de lu Ixii des compagnies, le lieutcnunt-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation : Allait William Bram-
son, décorateur ensemblier, 994, Place Edouard. 
Laval, Harvey Richmond, notaire, 7925, King-
slcy. Montréal, Mendy Sam Wnxman, décora­
teur ensemblier. 1150, avenue Marlatt. Saint-
I«aurent, et Alexander I . Popliger, avocat et 
conseil en Ixii dc la reine, 68, avenue Sunnyside, 
Weslmoiint, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de papier u tapisser, 
accessoires d'ornementution, uppliques, appareils 
«le ménage, marchandises de nouveautés, tentures 
et textiles, sous le nom «le « Prestige Decor 
Products Ltd. » , avec un capital total de 840,000. 
divisé en 10,000 actions ordinaires de SI chacune 
et 300 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social dc lu compuguic est sur la rue 
Sherbrooke, ouest. Carré Wcstmount, West 
mount, district judiciaire de Montréal. 

Le tous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératires, 

Ls-PlIILIPPE Uni cil Mil. 

26975 2227-68 

Prodec inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
pariie- de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 21e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Jacques Delislc, 
1240, <le Samos, Jean Richard. 2504, de la Fa­
laise. Pierre Marseille, 2165, Marillac, tous trois 
dc Sillery, Jean Marier, 2530, Chassé, Pierre 
LuRue, 3034. de la Retraite, Pierre Cimon, 848, 
Chanoine-Scott, tous trois de Sainte-Foy, tous 
six avocats, et Jean Dell loi-, étudiant en droit, 
890, Monclon. Québec, pour les objets suivants: 

L'utilisation d'ensembles électroniques destinés 
au traitement de l'information, sous le nom de 
« Prodec inc. » , avec un capital divisé en 40,000 
uctions ordinaires sans valeur nominale. 

Prestige Decor Products Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
16th day of October, 1968. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Allen William Bramson, interior 
decorator, 994 Edward Place, Laval, Harvey 
Richmond, notary, 7925 Kingsley, Montreal, 
Mendy Sam Waxman. interior decorator, 11511 
Marlatt Avenue, Saint-Laurent, and Alexander I-
Popliger, advocate and Queen's Counsel. 68 
Sunnysiile Avenue, Wcstmount, for the following 
purposes: 

To deal in wallpaper, ornamental supplies, 
fixtures, household uppliuiices. dry goods, carpets, 
draperies und textiles, under the nume of "Pres­
tige Decor Products Ltd.", with a total capital 
stock of $40,000. divided into 10,000 common 
shares of $1 each and 300 preferred shares of 
8100 each. 

The head office of the company is at Sher­
brooke Street West. Wcstmount Square, West-
mount. judicial district of Montreal. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Coopératires. 

20975-O 2227-08 

Prodec Inc. 
Notice is given thut under Purl I of the 

Companies Act, letters |iatent. Iieariug date the 
21st day of Octolier. 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jacques Delislc, 1240 dc Santos. 
Jean Richard, 2504 de la Falaise, Pierre Marseille. 
2105 Marillac. all three of Sillery, Jean Marier. 
2530 Chassé, Pierre Laitue. 3034 de la Retraite. 
Pierre Cimon, 848 Chanoine-Scott, all three of 
St. Foy, all six advocates, and Jean DcBlois. 
stiidenl-at-Inw, 890 Moncton, Quéliec. for the 
following purposes: 

The use of electronic units for the processing 
of information, under the name of "Prodec inc.". 
with n capital stock divided into 40,000 common 
shares of no nominal value. 
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I.' siège social de la compagnie est à Québec, 
district judiciaire de Québec. 

/., tous-ministre de* institution»financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P I I I U I ' P E B O U C H A R D . 

20975-n 4896-68 

l'ubliri inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de La Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 18e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: André Dussault, 
contrôleur, 6295, Place Abbé Pierre, Jean Cho-
lette, gérant de compagnie. 7220, Place Mont-
Royal, tous deux de Charlesbourg, et Gaston 
Saucier, agent d'assurance, 1290, de Puiseaux, 
Sillery, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme graphiste, imprimeur, 
photographe et publiciste, sous le nom de « Pu-
Idiei inc. » . avec un capital total dc $40,000, divi­
sé en 2,000 actions ordinaires dc $10 cliacune et en 
200 actions privilégiées de $100 chacune. 

I.i- siège social dc la compagnie est Le Claridgc, 
220. Grande-Allée est, suite 275, Québec, district, 
judiciaire dc Quéliec. 

l.c sous-ministre des institut ions financières, 
compagnies el cooperative-. 

L S - P H I I . I I M ' F . B O U C H A R D . 

20975-O 4630-68 

B. île G. inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la l.oi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Jacques Sauvé, avo­
cat. 24, Castelbeau. Lucerne, Denis Poisson, étu­
diant en droit, 277, \otre-Dome, et J.-Albcrt 
Dupuis, agent, 177, 3e avenue, ces deux derniers 
de Gatineau, pour les objets suivants: 

F.ditcr des journaux et autres publications et 
exploiter une agence dc publicité, sous le nom de 

U. de G. inc. » , avec un capital divisé en 1,000 
uctions ordinaires sans valeur nominale et en 
3.900 uctions privilégiées de $10 chneune. 

Le siège social de la compagnie est 360, boulc-
vurd Malonev, Gatineau, district judiciaire de 
Hull. 

/./• sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-Pmi.ii'i'K. B O U C H A R D . 

2iiil75-o 4905-68 

Résidence La Salle 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
purtie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
V.-Hubert Lavigne, agent d'ossurance-vie, 8849, 
lioulevard La Salle, Marcel Ducas, entrepreneur 
général, 8856, Central, et Yves Roy, ingénieur 
professionnel, 9041, boulevard La Salle, tous 
trois dc LaSalle, pour les objets suivants: 

F.tablir et exploiter une résidence |Kiur per­
sonnes âgées, quelque soit leur sexe, et leur per­
mettre de vivre en toute sécurité et dans l'at­
mosphère d'un véritable esprit de famille, sous le 
nom de « Résidence La Salle » . 

l.c montant auquel sont limités les biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est de $5,000,000. 

6455 

The head office of the Company is ut Quéliec. 
judicial district of Québec. 

L S - P H I M I ' I ' K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975 4896-68 

Publie! inc. 

Notice is given tliat under Part I of the 
Companies Act. letters (latent. Iieariug date the 
18th day of Octolier, 1968. Iiave lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: André Dusseuult, comptroller. 
6295 Place Abbé Pierre, Jean Cholette, company 
manager, 7220 Place Mont-Royal, both of 
Charlesbourg, and (raston Saucier, insurance 
ugent, 1290 de Puiseaux. Sillery. feir the following 
purposes: 

To carry on business as layoutmen, printers, 
photographers and p u b l i c i s t - . under the name of 
"Publici inc.", with a total capital stock of 
$40.000. divided into 2.000 common shares of $10 
each and 200 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Le Cla­
ridgc. 220 Grande-Allée Fast, suite 275. Québec, 
judicial district of Québec. 

Ls-Piiii.ii'i'E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
I oui panics and Cooperatives. 

20975 4630-68 

R. de G. inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale the 
22nd day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Jacques Sauvé, ad vocale, 24 Castel­
beau, Lucerne, Denis Poisson, law student, 277 
Notre-Dame, and J.-Albert Dupuis, agent, 177, 
3rd Avenue, the latter two of Gatineau, for the 
following purposes: 

To publish newspapers and other publications 
and to operate a publicity agency, under the 
name of "R. de G. inc.", with u capital stock 
divided into 1,000 common shares without 
nominal Value und into 3,900 preferred shares of 
$10 each. 

The head office of the company is at 360 
Moloney Boulevard. Gatineau, judicial district 
of Hull. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4905-68 

Résidence La Salle 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
22nd day of October, 1968, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
V.-Hubert Lavigne, life insurance agent, 8849 
La Salle Boulevard, Marcel Ducas, general con­
tractor, 8856 Central, and Yves Roy. professional 
engineer, 9041 La Salle Boulevard, all three of 
LaSulle, for the following purposes: 

To establish and operate u residence for Ihe 
aged, whatever their sex, and to allow them to 
live within the security and atmosphere of a true 
family spirit, under the name of "Résidence 
La Salle". 

The amount to which is limited the immovable 
property which the corporation may acquire and 
possess, is $5,000,000. 

file:///otre-Dome
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Ix siège social dc la corporation est à LaSalle, 
district judiciaire de Montréal. 

Le.sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 4325-68 

Marché Kheuiilt & fils Itéc 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
purtie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province u accordé des lettres 
patentes, en date du 10e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation : Claude Lcfcbvre, 
600, Fontainebleau, Claude Ouellette, 956, Fre­
chette, tous deux de Laval, et Jucques Modioli, 
9129, Louisnnnc, Suint-Léonurd, tous trois 
nvocuts, jiour les objets suivants: 

Commerce d'épicerie cl/ou d'ulinicntation, de 
boulangerie, de boucherie et de charcuterie, sous 
le nom de « Marché Rhenult & fils Itée » , avec 
un capital total de $40,000, divisé en 100 uctions 
ordinuires de $100 chneune. 1,000 uctions privilé­
giées classe * A » de $1 chacune et en 2,900 
actions privilégiées classe « B » dc $10 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est ù Laval, 
district judiciaire dc Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-Pll II .I l 'I 'K B O U C H A H U . 

26975-0 4704-08 

A. L. Robert Location d'autos inc. 
A . L. Robert Auto Leasing Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour de septembre 1968, 
constituant en corporation: Laurier Robert, 1, 
Place Hellerive, app. 2410, Laval, Armand Ro­
bert, 5307, Couture, Suint-Léonard, tous deux 
commerçants, et Lucien Bertbiaume, comptable. 
8101, Lency, Montréal, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme garagistes et faire le 
commerce et la location d'automobiles, sous le 
nom de « A . L. Robert Location d'autos inc.— 
A. L. Robert Auto Leasing Inc. » , avec un capital 
total de $40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires 
de $10 chacune et en 300 actions privilégiées 
de $100 cliacune. 

Le siège social de lu compagnie est ù Montréul, 
district judiciaire île Montréal. 

Le sous-?ninistrc des institut ions financières, 
compagnies el coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

20975-O 4535-68 

Boulottes pliantes Pont-Rouge Itée 
Pont-Rouge Folding Trailers Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 16e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Noël Beaupré, cul­
tivateur, Gédéon Matte, industriel, Guy Ro-
cliette, ouvrier, Yves Laroche, secrétaire-tréso­
rier, Jean-Yves Frenet,te, courtier d'assurances, 
tous cinq de Pont-Rouge, et Marcel Bédard, 
comptable agréé, Saint-Basile, pour les objets 
suivants: 

Manufacturer et faire le commerce de rou­
lottes, sous le nom de « Roulottes pliantes Pont-
Rouge Itée — Pont-Rouge Folding Trailers Ltd.», 
avec un capital total de $40,000, divisé en 400 
actions ordinaires de $100 chacune. 

The head office of the corporation is at LaSalle, 
judicial district of Montreal. 

Ls-Piuu P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4325-68 

M..rebé Rheault & fils liée 

Notice is given tluil under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 10th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Claude Lefebvre, 600 Fontaine 
bleuu, Claude Ouellette, 956 Frechette, both ol 
Laval, Jacques Modioli, 9129 Louisanne, Saint-
Léonard, ull three advocates, for the following 
purposes: 

To carry on business as a grocery and/or food 
store, bakery, butchery anil pork-butchery, under 
the name of "Marché Rheault & fils Itée", with 
a total capital stock of $40,000, divided into 100 
common shares of $100 each 1.000 preferred class 
" A " shares of $1 each and 2,900 preferred class 
" B " shares of $10 each. 

The head oflice of the company is ut Laval, 
judiciul district of Montreal. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Coopératires. 

26975 4704(1* 

A. L. Robert Locution d'autos inc. 
A . L. Robert Auto Leasing Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, Iieariug date 
the 16th day of September, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Laurier Robert, 1 Place Bellerivc. 
Apt. 2410 Laval. Armand Roliert, 5307 Couture. 
Saint-Léonard, both traders, and Lucien Bcr-
thiaumc, accountant, 8101, Iicncy, Montreal, 
for the following purposes: 

To carry on business as garagc-kce)X'rs and 
to deal in and lease motor vehicles, under the 
nume of "A . L. Robert Location d'autos inc.— 
A. L. Robert Auto Leasing Inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 1,000 
common shares of $10 each and into 300 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company IS at Montreal 
judiciul district of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

.26975 4535-68 

Roulottes pliantes Pont-Rouge Itée 
Pont-Rouge Folding Trailers Ltd. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, Iieariug dale the 
16th day of October, 1968, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Noël Beaupré, farmer, Gédéon 
Matte, industrialist, Guy Roehettc labourer. 
Yves Laroche, secretary-treasurer. Jean-Yves 
Frenette, insurance broker, all five of Pont-Rouge. 
and Marcel Bédard, chartered accountant, 
Saint-Basile, for the following pur]x>ses: 

T o manufacture and deal in trailers, under the 
name of "Roulottes pliantes Pont-Rouge Itée — 
Pont-Rouge Folding Traders Ltd.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 400 com­
mon shares of $100 each. 
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JA: siège social de la compagnie est à Ponl-
Kougc, district judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-PlIlLIPPE BOUCII A H I ) . 

26975-n 4038-68 

•St-Jcan auto centre inc. 
Avis est donné qu'en vertu de la première 

partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 10c jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: (ieorges Dupuis, 24, 
Mercier, Saint-Jean, Rodolphe Lussier, 318, Ire 
avenue, Iberville, et Philippe Raymond, 561, 
boulevard Dcmers, Chambly, tous trois com­
merçants, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme garagistes, sous le nom 
de * St-Jean auto centre inc. » , avec un capital 
total de $40,000. divisé en 200 actions ordinaires 
île $100 chacune et en 200 actions privilégiées de 
S100 chacune. 

Le siège social dc la compagnie est 24, rue 
Mercier, Saint-Jean, district judiciaire d'Iberville. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
rompagnies et coopératives, 

Ls-Pll ILI P P E Roi • en A H I ) . 
26975-0 3764-68 

Scierie Bell limitée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Jean-Jacques Cos-
sette, entrepreneur-forestier, Fernand C'ossctte, 
gérant général des opérations forestières, Renald 
Cossette, gérant de la production, Jean-Marie 
Cossette, surintendant, et Marcel (,'ossette, 
gérant des travaux de construction, tous cinq dc 
Cliampneuf, |x>nr les objets suivants: 

Industrie et commerce de bois, sous le nom 
de « Scierie Bell limitée » , avec un capital total 
de $300,000, divisé en 20.000 actions ordinaires 
d'une valeur nominale dc $5 cliacune et en 40.000 
actions privilégiées d'une valeur nominale de 
$5 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Lchcl-sur-
Quévillon, district judiciaire d'Abitibi. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I I . I P P R B o r c H A i i D . 

26975-0 4807-68 

Somaliec liée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieulcnunt-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation : André tiohuon, 
médecin-vétérinaire. Lise Arpin, maîtresse de 
maison, épouse dudit André Iiohuon, tous deux 
de 570, Bourassa, Saint-Hyacinthe, et Edouard-
Jacques Bertrand, comptable agréé, 747, Beaugé, 
Sainte-Foy, pour les objets suivants: 

Fabriquer et faire le commerce en gros ou en 
détail de médicaments brevetés et autres spé­
cialités de toutes sortes, sous le nom dc * Somahec 
Itée » , avec un capital total de $40,000, divisé en 
4,000 actions ordinaires d'une valeur nominale 
de $10 chacune 

The head office of the company is at Pont-
Rouge, judicial district of Quéliec. 

Ls-PlIlLIPPE B O U C H A H I I , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
(din panics and Coopératires. 

26975 4038-08 

St-Jean auto centre inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
10th day of Octolier, 1968, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Georges Dupuis, 24 Mercier, 
Saint-Jean, Rodolphe Lussier, 318, 1st Avenue, 
Hierville, anil Philippe Raymond, 561 Demers 
Boulevard, Chambly, all three traders, for the 
following purposes: 

To carry on business as garage-keepers, under 
the name of "St-Jean auto centre inc.", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 200 
common shares of $100 each and 200 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at 24 Mercier 
Street. Saint-Jean, judicial district of Iberville. 

L S - P H I I . L I P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Coopératires. 

20975 3764-68 

Scierie Bell limitée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale the 
17th day of October, 1967, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jean-Jacques Cossette, forestry 
contractor, Fernand Cossette, general manager of 
forestry operations, Renald Cossette, production 
manager, Jean-Marie Cossette, superintendent, 
and Marcel Cossette, construction works manager, 
all five of (,'hainpneuf, for the following purposes: 

The lumber trade, under the name of "Scierie 
Bell limitée", with a total capital stock of 
8300,000, divided into 20.000 common shares of 
a nominal value of $5 each and 40.000 preferred 
shares of a nominal value of $5 each. 

The head office of the company is at Lebel-siir-
Quévillon, judicial district of Abitibi. 

L S - P I I I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4807-68 

Soi l ia bec liée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
24th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: André Bohuon, doctor-veterinary. 
Lise Arpin. housewife, wife of said André Bohuon. 
both of 570 Bourassa, Saint-Hyacinthe, and 
Kdouurd-Jacqucs Bertrand, chartered accoun­
tant, 747 Beaugé, Sainte-Foy. for the following 
purposes: 

To manufacture and deal in, wholesale or 
retail, patented médecines and other specialties 
of all kinds, under the name of "Somahec Itéc". 
with a total capital stock of $40,000, divided 
into 4,000 common shares of a nominal value of 
$10 each. 
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Le siège social de la compagnie est 570, 
Itourassa, Sainte-Hyacinthe, district judiciaire dc 
Saint-Hyacinthe. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-PllILIPPF. ItoiTCllAKD. 

26975-0 4738-68 

Télé-Caron inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentés, en date du l ie jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation : Jacques Lalondc, 
3495, Beauséjour, Saint-Laurent, Claudc-E. 
Leduc, 105, avenue Beverley, Mont-Royal, 
tous deux avocats, et Mariette Dupré, secrétaire, 
fille majeure, 6550, 19e avenue, Montréal, pour 
les objets suivants: , 

Faire le commerce de films de toutes sortes, 
sous le nom de « Télé-Caron inc. » , avec un 
capital total dc $40,000, divisé en 40,000 actions 
ordinaires d'une valeur nominale de $1 cliacune. 

Le siège social de la compagnie est 691, rue 
Lelaboureur, Boucherville, district judiciaire de 
Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls -PHILIPPK R o u e n A K n . 

26975-0 4441-68 

Termer inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieusenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24c jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Claude Guérin, 
avocat, 3555, Cote des Neiges, a p p . 815, Jeanne 
LcSicur, secrétaire, fille majeure et. usant de ses 
droits, 3555, Côte des Xeiges, a p p . 808, tous deux 
de Montréal, et Lise St-Jean, réceptionniste, 
fille majeure et usant d c ses droits, 163, Stc-
Catheriiic, Longueuil, pour les objets suivants: 

Faite affaires comme constructeurs et entre­
preneurs généraux en construction et faire le 
commerce de toutes sortes dc matériaux, sous le 
nom de « Termer inc. » , avec un cupital total de 
$40,000, divisé en 400 actions ordinaires de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Brossnrd, 
district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls -PHILIPPK RoHcirAnii , 

26975-0 4823-68 

Victor Vachon inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du l ie jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Victor Vachon. cour­
tier d'assurances. Maric-Paulc Labbé. ménagère, 
épouse contractuellemenl séparée de biens dudit 
Victor Vachon, tous deux de 467. Ire rue ouest, 
et Jean-Luc Parent, courtier d'assurances, 310. 
rue Carreau, tous trois de Thetford .Mines, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires coin me courtiers et agents en 
assurance, sous le nom de « Victor Vachon inc. » , 
avec un capital total de $40,000, divisé en 400 
actions ordinaires de $100 chacune. 

The head office of the company is at 570 
Bourassa, Saint-Hyacinthe, judicial district "I 
Saint-Hyacinthc. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Coopératires. 

20975 4738-68 

Télé-Caron inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 11 th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jacques Lalonde, 3495 Beauséjour. 
Saint-Laurent, Claude-E. Leduc, 105 Beverley 
Avenue, Mont-Royal, both advocates, and Ma­
riette Dupré, secretary, spinster of the age of 
majority, 6550, 19th Avenue, Montreal, for the 
following purposes: 

To deal in films of all kinds, under the name of 
"Télé-Caron inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 40,000 common shares of a 
nominal value of $1 each. 

The head office of the company is at 691 Lela-
boureur Street, Boucherville, judicial district 
of Montréal. 

LS-PHILIPPK BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
26975 4441-0s 

Termer inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale 
the 24th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Claude Guérin, advocate, 3555 
Côte des Neiges, Apt. 815, Jeanne LeSicur, 
secretary, spinster of the full age of majority 
and in use of her rights, 3555 Côte des Neiges, 
Apt. 808, both of Montreal, and Lise St-Jean. 
receptionist, spinster of the full age of majority 
in use of her rights, 163 Ste-Cutherinc, Longueuil, 
for the following purposes: 

To carry on business as builders and GENERAL 
building contractors, and to deal in alt kinds 
of materials, under the name of "Termer inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided 
into 400 common shares of $100 each. 

The head ollicc of the company is at Brossard. 
judicial district of Montreal. 

LS-PHILIPPK BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4823-68 

Victor Vachon inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act. letters patent. Iieariug «late the 
lllh day of Octolier. 1968. have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Victor Vachon, insurance broker. 
Maric-Paulc Labbé, housewife, wife contractual­
ly separate as to property of said Victor Vachon. 
both of 467,1st Street West, and Jean-Luc Parent, 
insurance broker. 310 Carreau Street, all three of 
Thetford .Mines, for the following purposes: 

To carry on business as insurance agents and 
brokers, under the name of "Victor Vachon inc.". 
with a total capital stock of $40,000, divided 
into 400 common shares of $100 each. 
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Le siège social de la compagnie est à Thctfoid 
Mines, district judiciaire de Mégantic, 
Ix Houe-mimitre tut institutions financières. 

compagnie* el cooperative*. 
L B - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

208754 428848 

Roland Villemaire inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie tie la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en «late du IN»- jour d'octobre 1968, 
enlist it uant en corporation: Roland Villemaire, 
marchand, Monique Al lard, ménugèn\ épouse 
dudit Roland Villemaire, tous deux de Saint-
KiK'li-dc-l'Acliigan. et Jacipies Henri, adminis­
trateur, 7072. Guy, Anjou, jiour les objets sui­
vants: 

Paire affaires comme compagnie de gestion, 
sous le nom de « Roland Villemaire inc. » . avec 
un capital total «le 8125,000. divisé en 1,000 
actions ordinaires d'une valeur nominale de 81 
cliacune, 4,000 actions privilégiées classe « A » 
d'une valeur nominale «le SI cliacune et en 
120,000 actions privilégiées classe « R » d'une 
valeur nominale de SI chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Saint-
Rock-de-l'Achigan, district judiciaire de Joliette. 
Le tout-minittre de* institutions financière*. 

compagnie* et coopérative*, 
Ls-Pii u.ii'i'i; B O U C H A R D . 

26975-0 488348 

Vitrerie Canadienne (1968) inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du l i e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Jean Collet, indus­
triel, Madeleine Gagnon, ménagère, épouse dudit 
Jean Collet, tous deux de 784, Place Philippe, 
Sainte-Foy, et Aurélien Denis, industriel, L'An-
cicnne-Lorette, pour les objets suivants: 

Manufacturer et faire le commerce du verre et 
«le tous ses produits et sous-produits, sous le nom 
de « Vitrerie Canadienne (1968) inc. » , avec un 
capital total de $40,000, divisé en 2,000 actions 
ordinaires de $10 chacune et en 200 actions 
privilgiées dc $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est ù L'An-
cicnnc-Lorcttc, district judiciaire de Québec. 
l.c tout-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L S - F I I i u P P B B O U C H A R D . 

26975-0 4711-68 

Voyages-Missions Itée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie dc la l.oi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 17e jour d'octobre 1968, 
constituant en corporation: Albert-Laurent Bis-
sonnette, avocat et conseil en Ixji de la reine, 2, 
avenue Brymnor, Montréal-Ouest, Jaime W. 
Dunton, 8, chemin Condovcr, Pointe-Claire, 
Jean-Louis Tétrault 1985, Arvida, Saint-Bruno-
de-Montarville, et Jean Infante, 261, avenue 
Dresden, Mont-Royal, ces trois derniers avocats, 
pour les objets suivants: 

Exploiter dans toutes leurs spécialités des 
bureaux de tourisme et des agences de réserve de 
billets, sous le nom dc « Voyages-Missions Itée » , 
avec un capital total dc $40,000, divisé en 4,000 
actions ordinaires d'une valeur nominale de $10 
chacune. 

The head office of the company is ut Thetford 
Mines, judicial district of Mégantie. 

LH-PIII i.i I 'i'i: B O U C H A S D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Com/Minic* and ('imperatives. 

26975 4288-68 

Roland Villemaire inc. 

Notice is given thut under Part I of the 
Companies Act, letters patent, Iieariug date the 
18th day of Octolier, 196S, have lieen issued 
by Ihe Lieuteiiuiit-Govcriior <if Ihe Province, 
incorporating: Roland Villemaire, trader, Mo­
nique Allant housewife, wife of said Roland Ville-
maire, lioth of Saint-Roeli-de-l'Achigaii, and 
Jacques Henri, administrator. 7072 Guy, Anjou, 
for the following purposes: 

To carry on business us u munagenient com­
pany, under the nume of "Roland Villemaire 
inc.". with u total eapitul stock of $125,000, 
divided into 1.000 common shures of a nominal 
Value of $1 euch. 4,000 preferred class " A " shares 
of a nominal value of SI each and into 120,000 
preferred class "R" shares of a nominal value of 
$1 each. 

The head office of the company is at Saint -
Roch-de-l'Aehigan, judicial district of Joliette. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Com panics and Cooperatives. 

26975 4833-68 

Vitrerie Canadienne (1968) inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 11 th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jean Collet, industrialist, Made­
leine Gagnon, housewife, wife of said Jean Collet, 
both of 784 Place Philippe, Sainte-Foy, and Auré­
lien Denis, industrialist, Anciennc-Lorctte, for 
the following purposes: 

To manufacture and deul in the glass business 
and in all its products and by-products, under 
the name of "Vitrerie Canadienne (1968) inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided 
into 2,000 common shares of $10 each and into 
200 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Ancicnne-
Lorette, judicial district of Québec. 

LS-PIIii.i 1*1*1-; B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4711-68 

Voyages-Missions liée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
the 17th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Albert-Laurent Bissonnettc, advo­
cate and Queen's Counsel learned in the law, 
2 Brynmor Avenue, Montreal West, Jaime W. 
Dunton, 8 Condover Road, Pointe-Claire, Jean-
Ixiuis Tétrault, 1985 Arvida, Saint-Bruno-de-
Montarville, and Jean Infante, 261 Dresden 
Avenue, Mont Royal, the latter three advocates, 
for the following purposes: 

T o operate tourist offices in all their specialties 
und ticket reservation agencies, under the name 
of "Voyages-Missions Itéc", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 4,000 common 
shares of a nominal value of $10 each. 
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Le siège social de la compagnie est 800, Place 
Victoria, suite 2104, Montréal, district judiciaire 
de Montréal. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
I .S-PlI 11.1 l 'PE B o i C I I AHI). 

26976-0 4840-08 

Yelle Machine Shop Inc. 
Avis est donné qu'en vertu de la première 

partie de la l/ii des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province u accordé des lettres 
patentes, en date du lie jour d'octobre 1968. 
constituant en corporation: Claude Yelle. Ro­
saire Yelle, tous deux machinistes, de Saint-
Urbain, Pierre Mondor, 1665. dc l'Église. Sainl-
Luurcnt, et Luc Mousseau. 7070. Jean-Bourdon, 
Montréal, ces deux derniers uvocats. pour les 
objets suivants: 

Faire la répuration dc pièces, moteurs et 
autres équipements en métal et exploiter un 
atelier d'usinage, sous le nom de « Yelle Machine 
Shop Inc. » , avec un capital total de $40,000. 
divisé en 200 actions ordinaires d'une valeur 
nominale de $100 chacune, 100 actions privilé­
giées classe « A » d'une valeur nominale de $100 
chacune et en 100 actions privilégiées classe 
« B » d'une vuleur nominale de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est ù Saint-
Urbain, comté de Chatcauguuy, district judi­
ciaire de Beauhuruois. 
Le tout-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
Ls-PllII.Il'I'K B O U C H A R D . 

26975-0 4613-68 

The head office of the company is at 800 Place 
Victoria, Suite 2104, Montreal, judicial district 
of Montreal. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 4840-6S 

Yelle Machine Shop Inc. 

Notice is given tliat under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
11th day of October, 1968, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Claude Yelle, Rosaire Yelle, Initli 
machinists of Saint-Urbain, Pierre Mondor. 
1665 de l'Église. Saint-Laurent, and Luc Mous-
seau. 7070 Jean-Bourdon, Montreal, the latter 
two advocates, for the following purposes: 

T o repair parts, motors and other metal 
equipment and to operate a machine shop, 
under the name of "Yelle Machine Shop Inc.". 
with a total capital stock of $40,000, divided 
into 200 common shares of a nominal value of 
$100 each, 100 preferred class " A " shares of a 
nominal value of $100each and toin 100 preferred 
class " B " shares of a nominal value of $100 each. 

The head office of the company is at Saint -
Urbain, county of ChAtcauguay, judicial district 
of Beaubarnois. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975 4613-6S 

Lettres patentes supplémentaires Supplementary Letters Patent 

Allied Crane Services Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutciiant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 9e jour de 
septembre 1968, à la compagnie « Allied Crane 
Services Lie. » . augmentant son capital île 
$40,000 à $540.000 par la création de 2.500 actions 
privilégiées classe « A » de $100 chacune et de 
2,500 actions privilégiées classe « B » de $100 
chacune. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

20975-O 5208-641447/20 

Canada Bell & Bag Co. Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Ixii des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 7e jour 
d'octobre 1968, à la compagnie « Canada Belt 
Co. Limited » , constituée par lettres patentes 
en date du 21e jour de septembre 1959. changeant 
son nom en celui de « Canada Belt & Bag Co. 
Ltd. » . 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L s - P n i L I P P E B O U C H A R D . 

26975 15207-59 —1447/106 

Yves Carrier inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 

Allied Crane Services Inc. 

Notice is given that, under Part I of the 
('ompanies Act, supplementary letters [latent, 
bearing dute the 9th day of Septcinlier, 1968. 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Allied Crane Services Inc.", 
increasing its capital from $40.000 to $540,000. 
by the creation of 2,500 preferred class " A " 
shares of $100 each and 2,500 preferred class "B" 
shares of $100 each. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 5208-64 -1447/20 

Canada Belt & Bag Co. Ltd. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent. 
Iieariug date the 7th day of October, 1968. 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Canada Belt Co. Limited ". 
incorporated by letters (latent dated the 21st 
dav of September 1959, changing its name to that 
of "Canada Belt & Bag Co. Ltd.". 

L B - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Coopératires. 

26975-0 15207-59 — 1447/106 

Yves Carrier inc. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act supplementary letters patent, 
hearing date the 16th day of October. 1968. have 
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patente! supplémentaires en date du 16e jour 
• l'octobre 1968, à la compagnie < Les Aubaines 
Frontenac inc. » , constituée par lettres patentes 
n dute du 23e jour dc décembre 1967, changeant 

KO nom en celui de « Yves Carrier inc. » . 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératires, 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-o 14163-57 -1447/107 

Concrete Products Val d 'Or Limited 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
purtie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 1 le jour 
d'octobre 1968. n la compagnie « Concrete 
Products Val d'Or Limited » , augmentant son 
capital de $40,000 à $60.000. le capital-actions 
additionnel étant divisé en 20,000 uctions 
privilégiées de $1 chacune. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 12547-53 — 1447/27 

Cô té & Roy inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
purtie de lu Loi des compagnies, le lieutenant -
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du Se jour 
d'octobre 1968, à lu compagnie « Côté & Roy 
inc. » , subdivisant ses 200 actions ordinaires 
d'une valeur au pair de $100 chacune en 4.000 
actions ordinaires d'une valeur au pair de $5 
chacune. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E ROI C H A U D . 

26975-0 14016-56— 1447/80 

J. P . Drolet & Fils l imitée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé îles lettres 
patentes supplémentaires en date du Ile jour 
d'octobre 1968. ù lu compagnie « .1. P. Drolet & 
Fils limitée » . 1 ° réduisant son capital de $240.000 
ù $40,000, le capital-actions annulé étant divisé 
en 2,000 actions privilégiées de $100 cliacune: 
2° augmentant son capital dc $40,000 ù $240.000. 
le capital-actions additionnel étant divisé en 
2.000 actions privilégiées d'une valeur au pair 
de $100 cliacune. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 10634-54 — 1447/29 

Les Est imateurs Professionnels 
Leroux, Guer t in , Beaudry & Associés inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenunt-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date «lu 15c jour 
d'octobre 1968, ù la compagnie « Les Estima­
teurs Professionnels Leroux, Guertin, Beaudry 
& Associés inc. » . augmentant son capital de 
$50,000 à $250,000, le capital-actions additionnel 
étant divisé en 20,000 nctions privilégiées dc $10 
cliacune. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératires, 1 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-o 15707-61 — 1447/108 

been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to "Les Aubaines Frontenac inc.", 
incorporated by letters patent «lated the 23rd 
day of December, 1957, changing its name to 
that of "Yves Carrier inc.". 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 14163-57— 1447/107 

Concrete Products Val d 'Or Limited 

Notice is given that, under Purt I of the 
Companies Act. supplementary letters patent, 
Iieariug date the 11th day of Octolier, 1968, 
have lieen issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Concrete Pro«lucts Val d'Or 
Limited", increasing its cupital from $40.000 to 
$60.000, the additional capital shares being 
divided into 20.000 preferred shares of $1 each. 

L S - P H I U P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and ('imperatives. 

26975 12547-53— 1447/27 

Côté & Roy inc. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 8th day of Octolier, 1968, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Côté & Roy inc.", subdivid­
ing its 200 common shares of a par value of $100 
each into 4.000 common shares of a par value 
of $5 each. 

Ls-Pll I LI P P E lôii ill A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies und Cooperatives. 

26975 14016-56 — 1447/80 

J. P. Drolet & Fils limitée 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 11th day of Octolier. 1968, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "J. P. Drolet & Fils limitée". 
1. reducing its capital from $240.000 to $40.000, 
the annulled capital shares licing divided into 
2.000 preferred shares of $100 each; 2. increasing 
its capital from $40.000 to $240.000. the addi­
tional capital shares licing divided into 2.0(H) 
preferred shim's of a par value of $100 each. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies ami Cooperatives, 

26975 10034-54— 1447/29 

Les Est imateurs Professionnels 
Leroux, Guer t in , Beaudry & Associés inc. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 15th day of Octolier, 1968, 
have lieen issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Les Estimateurs Profes­
sionnels Leroux, Guertin, Beaudry & Associés 
inc.", increasing its capital from $50,000 to 
$250.000, the additional capital shares being 
divided inti 20,000 preferred shares of $10 each. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Coopératires. 

26975 15707-61 —1447/108 
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Execaire (Quéliec) Ltd. 

Avis erf donné qu'en vertu de lu première 
partie de lu Loi des compagnies, le licutcnaiit-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 10c jour 
d'octobre 1968, à la compagnie « Execaire 
(Québec) Ltd. » , augmentant son capital-actions 
de 8:100.000 à 8500.000. le capital-actions addi­
tionne] devant être divisé en 20,000 actions privi­
légiées, classe « B » d'une valeur au pair de 510 
cliacune. 

Le tous-Ministre des institutions financières, 
rompagnies et cooi>ératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

20975 14901-60— 1447/109 

Hôpital St-Lambcrt (Convalescents) 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a été accordé, pur le lieiitcnunl-
gouverneur de lu province, des lettres patentes 
supplemental res en date du 20e jour de murs 
1968, à la cor|M>ratiou « Hôpital Général de 
St-Lainhcrl . constituer en corporation par 
lettres patentes du 16 mars 1959, changeant son 
nom en celui de « Hôpital St-Lambcrt iConvu-
lescents) . 

Le toue-teeritaire <lr la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

26975-0 11117-59 -1448/1 

Jacniond inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de In Loi des compugnics, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du l ie jour 
d'octobre 1968. ù lu compagnie « Jncmond inc. » , 
étendant ses pouvoirs. 

Ix snus-ministrr des institutions financières, 
rompagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 1415-68 — 1448/3 

Levis Tire Shop Inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de lu province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 15e jour 
d'octobre 1968, ù lu compagnie « Levis Tire 
Shop Inc.. » , augmentant son capital dc $40,000 
à $100,000, le capital-actions additionnel étant 
divisé en 600 actions privilégiées de $100 cha­
cune. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
rompagnies et coopératives, 

L B - P H I U P P E B O U C H A R D . 

26975-0 10639-60 —1447/34 

Lippens inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la première 
partie de la l.oi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 1er jour 
d'octobre 1968, à la compagnie « Paul Lippens 
inc. » , constituée par lettres patentes en date du 
12e jour de janvier 1949, 1 0 changeant son nom 
en celui de « Lippens inc. » ; 2° convertissant ses 
400 uctions ordinaires d'une valeur uu pair de 
$25 chacune en 400 actions classe « A » sans 
valeur au pair; 3° augmentant son capital par 
la création dc 2,600 actions classe « A » sans 

Execaire (Québec) Ltd. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters paten I . 
bearing date the 10th day of Octolier, 19GS, 
have lieen issued by the Lieutenant-Coventor 
of the Province to "Execaire (Québec) Ltd.". 
increasing its capital from $300,000 to $500,000. 
the additional capital stock k-ing divided into 
20.000 class " B " preferred shares of the par value 
of $10 each. 

L S - P H I U P P E B O U C H A R D , 

Deputi/ Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975-0 14901-60---1447/109 

Hôpital Si-Lambert (Convalescents) 

Notice is hereby given that under the Com­
panies Act, the Lieutenant-Governor of the 
Province granted supplementary letters patent 
dated the 20th day of March, 1968, to "Hôpital 
Général de St-Lambert", incorporated by letter-
patent dated the 16th day of March, 1969, 
changing its name into thut of "Hôpital St-
Lambcrt (Convalescents)". 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
26975 11117-59— 1448 I 

l . o - m o u d i n c . 

Notice is given that, under Purt I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the Uth day of October, 1968, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to ".lacmond inc.", extending il» 
powers, 

L B - P H I U P P E B O U C H A R D , 

Deputg Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 1445-68 -1448/3 

I,é\ i- Tire Shop Inc. 
Notice is given that, under Part I of the 

Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 15th day of October, 196s. 
Iiave been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Levis Tire Shop Inc.", in­
creasing its capital from $40,000 to $100,000, 
the additional capital shares being divided into 
600 preferred shares of $100 each. 

L B - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputg Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 10639-60 —1447/34 

Lippens inc. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 1st day of October, 1968, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Paul Lippens inc.", incorporated 
by letters patent dated the 12th day of January. 
1949, 1. changing its name to tliat of "Lippens 
inc."; 2. converting its 400 common shares of a 
par value of $25 each into 400 class " A " shares 
of no par value; 3. increasing its capital stock 
by the creation of 2,600 class " A " shares of no 
par value, 25,000 class " B " shares of no par value 
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valeur au prir, 25,000 actions classe « B » sans 
valeur au pair et en 3,400 actions privilégiées 
[l'une valeur au pair de $10 chacune. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

20975-O 1544-49 — 1447/99 

Manoir du Château (Val d 'Or) limitée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 21e jour 
d'octobre 1968, à la compagnie « Théo. Hamel & 
Fils Co. Itée » , constituée par lettres patentes en 
en date du 24e jour de mai 1951. changeant son 
nom en celui de « Manoir du Chateau (Val d'Or) 
limitée » . 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

28976-0 5972-51 — 1448/4 

Mid-Day Fluorescent Fixtures Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 9e jour 
d'octobre 1968, à la compagnie « Mid-Day 
Fluorescent Fixtures Inc. » , augmentant son 
capital de $75,000 à 8150,000. le capital-actions 
additionnel étant divisé en 750 actions privilé­
giées d'une valeur au pair dc $100 cliacune. 

l.c sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975 9092-49 — 1448/6 

Momie liée Momie Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du lie jour 
d'octobre 1968. k la compagnie " Momie Itée — 
Momie Ltd. » . étendant ses pouvoirs. 

/.c sous-ministre des institutions financières, 
compagnies el coopératives. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975-0 1749-65 -1448/8 

Morris Heft Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date «lu 7c jour 
«l'octobre 1968, à la compagnie « Morrie Heft 
Inc. » . augmentant son capital de $90,000 à 
$190.000, le capital-actions additionnel étant 
divisé en 1.000 actions privilégiées «l'une valeur 
au pair de $100 chacune. 

Le sous-ministre des institutions financières. 
compagnies et coopératires. 

L S - P H i L I P P E B O U C H A R D . 

26975 2888-46 — 1448/10 

Northern Québec Bottiers Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en daté «lu 8e jour 
«l'octobre 1968. à la compagnie « Northern 

and 3,400 preferred shares of a par value of $10 
each. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975 1544-49—1447/99 

Manoir du Chateau (Val d'Or) limitée 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 21st day of October, 1968, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Théo. Hamel & Fils Co. 
Itée", incorporated by letters patent dated the 
24th day of May, 1951. changing its name to 
that of "Manoir du Chateau (Val d'Or) limitée". 

Ls-PiiI I .IPPE Boucu Al lD, 

Deputy Minister of Fiaucial Institutions. 
Companies and Coopératires. 

26975 5972-51 -1448/4 

Mid-Day Fluorescent Fixtures Inc. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 9th day of October, 1968, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Mid-Day Fluorescent Fixtures 
Inc.", increasing its capital from $75,000 to 
$150,000. the additional capital stock being 
divided into 750 preferred shares of the par 
value of $100 each. 

Ls-Pll I Ll P P E B O U C I I Alt D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

28976* 9092-49 -1448/6 

Momie liée Momie Ltd, 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act. supplementary letters patent, 
bearing dute the llth day of October, 1968, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Momie Itée Momie Ltil.", 
extending its powers. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975 1749-65- -1448/8 

Morris Heft Inc. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
hearing «late the 7th ilay of Octolier. I96K. 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Morrie Heft Inc.". increasing 
its capital from 190,000 to $190.000. the addi­
tional capital stock being divided into 1.000 
preferred slum's of the par value of $100 each. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies anil Cooperatives, 

26975-0 2888-46 - 1448/10 

Northern Quéliec Bottlers Ltd. 

NQtiOa is given thai, under Pari I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
lien ring dale Ihe 8th day of October, 1068, 
have been issued by Ihe Lieutenant-Governor 
of Ihe Province to "Northern Québec Bottlers 
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Quéliec Bottlers Ltd. », 1° «.'désignant ses 4,000 
uctions existantes d'une vulcur au pair de $10 
cliacune comme des uctions ordinaires; 2° 
augmentant son capital de $40,000 ù $140,000. 
le capital-actions additionnel étant divisé en 
10,000 actions privilégiées d'une valeur au pair 
dc $10 cliacune. 

Le sous-ministre den institutions financières. 
compagnies et coopératires, 

Ls-Pi nu l'i'K B O U C H A R D . 

26975 5839-50—1448/13 

Permalitc inc. 

Avis est donné qu'en vertu rie la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant* 
gouverneur de la province u accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 14e jour de 
juin 1968, à la compagnie « Permason inc. » , 
constituée par lettres patentes en date du 31e 
jour de janvier 1968. changeant son nom en celui 
dc « Permalitc inc. » . 

Le sous-ministre des institutions financières. 
compagnies et coopératires, 

LS-PIII I . I IM'K B O U C H A R D . 

26975-o 364-68—1448/16 

PrintM Company 

Avis est donné «m'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 26e jour de 
septembre 1968. à la compagnie « Printex Com­
pany » , 1° augmentant son capital de $75.000 
à $175,000. le capital-actions additionnel étant 
divisé en 1,000 actions privilégiées première caté­
gorie «l'une valeur au pair dc $100 chacune; 2° 
redésignant ses 70,000 actions privilégiées d'une 
valeur au pair «le $1 chacune en 70,000 actions 
privilégiées deuxième catégorie d'une valeilr au 
pair dc $1 cliacune. 

Le sons-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératires, 

L S - P H I L I P P E B O U C I I A I I D . 

26975 10389-58 — 1447/52 

Les Publications de Sexologie inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en date du 15e jour 
d'octobre 1968, à la compagnie « I>es Publica­
tions Comoc inc. » . constituée par lettres patentes 
en date du 27e jour de février 1967. cliaiigeant 
son nom en celui de « Les Publications «le Sexo­
logie inc. » . 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

L s - P i n L I P P E B O U C I I A I I D . 

26975-0 838-67— 1448/21 

"si Jul n i Co. Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 4e jour 
d'octobre 1968, à la compagnie « Sijolm Co. 
Ltd. » , modifiant les dispositions de ses lettres 
patentes. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies el coopératives, 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D . 

26975 3843-67 — 1448/27 

Ltd.", 1. redesignating its 4,000 existing slum 
of the par value of $10 each as common share 
2. increasing its capital from $40,000 to $140,000, 
the additional capital stock licing divided into 
10,000 preferred shares «if the par value of $1"! 
each. 

L B - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister oj Financial 1 institution*. 
Companies and Coopératires. 

26975-0 5839-50—Ills I ; 

Pcrmalite inc. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent 
liearing date the I4tli day of August, I litis 
have lieen issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Permason inc.", incorporatci I 
by letters patent tlatcil the 31st day of .lanuun. 
1968. changing its name to that of "Permalitc 
inc.". 

L B - P H I U P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Coopératires. 

26975 364-68— 1448/1 ti 

Printcx Company 

Notice is given tliat, under Part I of tin-
Companies Act, supplementary letters patent. 
Iieariug «late the 26th day of September, 1968. 
have lieen issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Printcx Company" 1. increas­
ing its capital from $75.000 to $175,000, the 
additional capital stock licing divided into 1,000 
first preferred shares of the par value of $1110 
each; 2. redesignating its 70,000 preferred shares 
of the par value of $1 each into 70,000 second 
preferred shares of the jiar value of $1 each. 

L S - P H I L I P P E B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institution*. 
Companies and Coopératires. 

26975-0 10389-58 —1447/52 

Ix-s Publications de Sexologie inc. 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 15th day of October, 1968. 
have lieen issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Les Publications Connu-
inc.", incorporated by letters patent dated the 
27th day of February, 1967, changing its name 
to that of "Les Publications «le Sexologie inc.". 

Ls-P i i iLIPPE B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives. 

26975 838-67 — 1448/21 

Sijolm Co. Ltd . 

Notice is given that, under Part I of tin-
Companies Act. supplementary letters patent, 
liearing date the 4th day of Octolier. 1968. 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province to "Sijolm Co. Ltd.". modifying 
the provisions of its letters [latent. 

L S - P H I L I P P K B O U C H A R D , 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives. 

26975-o 3843-67 — 1448/27 
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Ventes pour taxes Sales for Taxes 

Ville de Belleterre 

Avis public, est par les présentes donné que les 
propriétés ci-dessous désignées seront vendues 
ii l'enchère à l'Hôtel de Ville situé au 1, 3ième 
avenue de la ville de Belleterre. MERCREDI le 
DIX-HUITIÈME jour de DÉCEMBRE 1968 
à DIX heures de ï'avant-midi, pour satisfaire 
au paiement des taxes municipales et scolaires 
avec intérêts plus les frais subséquents encourus 
à moins que ces taxes, intérêts et dépenses ne 
soient payés avant la vente. 

T o w n of Belleterre 

Public notice is hereby given that the properties 
below designated shall be sold by public auction 
at the Town Hall situated at 1, 3th Avenue in 
the town of Belleterre, WEDNESDAY the 
EIGHTEENTH day of DECEMBER 1968, 
at T E N o'clock in forenoon, for payment of 
municipal and school taxes with interest, plus 
subsequent costs incurred, unless such taxes, 
interest and expenses are paid before the sale. 

Noms des propriétaires 

Owner's names 

l'aul-Émile Goulct 
Charles Ménard 
Real Mathieu 
Evangeline Goulet 
Réal Mathieu 
Paul O . Goulet 
Emanuel Roy 
Gérard Savu, d 
( lialien Savoie 
André Boucher 
André Boucher 
Télcsnhore Lafoiest 
Paul-Emile Goulet 
Kdgur Laforest 
Edgar Laforest. 
Pjoeule Bourgeois 
Eniilien Fleury 
Mreenmore Mine 
Caisse Populaire de Lnverlochèrc 
Continental Cooper Mines 

Numéros du cadastre 

Cadastral numbers 

3 . . . 
5 . . . 
52. . 
80. . 
99. . 
lfil. 
179. 
207. 
210. 
254. 
255. 
256. 
269. 
270. 
271. 
293. 
203. 
316. 
294. 

Taxes Taxes 
scol. munir. 

et int. et int. 
Total 

School Munie. 
taxes taxes 

and int. and int. 

» lh.88 % 4.13 * 23.01 
5 26 4.13 9.39 

23.02 20.02 43.09 
3.03 3.03 

19 33 20.72 40.05 
923.30 997.69 1.920.99 

3 58 12.69 16.27 
35 50 30.47 05.97 
04.60 52.65 117.25 

286.59 92.95 379.54 
32.29 14.91 47.20 

171.59 48.78 220.37 
13 90 10.14 24.04 
45.54 15.56 61.10 
42.89 15.50 58.45 

108 61 19.23 127.84 
32.29 14 25 46.54 

162.75 152.75 
129.15 06.10 195.25 
44.00 44.00 

Donné à ville de Relleterre, ce 14e jour de 
novembre 1968. 

Copie conforme. 

26902-47-2-O 
Le secrétaire-trésorier, 

A N A C L E T B O U C H E R . 

Given at town of Belleterre, this 14th day of 
November, 1968. 

True copy. 

A N A C L E T B O U C H E R , 

26902-47-2 Secretary Treasurer. 

Ville de S t -Hubert 

Avis est par les présentes donné que la Com­
mission municipale de Québec, par un arrêté en 
date du 11 novembre 1968, a ordonné à Monsieur 
Yvan Grenier, greffier, conformément aux dispo­
sitions de la section V I I de la Loi dc la Com­
mission municipale (S.R.Q. 1964, c. 170), de 
vendre les immeubles ci-après désignés pour 
satisfaire au paiement des arrérages de taxes 
dues à la ville de St-Hubert. avec intérêts et frais 
et qu'en conséquence lesdits immeubles seront 
vendus par encan public dans la salle de l'École 
Immaculée-Conception, 5400 Émard, ville de 
St-Hubert, le DIX-HUITIÈME jour de DÉ­
CEMBRE 1968, à DIX heures a.m. pour être 
continuée si nécessaire les jours suivants sur avis 
de la date et de l'heure de continuation u être 
donné à chaque séance. 

Toutefois seront exclus de la vente les immeu­
bles sur lesquels les taxes municipales devenues 
exigibles le ou avant le 31 décembre 1967 auront 
été payées avant le moment de la vente. 

Désignation des immeubles: Voir liste ci-atta-
chée. 

T o w n of St -Hubert 

Notice is hereby given that the Québec Muni­
cipal Commission, by an Order dated November 
11, 1968, ordered Mr. Yvan Grenier, City Clerk, 
pursuant to the provisions of Division VII of the 
Municipal Commission Act (R.S.Q. 1964, chap­
ter 170), to sell the immovables hereinafter 
designated to pay off the tax arrears due to the 
town of Saint-Hubert, with interest and costs 
and that, consequently, the said immovables 
shall be sold by public auction in the Hall of 
l'École Immaculée-Conception, 5400 Émard. 
town of Saint-Hubert, on EIGHTEENTH day of 
DECEMBER, 1968, at TEN o'clock a.m., to be 
kept on if need be the following days upon notice 
of the date and time of continuation sale to be 
given at each meeting. 

However the immovables on which the munici­
pal taxes becoming due on or before Decemltcr 
31, 1967 would have been paid prior to the sale 
shall be excluded from the sale. 

Description of the immovables: See the list 
annexed hereto. 
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La vente des immeubles décrits dans la 
deuxième section sera définitive et sans droit de 
retrait conformément aux dispositions de l'article 
74 de la Loi de la Commission municipale dc 
Québec, lesdits immeubles étant des lots vacants 
dont l'évaluation municipale ne dépasse pas 
$1,000. 

L'acte dc vente dc l'immeuble adjugé sera 
consenti conformément aux dispositions des arti­
cles 68 et 74 dc la Loi de la Commission munici­
pale de Québec. 

The sale of the immovables described in the 
second section shall be final and with no right of 
redemption, pursuant to the provisions of section 
74 of the Quéliec Municipal Commission Act, the 
said immovables being vacant lots with a munici­
pal valuation not exceeding one thousand dollars. 

The deed of sale of the immovable 'adjudged 
shall be assented to pursuant to the provisions of 
sections 68 and 74 of the Québec Municipal 
Commission Act. 

ADDENDA 

Immeubles sujets au droit dc retrait 

Immovables subject to right of withdrawal 

Folio 
N o m et adresse Description de l'immeuble 

Folio 
Name and address Description of Immovable 

56300 
80656 

Jean Claude Dcsluuriers, 3751 Bout Tascliercuu, La Hecho 102-783 4 784. 

Une panic du lot 160 mesurant 13.6 pieds dans sa 
ligne nord-est, 11.05 pieds dans sa ligne sud-ouest, et 
1113 pieds dans ses lignes sud-est et nord-ouest, liornéo 
au nord-est par partie du lot, 160 (rue Gérard) , au 
sud-est par le loi 101-45 cl. par les lois 161-47 i\ 00 et 
par le lot 161-02, au sud-ouest par une autre partie 
du lot 100 (rue Normand) et au nord-ouest par les 
lots 100-474 n 488 et par le lot 160-491. 

A Dart of lot 160 measuring 13.0 feet on ils norfhnilil 
line, 11.05 feet on ils southwest lino and 913 feet on it-

i m11n-.i -l ami northwest lines, I ">i• 11• !• -<I on tho norih 
cast by part of lot 160 (Gérard Street), on the sont h -
eust by lot 161-45 and by lots 101-47 to 00 and by !" i 
161-62, on the southwest by another part of lot 16(1 
(Normand Street) and on northwest by lots 100-171 
to 488 and by lot 100-491. 

87421A 

87422 

87592 

Dame Alexillfl Ohlawon, veuve David Heid, Joy Louise lteid, 
Susan lteid et Ville de St-llubcrt. 

Dame Alexina Chiasson, veuve David lteid, Joy Louise lteid. 
Susan Reid et Ville de St-Hubert 

Charles F. Chiirie. 4180 Quevillon. St-Huliert et la Ville dc St-
Hubort 

171-348 et 349. 

171-350, 351. 

171-679 4 080. 

Vente pour taxes — Sale for taxes 

P R E M I È R E P A R T I E 

F I R S T P A R T 

Immeubles sujets au droit dc rctruit 

Immovables subject to the right of withdrawal 

12518 Stanley 1". Gardner. 5645 Armstrong, St-Hubert 2 
15-152 Janton Invest incuts Ltd, Hammer Development Corp., Gerinat 

Realties Inc. et Snyonarii Realties Inc., au role: Hummer Dev. 
Corp. , et at., 132 St-Jiu-ipies ( ) . , Montréal, Janton Invest. Ltd., 
800 Victoria Bq-. Suite 012. Montréal 

I'arlie du lot 21 borné par la limite sud du Chemin 
Publie, nu nord-est par la ligne de division des lots 
20 et 21, nu sud-est par la ligne de division des pa­
roisses de St-Hubert cl St-Bruno el au sud-ouest par 
la ligne de division des lots 21 et 22, mesurant dans sa 
ligne noid 921.0 pieds, dans sa liane nord-est 209.1 
pieds, dans sa ligne sud-est 708.8 pieos et dans sa licnc 
sud-ouest 1022 pieds. 

8-391 4 392. 

l'art of lot 21 hounded by t lie south limit of I lie 
public road, on the northeast by the division line ol 
lots 20 and 21, on ihe southeast by the division line of 
St-Hubert and St-Bruno Parishes and on the south­
west by the division line of lots 21 and 22, measuring mi 
its north line 921.0 feet, on its northeast line 269.! 
feet, 00 its southeast line 768.8 feet and on its south­
west line 1022 feet. 

I âiiôl Janton Investments Ltd, Hammer Development Corp., Germai 
ltealties lue. et Sayonara Realties Inc., au rôle: I laved Gero 
Realties Inc., <( ul., 132 St-Jacques ( ) . , Montréal, Janton Inv. 
Ltd. , 800 Victoria Sq„ Suite 012. Montreal 

La partie nord-ouest du lot 22, mesurant 672.33 
pieds de largeur il son bout nord-ouest le long du 
boulevard Sir Wilfrid Laurier, 547.15 pieds do liirgeui 
ii son bout sud-est le long du lot 44. sur 1022 pieds de 
profondeur dans sa ligne nord-est le long du lot 21 et 
1050.23 pieds dc profondeur dans sa ligne sud-ouest le 
long des lots 42 et 43. 

The northwest part of lui 22, measuring 072.33 feci 
in width on its northwest end, along Sir Wilfrid Laurier 
Boulevard, 547.15 feet in width on its southeast end 
alone lot 44. by 1022 feet in depth on its northeast line 
along lot 21 and 1050.23 feet in depth on its southwest 
line along lots 42 and 43. 

15710 Alphonse De-srochors, au rôle: A . Desrochers, 41K5 Chemin Cham-
lily, St-Hubert 

I023H Dame Aline Leduc, épouse do Henri Marlineaii, au role: Dame 
A . Leduc 4 I I . Marlineaii, 5120 Chomin ( hamhly, St-IIubert. . . 

Partie du lot 35. me-urunt en front 01.90 pieds, 
longeant le chemin dc Ohnmbly, sur une profondeur 
île 105.25 pieds dans sa ligne nord-ouest et 63 pieds 
dans sa ligne nord-est, cette dernière ligne formant On 
anglo droit avoe l'extrémité nord-est do la ligne nonl-
ouest et l'extrémité nord-est de la ligne sud-est, born-5 

23-619 à 622. 

Part of lot 35, measuring in front 64.90 feel along the 
Chiimbly Roail on a depth of 105.25 feci on ils north­
west, line and 68 feet on its northeast line, the latter 
line fin-mini: a right angle with the northeast end of the 
northwest line and the northeast end of the southea-' 
line, bounded in front towards tho southwest by the 
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Chnmbly Road, at the renr towards the northeast l>v 
lot 35-36, on one side towards the southeast by loi 
35-7(1 and on the other side towards the northwest by 
lot 35-35; to withdraw however the part expropriated 
by the Roads Dopaitmont of the Province of Quéliec 
according to the terms of a deed registered in the 
registry office of ihe county of Chnmblv under number 
263691. 

Folio 
Nom et adresse 

Name and address 

Description dc l'immcublc 

Description of immovable 

18213 Janton Investments Ltd, Hammer Development Corp., Germât 
Realties Inc. & Sayonara Realties Inc., nu role: Germa Realties 
Inc., et al., Janton Invest. Ltd, 800 Victoria Sq., Suite 612, 
Montreal 

Le lot 42; à distraire cependant 1c lot 42-1 et une 
partie dudit lot 42 mesurant 191.5 pieds par 191.5 
pieds réservé par Emile Bouthillier aux termes d'un 
acte de vente enregistré nu bureau d'enregistrement 
du comté dc Chambly sous le numéro 140539. 

Lot 42; to be withdrawn, howover, is lot 42-1 and a 
part of said lot 42, measuring 191.5 feet by 191.5 fcei 
reserved by Emile Bouthillier according to the terms of 
a deed of sale registered in the registry oflice of the 
county of Chnmbly under number 140539. 

19374 Pierre Stabili et Dnnic Antoinette \hnndonnto, son épouse, au role: 
Pierre mid Stabili, 7120 Chemin Chnmbly, St-Hubert 

Dame Berthe Charron, épouse de Jules David, Mlle Marthe Char­
ron, Mlle Rose Charron, Nelson La lande Sr., Nelson Lalande Jr., 
Robert Lalande. René Lalande, Monique Lalande, Bernard J.n-
lnnde et Louise Lulnnde, nu rôle: Suce. A . Charron, et ah., Mlle 
M . Charron. 3701 St-Hubert, Montréal, M . Nelson Lalande, 
étals., 36S3 St-Hubert, Montréal 

Pai tie 46 située du roté nord-est du Chemin Chnmbly 
contenant un arpent dc front sur 24 arpents de pro­
fondeur, boiné en front par le Chemin Chambly, en 
profondeur il lu déehnrge des Fresnes, d'un côté nu 
sud-est il Jeun-Baptiste Mercille ou représentants et 
de l'autre roté au nord-ouest par François Robert ou 
représentants. 

45-2. 

Part 40 situated on the northeast side of Chambly 
Road, measuring one arpent in front by 24 nrpents in 
depth, hounded in front, by Chambly lioad, in depth 
by Des Fresnes dam, on one side on the southeast, by 
Jean-Baptiste Mercille or representatives, and on the 
other side, on the northwest, by François Robert or 
representatives. 

31445 R. & R. Enterprises Ltd. au rôle: H. and R. Enterprises I.td,e/o Mr. 
Simon Kirsch, 4600 Kent Avenue, Montréal 

d i e partie du lot 57 mesurant 108 pieds de front 
sur 570 pieds de profondeur bornée nu nord-est par la 
ligne limitative dc la paroisse de St-Hubert, au siid-
est pnr le chemin publie, nu sud-ouest pur une autre 
partie dudit lot 57 et au nord-ouest par le lot 54. 

Part of lot 57 measuring 108 feet in front by 576 feet 
in depth bounded on the northeast by tho limitative 
lino of St-Hubcrt Parish, on the southeast by the 
public higfiway, on the southwest by nnother part of 
the said lor 57 and on the northwest by lot 54. 

33636 Dame Dorothy Hochkins, Henry Edward Fowler, son époux et 
Archibald Va teller, au role: H. Edouard Fowler, 44 Lome. St-
Lnmbert 

I "no partie du lot 04 mesurant 145.8 pieds dan.- SOS 
ligues nord-est et sud-ouest et 352 pieds dans ses 
lignes nord-ouest et sud-est, bornée de tous les cotés 
par d'autres parties dudit lot 04; lu borne sud-est es' 
parallèle et distante do 148 pieds, mesurés perpendi­
culairement dans une direetion nord-ouest, dc la ligne 
de division des lots 64 et 05: son coin sud-ouest est 
situé Si une distance dc 293 pieds, mesurés dans une 
direction nord-est le long d'une ligne de prolongation 
dans une direction sud-ouest de la home sud^sud-est 
do la propriété, de l'intersection de cette ligne de 
prolongation avec la ligne nord-est du chemin Chnmbly. 

Part of lot 04 measuring 145.8 feci on its northeast 
and southwest lines and 352 feet on its northwest and 
southeast lines, bounded on all sides by other parts 
of the said lot 64: the southeast limit is parnllod and 
distant by MS feet, measured perpendicularly in a 
northwest direction from the dividing line of lots 04 
and 05: its southwest angle is situated at distance 
of 293 feet, measures taken northei.sterly along a pro­
longed line taken southwesterly from the south-south­
east boundary of the properly, from the crossing of this 
prolonged lino with the northeast lino of ('humbly 
Rond. 

Odilon Perrault, 7009 rue Hamilton, Montréal 70-205. 
Armand Martel, au role: Inconnu 

37080 
30873-37381 

Cn immeuble composé d'une pmtie des lots 70 et 71. 
mesurant dans sa ligne nord-ouest 101.40 pieds, dan­
sa ligne nord-est 80 pieds, dans sa ligne sud-est 126.00 
pieds et dans sn ligne sud-ouest 102.6 pieds, borné en 
front vers le sud-ouest pnr le Chemin Chambly. en 
arrièic vers le nord-est par partie du lot 70-169. d'un 
roté vers le sud-est par partie du lot 72-1. et de l'autre 
côté vers le nord-ouest pur partie du lot 70. 

An immovable composed of part of lots 7(1 and 71 
measuring on its northwest line 101.40 feet, on its 
northeast lino 80 feet, on its southeast line 120.00 
feet and on its southwest line 102.G feet, bounded in 
front towards tho southwest by the Chnmbly Road, 
nt the roar towards tho northeast by part of lot 70-469. 
on one side towards I lie southeast by part of lot 72-1 
and on the other side towards the northwest by purt ol 
lot 70. 

38601 Itoland Godbout, 17,50 Montéo Daniel. St-Huliert 75-15 ct 16. 

52603 Bonagent Inc.. 215 St-Jurqiies-Ouost, Chambre 215. Montréal 
90: it distraire la partie vendue au Ministère do la 90; to lie withdrawn tho part sold to the Roads 

Voirie do la Province de Québec aux termes d'un Department of the Province of Québec according to ihe 
acte enregistré au bureau d'enregistrement du comté tonus of a deed registered in the registry office of the 
dc Chamblv sous le numéro 77539. county of Chambly under number 77539. 

54084 Mux Dunn, Miss Anita Cohen, Harry H . 
nioviteh, au rôle: Harry H . Sulovey et 
Montréal 26, P .Q 

98; n distraire dudit lot • u) la partie vendue ù Armand 
Muriel aux termes d'un acte de vente enregistré au 
bureau d'enregistrement du comté de Chambly sous le 
numéro 102359; 10 la partie vendue au Ministère de 
la Voirie de la Province de Québec aux termes d'un 
acte enregistré au bureau d'enregistrement du comté 
de ( 'humbly sous le numéro 77789 et e) la partie vendue 

Sullowcy el Harry Abra-
als., 4654 llingston Ave.. 

98: to be withdrawn from the said lot are: (n) the 
part sold to Armand Martel BCOOrding to the terms of a 
deed of sale registered in the registry office of the county 
of Chnmblv under 102359; (6) the part sold to the 
Department of Roads of the lYovince of Québec 
according to the terms of a deed of sale registered in the 
registry office of the county of Chnmbly under number 

file:///hnndonnto
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à Armnnd Martel aux termes d'un acte enregistré 
nu bureau d'enregistromont du comté do Chambly 
sous le numéro 98306. 

77789; Mid (c) the part sold to Armnnd Martel nccoid-
ing to the terms of a deed of snle registered in the 
registry office of tho county of Chnmblv under number 
98300. 

Folio 
N o m et adresse 

Name nnd address 

Description de l'immeuble 

Description of immovnble 

56078 Edmond Thifault, au rôle: A . Thifault, 
St-Hubert 

Un immeuble composé du lot 102-390 et de l'extrême 

Curtie nord-est des lots 102-387, 388 et 389; cet immeu­
le mesurant 72 pieds dans ses lignes nord-ouest et 

sud-est et 90 pieds dans ses lignes nord-est et sud-
ouest, est borné en front vers le sud-est pnr le lot 
102-385 (rue), en arriére au nord-ouest par le lot 
102-472 et par partie du lot 102-473 et d'un côté nu 
nord-est par le lot 103-899 et de l'autre côté vers le 
sud-ouest pnr le résidu desdits lots 102-387, 388 et 
389. 

56187 
56198 

56468 

57989 

58017 
58029 
58373 

58408 
59090 

66783 

66910 
71788 

71805 

71807 

71841 

71854 

71858 

71859 

71860 

71868 

71908 

72367 
72390 

M . E . Thifault, 3657 Curon, 

An immovable property being composed by lot 102-
390 and by the further northeast part of lots 102-387, 
388 and 389; said immovable measuring 72 feet on its 
northwest and southeust lines and 90 feet on its north­
east nnd southwest linos, is hounded in front towards 
tho southeast by lot 102-385 (Street), at tho rear on 
the northwest by lot 102-472 and by pun of lot 102-17.1 
and on one side on the northeast by lot 102-392 nnd on 
the other side towards the southwest by the residue of 
the said lots 102-387, 388 and 389. 

Henry Savage, 3930 Boul. Mountninview, St-Hubert 
George Dean, nu rôle: G, Doun, A . W . O'Connor, 3810 Mountnin-

view, St-Hubort 
Dame Kathleen Frances Cochrane Forster, w e Kenneth H . Spriggs, 

au rôle: Dame Vve Kathleen F. Spriggs. 6945 Spriggs. St-Hubert 
Fernand Tremblay et Dame Denise Richard, épouse de Richard 

Dorais, nu rôle: Denise R. Dorais, 7143 Beaulieu, Montréal 
Ernest Leboeuf. 8340 Boul. Kimber. St-Hubert 
Antoine Girard. 3830 Emile, St-Hubert 
Séminaire dc Snint-Bonifnre et Collège Saint-Laurent, au rôle: 

Collège de St-Laurcnt, 025 Boul. Ste-Croix, 3160 Ch. Daulnc, 
Montréal, l'.Q 

Edward Abbott, 122 I'enarrow, Tonawunda, N . Y . . U.8 .A 
Heinrich Bain, nu rôle: M r . Bahr Heinrich M . Dik, 341 Trunk 

Road, Sault-Ste-Mnrie, Ontario. . 
Robert Henry Drake, nu rôle: R. Henry Drake. 3870 Cornwall, St-

Hubert 
George Wurren. 3925 Cornwall, St-Hubeit 
Avon Construction « Montréal • Ltd, au rôle: Avon Const. Mtl Ltd, 

152 Rndisson, Ville Jacques-Cartier 
Jean Pierre Fisct, au rôle: J.P. Fiset, 3270 Avon, St-Hubert, Avon 

Construction 152 Rndisson, Ville Jncquc-Cnrtier 
Avon Construction « Montréal > Ltd, nu rôle: Avon Construction, 

152 Radisson. Ville Jncques-Cartier • 
Avon Construction Ltd, au rôle: Avon Construction, 152 Radisson, 

Ville Jnequos-Cnrtier 
Avon Construction • Montréul • Ltd. nu rôle: Avon Construction, 

152 Rndisson, Ville Jacques-Cartier 
Avon Construction « Montréal • Ltd, au rôle: Avon Construction 

152 Radisson, Ville Jacques-Cartier 
Avon Construction • Montreal • Ltd. au rôle: Avon Construction, 

152 Radisson, Ville Jncques-Cartier 
Avon Construction « Montreal » Ltd, au rôle: Avon Construction, 

152 Radisson, Ville Jncques-Cartier 
Avon Construction « Montreal • Ltd, au rôle: Avon Construction, 

152 Rndisson. Vilic Jncques-Cartier 
Serge Leroux. 2354 rue Wurtelo, Montréal, au rôle: Avon Construc­

tion, 152 Radisson, Ville Jncques-Cartier 
Roland Prince, 2245 Howard. St-Hubert . 
Hans Leih. 53 Shaw Rd, Baie D'Urfée, Co . Jncques-Cartier 

La partie nord-est du lo. 132-8, mesurant 75 pieds 
de largeur par une profondeur de 164 pieds, bornée 
en front par le lot 132-1A (rue), en nrrière au sud-est 
par le lot 130 ou ses subdivisions, d'un côté nu nord-est 
pur le lot 132-7, et de l'autre côté au'sud-ouest par le 
résidu dudit lot 132-8. 

102-571 h 573. 

102-591, 592. 

102-1063 & 1004, 

103-1. 
103-13. 
103-19. 

103-150, 
104-05. 

105-31. 

119-103 a 100. 
119-151 h 153. 

130-4-2. 

130-20-1. 130-21-2. 

130-22-1. 

130-51. 

130-04. 

130-68. 

130-09. 

130-70. 

130-77. 

130-118. 
132-1-1. 132-2-2. 

The northeast part of lot 132-&, measuring 75 (cet 
in width with a depth of 164 feet, bounded in front by 
jot. 132-1A (Street), at the rear on the southeast by lot 
130 or its Hubuivisions, on one side on the northeast by 
lot 132-7 nnd on the other side on the southwest by the 
residue of the said lot 132-8. 

72392 I Alojs Potoenik, 1906 Prime, Laflèche. 
132-Ptic sud-ouest 8, mesurnnt 37 pieds de largeur 

sur une profondeur de 104 pieds, liornée en front 
par une rue, en arrière au sud-est par le lot 130 ou ses 
subdivisions, d'un côté au nord-est par partio dudu 
lot 132-8 et de l'autre côté au sud-ouest par le lot 
132-9: et lu partie nord-est du lot 132-9. mesurant 
63 pieds de lurgeur sur une profondeur de 164 pieds, 
bornée en front par une rue, en ar.ièro au sud-est 
par le lot 130 ou ses subdivisions, d'un côté nu nord-
est par lo lot 132-8 et de l'outre côté nu sud-ouest par 
le résidu dudit lot 132-9. 

132-Pt southwest 8, measuring 37 feel in width by a 
depth of 164 feet, bounded in front by a street, at the 
rear on the southeast by lot 130 or its subdivisions, on 
one side on the northeast by part of said lot 132-8 and 
on the other side on the southwest by lot 132-9; and 
the northcasv pnrt 132-9 measuring 63 feet in width 
with a depth of 164 feet, bounded in front by a street, 
nt the rear on the southeast by lot 130 or its subdivision-
on one side on the northeast by lot 132-8 and on the 
other side on the southwest by the residue of said lot 
132-0. 

72440 Maurice Montgrum, alius Mongrain, 3595 Howard, St-Hubert. . . 

La moitié nord-est du lot 132-20 mesurnnt 96 pieds 
de largeur sur une profondeur de 164 pieds, bornée 
au nord-ouest par une rue, nu nord-est par le lot 
132-19. au sud-est par le lot 130 ou ses subdivisions et 
nu sud-ouest par le résidu dudit lot 132-20. 

The northeast hnlf of lot 132-20, measuring 96 feet 
in width with a depth of 164 feet, bounded on the 
northwest by a street, on the northeast by lot 132-19. 
on the southeast by lot 130 or its subdivisions nnd on 
the southwest by the residue of tho said lot 132-20. 

133-32 à 30. 72670 Angelo Abundonato, 2210 Adelaide, St-Hubert 

72807 Denis Levreault, 3180 Park. St-Hubert 
La partie nord-est 133-174, mesurant 50 pieds do The northeast par 133-174. measuring 50 feet in 

lurgeur sur 100 pieds de profondeur, bornée au nord- width with a depth of 100 feet, bounded on the norih-
ouest par le lot 160, nu sud-ouest par le résidu dudit west by lot 160, on the southwest by the residue of the 
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lot 174, au sud-est par le lot 187 et au nord-est par le 
loi 173, tous de la subdivision du lot originaire 133. 

said lot 174, on the southeast, by lot 187 and on the 
northeast by lot 173, all of ihe subdivision ofer 
original lot 133. 

Folio 
N o m et adresse 

Namo and nddress 

Description do l'immeuble 

Description of immovuble 

73011 
73012 

73050 

73114 
73115 
73118 

Bernard Barette, 3630 l'urk, St-Hubert 
Fernand Lcmay, 105 Boul. St-Vinccnt, Ancienne Lorotte, Jouvance, 

P .Q. , 3797 Benuropnirc, Ste-Foy, P . O . 
Hugh MacKinnon, et Dame Annette Butler, son épouse au rôle: 

Hugh MacKinnon, 3745 Park, St-Hubert 
Jean Perrault, au rôle: Jean Perreault, 1010 Victoria, St-Lumbert.. . . 
Jean Perrault, au rôle: Jean Porrnuli, 1010 Victoria, St-Lnmbert 
Henry Colecchio, au rôle: M r . Mme H . Colecchio. 3830 l'nrk, St-

133-383-1. 

133-383-2. 

133-418. 
133-488. 
133-489. 

Ln partie sud-ouest de la partie sud-est du lot 
133-490, mosurunt 50 pieds do largeur sur une pro­
fondeur do 75 pieds, bornée en front au sud-est par la 
rue Park, d'un côté au sud-ouest par lo lot 133-491, 
en arriére par une autre partio dudit lot 133-490 
appartenant à Oscar Richard ou représentants et dc 
l'autre côté nu nord-est par une autre partie dudit lot 
133-490; la partie nord-est du lot 133-491, mesurunt 
25 pieds de largeur sur une profondeur dc 100 pieds, 
bornés en front au sud-est par une rue, en arrière au 
nord-ouest par les lots 133-472 et 473, d'un côté au 
nord-est par le lot 133-490 et dc l'autre côté au sud-
ouest pnr le résidu dudit lot 133-491. 

The southwest part of the southeast part of lot 133-
490, measuring 50 feet in width with a aepth of 75 
feet, bounded in front on the southeast by Park Street, 
on one side on the southwest by lot 133-491, nt the roar 
by anothor part of said lot 133-490 belonging to Oscar 
Richard or representatives nnd on the other side on the 
northeast by another part of Baid lot 133-490; the north­
east part of lot 133-491 measuring 25 feet in width with 
a depth of 100 feet, bounded in front on the south-
enrh by a street, at the rear on the northwest by lots 
133-472 and 473, on one side on the northeast by lot 
133-490 and on the other side on the southwest by tho 
residue of said lot 133-491. 

73133 Ernest Millichamp et Douglas Milliehamp, faisant affaires ensem­
ble sous les nom et raison sociale de Millichamp Brothers General 
Contractors, au rôle: Millichamp Brothers General, 5425 Boul.-
Payer St-Hubert, W . Lawrence Sullivan, 3895 Princes Charles, 
St-Hubert I 

I<n panic sud-ouest du lot 133-498, mesurnnt 50 
pieds do largeur sur une profondeur do 100 pieds, 
bornée en front par l'avenue Park, en arrière par le lot 
133-487. d'un côté par le lot 133-499, et de l'autre 
cété pnr le résidu dudit lot 133-498; lu partie nord-est 
du lot 133-499, mesurant 25 pieds dc largeur DM 100 
pieds dc profondeur, bornée en front par In rue Pnrk. 
en arrière par le lot 133-488. d'un côté par le lot 133-498, 
et dc l'autre cété par le résidu dudit loi 133-499. 

73527 
73539 

The southwest part of lot 133-498, measuring 50 
feet in width, with a depth of 100 feet, bounded in 
front by Park Avenue, at the rear by lot 133-487, on 
one side by lot 133-499 nnd on the other side by the 
residue of the said lot 133-498; the northeast part of 
lot 133-499 measuring 25 feet in width by a depth of 
100 feet bounded in front by Park Street, at the rear 
by lot 133-488. on one side by lot 133-498 and on the 
other side by tho residue of the said lot 133-499. 

Roland Mueller, H.R. I . Franklin Centre, P.O. 
Dame Marie Ange Annette Bélanger, épouse de Daniel A . Cuinphcll. 

uu rôle: Marie Ange Campbell, 5600Boul. Kiinber.St-Muliert.. . . 

134-269 et 270. 

134-282 et 283; à distrnire cependant duait lot 
134-283 ln lisière prise pour une rue telle que décrite 
à un acte enregistré au bureuu d'enregistromcnt du 
comté dc Chnmbly sous le numéro 209100. 

134-282 and 283; to be withdrawn however of said 
lot 134-283 tho strip of land taken for a street such as 
described in n deed registered at the registry office of 
tho county of Chnmbly under number 209100. 

73945 
74072 
74123 

74189 

74308 

Anthonv Malt , 3910 rue Latour, St-Hubert 
Rémi Messier. 3905 Coderre, St-Hubert 
Douglas Millichamp, nu rôle: D . Millichamp. 3985 Prince Charles, 

St-Hubert 
Dame Cécile Lefcbvre, veuve Hector Huncault, au rôle: Vve H . 

Huneault U all., 3810 Coderre. St-Hubert 
Armand Myctte. 3310 Paré, St-Hubert 

134-1-443. 
135-22 et 23. 

135-51. 

135-89. 

La partie nord-est du lot 135-183, mesurant 35 pieds 
do largour sur une profondeur do 119 pieds, bornée 
en front au sud-est par une rue, on arrière au nord-
ouest par le lot 135-170, d'un côté nu nord-est pnr le 
lot 135-184 et do l'autre côté au sud-ouest pnr lo 
résidu dudit lot 135-183; ot ln partio sud-ouest du lot 
135-184, mesurant 15 pieds de largeur su' une pro­
fondeur do 119 pieds, bornée en front et nu Bud-cst 
pnr une rue. en arrière au nord-ouest pnr lo lot 135-171, 
d'un côté au sud-ouest par le lot 135-183 et de l'autre 
côté nu nord-est par le résidu dudit lot 135-184. 

The northeast part of lot 135-183, measuring 35 feet 
in width with n depth of 119 feet, bounded in front on 
the southeast by n street, nt the rear on the northwest 
by lot 135-170, on one side on the northeast by lot 
135-184 and on the other side on the southwost by the 
rediduo of the snid lot 135-183; nnd the southwest part 
of lot 135-184, measuring 15 feet in width with a 
depth of 119 feet, bounded in front on the southeast by 
a street, ut the roar on the northwest by lot 135-171, 
on one side on the southwest by loc 135-1 S3 and on the 
other side on the northeast by the residue of said lot 
135-184. 

74301 

74630 

74731 
74749 
74898 
74943 
74947 
76127 

76188 
75333 
75338 

75372 

78905 

WilbTod Villeneuve, Chemin Chnmbly, ville de Ciirigmiii, 3145 
Coden-e, St-Hubert 

Dnme Rita Vincent, Beausoleil. épouse de Louis Benusoloil au rôle: 
Rita Vincent Benusoloil, 3235 Montée St-Hubert, St-Hubert 

Hone Lcmieux, 3935 Montés St-Hubert, St-Huberl 
Miss Jnsmin Johnson. 2800 Kent Ave., A p p . 12, Montréal 
André Barette, 3595 Paquette, St-Hubert 
Roland Benulieu, 6355 Ave. Hémnrd, St-Hubert 
Roger Décarie, 5095 rue Légion, St-Hubert, 4030 tasuge, Verdun . . 
Leopold Laferrièro, nu rôle: Leopold Lnferrière. 3890 Montée St-

Hubert, 8t-Hubert 
Lucien Drolet, 3350 Montés? St-Hubert, St-Hubert 
John Christie Craig, 6220 Cousinenu, St-Huberl 
Les Entrepreneurs Suisses (Québec) Ltée — Swiss Builders (Québec) 

Ltd., au rôle: Swiss Builders, 1467 Metcalfe, Montréal 
Hnralumbos et George Asinmkopoulos, au rôle: M . Hnrnlninbost— 

G. Asimakopoulos, 3231,3rd Street. Astoria, Long Island, U . S . A . . . 
Peter Hlady, 4150 Montée St-Hubert, St-Hubert 

135-246-1. 

136-321.322. 
130-491 à 493, 
136-521 à 523. 
136-770 A 771. 
136-849 & 850. 
136-857 & 858. 

142-73 à 75. 
142-187 à 189. 
142-368. 

142-371. 

142-403. 
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Un emplacement mesurnnt 102 pieds de largeur 
sur une profondeur île 1115 pieds, composé de In purtie 
sud-ouest du lot 157-3, paroisse St-llubert; et dc lu 
partie sud-ouest du lot 224-3, pnroisse St-Antoine 
de Longueuil, lwrne en front pnr la Montée St-
Hubert, en arriére nu nord-ouest pnr parti* du lot 
originnire 224 paroisse St-Antoine de Ixmgueuil. 
d'un coté au nord-est par lo résidu desdits lots 157-3 
et 224-3 et nu sud-ouest par les lots 157-4 et 224-4; 
h distraire dudit lot 157-3 lu lisière prise pour l'élar­
gissement de la Montée St-Iluliert. 

An oniplacemom moasuring 102 feet in width with a 
dopth of 195 feet, composed of the southwest purt. nt 
lot 157-3, parish of St-Hubert, and of the southwest purl 
of lot 224-3, parish of St-Antoine do Longueuil, bounded 
in front by Montée St-Hubert, ut the reur on the north­
west by part of the originel lot 224 parish of St-Autoim-
de Longueuil, on one side on the northeast by the 
rosiduo of the said lots 157-3 and 224-3 and on the 
southwest by lots 157-4 and 224-4; to be withdrawn of 
said lot 157-3, the strip of land taken lor the Widening 
of Montée St-Hubert. 

N o m et adresse Description de l'immeuble 
Folio 

Description de l'immeuble 

Name and address Description of iiuniovuhle 

79021 G u y Wismtainer, au rôle: Guy Wisintainer, A. Gérard, 5050 Montée 
St-Hubert. St-Hubert 

224-32 paroisse 
157-34 Parish of St-Hubert. 
224-32 Parish of St-Antoine de Longueuil. 

7932S 
79387 
79444 
79470 
79557 
79872 

79054 

79748 
7!>KJ.> 

Ernest Gauthier, 5220 rue Légion, St-Hubert. . 
Frank Bogdnnov, 5345 Boul. Payer, St-Hubert, 
Marcel Valentine, 5030 Domvillc, St-Hubert. . 
Muriel Valentine, 5030 Domvillc. St-Hubcrt. . 
Mario Major, 5360 Boul. Payer. St-Hubert 
Walter Joseph Briggs. Dam* Kosina Briggs, épouse de Douglas 

Grimblc et Dame Annie Jane Briggs, épouse de John Allien 
Trudeau, au rôle: Walter Joseph Briggs, cl alt., 4725 rue Forester, 
St-Hubert 

Du mo l'riinrose Brown, épouse do Kenneth Edward Whitewick, 
nu rôle: Dame Primose (Brown) Whitewick, 3405 Moiitéo St-
Hubert, St-Hubcrt 

Harry Pouting, 4500 Légion, St-Hubert 
Gérard funnel, 5375 Boul. Mnricourt, St-Hubcrt 

158-1145 à 1147: .. distraire desdits lots la pnrtic 
expropriée par In Ville de St-Hubert aux ternies d'un 
acte enregistré au bureau d'enregistrement du comté 
de ('humbly sous le numéro 259650. 

158-366 ix 368. 
158-452 il 454. 
158-518 et 519. 
158-563 il 565. 
158-693 el 694, 

158-710 et 717. 

158-855 A 857. 
158-1 (MM et KMI5. 

158-1145 to 1147; to be withdrawn of said lots the 
part expropriated by the town of St-Hubon according 
to the terms of n deed registered nt the registry office 
of tho county of Clmmlily under number 259650. 

79852 
79893 

79994 
80041 

Rosorio ltondcau, 4095 rue Domvillc, St-Hubert 
Dnmo Denise Béchard, épouse de Paul Lalondc, au rôle: Maurice 

Loiselle, 4125 Légion, St-Hubert 
Gerald Walsh, au rôle: Gérard WiiLsh. 5130 Bnillargeon. St-Huberi 
William B. Keating, au rôle: William Keating. 4775 Baillnrgcoii, 

St-Hubert I 

158-1195 el. 1190. 

158-1260 et 1201. 
159-106 4 107. 

159-182 et lu moitié nord-est du lot 159-183, mesu­
rnnt ecttedito moitié 20 iiicds de largeur sur une 
profondeur dc 91.7 pieds dans sa ligne nord-est et 
93.83 pieds dans sa ligne sud-ouest, bornée ou nord-
est par le lot 159-182, au sud-ouest par le résidu dudii 
lot 159-183, au sud-est pur le lot 160 ou ses subdivisions 
et nu nord-ouest par la rue Baillargeon. 

159-182 and tho northeast half of lot 169-183, 
measuring the said half 211 feet in width with a depth 
of 91.7 feet on its northeast line and 93.83 feet on its 
southwest line, hounded on the northeast by lot 150-182. 
on tho southwest by the ronuiindcr of said lot 159-183. 
on the southeast by lot 100 or its subdivisions, and on 
the northwest by Bnillargeon Street. 

80456 
80667 
80857 
Si 1 S T I 

si I It;, 
S1309 

801 SO Richard Jutrus. 5435 Ste-I.ucie, St-Hubert, 88, 2c Avenue, Verdun 
80231 Charles Newsnn et Dniiic Jean Audrey Jones, veuve Thomas For-

dyce, nu rôle: R. Brassard 4 B. Nowsam, 4IMMI Redmond, St-
Hubert 

Krnest Bradley. 5260 Aurèle. St-Huhort. . . 
Harold Booth, 4050 Orchard, St-Hubert. . 
Henri Ménard. 5410 Orchard. St-Hubert. . . 
N e w Croydon Development Limited, Jean Pncpiot. et Dame Rose 

Alma Landry, son épouse, au rôle: Jean Paquet <V Rose Landry, 
159 Cruig Ouest, Montréal 

Géruld Couturier, 4160 Nadeaii, St-IIubeit 
George A . Fordo, au rôle: George A . Forde, 5335 Joseph, St-Huliert, 

Olympic Gardens Ltd, 6272 Deacon Road. Montréal 
John Low-Beer, 4041 Gage. Montréul, nu rôle: L. Archumhuult 

il « . ' « . . 821 Tasehereau, Greenfield Park 
82524-82758 Dorscy Investments Ltd. Star I'.iitcrprises Inc . II. Star 4 Sons Ltd, 

Star Uniforms Inc., ct Lodge Investment Corporation, au rôle: 
Lodge Invest. Corp., Al-H-Stnr ct Sons Ltd, 9/2 St-Lnurcnt, 
Montréal 

1. I'tic partie du lot. 161 bornée on front par lu 
cote Noire, en profondeur par une partie dudit lot 
164 et ses subdivisions, du côté nord-ouest par le lot 
163 et du côté sud-est par le lot 165. mesurant 576 
pieds dc largeur pur une profondeur de 4707 pieds 
dans sa ligne nord-ouest et 4711 pieds duns sa ligne 
sud-est; h distraire cependant de cette partie la partie 
vendue A R.O. Fournier aux termes d'un acte enre­
gistré au bureau d'enregistrement du comté de Cham­
bly sous le numéro 138583; 2. Cue partie dudit lot 
164 bornée au sud-ouest par la partie ci-dessus décrite 
du lot 164, au nord-est par un chemin publie, nu 
nord-ouest pnr les subdivisions du lot 164 et au sud-
est pur les subdivisions du lot 165; cettedite partie 
u,.—ut ,111 -I• ni pieds de lurgcur sur une profondeur do 
1304.5 pieds dans sa ligne nord-ouest, ot 1341.5 pieds 
dnns sa ligne sud-est; a distraire repcndnnt de cette 
dite partie les deux emplacements réservés pur Hector 
Donat lliilieiilem aux termes du titre d'acqutkdtion 
des propriétaires; 

159-415 ct 410. 

100-65 et Oli. 
100-374. 
101-6. 
101-197. 

161-211 ci 162-244. 
102-130. 

102-305-1. 

163-250. 

1. A part, of lot 164 bounded in front by Côte Noire, 
in depth by a part of said lot 164 and its stilxlivisioii.-. 
On ihe northwest side by lot 163 and on the southeast 
side by lot 165, measuring 576 feet in width with II 
depth of 4707 feet on its northwest line and 4711 feet 
on its southeast line; to be withdrawn however from 
said part the part sold to R. O . Fournier, according to 
the terms of a deed registered at the registry office of 
the county of Chambly under number 138583; 2. A 
pari of said lot 164 bounded on the southwest by the 
nbnvc described part of lot 164, on the northeast by u 
public highway, on the northwest by the subdivision-
of lot 164 and on the southeast by the subdivisions of 
lot 165; this said part measuring 400 feet in width with 
a depth of 1304.5 feet on its northwest line, nnd 1341.5 
feet on its southenst line, to be withdrawn however 
from this said part the two emplacements reserved by 
Hector Donat Hiiberdeau according to Ihe terms of 
the purchase titles of the proprietors. 
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Folio 
Nom et adresse Description de l'immeuble 

Folio 
Name and address Description of immovable 

829(11 -83327 Dorsey Investments Ltd, Star Enterprises Lie. , 11. Star & Sons Ltd, 
Star Uniforms Inc., et Lodge Investment Corporation, au rôle: 
Lodge Invost. Corp., AI-H-Star & Sons Ltd, 972 St-Luurent, 

1, Une purtie du lot 165 bornée en front par la 
Côte Noire, on profondour par une autre partie dudit 
lot 165 et ses subdivisions, du côté nord-ouest par 
une partio du lot 164 et au sud-est par une partie du 
lot 166; mesurant cetteditc partie 576 pieds de largeur 
par une profondeur do 4711 pieds dans sa ligne nord-
ouest, et 4715 pieds dans su ligne sud-est; h distraire 
cependant do cettedite partie: a) la partie vendue a 
Gilbert Leduc aux termes d'un acte enregistré au 
bureau d'enregistrement du comté de Chnmbly sous 
le numéro 150741; fc) remplacement vendu à M . 
(iuilbert aux termes d'un acte enregistré nu bureuu 
d'enregistrement du comte de Chnmbly sous le numéro 
105178 et c) l'emplucoment uppurtennnt aux Commis­
saires d'Ecoles de la paroisse de St-Hubert aux termes 
d'un acte enregistré nu bureau d'enregistrement du 
comté de Chambly sous le numéro 104883 ; 2. Une 
partie dudit lot 105 bornée nu nord-est par un chemin 
publie, uu sud-ouest par une partie duait lot 105, au 
nord-ouest pnr des subdivisions dudit lot 165 ct au 
sud-est pnr partie du lot 166; mesurant cettedite 
partie 290 pieds de largeur par uno profondeur de 
1318.3 pieds dans sa ligne nord-ouest, 1395.1 pieds 
dans sa ligne sud-est; a distraire cependant de cette 
dite partie les deux emplacements réservés pur Ifector 
Donat Huberaeau aux termes du titre d'acquisition 
des propriétaires. 

N.B. A distraire également desdites parties des 
lots 164 et 165 ci-dessus décrites aux folios 82524. 
82768, 82961 et 93327 les parties expropriées par lu 
Ville do St-Hubert aux termes des actes enregistrés 
au bureau d'enregistrement du comté de Chnmbly 
SOUS les numéros 285560, 289980 et 303205. 

80322-86327 

1. A part of lot 165 bounded in front by Côte Noire, 
in depth by another part of tho said lot 165 und its 
subdivisions, on the northwest side by a part of lot 
164 and on tho southeast by a part of lot 166; measuring 
this said part 576 feet in width by u depth of 4711 feet 
on its northwest line, and 4715 feet on its southeust 
line; to be withdrawn however from this said part! 
(a) the part sold to Gilbert Leduc uccording to the 
terms of a deed registered at the registry office of the 
county of Chnmbly undor number 150741; (b) the 
emplacement sold to M r . Guilbert according to the 
terms of a deed registered at the registry office of the 
county of Chambly under number 105178 and (c) tho 
emplacement belonging to the School Commissioners 
of the parish of St-Hubert according to the terms of a 
deed registered at the registry office of the county of 
Chambly under number 104883; 2. A part of the said 
lot 165 bounded on the northeast by a public highway, 
on the southwest by u part of the said lot 165, on the 
northwest by subdivisions of lot 165 and on the south­
east by part, of lot 166; measuring this said part 290 
feet in width, with a depth of 1318.3 feet on its north­
west line, 1395.1 feet on its southeast line, to be with­
drawn however from this said part the two emplace­
ments reserved by Hector Donut Huberdenu according 
to tho terms of the purchase title of the proprietors. 

A'./J. T o be withdrawn also from tho said parts of 
lots 164 and 165 described above, under folios 82524, 
82758, 82961 and 93327, the parts expropriated by tho 
town of St-Hubert according to the terms of the deeds 
registered at the registry office of the county of Chnm­
bly under numbers 285566, 289986 and 303205. 

René Poirier, 1550 Miirmior, Jncques-Cartier, 209 St-Luurent O. , 
Longueuil j 

169-170 et la purtie sud-ouest du lot 109-175, cette 
dite pai i ic mesurnnt environ 45 pieds de largeur pai 
environ 120 pieds de profondeur, est bornée en front 
nu sud-est par une rue (169-174), eu arrière nu nord-
ouest pnr une purtio du lot originaire 169, au sud-ouest 
par le lot 109-176, ct au nord-est par le résidu dudit 
lot, 169-175; lu ligne nord-est do cettedite partie du lut 
109-176 est a uno distance égale dc 100 pieds de k 
ligne nord-est dudit lot 109-175. 

109-170 and the southwest part of loi 168-17i>, this 
said part measuring about 45 feet in width, v.i»h a 
depth of about 120 feet is bounded in front on the 
southeast by a street (109-174), at tho rear on the 
northwest by a part of the original lot 169, on the 
southwest by lot. 109-176, und on the northeast by the 
remainder of the said lot 169-175; the northeast lino 
of this said part of lot 169-175 is at an even distance of 
100 feet from the northeast line of said lot 169-175. 

80579 L . Claude Mercure, os-qualité de Synd 
Frères Inc., au rôle: Girard & Frères, 

U n immeuble composé a) une partie du lot 168-53 
mesurant dans sa ligne nord-est 13.13 pieds, dans su 
ligne sud-ouest 13.07 pieds, et 26 pieds dans ses lignes 
sud-est ct nord-ouest, bornée au nord-est par partie 
•lu lot 168-54, au sud-est pur partie du lot 169, au 
sud-ouest et au nord-ouest par d'autres parties dudit, 
lot 168-53 ; 6) une partie du lot 168-54 mesurant dans 
sa ligne nord-est 13.39 pieds, dans sa ligne sud-ouest 
13.13 pieds, el 100 pieds dans ses ligues sud-est et 
nord-ouest, borné au nord-est pnr purtie du lot 108-54-1 
au sud-est pur purtie du lot, 109, nu sud-ouest par 
punie du lot 168-63 et uu nord-ouest pur une autre 
purtie du lot 168-54; c) une partie du lot 168-54-1, 
mesurnnt dans su ligne nord-est 13.46 pieds, dans su 
ligne sud-ouest 13.39 pieds, et 24 pieds dans ses lignes 
sud-est et notd-ouest, bornée nu nord-est pnr une 
autre partie dudit lot 168-54-1, au sud-est par une 
partie du lot, 169, nu sud-ouest pnr uno partie du lot 
168-54 ct au nord-ouest par une autre partie dudit 
lot 158-54-1; d) uno partie du lot 169 mesurnnt dans 
sa ligue nord-est 286.54 pieds, au sud-ouest 286.93 
pieds, et 150 piods dans ses ligues sud-est et nord-
ouest, bornée uu nord-est par une partie du lot 169, 
nil sud-est par partie des lots 109-211 et 212, nu sud-
ouost pnr une autre purtie dudit lot 109 et uu nord-
ouest pnr purtie des lots 168-53, 54 et 168-54-1. 

87329 

87540 

87584 

87944 
92805 

ic à la faillite de Girard & 
5445 Ramsay, St-Hubert. 

A n immovable composed of (a ) u part of lot 108-53 
measuring on its northeast line 13.13 feet, on its south­
west line 13.07 feet, and 26 feet on its southeast and 
northwest lines, bounded on the northeast by part of 
lot 168-54, on the southeast by part of lot 109, on the 
southwest and on the northwest by other parts of said 
lot 168-53; (6) u part of lot 168-54 measuring on its 
northeast line 13.39 feet, on its southwest line 13.13 
feet, and 100 feet on its southeast and northwest lines, 
bounded on tho northeast by part of lot 168-54-1, on 
the southeast by part of lot 169, on the southwest by 
part of lot 168-53 and on the northwest by another 
part of lot 108-54; (c) a part of lot 108-54-1, measuring 
un its northeast line 13.40 feet, on its southwest line 
13.39 feet, and 24 feet on its southeast and northwest 
lines, bounded on the northeast by another part of 
said lot 168-54-1, on the southeast by a part of lot 
169, on the southwest by n purt of lot 168-54 and on 
the northwest by another part of said lot 158-54-1; 
(</) a part of lot 169 measuring on its northeast line 
280.64 feet, on tho southwest 286.93 feet, nnd 150 
feet on its southeast nod northwest lines, bounded on 
the northeast by n part of lot 169. on the southeast by 
part of lots 169-211 and 212, on the southwest by 
another part of said lot 169 and on the northwest by 
part of lots 168-53, 54 and 168-54-1. 

Joan Claude Deslauriors, au rôle: J. C. Deslnuricrs, 3751 Boul. Tas-
chereau, Ville Laflèche 

Donald Curtis Beerworth, au rôle: Donald Curtis, 4445 Quevillon, 
St-Hubert 

Assistance Loan & Finance Corp., au rôle:.Assist. Loan and Finance 
Corp.. 407 McGill , Montréal 

Henry Beauregard, 4320 Boul. Wesley, St-Hubert 
Simone Moquin, Marie Reine Moquin, Marcel Moquin, Florian 

Moquin, Dnme Rachel Moquin. épouse de Wilfrid la-éscault, 
Dame Laurence Moquin, éjiouso de René Nublut et Dnme Alice 
Côté, veuve Y von Moquin, uu rôle: Florian Moquin cl al.. 109 St-
Jcan, Longueuil 

171-107 u 170. 

171-578 et 579. 

171-662 ù 665. 
171-1373 a 1375. 
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Une partie de la partie sud-est du lot 177, bornée 
en front vers le sud-ouest partie par le chemin de la 
Grande Ligne et partie par l'emplacement de Simone 
et Marie Reine Moquin, d'un côté vers le nord-ouest 
par le résidu dudit lot 177, en arrière vers le nord-est 
pnrtie par une rue longeant le chemin de fer et pnrtie 
pnr le morceau de terre triangulaire exproprié par 
i'Hydro-Québec et de l'autre côté vers le sud-est 
partie par le susdit emplacement de Simone et Mnrie 
HEINE Moquin, partie par le lot 178 et pnrtie par lo 
susdit morceau de I'Hydro-Québec; il distraire cepen­
dant la partie vendue à I'Hydro-Québec aux termes 
d'un acte enregistré au bureau d enregistrement de 
Chambly sous lo numéro 215198, et la pnrtie expro­
priée par le Ministère de la Voirie de la Province de 
Québec aux termes d'un acte enregistré au bureau 
d'enregistrement du comté de Chambly sous le nu­
méro 273854. 

A part of the southeast part of lot 177, bounded in 
front towards the southwest partly by Grande-Ligne 
Road and partly by the emplacement belonging to 
Simone and Marie-Reine Moquin, on one side, on the 
northwest, by the remninder of said lot 177, at tlie 
rear, on the northeast, partly by n street lying along 
the railroad and partly by the triangular piece of land 
expropriated by Hydro-Québec, and on the other side, 
on the southeast, partly by tho aforementioned empla­
cement belonging to Simone and Marie-Reine Moquin, 
partly by lot 178, and partly the aforementioned piece 
belonging to Hydro-Québec: T o be withdrawn however 
is the pnrt sold to Hydro-Québec according to the terms 
of n deed registered in the registry oflice of the countv 
of Chambly under number 215198, and the part expro­
priated by the Department of Roads of the Province of 
Québec according to the terms of a deed registered in 
the registry office of tho county of Chambly under 
number 273854. 

Folio 
Nom et adresse 

Nume nnd address 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

96021 Duvid Rabin, 5761 Côte St-Luc. A p p . 204, Montréal 

181; à distraire a) la partie vendue à la Corporation 
de la paroisse de St-Hubert aux termes d'un acte 
enregistré nu bureau d'enregistrement du comté de 
Chambly sous le numéro 93516; h) une partie dudit 
lot 181 mesurnnt 180 pieds de lurgeur sui une pro­
fondeur dc 300 pieds dont la ligne de division sud-est 
est située à 293 pieds du lot 182 et dont la division 
nord-ouest est située à 110 pieds du lot 180; e) la 
partie vendue à la Ville de St-Hubert aux termes 
d'un acte enregistré au bureau d'enregistrement du 
comté de Chambly sous le numéro 200405. 

181 ; to be withdrawn (a) the pnrt sold to the Corpo­
ration of the pnrish of St-Hubert nccording to tho terms 
of a deed registered nt the registry office of the county 
of Chnmbly under numlier 93510; (li) a part of said lot 
181 measuring 180 feet in width, with a depth of 3110 
feet the southeast division line thereof being situated 
at 203 feet from lot 182 nnd the northwest division line 
thereof being situated at 110 feet from lot 180; (c) the 
part sold to the town of St-Hubert according to the 
terms of a deed registered nt the registry office of the 
county of Chambly under numlier 260405. 

97409 I Faiiullah Aminoff, 130 ouest, 30th St.. N e w York 1. N . Y . , U.S.A. 

183; it distraire cependant cette pnrtie dudit lot 
mesurant 192 pieds dc largeur sur une profondeur do 
480 pieds, appartenant a Joseph Brosseau ou repré­
sentants et aussi u distraire la partie expropriée par le 
Ministère de la Voirie de la Province de Québec aux 
termes d'un acte enregistré nu but eau d'enregistrement 
du comté de Chambly sous le numéro 288235. 

102804 

183; to be withdrawn however is the part of the said 
lot measuring 192 feet in width by 480 feet in depth, 
belonging to Joseph Brosseau or representatives, and 
also to be withdrawn is the part expropriated by the 
Department of Roads of the Province of Québec accord­
ing to the terms of a deed registered in the registry 
office of the county of Chambly under number 288235. 

Dame Maria Elisabeth Arend, veuve Alfred Elbrecht, Gerhard 
P.lbiecht, Alexander Elbrecht et Linda Elbrecht, au rôle: G . A . 
Linda Elbrecht, el ale., 7570 Grande Allée, St-Hubert 

191; à distrain- les panics expropriées par le Minis­
tère de hi Voirie de lu Province de Québec aux termes 
des actes enregistrés au bureau d'enregistrement du 
comté de Chambly sous les numéros 265925, 288235 
et 295220. 

191; to be withdrawn the parts expropriated by the 
Department of Roads of the Ia-ovince of Québec 
according to the terms registered in the registry office 
of the county of Chambly under number 265925, 
288235 nnd 295220. 

D E U X I È M E P A R T I E 

S E C O N D P A R T 

Immeubles non-sujets au droit de retrait 

Immovables not subject to right of withdrawal 

9964 
10036 

12630 

12632 

12648 
12649 
12650 
12058 

Artin KiUimian, 164, 3ième Ave., Ottawa, Ont 
Dimitrios Kalogeromihalis et Dame Helen Bastalc, son épouse, au 

rôle: Dimitrios Knlogeromihnlis, 8060 Champagneur, Montréal. . 
Frederick John Henderson, nu rôle: Fred Henderson, A, Henderson 

630 Argyle, Verdun, 632 Brault, Verdun 
Frederick John Henderson, au rôle: Fred Henderson, A . Henderson, 

030 Argyle, Verdun, 632 Brnult, Verdun 
Robert Bourget. 10565 Boul. D'Auteuil, Montréal 
Robert Bourget, 10565 Boul. D'Auteuil, Montréal 
Robert Bourget, 10565 Boul. D'Auteuil, Montréal 
Robert Bourget, 10505 Boul. D'Auteuil, Montréal 

5-64. 

5-132. 

8-617 it 619. 

8-620, 621. 
8-052 à 654. 
8-055, 656. 
8-657. 

8-667 à 670; à distraire ln partie vendue nu Ministère 
de la Voirie do la Province de Québec aux termes d'un 
acte enregistré au bureau d'enregistrement du comté 
do Chambly sous lo numéro 212088. 

12688 

8-667 to 670; to be withdrawn is the part sold to the 
Department of Roads of tho Province of Québec accord­
ing to the terms of a deed registered at the registry 
office of the county of Chambly under number 212088. 

Dame Clara Lnlonde, veuve Denis Théoret, au rôle: Denis Théoret, 
1999 Denonville, Côte St-Paul, Montréal 

8-730; à distraire la presque totalité vendue au 
Ministère de la Voirie de la Province de Québec aux 
termes d'un acte enregistré au bureau d'enregistrement 
du comté de Chnmbly sous le numéro 208810. 

8-730; to be withdrawn almost all of the part sold 
to the Department of Roads of the Province of Québec 
according to the terms of a deed registered nt the 
registry office of the county of Chambly under number 
208810. 

12689 Dame Clara Lalonde, veuve Denis Théoret. au rôle: Dame Clara L. 
Théoret, 1999 Denonville. Côte St-Paul. Montréal 
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8-731 à 733; à distraire la partie vendue uu Ministère 
île lu Voirie de la Province de Québec aux termes d'un 
acte enregistré au bureau d'enregistrement du comté 
de ('humbly BOUS le numéro 208810. 

8-731 to 733; to be withdrawn is the part sold to the 
Department of Roads of the Province of Québec 
according to the terms of a deed registered at the 
registry office of the county of Chambly under number 
208810. 

Folio 
Nom et adresse 

Namo and address 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

12702 
12704 

8-758 à 760. 12702 
12704 Robert Bourget. 10506 Boul. D'Auteuil. Montreal 

8-758 à 760. 

8-761 à 763: à distraire In partio vendue nu Minis­
tère de In Voirie de la Province de Québec aux termes 
d'un acte enregistré au burcuu d'enregistrement du 
comté de Chnmbly sous le numéro 212088. 

8-761 to 763; to be withdrawn is the part sold to the 
Department of Itoads of the Province of Québec 
according to the terms of a deed registered at the 
registry office of the county of Chambly under number 
212088. 

12700 Robert Bourget, 10605 Boul. d'Autcuil, Montréal. 

8-764 a 768; & distraire la partio vendue au Ministère 
do la Voirie de la Province de Quéliec aux termes d'un 
acte enregistré au bureau d'enregistrement du comté 
dc Chambly sous le numéro 212088. 

8-764 to 768 ; to withdraw the part sold to tho Depart­
ment of Roads of the Province of Québec according 
to the terms of a deed registered at the registry office 
of the county of Chambly, under number 212088. 

12707 
12708 
12709 
12710 
12711 
12712 
15715 

20589 

20599 

20640 
20728 

20846 

Robert Bourget. 10505 Boul. D'Auteuil, Montréal 
Robert Bourget, 10505 Boul. D'Auteuil. Montréal 
Robert Bourget. 10505 Boul. D'Auteuil, Montréal 
Robert Bourget. 10505 Boul. D'Auteuil, Montreal 
Robert Bourget, 10565 Boul. D'Auteuil, Montréal 
Robert Bourget. 10565 Boul. D'Auteuil, Montréal 
Alphonse Desrochers au rôle: A . Desrochers, 4185 Chemin Chumbly, 

St-Hubert 
Dame Eve Hirschlor, épouse de Rudolph Landori-Hoffmun, PlunUi-

genet Investments Inc. et Tru Enterprises Inc. au rôle: Gamnui 
Realty Ltd, 4857 Sherbrooke Vf., Westmount 

Dume Eve Hirsehler, épouse de Rudolph Landori-Hoffmun, Planta-
genet Investments Inc. et I r u Enterprises Inc. nu rôle: Gamma 
Realty Ltd. 4857 Sherbrooke W .. Westmount 

Roland Muller, 3885 Latour, St-Hubert 
Hariclia Crousti, veuve Nicholas Rnlhs au rôle: H . Crousti. 7870 

Fontenenu, Montréal 
Dume Eve Hirsehler. é|H»use dc Rudolph Landori-Hoffmnn, l'iuntn-

genet Investments Inc. et Tru Enterprises Inc. au rôle: Gamma 
Realty Ltd d al.. 4857 Sherbrooke W . , Westmount 

8-769. 770. 
8-771.772. 
8-773. 774. 
8-775. 776. 
8-777, 778. 
8-779 à 781. 

23-018. 

49-47-2. 

49-51-2. 
49-72. 

49-117. 

49-165; à distraire la partie vendue à Théodore 
Nichopoulos aux termes d!un acte dc vente enregistré 
au bureau d'enregistrement du comté de Chambly sous 
le numéro 207318. 

49-165; to withdraw the part sold to Théodore Nicho­
poulos according to the terms of a deed of sale registered 
nt the registry office of the county of Chambly under 
number 207318. 

30262 
30271 

30357 

30358 

30422 

31183 

33175 
33356 

33357 

34382 
34672 
34573 
30456 
36457 
36458 
36459 
36460 
36927 

37083 

37087 
37410 

37498 

49012 
50066 

50067 

50840 
54219 

54220 

Peter Fuchs, 1900 Lincoln, App. 62, Montréal 
Dame Filoména Assini, épouse de Angelo Sebastiunelli au rôle 

Dame Filoména A . Sobustianelli, 1721 Snnguinet, Montréal 
Lothnr Kresse. 3625 Caroline, Vancouver, B .C . , P.O. Box 7305, 

Eldorado Isask 
Lothar Kresse, 3625 Caroline, Vnneouver, B .C . , P.O. Box 7305, 

Eldorado Osask 
Willi Bosshard au rôle: W . Bosshard, Bahnharstr 31. 9230 Fluwil. 

Switxerland 
George Rickli faisant affaires sous les nom et raison sociale de Valver 

Investment Co. au rôle: Valver Invest. Co. , 2110 Kennedy, St-
Hubert 

Biais Iruji l lo, 10170 rue Meilleur, A p p . 2. Montréal 
Victor Sieradski, 403 Boul. St-Joseph Ouest. Montréal au rôle: 

V . Sieradski 
Victor Sieradski, 403 Boul. St-Joseph Ouest, Montréal au rôle: 

V . Sieradski 
Miss Jasmin Johnson, 2800 Kent Avenue, A p p . 12, Montréul 
Miss Aldyth Ritch, 6460 Sherbrooke Ouest, A p p . 19, Montréul 
Miss Aldyth Ritch, 0400 Sherbrooke Ouest, App. 19, Montréal . . , . 
Pietro Scnrdera, 8725 Jeanne Mance. A p p . 5, Montréal 
Pictro Scnrdera, 8725 Jeanne Mance, A p p . 5, Montréal 
Pietro Scnrdera. 8725 Jeanne Mance. A p p . 5. Montréal 
Pietro Scnrdera, 8725 Jeanne Mance. A p p . 5, Montréal 
Pietro Scardern. 8725 Jeanne Mance, A p p . 5. Montréal. , 
Bojnn Nuumofski au rôle: Bojan Daumofski, 4373 Ave. Esplnnude 

Montréal 
Leopold Roennd. C P . 355. St-Jovite. Cté Terrebonne. 3275 Des 

Échevins, Ville St-Michel 
Odilon Perrault, 7009 rue Hamilton. Montréal 
Urlrich Kampf au rôle: l'Irich Kampf, 4 The Quom Ingastostone 

Essex, England 
Walter Aebersold, 4223 Thorndulo. Pierrefonds. 4141 1 horndnle. 

Pierrefonds 
Norbeit Doyon, 1031 Prudhomme, Montréal 
Joseph Meyer, c/o Catalytic Construction, P.O. Box 480 Tar island, 

Alberta, 12123, 62nd St.. Edmonton. Alberta 
Joseph Meyer, r/o Catalytic Construction, P.O. Box 480 Turislund, 

Albertu, 12123, 62nd St., Edmonton, Alberta 
Arthur Poicheron, 4635 Clnrandule, An- . 208, Montréal. 
Jakob Dobkowski et Bernard Snrrnsin es-qualité de shérif nu rôle 

Jakob Dobkowski. 5032 Jeunne Mance, Montréal 
Jakob Dobkowski et Bernard Snrrnsin es-qtudité de shérif nu rôle 

Jakob Dobkowski. 5032 Jeanne Mance. Montréal 

53-30. 

.53-46. 

53-125. 

53-120. 

53-180. 

56-11. 
64-198. 

64-379. 

64-380. 
66-112. 
66-301. 
60-302. 
09-93. 
09-94. 
09-95. 
69-96. 
69-97. 

70-53. 

70-202. 
70-200. 

72-28. 

72-110. 
91-37. 

93-816 ct 817. 

93-818. 819. 
93-1148 A 1149. 

99-254 A 255. 

99-256 A 257. 
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Folio 

64264 

64206 

54271 
54272 
54283 
5428:1 
54284 
542*.". 
54410 

54442 
54447 

64715 

6 5 2 6 » 

5520S 

66309 

55350 
55140 

55441 

55454 

55940 

Nom et :>'!• 

Nuinc und address 

Godfried Kportufe Agninu ct Dame Helen Allen, sou épouse au rôle: 
G . Kportufe Agama et Econo Dovct Insti P . M . B . L'niver Ghana 
Legon Ghana 

Godfrictl Kportufe Agama ct D a a i e Helen Allen, .son épouse an rôle: 
G . Kportufe Agama et Econo Dévot Insti l ' . M . B . Univcr Ghana 
Legon, Ghana 

Charles Edouard Houde, 1167 Stc-Hélèno, Jacques-Cartier. . . . 
Charles Edouard Houde, 1167 Stc-Hélène, Jacques-Cartier. . . . 
Charles Edouard Houde, 1107 Stc-Hélène, Jacqucs-Cartior. . . . 
('hurles Edouard Houde, 1107 Ste-Hélène, Jacques-Cartier 
Charles Edouard Houde, 1107 Ste-Hélène, Jacques-Cartier . . . 
(.'hurles Edouard Houde, 1107 Ste-Hélène, Jacques-Cartier. . . . 
Dame Doris Blandme Modro au rôle: Dume Doris B . Modro, 94 

Reid, Ht-Lumbcrt 
Maurice Bourke, 2208 Boul. Des Luuronticlcs, Ville de L a v a l . . . 
Scnlia Construction Ltd au rôle: Hculiu Const. Ltd, 11529 Boul. 

Fred Muir. Montréal-Nord, P.Q 
Dame Doris Blandine Modro au rôle: Dame Doris B. Modro, 

94 Keid, St-Lambcrt 
Abraham Mendelsohn nu rôle: A . Mendelsohn ct E. Sunders, 17020, 

131th Avenue. Junuiica, L . I . . N . Y . 11434 
Jakob Dobkowski ct Bernard Sarrasin es-qualité de Shérif au rôle: 

Jakob Dobkowski, 5032 Jeanne Mance, Montréal 
Jakob Dobkowski et Bernard Sarrasin es-qualité de Shérif au rôle: 

Jakob Dobkowski, 5032 Jeanne Mance, Montréal 
Angela L'amorlc au rôle: Angela L'amorte, 7380 Papineau, Montréal 
Benjamin Silvorslone au rôle: B. Silverstonc, 5033 Westluke, CÔte 

St-Lue, P.Q 
Benjamin Silvcrstone au rôle: B . Silverstone, 5033 Westluke, Côte 

St-Luc, P .Q 
Benjamin Silvcrstone uu rôle: B . Silvcrstone. 5633 Westluke, Côte 

St-Luc, P .Q 
Otto Licgle au rôle: Otto Liège, 277 rue Frederick, Kitchener, 

Ontario 
Henri Gugné, 7752 Hondcau, Ville d'Anjou 

102-387 to 389; to withdraw the part belonging to 
Edmond Thifault und the part sold to tho town of 
St-Hubert according to tho terms of a deed registered 
nt the registry office of the county of Chambly under 
numlier 292737. 

50077 
102-387 A 389; A distraire la partio appartenant à 

Edmond Thifuult et la partie vendue A la ville do St-
Hubert aux termes d'un acte enregistré au bureau 
d'enregistrement du comté de Chambly sous le numéro 
292737. 

56084 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

09-351 A 352. 

99-353 A 354. 
99-304 A 306. 
99-300 A 307. 
99-3SN. 
99-389, 390. 
99-391. 392. 
99-393, 394. 

99-659. 
99-710, 711. 

99-719 A 721. 

99-1271. 1272. 

100-781, 782. 

100-832 A 833. 

100-834 A 835. 
100-935, 930. 

100-1091 A 1092. 

100-1093 A 1094. 

100-1114 A 1115. 

102-138 A 139. 

66686 

5 6 I S I 

Dnmo Antoinette Sicotte, épouse de Laurent Bolduc, Brigitte Si-
cotte, Jucques Sicotte et France Sicotte uu rôle: Antoino Bolduc 
et al-, 725 ruo Louise. St-François de Salle, P.Q 

Dume Antoinette Sicotte, épouse de Laurent Bolduc, Brigitto Si­
cotte, Jacques Sicotte et France Sicotto nu rôle: Antoine Bolduc 
et al-, 725 rue Louise, St-François de Salle, P.Q 

Henry Savage, 3930 Boul. Moiintuinvicw, St-Hubert 
102-567 i, 569; A distraire lu purtie vendue A lu villo 102-567 tu 509; to withdraw the part sold to the 

de St-Hubcrt aux termes d'un nrto enregistré au bu- town of St-Hul>crt according to the terms of a deed 
reau d'enrogiatrement du comté de Chambly wins le registered at the registry office of the county of Chnm-
numéro 293166. bly under numlier 293166. 

102-401, 402. 

102-103, 404. 

56241 Leopold David. 8810 liideuu. St-Hubcrt 102-600,067. 

56277 Arthur Kenneth Léonard, 8400 Boul. Kimhcr. St-Hubcrt 
102-723 à 725; A distrairo ln partio vendue A In villo 102-723 to 726; to withdraw the part sold to the town 

do St 11 ul .n i aux termes d'un acte enregistré au bureau of St-Hubert uccording to the terms of a deed registered 
d'Cnrogistrement du comté de Chambly sous le numéro ut the registry office of the county of Chnmbly Under 
274932. number 274932. 

50299 

56308 
56393 

50409 

50595 

56597 

56618 
56049 

56905 
57220 
57221 
, , 722J 
57224 
57225 
57260 
57280 

Da me Doris Mia inline Modro, au rôle: Dame Doris B. M mho 
94 lteid, St-Lambcrt 

Jean Claude Deslauriers, 3751 Boul. Taschoreau, I.:.Heche 
Dame Rebecca Sorkin, veuve Sam Naglie, nu rôle: Vvo R. Naglie, 

1935 rue Guertin, Cité St-Laurcnt 
Dame Kathleen Frances Cochrane Forster. veuve Kenneth H, 

Spriggs, au rôle: Dame Vvc Kathleen F. Spriggs, 6945 Spriggs, 
St-Hubert , 

Al c m z.. Thifault. Dcsiieiges Thifault, épouse de Royal Adam, Ro­
chelle Thifuult, Hector Thifault. Edmond Thifuult, Edouard 
Thifault et Nicolo Ferland, au rôle: Alonso Thifault, usufruitier, 
3580 rue Collège. St-Hubert. 3655 Caron, St-Hubcrt 

Alonzo Ihifuult, Desneiges Thifault, épouse de Royal Adam, 
Rachellc Thifault, Hector Thifuult, Edmond Thifault, Edouard 
Thifault ct Nicolo Ferland, nu rôle: Alonze Thifuult, usufruitier, 
3580 ruo Collège, St-Hubert. 3055 Caron, St-Hubert 

Kvnngéliste Péthol, 050 rue Préfontniiio, Longueuil 
Dame Pauline Masson, veuve de Cluudo Dcmers, Mlle Gertrude 

Masson, D a i n e Simone Masson, épouse de L . C. (Mark, Pierre 
Mnsson et Dame Marie-Rose Brosscau, épouse de W . René L a -
montagne, au rôle: Dame Vve M . Rose Lamontngnc d Ai., 43 
Ave . Belocil, Outrcinont. . . . x . 

Christos Knstanakis, 7560 De 1'Epée. Montréal 
Mary Stamataki, 3210 est Ave. Laurier, A p p . 5, Montréal 
Mnry Stamntuki, 3210 est Ave. Laurier, A p p . 5, Montréal 
Mary Stuuuitaki, 3210 est Ave. Laurier, A p p . 5, Montréal 
Lnmpros Tsompnniikis, 7587 Chunipagiicur, A p p . 2, Montréal . . . . 
Lnmpros Tsompnnakis, 7587 Champngneur, A p p . 2, Montréal . . . 
Kiriakos Vertsayias, 4887 St-Urbnin, Montréal 
Alekos Triataplulos ct Georgia Triiitaphilos, au rôle: Alekos A G. 

Triatuphilos, 5342 Waveriy, Montréal | 

102-765. 
102-781 A 782. 

102-920 a 928. 

102-1005, 1000. 

102-1287. 1288. 

102-1289 A 1391. 
102-1327. 

102-1379 
102-2009 
102-2634, 
102-2636, 
102-2038. 
102-2642 
102-2644, 
102-2720 

A 13SII 
A 2071. 
2635. 
2637. 
2039. 
A 2643. 
2045. 

h 2722. 

102-2750. 2751. 



QUÉBEC OFFICIAL GAZETTE, November SO, 1968, Vol. 100, No. 18 6475 

N o m et adresse 

Name and address 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

George Kakoyiannakis, 3253 Ontario Est, Montréal . 
George Kakoyiannakis, 3253 Ontario Est, Montréal 
Peter Mueller, au rôle: Peter Nueller Spalenring, 1(17 A p p . 24, 

Basil, Switzerland 
Georgia Krinraki, 5795 Chemin Chambly, St-Hubert 
George Kakoyiannakis, au rôle: George Kakoyinnakis, 3261 Ontario 

Est, Montréal 
Gérard Sarrasin, 3306 Avenue Verdun, Verdun 
Leopold David, 3810 Kideau, Si-Hubert 
Edouard Laxton, 7267 Bloomfield, Montreal 

La moitié sud-est du lot 103-190, mesurant 50 pieds 
de largeur par toute la profondeur dudit lot, bornée 
n i front au sud-ouest par une rue (103-07), d'un côté 
I ai lo lot 103-191, on arrière au nord-est par une partio 
du lot originaire 105 et de l'uni rc côté par l'hutre moitié 
dudit lot 103-190. 

102-2754. 
102-2755, 2750. 

102-2988 à 2990. 
102-3119 et 3120. 

102-3216 :', 3218. 
102-3470 à 3472. 
10340. 

The south-east half of lot 103-190, measuring 50 feet 
in width by ull the depth of the said lot. bounded in 
front on the south-west by a street (103-67), on one 
side by lot 103-191, in tho back on the north-east by 
a part of original lot 105 and on the other side by the 
other half of said lot 103-190. 

John Midlidge ct William Benjamin Edwardson, faisant affaires 
ensemble sous les noms de Midlige A Edwardson, nu rôle: Mid-
lige Edwardson, Oskelnneo Kiver, Aibtibi, P .Q 

John Midlidge et William Benjamin Edwardson, faisant affaires 
ensemble sous les noms de Midlige A Edwardson, uu rôle: Mid­
lige Edwardson, Oskeluneo Kiver, Abitibi, P.Q 

Dume Vusiliki Brinias et Dometrios Kourebes, son époux, au rôle 
Dame Vusiliki B . Koureres, 7560 Avenue Birnnm, App. 2 
Montréul 

Dame V'asiliki Brinias et Demetrios Kourebes, son époux, au rôle 
Dame Vasiliki B . Koureres, 7500 Avenue Birman, A p p . 2, 
Montréal 

Gérard Naud, uu rôle: G . Naud, 544, Principale, St-Marc des 
Carrières, Comté Portneuf 

Gérard Naud, au rôle: G . Naud, 544 Principale, St-Marc des 
Carrières, Comté Portneuf 

Gérard Naud, uu rôle: G . Naud, 544 Principale, St-Marc des 
Carrières, Comté Portneuf 

Dume Mary Drakopoulou et Antonios Hatzopoulos, son époux, 
au rôle: Mary D . Hatzopoulos, 8000 Cluimpugneur, A p p . 34 
Montréal 

J. Karl Frei, Seestrasse 10, 8472 Seuzach, Z. If, Switzerland 
Paul Mess, Stamppcbachstr 544, 4663 Asburg, Suisse 
Paul Hess, Stamppebuchstr 544, 4603 -Asburg, Suisse 
Paul Hess, Slamppebaehstr 644, 4663 Asburg, Suisse 
Stilianos Sissakis, 5917A Park Ave., Montréal 
Prank J. Paget, au rôle: E.J. Paget Doyle and Mclver, Bnnk of 

N o v a Scotia, 44 King Street West, Toronto, Ontario 
John Erdelyan et Milina Sablichi son épouse, ou rôle: Suce. Joseph 

1. Lamarre, inconnu 
Arthur Da Cruz Lopes, au rôle: A. Da Cruz Lopes, 207 avenue 

Augusta, Toronto, Ontario 
Arthur Da Cruz Lopes. au rôle: A . Da Cruz Lopes, 267 Avenue 

Augusta, Toronto, Ontario 
Edith Elisabeth Bushill, au rôle: Edith E. Bushill, Inconnu 
Dame Liban Feltham, épouse dc Henry Georges Tibbey, au rôle: 

Lilian Tibbey, inconnu 
Laurenco James ltyan, au rôle: L. James Kyiui, 3811 Harbard, 

Montréul 
Laurier Guéiin, au rôle: P. Bnillargeon, 100 Notre-Dame Est. 100 

Notre-Dame Ouest, Montréul 
Dimitrios Bnlwiulns et Theodoros Pupudogiunnis, uu rôle: T. Papa-

dogiaiinis et al., 0031 Durocher, Outremont 
Dame Filio Dinutrouln épouse do Constuntinos Kapetangiuno-

poulos, Dame Lia Dimitroula épouse de Alex Lukkas, Dame 
Pnnngiota Dimnroula, épouse dc Anastnsios Apostolopoulos, et 
Constuntinos Dimitroulos, au rôle: C. Dimitroulos et al?, 8385 
Lacndie, App. 4, Montréul, 4018 Hutchison, Outremont 

Dume Vicky Kcrumnriou ct Théodore Xniithoudakis, son époux, 
nu rôle: Theodore Zuiithoudukis, 5427 Ave. Hutchison, Montréul 

Dame Ethel Balogh. épouse de Alfs Ceipc, au rôle: Ethel Ceipe, 
4879 Esplanade, Montréal 

Avelino Percz, au rôle: Avelino Pircz, 9460 Viiinny, Montréal. . 
Steve Sognr, 11757 Poutrcncourt, Ville St-Luurent 
Steve Sognr, 11757 Poutrcncourt, Ville St-Luurent 
Lawrence James Ryan, au rôle: Laurence James Ryan, 3811 Havard, 

Montréal 
Mikolni Strnsz.vnski. 254 Des Alouettes, Pont-Vinu 
Lorenzo Quevillon, 6796, 25ièmo Avenue, Koscmnnt 
Lorenzo Quevillon, 6796, 25ième Avenue, Rosemont 
Gérald Purchns, au rôle: Gérard Purchns, 16 Idumo Dive, Kingston 

8, Jamaica, 13 Avenue Ballater, Kingstou 5, Jamaica 
Robert Henry Drake, in Trust pour Donnld Drnke. au rôle: R. 

Henri Drnke, In Trust, 3870 Cornwnll, St-Hubert , . 
Robert Henrv Drnke, In Trust pour Donnld Drnke, nu rôle: R. 

Henri Drnke. In Tiust, 3870 Cornwall, St-Hubert 
Mtirv Evelvn McGinn, veuve Thnddous Gilfcdder, uu rôle: Mary 

E. Gilfcdder. 595 Boul. Laurentien, App. 108. Ville St-Laurent.. 
Walter Scott Boyle, au rôle: Walter S. Boyle, 850 Pendene Place, 

Victorin, B . C 
James Mngec, 2550 Desautels, St-Hubert 
James Magee, 2550 Desautels, St-Hubert • • • • • • • • 
Dame Anastasin (Tasia) Rnllis, veuve Kostns Orfnnus , Nick 

Orfanos, George Orfanos, au rôle: Nick Orfanos et al, 9145 Du 
Parc, App. 4, Montrénl 

104-88 A 89. 

104-90 A 92. 

104-568. 

104-574. 

105-110. 

105-111. 

105-112. 

105-146. 
105-154. 
105-330. 
105-360. 
105-361. 
113-7 ù 9. 

113-71. 

113-272. 

113-898 A 900. 

113-743 A 745. 
113-981. 

113-1340. 

114-83 A 85. 

114-333, 334. 

114-38GA 388. 

114-605 A 067. 

114-837 et 838. 

114-847 A 849. 
114-890 A 892. 
114-1081, 1082. 
U4-1281. 

114-1501 & 1502. 
118-102 A 103. 
118-249. 
118-251. 

118-314. 

119-99 A 100. 

119-101 A 102. 

119-115 & 140. 

119-170 A 171. 
119-172, 173. 
119-174 A 170. 

119-1024 A 1025. 
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Folio 
N o m ct adresse 

Name and address 

Description de l'immeuli! 

Description of immnv.ib! 

07510 

07511 

67513 

67515 
OK027 
72888 

Tadeusc Szcsygiolski, M . Kubncki-D. F . C . , 1410 Stanley St., 
119-1102. 1163. 

119-1164 & 1165. 

119-1166 il 1168. 
119-1109 a 1171. 
120-410. 

07510 

07511 

67513 

67515 
OK027 
72888 

Tadeuss Ssesygiclski, M . Kubncki -D.F.D. , 1410 Stanley St., 
119-1102. 1163. 

119-1164 & 1165. 

119-1166 il 1168. 
119-1109 a 1171. 
120-410. 

07510 

07511 

67513 

67515 
OK027 
72888 

Tadeusi SteiyRielski. M . Kulincki-D.F.C., 1410 Stanley 8t., 

119-1102. 1163. 

119-1164 & 1165. 

119-1166 il 1168. 
119-1109 a 1171. 
120-410. 

07510 

07511 

67513 

67515 
OK027 
72888 

Henry Drake, au role: H . Drake, 3870 Cornwall. St-Hubert 
Charles E. Perry, au rôle: C E . Perry, H . Campbell, 49 Fairvicw 

Drive. Brantford, Ontario, 3435 Howard. St-Hubert 

119-1102. 1163. 

119-1164 & 1165. 

119-1166 il 1168. 
119-1109 a 1171. 
120-410. 

La moitié nord-est du lot 133-201, mesurant 25 pieds 
de largeur sur une profondeur de 100 pieds, bornée au 
sud-est par une partie du lot 133-278, au sud-ouest pnr 
le résidu dudit lot 133-201, au nord-ouest par partie du 
lot 133-245 ct au nord-est par lo lot 133-200. 

72909 

The north-east half of lot 133-261, measuring 28 feet 
in width by a depth of 100 feet, bounded on the south­
east by a part of lot 133-278, on the south-west by t be 
remainder of said lot 133-201, on tho north-west by 
part of lot 133-245 nnd on the north-cast by lot 188-260. 

I Charles E, Perry, au rôle: Chnrles Perry. 3435 Howard. St-Hubert. 

Le quart nord-est du lot 133-278, mesurant 25 pieds 
de largeur sur uno profondeur do 100 pieds, borné 
nu sud-est par une partie du lot 133-295, au sud-ouest 
par le résidu dudit lot 133-278, au nord-ouest pnr partie 
du lot 133-201 et nu nord-est pnr le lot 133-277. 

The northeast quarter of lot 133-278, measuring 28 
feet in width by a depth of 100 feet, bounded un he 
southeast by a part of lot 133-295, on the southwest 
by tho remainder of said lot 133-278, on the northwest 
by part of lot 133-261 and on the northeast by loi 
133-277. 

7292S 

72942 

D a i n e Annstnsiu Pupnthunussopoulos. épouse de Constniitinos 
Kyrmzopoulos, au rôle: Mrs. & M r . Kyriazopoulos, 669 Avenue 
(Juerlies, Outremont 

Charles E. Perry, uu rôle: Charles Perry. 3435 Howard St-Hubert 
133-292 A 293. 

Le quart nord-est du lot 133-308, mesurant 25 pieds 
île largeur sur une profondeur dc 175 pieds, borné au 
nord-est par le lot 133-307, au nord-ouest par une partie 
du lot 133-295, au sud-ouest par le résidu dudit lot 
133-308 et nu sud-est pnr une pnrtie du lot 132-52. 

The northeast quarter of lot 133-308, measuring 28 
feet in width by a depth of 175 feet, bounded on UN 
northeast by lot 133-307. on the northwest by a part 
of lot 133-295, on the southwest by the remainder ut Mid 
lot 133-308 and on tho southeast by a part of lot 132-52, 

73131 Douglas Millichiimp, 3985 Prince Charles, St-lfuliert 

Une partie du lot 133-499 mesurant 25 pieds de lar­
geur sur une profondeur de 100 pieds, bornée en front 
par une rue (133-509), en arrière par une partie du lot 
133-488, et des deux côtés par d'autres parties dudit 
lot 133-499; la ligne sud-ouest de cette partie est située 
it une distance de 50 pieds du lot 133-500. 

A part of lot 133-499 measuring 25 feet in width hj a 
depth of 100 feet, bounded in front by a street (18M00), 
in the rear by a part of lot 133-488, and on both sides 
by other parts of said lot 133-499; the southwest line 
of this part is situated at a distance of 50 feet from lot 
133-500. 

731SS Ceorges Daigneaull. Antonin Daigneuult. Albanie Duignenult 
épouse de Zénophile Duignenult, Itcine Blanche Daigneuult et 
Adrienue Daigneuult, au rôle: Albanie Dnigneault, 5995 Benulieu. 
Ville Émard 

Ln moitié nord-est du lot 134-9, mesurant 50 pieds 
de largeur sur une profondeur de 100 pieds, bornée en 
front par la rue Adélaïde, en arrière par le lot originnire 
133 ou ses subdivisions, d'un côté par le lot 134-8 et 
de l'autre côté par le résidu dudit lot 134-9. 

73189 

The northeast half of lot 134-9. measuring 50 feel In 
width by a depth of 100 feet, bounded in front by 
Adelaide Street, in the rear by original lot 133 or its 
subdivisions, on one side by lot 134-8 and on the otli.i 
side by the remainder of said lot 134-9. 

Delwitt Construction Co. Ltd — Lu Cie de Construction Delwitt 
Ltée.au rôle: Delwitt Const., 3570 Paquet te, St-lltilier', Georges 
P. Oldbury, 440 Avenue Dollard, Longueuil 

Lu moitié sud-ouest du lot 134-9 mesurant 50 pieds 
<lc largeur sur une profondeur do 100 pieds, bornée en 
front par la rue Adélaïde, en arrière par le lot originaire 
133 ou ses subdivisions, d'un côté par le lot 134-10 et 
de l'nutre côté par le résidu dudit lot 134-9. 

73228 

73381 

The southwest half of lot 134-9 messuring 50 feci in 
width by a depth of 100 feet, bounded in front by 
Adelaide Street, in the rear by original lot 133 or its 
subdivisions, on one side by lot 134-10 and on the other 
side by the remainder of Baid lot 134-9. 

Nicolas Panclcleon et Dame Kondilio Pandeleos, son épouse, au 
rôle: Nicola Pandeleon, 31145 Adelaide, St-Hulxrt , 2610 Kent 
Avenue, App. 30, Montréal. 

Dame Eleni Tsopnnnrgin et Dimitrios Snklas, son époux, au rôle: 
Dame Eleni Tsoptiiiurgin el al, 7522 Wisenuui, Aj>p. 1, Montréal, 
Dume Georgia K. Lykos. 5823 Jeanne Mance, Montréal 

134-28-2. 

L a moitié nord-est du lot 134-123, mesurant 50 pieds 
de largeur sur uno profondeur de 100 pieds, bornée 
nu nord-est par le lot 134-124. au sud-ouest par le 
résidu dudit lot 134-123. au sud-est par la rue Adélaïde, 
et nu nord-ouest par le lot 134-191. 

7355 I 
73557 
73640 

73717 

73948 

73979 

73998 

74280 

The northeast half of lot 134-123, measuring 50 feet 
in width by a depth of 100 feet, bounded on the north­
east by lot 134-124, on tho southwest by the remaindi 
of said lot 134-123, on the southeast by Adelaide Street, 
and on the northwest by lot 134-191. 

120 

Thomas P. McDowell, 2510 rue Latour, St-Hubert 
Hcné Létournciiu, 2088 Latour. St-Hubert 
Kon-tantinos Augoustis, nu rôle: Konstnntinos Auscustis, 

Boul. St-Joseph Ouest, Montréal 
Laurence G . Brown, nu rôle: Lawrence G . Brown. 3090 Rorbelenu 

St-Hubert 
Georges Tsetnpcris, nu rôle: Gcorgo Tsemperis, 5871 Hutchison, 

Montrent 
Assistance Loan & Finance Corp., au rôle: Assis. Loan ct Finance 

Corp., 407 McGill, Montréal 
A . Norman Mackay, au rôle: Nornuind A . Maekny, 3945 Hoehe-

leau, St-Hubert 
Douglas Millichamp, Ernest Millichamp et Georges Lafontaine, 

nu rôle: D. et E. Millichiimp, 3985 Prince Chnrles. St-Hiiberi. 

134-1-12. 
134-1-15. 

134-1-114. 

134-1-192. 

134-1-440. 

134-1-473. 

134-1-495. 
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' '• lai: à distraire la partie nord-est de ce lot 
vendue à Wilfrid Duncura aux termes d'un acte enre-
,!islré au bureau d'enreKist rement du comté dc Chambly 
.-mis le numéro 180530. 

135-154; to withdraw thé northeast part of this lot 
sold to Wilfred Dunoum according to the terms of a 
deed registered at the registry office of the county of 
Chambly under number 180530. 

Folio 
Nom et adresse 

Name and address 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

71108 

71478 

74549 

71727 
71729 
71745 

71740 

71747 

74899 
75008 
75009 
75105 

75359 
753(10 
75301 
75373 

75374 

75439 

70332 

70333 

70334 

70450 

78471 

77000 
7VI.SS 

Alfred Mitchell, au rôle: A . Mitchell, 2380 Oxford, App. 20, Mont­
réal 

Alfred Mitchell, au rôle: A . Mitchell, 2380 Oxford, App, 20, Mont­
réal 

Lewis K. Freedman, au rôle: I . .K. Freedman, B . L . Freedmnn, 3427 
Oxford, Montréal 

René Loniieux, 3935 Montée St-Hubert. St-Hubcrt 
René Letnieux. 3935 Montée St-Hubert, St-Hubert 
Miss Janice Allowsing. au rôle: Miss J. Allowsiug, 2800 Kent 

Avenue. App. 12, Montréul 
Miss Janice Allowsing, au rôle: Miss J. Allowsing, 2800 Kent 

Avenue, App. 12, Montréal 
Miss Janice Allowsiug, au rôle: Miss J. Allowsing, 2800 Kent 

Avenue, A p p . 12, Montréal 
André Ui .rrette, 3595 Raquette. St-Hubert 
Harrv Modro, au rôle: H . Modro, 4010 Donat, St-Hubcrt 
Harry Modro, au rôle: H . Modro, 4010 Donat. St-Hubcrt 
J.L. Cilles Roussy, au rôle: Cilles Roussy, 3580 Montée St-Hubert, 

St-Hubert 
Michel Oogas, 30S0 Henri Julien, Montréal 
Michel Gogns, 3080 Henri Julien, Montréal 
Michel Gogas, 31180 Henri Julien, Montréal 
Haralamhos et George Asimakopoulos, au rôle: M . Haralambost 

ct G . Asimakopoulos, 3231 Third Street, Astoria. Long Island, 
U . & A 

Haralamhos ct George Asimakopoulos, au rôle: M . Haralambost 
ct G . Asimakopoulos, 3231 Third Street, Astoria, Long Island, 
U .8 .A 

Dame Georgia Knrabatsou. épouse Nicolaos Lykos, au rôle: Dame 
Georgia K. Lykos, 5823 Jeanne Mance. Montréal 

l'a.Ira-/ Ssesygiclski, au rôle: T. Sscsygielski, M . Kubackid, 1410 
Stanley St.. Room 415, Montréal 

Todeuss Sscsygielski, au rôle: T . Szesygielski, M . Kubackid, 1410 
Stanley St., Room 415. Montréal 

Tudouss Sacsygiclski, au rôle: T. Sscsygielski. M. Kubackid, 1410 
Stanley St., Room 415, Montréal. . 

Wilhclni Dlugopiat, au rôle: W . Dlugopiat, 2700 D'Arlington Place, 
App. 11, Montréal 

Pannyotis Papavassiliou, au rôle: P. Papavassilloii, 4192 Girouard 
Ave.. N . D . G . . Montréal 

Louis Côté, 5017, 4e Avenue, Rosemont, Montréal 
Dame Laura Cloutier, épouse dc Chsrles Legault, au rôle: Dame 

Laura C. Legnult, 1073 Desormenux, Ste-Rose, Laval 

130-22. 

130-37. 

130-151. 
130-480, 487. 
130-489. 490. 

130-515, 510. 

130-517, 618. 

130-519, 230. 
130-772 4 773. 
136-1083. 
130-1084. 

142-143. 
142-390. 
142-391. 
142-392. 

142-401. 

142-405. 

142-470. 

147-30. 

147-31. 

147-32. 

147-140. 

147-167. 
152-229 il 231. 

Une lisière dc terre composée d'une partie de la 
partie sud-ouest des lots 167-13 paroisse St-Hubert ct 
224-13 paroisse St-Antoine de Longueuil, mesurnnt 
cettedite lisière 10 pieds do largeur sur une profondeur 
de 191 pieds, bornée en front au sud-est pnr ln Montée 
St-Hubert, en arrièro au nord-ouest par une partie 
du lot originaire 224, d'un côté au nord-est par partie 
des lots 157-13 et 224-13 appartenant a Jacques Savage 
ou représentants et de l'autre côté au sud-ouest par 
partie desdits lots 157-13 ct 224-13 appartenant à 
Joseph Harold Mulcahy ou représentants; i\ distraire 
'(•pendant dudit lot 167-13 la partie vendue il In 
municipalité de la paroisse do St-Hubcrt pour l'élurgis-
Bcinent de la Montéo St-Hubert. 

A strip of land composed of a part of tho southwest 
part of lotB 157-13 Parish of St-Hubcrt nnd 224-13 
Parish of St-Antoine de Longueuil, this said strip 
measuring 10 feet in width by a depth of 191 feet, bound­
ed in front on the southeast by Montée St-Hubert, in 
the rear on the northwest by a part of original lot 224, 
on one side on the northeast by part of lots 157-13 and 
224-13 belonging to Jacques Savage or representatives 
nnd on the other side on the southwest by part of said 
lots 157-13 nnd 224-13 belonging to Joseph Harold 
Mulcahy or representatives; to withdraw however 
from the said lot 157-13 the part sold to the munici­
pality of tho parish of St-Hubert, for the enlargement 
of Montée St-Hubert. 

79035 

79095 

79097 

79320 
79432 
79433 
79434 
79443 
79670 

79SL'7 
80079 
80101 
80941 

,80950 

80907 

80990 

William James Swail, rue Charlevoix, Montréal 

Roger Panneton, au rôle: Roger Panneton, 2379 St-Antoine, Mont­
réal, Robert Lynch et ala., 5425 Montée St-Hubert, St-Hubert 

Roger Panneton, au rôle: Roger Panneton, 2379 St-Antoine, Mont­
réal, Robert Lynch et aie.. 5425. Montée St-Hubcrt, St-Hubert 

Ernest Gauthier, 5220 rue Légion, St-Hubert 
Marcel Valentine, 5030 Domville, St-Hubert 
Marcel Valentine, 5030 Domvillc, St-Hubcrt 
Marcel Valontine, 5030 Domvillc, St-Hubert 
Marcel Valontine, 5030 Domville, St-Hubert 
Damo Primroso Brown, épouse de Kenneth Edward Whitewick, au 

rôle: Dame Primose (Brown) Whitewick, 3405 Montée St-Hubert, 
Damo V v e R . Gale Brown, 3405 Montée St-Hubert, St-Hubert . 

Gérard Carmel. 5375 Boul. Maricourt, St-Hubert 
Jean Baril, 270 Houde, Laprairie, 201 St-Georges, Laprairie 
Armand Ravenelle, 7523 Boni. LaSolle. Ville LaSallo 
Damo Thérèse Laferrière, veuvo Léo Villeneuve, Marcel Villeneuve, 

Monique Villoneuve, Jonn-Guy Villeneuve et Bernard Villeneuve 
au rôle: Vve T. Villeneuvo, 4125 Gaston, St-Hubert 

N e w Croydon Development Limited, au rôle: Now Croydon Dev. 
Ltd, 2410 Préfontaine, Jacques-Cartier 

Damo Huguette Gagnon. épouse de Claude Forgues, au rôle: New 
Croydon Dev. Ltd., 2410 Préfontaine, Jacques-Cartier 

Damo Huguette Gagnon, épouse do Claude Forgues. au rôle: 
Now Croydon Dev. Ltd„ 2410 Préfontaine, Jncques-Cartier. 

224-46, Paroisse St-Antoine 
de Longueuil. 

188-16 4 17. 

158-20 4 21. 
158-354. 
158-603. 
158-504. 
158-605. 
158-517. 

158-886 u 888. 
158-1148 4 1149. 
159-245, 246. 
159-281 à 283. 

162-60. 

162-09. 

162-80. 

162-109. 
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Folio 
N o m et adresse 

Name anil uddivss 
• 

Description do l'immeuble 

Description of immovable 

82037 Jacques Boivin, au rôle: Jacques Boivin, 11054 Armand Lavengne, 
Montréal-Nord L. Archambault . ' al., 821 Boul. Taschcreau, 

103-252. 
82817 New Croydon Development Limited, au rôle: New Croydon Dev. 

Ltd., 2410 Préfontaine. Jacques-Cartier 

103-252. 

105-57: à. distraire la partie expropriée par la ville 
de St-Hubert aux termes d'un acte enregistré au bureau 
d'enregistrement du comté de Chnmbly sous le numéro 
303070. 

80050 

105-57; to withdraw the part expropriated by lin 
town of St-Hubert according to the terms of a dee 
registered at the registry office of the county of Cham 
bly under number 303079. 

Marios Miehuelides, au rôle: Marios Michaclidcs, 35e Hue, N o 32-
29 Long Island. N . Y . , U .S .A . , Roland Levai' In Trust, 182 rue 
Chambly, Greenfield Park 

Une partie du lot 109-92, mesurant 90 pieds de largeur A part of lot 109-92, measuring 90 feet in width by 
sur une profondeur dc 125 pieds, bornée en front par le lot a depth of 126 feet, bounded in front by lot 169-102 
109-102, en arrière par le lot 109-59 d'un côté par le lot in the rear b y lot 109-59, on one side by lot 109-91 ami 
109-91 et de l'autre côté par le résidu dudit lot 109-92. on the other side by the remainder of said lot 109-92. 

80194 Marios Michaclidcs. au rôle: Marios Miehuelides, 35ième Rue, 
No. 32-29, Long Island N . Y . , U .S .A . , Roland Levae. In Trust. 
182 rue Chnmbly, Greenfield Pork. . 

Une pnrtie du lot 109-134 mcsurimt 48 pieds de lui-
geur sur une profondeur dc 126 pieds, bornée en front 
par le lot 109-102, on arrière par le lot originaire 170. 
d'un côté par le lot 109-133 el de l'autre côté par le 
résidu dudit lot 109-134. 

A part of lot 109-134 measuring 48 feet in width by a 
depth of 125 feet, bounded in front by lot 109-102, in 
the back by original lot 170, on one side by lot 109-133 
und on the other side by tho remainder of said loi 
109-134. 

S71S1 The Finance und Extension Board of the Montreal Presbytery of 
the United Church of Cannda, au rôle: E . Greenfield United 
Church. J. Cleghorn, 4240 Quevillon. St-Hubert. . . 

87500 Geoffrey Ball. 000 Devonshire Road, Greenfield Park 
87501 Geoffrey Ball, 000 Devonshire Road, Greenfield Park 
87084 RomaB Luksn. 4175 Rivard. Montréal 
87.808 Thomas O'Coiincll. 4105 Cornwall, St-Hubert 
87908 Malcolm 1'". Springs, 4320 Cornwall, St-Hubert 
87943 Henry Beauregard. 4320 Boul, Wesley, St-Hubert. . . 
88110 René Lavertu, 3305 Boul. Gouin, Montréal-Nord 
88308 . Basilios Peteros,Dimitrios Peteros. et Spiros Pcteros. uu rôle: Vve 

Gesuinu Barberis. 8529 Boul. L'Acadie, Montréal, 
il 1807 Salo Selscr, 3495 D c Lomontagne. Montréal 
91808 Salo Selser, 3495 De Lamontagnc, Montréal 
91809 Salo Selser, 3495 D e Lamontagnc, Montréal 
91870 Salo Selser, 3495 D c Lamontagnc, Montréul 
91871 Salo Seller, 3495 D e Lamontagnc, Montréal 
91872 Salo Selser. 3495 De Lamontagnc, Montréal 
91919 Salo Selser, 3495 Dc Lamontagnc, App. 2, Montréal 
91920 Salo Selr-er, 3495 Dc Lamontagnc, A p p . 2, Montréal 
91921 Solo Seller, 3496 Do Lamontagnc, A p p . 2, Montréal 
91922 Salo Selser. 3495 Dc Lamontagnc, A p p . 2, Montréal 
91923 Salo Selser, 3495 D c Lamontugnc, A p p . 2. Montréal 
91924 Salo Selser. 3495 De Lamontagnc, App. 2, Montréal 
91925 Salo Selser. 3495 De Lamontagnc, App. 2, Montréal 
91920 Salo Selscr, 3495 De Lamontagnc, A p p . 2, Montréal 
91927 Salo Selser, 3495 D e Lamontagnc, A p p . 2. Montréal 
!' 192S Salo Selscr, 3495 D e Lamontagnc, A p p . 2, Montréal 
HI929 Salo Selscr. 3495 De Lamontagnc. A p p . 2. Montréal 
91930 Salo Selser. 3495 D c Lamontagnc. A p p . 2, Montréal 
91934 Salo Selser, 3495 De Lamontagnc, A p p . 2, Montréal 
HI935 Salo Selscr, 3495 Dc Lamontagnc, App. 2, Montréal 
91930 Salo Selscr, 3496 D e Lamontagnc, A p p . 2, Montréal 
91937 Salo Seller, 3495 D e Lamontagnc, A p p . 2, Montréal 
92042 Salo Selscr, 3405 De Lamontagnc. App. 2, Montréal 
92043 Salo Seller, 3495 De Lamontagnc, App, 2, Montréal 
92044 Salo Selscr. 3495 De Lamontagnc, A p p . 2, Montréal 
92045 Salo Selscr. .3495 D c Lamontagnc, App. 2. Montréal 
92050 Solo Selser, 3495 D e Lomontagne, A p p . 2, Montréal 

177-512; à distraire In partie expropriée par le minis­
tère de la Voirie de la province de Québec uux termes 
d'un acte enregistré uu bureau d'enregistrement du 
comté de Chambly sous le numéro 273854. 

171-400 A 407. 
171-617 A 618. 
171-619 A 620. 
171-853. 854. 
171-1100 à 1102. 
171-1303 ct 1304. 
171-1371. 1372. 
172-70. 

172-270. 
177-300. 
177-301. 
177-302. 
177-303. 
177-304. 
177-305. 
177-383. 
177-384. 
177-385. 
177-380. 
177-387. 
177-388. 
177-389. 
177-390. 
177-391. 
177-392. 
177-393. 
177-394. 
177-390. 
177-397. 
177-398. 
177-399. 
177-504. 
177-505. 
177-500. 
177-507. 

177-512; to withdraw the part expropriated by the 
Department of Roads of the Province of Québec 
according to the terms of n deed registered at tin-
registry office nf the county of Chambly under number 
273854. 

92051 
92052 
92053 
92054 
99628 

10011113 
103084 
103085 
103080 
103087 
111308.8 
1110.871 

Salo Selscr, 3405 Dc Lamontagnc, A p p . 2, Montréal 
Salo Selser, 3496 De Lamontagnc, A p p . 2, Montréal 
Salo Selscr, 3495 De Lamontagnc, A p p . 2, Montréal 
Sulo Selscr. 3495 Dc Lamontagnc, A p p . 2, Montréal 
Frederick Harold Douglas Coourn, In Trust pour ses enfunts re: 

Substitution créée par Theresa Louisa Crawford Sym, su rôle: 
W . Roy Riddle. 1. Crawford, 513, 23ièmo Ave., Outremont 

Salo Selscr Ltd.. 1010 Ste-Cathcrine Ouest, Montréal 
Peter Floeari Jr.. au rôle: Peter Florcari, 2574 Qucsnel, Montréal 
Peter Floeari Jr., au rôle: Peter Florenri, 2574 Qucsnel, Montréal . . 
Peter Floeari Jr., au rôle: Peter Florcari. 2574 Qucsnel, Montréal . 
Peter Floeari Jr.. nu rôle: Peter Florcari, 2574 Quesficl. Montréal. 
Peter Floeari Jr.. uu rôle: Petor Florcari, 2674 Qucsnel, Montréul. . 
Peter Vida Inc. et Snlo Seller, 1246 Sherbrooke W . , Suite 1210, 

Montréal 

177-513. 
177-614. 
177-515. 
177-510. 

187-1420 a 1422. 
189-267. 
192-587, 588. 
192-589, 590. 
192-591,592. 
192-593 a 595. 
192-590 n 598. 

189-1 a 6; à distrairo lu partie expropriée par 
Voirie par acte enregistré sous le numéro 205925. 

la 189-1 to 0; to withdraw the part expropriated by the 
Department of Roads by a deed registereil under num­
ber 205925. 



QUÉBEC OFFICIAL GAZETTE, November SO, 1968, Vol. 100, No. 18 6 4 7 9 

loll.. 
Nom ot ndresao 

Name and address 

Description do 1'immcublo 

Description of immovable 

100873 

100679 

1IHIS74 

l(H)H7fl 

1110878 

1IKI87U 

• I I I 'SSI I 

1110881 

100889 

11)0883 

1110884 

IIKIS85 

100880 

!• 1088 7 

100888 

100800 

10089] 

100603 

100898 

100804 

h " i s ' i . ' , 

100898 

1008117 

I0089S 

! " U S ' l ' i 

100900 

100603 

100908 

IO0904 

I00006A 

101034 

189-325 

Voiria pnr 

191035 

11)1030 

101037 

101038 

101039 

101041 

101042 

101044 

101045 

101040 

101019 

1(11050 

101051 

Peter Vida Inc. el Halo Seller, 1245 Shorbrookc W . , 8uito 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. ct Salo Seller, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. ot Salo Seller, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Seizor, 1245 Sherbrooke W*., Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Seller, 1245 Sherbrooke W'., Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida lue. et Salo Seller, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et S..lo Seller, 1245 Sherbrooke \ V „ Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Sulo Seller, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. ct Salo Seizor, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Seller, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Seller, 1245 Sherbrooke W., Suite 1210. 
M 0 1 1 I réa l 

Peter Vida Inc. et Salo Seller, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Seller, 1245 Sherbrooke W ., Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Sulo Seller, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Seller, 1245 Sherlirooke W . . Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. et. Salo Seizor, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. ct Sulo Seller, 1245 Sherbrooke W'., Suite 1210, 
Montréal 

Peter \ ida Inc. et Salo Seller. 1245 Sherbrooke \ V „ Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida lue. et Salo Selzer, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Sulo Seller, 1245 Sherbrooke W ., Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vidn Inc. et Sulo Seller, 1245 Sherbrooke W . . Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selzer, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
M o l l i l é a l 

Peter Vida Inc. et Salo Seller, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selzer. 1245 Sherbrooke W'., Suite 1210, 
Montréal 

Pctor Vida Inc. et Salo Selzer. 1245 Sherbrooke W . . Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selzer, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Sulo Seller, 1245 Sherlirooke W . . Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selzer, 1245 Sherbrooke W*., Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Seller, 1245 Sherbiookc W . . Suite 1210. 
Montréul 

Peter Vida Inc. et Salo Seller, 1245 Sherbrooke W . . Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selzer, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
Montréal 

il 330; à distraire la partie expropriée par la 189-325 to 330; to withdraw the part expropriated by 
acte enregistré sous le numéro 205925. tho Department of Roads by a deed registered under 

numlier 205925. 

189-7 à 10. 

189-11 it 14. 

189-15 a 21. 

189-22 à 24. 

189-20 A 28 

189-29 et 30. 

189-31 & 32. 

189-33 & 34. 

189-35 & 30. 

189-37,38. 

189-39, 40. 

189-41, 42. 

189-43. 44. 

189-45. 40. 

189-47 A 49. 

189-51 à 53. 

189-54. 55. 

189-50. 57. 

189-58, 59. 

189-00. 01. 

189-02 is 03. 

189-G4, 65. 

189-60, 07. 

189-68, 69. 

189-70, 71. 

189-721174. 

180-70 ù 78. 

189-79. 80. 

189-81 & 82. 

189-83. 

Peter Vida Inc. ct Salo Selzer, 1245 Sherbrooke W . . Suite 121(1, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Sulo Seller. 1245 Sherbrooke W . . Suite 1210, 
Montréul 

Peter Vida Inc. et Salo Selser, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selzer, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Solo Selser, 1245 Shorbrookc W . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selser, 1245 Sherbrooke W . . Suite 1210, 
Montréul 

Pclor Vida Inc. ci Salo Selser, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inr. ct Sulo Selscr, 1245 Sherbrooke W . . Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selser. 1245 Sherbrooke W . . Suite 1210, 
Montrent 

Peter Vida Inc. el Salo Selser, 1215 Sherbrooke W . . Suite 1210, 
Montréul 

Peter Vida Inc. et Sulo Selser. 1245 Sherbrooke W .. Suite 1210, 
M i ai t l é a l 

Peter Vida Inc. et Sulo Selser. 1245 Sherbrooke V . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selser, 1245 Sherbrooke W'.. Suite 1210, 
Montréul I 

189-331 à 384. 

189-335 à 338. 

189-339 A 342. 

189-313 A 345. 

189-346 A 348. 

189-350 A 352. 

189-354 A 350. 

189-357. 358. 

189-159, 300. 

189-301 A 363. 

189-367, 368. 

189-369, 370. 

189-371 A 373. 
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Folio 

101053 

101054 

101055 

101050 

101057 

101058 

101050 

101060 

101001 

101062 

101063 

101005 

101006 

101007 

101068 

101174 

189-626 A 
la Voirie aux 
265925. 

101175 

101170 

101177 

101178 

101179 

101181 

101183 

101184 

101185 

101186 

101187 

101188 

101189 

101190 

101191 

101193 

101194 

101195 

101190 

101197 

101198 

101199 

101200 

101201 

101202 

101203 

101205 

101200 

N o m et adresse 

Name and address 

Peter Vida Inc. et Sulo Selser, 1246 Sherboorkc W , . Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inr. ci Salo Selser, 1245 Sherbrooke VV'., Suito 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selser. 1245 Sherbrooke ft'., Suito 1210, 
Montréal 

Peler Vida Inc. et Salo Selser. 1245 Sherbrooke VV'., Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. ct Solo Selser. 1245 Sherbrooke W . . Suito 1210, 
Montréul 

Peter Vida Inc. ot Salo Sclsor. 1245 Sherbrooke W . . Suite 1210, 
Montréul 

Peter Vidn Inc. et Salo Selser. 1245 Sherlirooke W . . Suite 1210. 
Montrent 

Peter Vidn Inc. ct Salo Selser, 1245 Sherbrooke W . . Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vidn Inc. et Snlo Selser, 1245 Sherbrooke ft.. Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Snlo Selser, 1245 Sherbrooke ft"., Suito 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. ct Salo Selser, 1245 Sherbrooke ft'.. Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Snlo Selser, 1245 Sherbrooke ft'., Suite 1210, 
Montrent 

Peter Vida Inc. ct Snlo Selser, 1245 Sherlirooke W . , Suito 1210, 
Montrent 

Peter Vidu Inc. ct Salo Selser. 1245 Sherbrooke ft'.. Suite 1210. 
Montréal 

Petet Vidn Inc. ct Salo Selsei. 1245 Sherlirooke ft'.. Suite 1210. 
M o n t r é a l 

Peter Vidn Inc. ct Snlo Selser, 1245 Sherbrooke VV.. Suito 1210. 
Montréal | 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

189-375 '. 377. 

189-378, 379. 

189-380,381. 

189-382,383. 

189-384,385. 

189-386, 387. 

189-388, 389. 

189-390, 391. 

189-392. 393. 

189-394.395. 

189-396 a 398. 

189-100 a 402. 

189-403 ct 404. 

189-405. 400. 

189-407. 

630; A distraite la partie expropriéo par 
termes d'un ncto enregistré sous le numéro 

189-626 to 630; to withdraw the part expropriated 
by the Department of Roads according to the terms 
of a deed registered under number 205925. 

Peter Vidn Inc. et Salo Selzer, 1245 Shorbrooke V' . , Suito 1210 
Montreal 

Peter Vidn Inc. ct Salo Seller. 1245 Sherlirooke W . , Suite 1210 
Montreal 

Peter Vida Inc. et Salo Selser. 1245 Sherbrooke ft"., Suite 1210 
Montréal 

Peter Vidn Inc. ct Snlo Seller. 1245 Sherlirooke ft'.. Suite 1210 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Seller, 1245 Sherbrooke ft'., Suite 1210 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Snlo Seller, 1245 Sherbrooke V ., Suile 1210 
Montréal 

Peter Vidn Inc. et Snlo Seller. 1245 Sherbrooke ft'.. Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Seller. 1245 Sherlirooke VV.. Suite 1210. 
Montreal 

Peter Vida Inc. ct Salo Seller, 1245 Sherbrooke V V " . . Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vidn Inc. ot Snlo Selscr, 1245 Sherbrooke VV., Suile 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Seller, 1245 Sherlirooke VV„ Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Seizor. 1245 Sherbrooke \ V . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. ct. Salo Selzer. 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selser. 1245 Shorbrooke VV., Suite 1210, 
Montreal 

Peter Vida Inc. et Snlo Selzer. 1245 Sherbrooke VV.. Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selscr, 1245 Sherlirooke VV.. Suile 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selser. 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selser, 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selzer. 1245 Shorbrooke V V " . , Suite 1210 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selser, 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210 
Montréal 

Peter Vidn Inc. ct Snlo Selscr. 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vidn Inc. et Salo Seller. 1245 Sherbrooke VV.. Suite 1310 
Montréal 

Peter Vidn Inc. ct Snlo Seller. 1245 Sherhrooke VV.. Suite 1210 
Montréal 

Peter Vidn Inc. et Salo Seller. 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210 
Montreal .• 

Peter Vida Inc. ct Salo Selser, 1245 Shorbrooke VV., Suito 1210 
Montréal 

Peter Vidn Inc. ot Salo Selser, 1245 Sherbrooke VV., Suito 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. ot Snlo Selser, 1245 Shcibrooke ft'., Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vidn Inc. ct 8alo Selser, 1245 Sherbrooke ft".. Suito 1210, 
Montréal 

189431 * 88*. 

189-635 A 63S. 

189-039 à 042. 

189-643 A 045. 

189-640 n 048. 

189-050 A 052. 

189-054 A 056. 

189-057. 058. 

189-059. 680. 

189-661,662. 

189-063. 664. 

189-005, 060. 

189-007. 668. 

189-009, 070. 

189-671 I 073. 

189-075 A 077. 

189-678, 679. 

189-080, 081. 

189-682, 083. 

189-084, 685. 

169-086, 687. 

189-688, 689. 

189-690. 691. 

189-092. 693. 

189-094, 695. 

189-696, A 098. 

189-700 A 702. 

1-78903, 704. 
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Folio 
Nom et adresse 

Name and uddress 

Description dc rimmcuhlc 

Description of immovable 

101207 Potor Vida Inc. ct Salo Selser, 1246 Sherbrooke V* „ Suite 1210, 
189-705, 700. 

189-707. 
: ni 208 Peter Vida Inc. ct Salo Seller, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 

189-705, 700. 

189-707. 
.111338 Peter Vida Inc. et Salo Seller. 1245 Sherbrooke W „ Suite 1210. 

189-705, 700. 

189-707. 

180-949 A 
hi Voirie aux 
_'!i,-)925. 

954; A distraire la partie expropriée par 
termes d'un acte enregistré sous le numéro 

189-949 to 954; to withdraw the purt expropriated by 
the Department of Roads according to the terms of a 
deed registered under numlier 205926. 

Peter Vida Inc. ct Salo Selser, 1245 Sherbrooke \ V „ Suito 1210 
Montreal 

Petor Vida Inc. ct Salo Selser, 1245 Sherbrooke \ V „ Suite 1210 
Montréal 

Peter Vidn Inr. et Salo Selser, 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vidi. Inc. ct Salo Selser, 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210, 
Montréal 

Peter V idn Inc. et Salo Selser, 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. ct Salo Selser, 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida lue. et Snlo Selser, 1245 Shorbrooke VV., Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selser, 1245 Sherbrooke W . , Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Silo Selzer. 1245 Sherbrooke VV',, Suite 1210. 
Mont real 

Peter Vidn Inc. ct Salo Selser. 1245 Sherbrooke VV.. Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. et Salo Selser. 1245 Sherbrooke VV.. Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. ct Salo Selser, 1245 Sherbrooke VV.. Suile 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. el Sain Seiner, 1215 Sherbrooke VV., Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vidn Inc. ot Sulo Sclsor, 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vidn Inc. ct Sulo Selser. 1245 Sherbrooke VV'., Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida lue. et Sulo ISelier, 1245 She.brooke VV., Suite 1210 
Montréal 

Peter Vidn Inc. et Salo Seller, 1245 Sherbrooke VV.. Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. el Snlo Seller. 1245 Sherbrooke VV.. Suite 1210. 
Montreal 

Peter Vida Inc. et Snlo Seller, 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210 
Montréal 

Peter Vida ÙJC, et Salo Selzer. 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210, 
Montreal 

Peler Vida Inc. ct Salo Seller. 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vida Inc. ct Salo Selser. 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210. 
Montréal . 

Peter Vida Inc. et Salo Selser. 1215 Sherbrooke VV., Suite 1210. 
Montréal 

Peler Vida Inc. ct Salo Selzer, 1245 Sherbrooke VV'., Suite 1210. 
Montréal 

Peter Vida Inc. ct Sulo Selzer, 1245 Sherbrooke VV., Suile 121". 
Montreal 

Peter Vida Inc. ot Sulo Selser, 1215 Sherbrooko W „ Suite 1210, 
Montreal | 

Peter Vida lue. et Snlo Selzer, 1245 Sherbrooke VV., Suite 1210, 
Montréal 

Peter Vidn Inc. ct Sulo Selser. 1245 Sherbrooke VV.. Suite 1210, 
Montrénl 

18)1-955 A 958, 

189-959 A 902. 

189-903 A 906. 

189-967 A 909. 

189-970 A 972. 

189-974 A 970. 

189-977, 978. 

189-979, 980. 

189-981.982. 

189-983, 984. 

189-985. 980. 

189-9S7, 98S. 

189-989, 990. 

189-991.902. 

189-993. 994. 

189-995. A 997. 

189-999 A 1001. 

189-1002. 1003. 

189-1004, 1005. 

180-1000 a loos. 

189-1011 A 1013. 

189-1014, 1015. 

189-1010, 1017. 

189-1018, 1019. 

189-1020 A 1022. 

189-1024 A 1020. 

189-1027. 1028. 

189-1029. 1030. 

Tous les lots ci-dessus décrits font partie du 
cadastre officiel de la paroisse de St-Huliort, sauf 
dans les cas contrairement indiqués. 

Tous les lots sont sujets aux servitudes actives 
ou passives, apparentes ou occultes oinsi qu'à 
toutes homologations inhérentes auxdits immeu­
bles. 

Toutes les mesures ci-dessus nommées sont en 
mesure anglaise et plus ou moins, sauf dans les cas 
contrairement indiqués. 

Donné sous mou seing, ù St-Hubcrt, ce 
ee quatorzième jour de novembre 1968. 

Le greffier, 
:'tj900-47-2-o YVAN GRENIEII. 

All the lots berealiovc described are part of the 
official cadastre of the parish of St-Hubert, save 
in the cases indicated to the contrary. 

All the lots are subject to servitudes, active 
or passive, apparent or occult, as well as all 
homologations related to the said immovables. 

All the measures bereabove given arc in English 
measure and more or less, save in the cases 
indicated to the contrary. 

Given under my seal, ut St-Hubcrt, this 
fourteenth day of November, 1968. 

Y VAN GRENIEB, 
26900-47-2 City Clerk. 
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Compagnies dissoutes Companies Dissolved 

Alpha Investment Corporation 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Alpha Investment Cor­
poration » , constituée en corporation le 31 décem­
bre 1953, à compter du 30 novembre 1968. 

Le mus-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
26975-0 51947-53 

Arden Enterprises Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Arden Enterprises Inc. » , 
constituée en corporation le 3 novembre 1965, 
à compter du 30 novembre 1968. 

IA? sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
26975-0 4811-65 

Caprarie-iVIelvillc Company Limited 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Caprarie-Melville Com­
pany Limited » , constituée en corporation le 23 
mars 1961, à compter du 30 novembre 1968. 

lœ sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
26975-0 11655-61 

Cobond Industries Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon dc charte dc « Cobond Industries 
Inc. » , constituée en corporation le 4 février 1963, 
à compter du 30 novembre 1968. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
26975-0 534-63 

La Compagnie d'Entretien Cimex liée 
Cimex Maintenance Company Ltd. 

Avis est donne qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « La Compagnie d'Entre­
tien Cimex Itéc — Cimex Maintenance Company 
Ltd. » , constituée en corporation le 14 septembre 
1965, à compter du 30 novembre 1968. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
26975-0 4097-65 

Développement Impérial inc. 

Avis est donné qu'en vertu dc la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accep-

Alpha Investment Corporation 

Xotice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institution-. 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Alpha 
Investment Corporation", incorporated on De­
cember 31, 1953, on and from November 30, 
1968. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975 51947-, 

Arden Enterprises Inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institution-. 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Arden 
Enterprises Inc.", incorporated on November 3, 
1965, on and from November 30, 1968. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975 4811-li.. 

Caprarie-.Melvillc Company Limited 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of Capra­
rie-Melville Company Limited", incorporated on 
March 23, 1961, on and from November 30, 1968. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975 ' 11655-01 

Cohond Industries Inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Cobond 
Industries Inc.", incorporated on February I. 
1963, on and from November 30, 1968. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975 534-63 

La Compagnie d'Entretien Cimex liée 
Cimcx Maintenance Company Ltd. 

Notice is given thut, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "La 
Compagnie d'Entretien Cimex Itée — Cimcx 
Maintenance Company Ltd.", incorporated on 
September 14, 1965, on and from November 30. 
1968. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975 4097-65 

Développement Impérial inc. 

Notice is given that, under the Companies Act. 
the Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives lias been pleased to accept the 
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UT l'abandon de charte de « Développement Im-
|K;rial inc. » , constituée en corporation le 30 juin 
1964, à compter du 30 novembre 1968. 

Ix sou.s-mini.Htre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

Ls-Pn i Li pi'K Bot.'m A i< n. 
26975-0 2997-64 

Développement Portland inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accep­
ter l'abandon de charte de « Développement 
Portland inc. » , constituée en corporation le 13 
avril 1954, A compter du 30 novembre 1968. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératires, 

LS-PHILIPPK BOUCHARD. 
26975-0 10749-54 

Eastgate Realty Corporation 

Avis est donne qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies ct coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Eastgate Realty Cor­
poration», constituée en corporation le 29 
décembre 1955, ù compter du 30 novembre 
1968. 

Le sous-ministre des institutions financières. 
compagnies et coopératives. 

Ls-Pn i i.i ppK BOUCHARD. 
26975-d 13663-55 

Elion Investment Inc. 

Avis est donne qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre îles institutions 
financières, compagnies ct coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Elion Investment 
Inc. » , constituée en corporation le Hi février 
1959, à compter du 30 novembre 196N. 

Ix sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératires. 

LS-PHILIPPK BOUCHARD. 
26975-0 10860-59 

Les Entreprises Ponthiers Itée 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnieset coopératives d'accepter 
l'abandon dc charte de « Les Entreprises Pon­
thiers Itée » , constituée en corporation le 5 
septembre 1962. à compter du 30 novembre 1968. 

Le tous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPK BOUCHARD. 
26975-o 13668-62 

Gerbeck Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de lu Loi (les 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Gerbeck Ltd. » , cons­
tituée en corporation le 24 octobre I960, à comp­
ter du 30 novembre 1968. 

Le sous-ministre des institutions financières. 
compagnies et coopératires, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
26975-0 14235-60 

surrender of the charter of ''Développement 
Impérial inc.", incorporated on .lune 30, 1964, on 
and from November 30, 1968. 

LS-PIII I.I PPK BOUCHARD. 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
26975 2997-64 

Développement Portland inc. 

Notice is given that, under Ihe Companies 
Act, the Minister of Finuncial Institutions, Com­
panies and Cooperatives has been pleased to 
accept the surrender of the charter of "Dévelop­
pement Portland inc.", incorporated on April 13, 
1954, on and from November 30, 1968. 

LS-PHILIPPK BOUCHARD. 
Deput.i/ Minister of Financial Institutions. 

Companies and Coopératires. 

26975 10749-54 

Eastgate Heally Corporation 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "East-
gate Realty Corporation", incorporated on 
Dccenilier 29, 1955. on and from Novcmlier 30, 
1968. 

LS-PHILIPPE HOI CHARD. 
Deput.i/ Minister of Financial Institutions. 

Companies and Coopératires. 

26975 13663-55 

Elion Investment Inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Acl. the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Elion 
Investment Inc.". incorporated on February Hi, 
1959, on and from November 30. 196S. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Depul.i/ Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopératires. 

2(1975 10800-59 

l.es Entreprises Ponthiers Itée 

Notice is given that, under the Coinpuiiies 
Act. the Minister of Financial Institutions, 
Companies anil Cooperatives has lieen pleased 
to accept the surrender of the charter of "Lés 
Entreprises Ponthiers Itée", incorporated on 
September 5, 1962. on and from November 30, 
1968. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deput.i/ Minister of Financial Institutions. 

Companies and Coopératires. 

26975 13668-62 

Gerbeck Ltd. 

Notice is given that, under Ihe Companies 
Act. the Minister of financial Institutions, 
(.'ompanies anil Cooperatives has licen pleased 
to accept the surrender of the charter of "Gerbeck 
Ltd.", incorporated on October 24, I960, on und 
from November 30. 196K. 

LS-PHILIPPK BOUCHARD, 
Deput.i/ Minister of Financial Institutions. 

Com panics and Coopératires. 
26975 14235-60 

http://sou.s-mini.Htre


6484 GAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, 30 novembre 1903, 100- année, n° 48 

B. Golding Ltd. 

Avis csl donné qu'en vertu de lu Loi des 
rompagnies. il a plu uu ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'a l u i m I o n de charte dc « B. (iolding Ltd. \ cons­
tituée en corjioration le Hi février I960, à compter 
du 30 novembre I96S. 
/.c sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

26976-0 10762-60 

lladley Investment Corporation 

Avis est donné qu'en vertu de lu Loi des 
compagnies) il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coo|x:ralives d'accepter 
l'uhandon dc charte de • Had ley Investment 
Corporation » , constituée en corporation le 10 
avril 1950. à compter du 80 novembre 1968. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

26975-0 llliil-.jti 

Integral Development Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu Loi des 
compagnies, il a plu uu ministre des institutions 
financières, compagnies cl cooperatives d'accepter 
l'ai a m le ni de charte de « Integral Development 
Inc. . constituée en corporation le 3 avril 1958, 
.i compter du 30 novembre 1968. 
Le sous-ministre de* institution»financières, 

compagnies et coopératires. 
Ls-Pll 11,1 PPK B()l (Il All I). 

26975m 10830-58 

Les Lingeries Cupri inc. 

Avis est lionne qu'en vertu de lu Loi des 
compagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'a liai n li m de charte de « Ixvs Lingeries Capri 
inc. » , constituée en corporation le 30 septembre 
1963. à compter du 30 novembre 1968. 
Le sous-ministre de* institution»financières, 

compagnies et coopérative», 
Ls-Pini.iiM'i: BOUCHARD. 

26975-0 3676-63 

i.ORANIKT & Frères liée 

Avis est donné qu'en vertu de lu Loi des com­
pagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Granger & Frères 
Itée», constituée en corporal nui le 6 juin 1956, 
à compter du 30 novembre 1968. 
L» sous-ministre des institutions financières. 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

26975-0 11828-56 

Métro-Publicité inc. 
Metro-Publicity Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de In Loi des com­
pagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accep­
ter l'abandon de charte de « Métro-Publicité 
inc.—Metro-Publicity Inc. » , constituée en cor-
porat ion le 6 juin 1963, à compter du 30 novem­
bre 1968. 
Ix sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

26975-0 2478-63 

H. Golding Ltd. 

Notice is given thut. under the ('(impunies 
Act. the Minister of Financial Institution-. 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "B. 
<• i ill 11 in; Ltd.", incorporated on February Hi. 
1900, on und from November 30. 1968. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputi/ Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
26975 10762-60 

lludley Investment Corporation 

Notice i s given that, under I lie Companies 
Act. the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "lludley 
Investment ( 'or|>orut ion". ineor|x>rute(l on April 
16, 1956, on und from November 30. 1968. 

LS-PII i I.I I'm: BOUCHARD, 
Députa Minister of Financial Institutions. 

Companies and Coopératires. 
26975 11161-5(1 

Integral Development Inc. 

Notice is given that, under ihe Companies 
Act, the Minister of Financial Institution-. 
Companies and Cooperatives bus liecu pleased 
to accept the surrender of the charter of "Integral 
Development Inc.". incorporated on April 3, 
1958, on and from NOVCIIIIKT 30. 190S. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Députa Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
20975 10880-58 

Les Lingeries Cupri inc. 

Notice i s given iLai under the Companies 
Act. the Minister of Financial Institution-. 
Companies ami Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of Ihe charter of "Les 
Lingeries Cupri inc.". incorporated on September 
30. 1903, on and from November 30, 1968. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Coopérât tics. 

20975 307643 

Lorungcr & Frères liée 

Notice is given thut, under the ( '(impunies 
Act, the Minister of Financial Institutions. 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Lo-
ranger & Frères Itée", incorporated on June ii. 
1956, on and from November 30, 1968. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister nf Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives 
26975 11828-56 

Métro-Publicité inc. 
Metro-Publicity Inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Act. the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives lia- been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Métro-
Publicité inc. - Metro-Publicity Inc.", incor­
porated on .lime 6, 1963, on and from November 
30, 1968. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions. 

Companies and Cooperatives. 
26975 2478-63 
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Nevo Realty Corp. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Nevo Realty Corp. » , 
constituée en corporation le 12 février 1959, 
à compter du 30 novembre 1968. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
26975-0 10754-59 

Salon Met.ill Beauty Shoppc lue. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com­
pagnies, il a plu au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives d'accepter 
l'abandon de charte de « Salon McGill Beauty 
Shoppe Inc. » , constituée en corporation le 7 
mars 1966, à compter du 30 novembre 1968. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

LS-PHILIPPK BOUCHAKII. 
26975-0 942-60 

Nevo Realty Corp. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the cliarter of "Nevo 
Realty Corp.", incorporated on February 12, 
1959, on and from November 30, 1968. 

LS-PHILIPPK BOUCHARD, 
Deputy M blister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975 10754-59 

Salon McGill Beauty Shoppc Inc. 

Notice is given that, under the Companies 
Act, the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives has been pleased 
to accept the surrender of the charter of "Salon 
McGill Beauty Shoppc Inc.", incorporated on 
March 7, 1966, on and from November 30, 1968. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975 942-66 

Arrêtés en Conseil 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Exécutif 

Numéro 3651 

Québec. le 13 novembre 1908. 

Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil. 

CONCERNANT dès modifications au décret relatif 
à l'industrie de la robe dans la province de 
Québec. 

ATTENDU QUE, conformément aux dispositions 
de la Loi des décrets de convention collective 
(Statuts refondus du Québec. 1964, chapitre 143), 
les parties contractantes à la convention collec­
tive de travail relative à l'industrie de la robe 
dans la province de Québec, rendue obligatoire 
l « r le décret numéro 3519 du 24 septembre 1940 
et amendements, ont présenté au ministre du 
Travail une requête à l'effet «le soumettre à 
l'appréciation et à la décision du lieutenant-
gouverneur en conseil certaines modifications 
audit décret; 

ATTENDU QUE ladite requête a été publiée 
dans la Gazette officielle dc Quebec, édition du 21 
septembre 1968; 

ATTENDU Qu'aucune objection n'a été formulée 
contre l'approbation des modifications proposées; 

IL EST ORDONNÉ, en conséquence, sur la 
proposition de l'honorable ministre du Travail: 

QUE ledit décret, numéro 3519, soit modifié 
comme suit: 

I ° Le nouvel alinéa suivant est ajouté à la 
fin du sous-paragraphe « a i du paragraphe 1 dc 
l'article I X - A : 

« En plus dc l'augmentation de $0.75 l'heure 
ci-haut mentionnée: 

À compter du 1er février 1969 et pur la suite, 
ils recevront une augmentation additionnelle 
de $0.10 l'heure, en plus du taux horaire payé à 
chacun d'eux, immédiatement avant le 1er 
février 1969. » 

2° Les nouvelles dispositions suivantes sont 
ajoutées i\ la fin du sous-paragraphe * b du 
I»ragraphe 1 dc l'article IX-A: 

Orders in Council 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 3651 

Québec, November 13, 1968. 

Present: The Lieutenant-Governor in Council. 

CONCERNING amendments to the decree respect­
ing the Dress Industry in Québec. 

WHEREAS, pursuant to the provisions of the 
Collective Agreement Decrees Act (RSQ 1964, 
c. 143), the contracting parties to the collective 
labour agreement respecting the Dress Industry 
in Québec (made binding by Decree number 3519 
of September 24, 1940, as amended) have 
petitioned the Minister of Labour to submit 
certain amendments to the said decree to the 
Lieutenant-Governor in Council, for considera­
tion and decision; 

WHEREAS the petition was published in the 
Quibee Official Gazette of September 21, 1968; 

WHEREAS no objection was raised against the 
approval of the proposed amendments; 

IT IS ORDKRED, therefore, upon the recommen­
dation of the Honourable Minister of Labour: 

THAT said Decree number 3519 be amended 
as follows: 

1. The following is added at the end of para­
graph "a" ol Section I X - A : 

"In addition of the abovemenlioncd 75c-an-
hour increase: 

From February I. 1909 and thereafter, they 
shall be paid an additional increase of lOd-an-hour 
in addition to the hourly rate payable to each 
such emplovee immediately prior to February 
1, 1969." 

2. The following new provisions are added at 
the end of paragraph "6" of Section IX-A: 
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« En plus <le l'augmentation <le $0.30 l'heure 
ei-haut mentionnée: 

Tous les autres salariés, sauf les presseurs el 
les presseuses: 

À compter du 1er février 1969 et pur la suite, 
tous les autres salariés et les apprentis (sauf les 
presseurs et les presseuses) rémunérés à l'heure 
devront recevoir une augmentation addition­
nelle de $0.053 l'heure, en plus du taux horaire 
pavé à chacun d'eux, immédiatement avant le 
1er février 1969. 

Dresseurs et presseuses: 

À compter du 1er février 1969 et par la suite, 
tous les presseurs et les presseuses devront 
recevoir une augmentation additionnelle de 
$0.08 l'heure, en plus du taux horaire payé ù 
chacun d'eux, immédiatement avant le 1er 
février 1969. » 

3° Au sous-paragraphe « r » du iwrugruphc 1 
dc l'article IX-A. les mots suivants sont ajoutes 
après les mots « $0.09 l'heure, à compter du 1er 
août 1968»: 

« $0.053 l'heure, ù compter «lu 1er février 
1969. » 

4° La nouvelle échelle suivante est ajoutée 
au paragraphe intitulé: « Métiers ' apparaissant 
au sous-paragraphe « c » du paragraphe 1 de 
l'article IX -A : 

lion i de vie chère à 
cire versé à compter 

« Métiers: du 1er février 196!) 
i. Tous les salariés rémunérés A la 

pièce, y compris les apprentis, 
mais A l'exclusion îles presseurs 
et des presseuses $0.773 

ii. Tous les presseurs rémunérés à la 
pièce, à l'exclusion «les aides-
presseurs 0.878 

iii. Toutes les presseuses rémunérées 
ù la pièce, à l'exclusion «les aides-

presscurs 0.813' 

5° Le nouvel alinéa suivant est ajouté à la 
fin «lu sous-paragraphe « / « du paragraphe 1 de 
l'article I X - A : 

« À compter du 1er février 1969, le lioni de 
vie chère antérieurement payable aux travail­
leurs à domicile à raison «le 80% «le leur rémuné­
ration sera porté à 85% de ladite rémunération. » 

6° IjC nouvel alinéa suivant est ajouté après 
le troisième alinéa du sous-puragraphe « g-\ » 
«lu paragraphe 1 de l'article I X - A : 

« En plus de l'augmentation «le $0.75 l'heure 
ci-haut déterminée: 

Â compter du 1er février 1969 et pur lu suite, 
ces salariés recevront une augmentation addi­
tionnelle de $0.10 l'heure, en plus du taux 
horaire payé à chacun d'eux, immédiatement 
avant le 1er février 1969. » 

7 8 Les nouvelles dispositions suivantes sont 
ajoutées après le septième alinéa du sous-
|Niragraphe * g-i 0 «lu paragraphe 1 de l'article 
I X - A : 

« En plus de l'augmentation dc $0.30 l'heure 
ci-haut déterminée: 

Tous les autres salariés, sauf les presseurs et 
les presseuses: 

Â compter du 1er février 1969 et pur la suite, 
tous les autres salariés et les apprentis (sauf les 
presseurs et les presseuses) rémunérés A l'heure 
devront recevoir une augmentation additionnelle 
de $0.053 l'heure, en plus «lu taux horaire payé 
A chacun d'eux, immédiatement avant le 1er 
février 1969. 

"In addition to the abovementioned 30<<-an-
hour increase: 

All other employees except male and female 
pressers: 

From February 1, 1969, and thereafter, all 
other employees including apprentices (except 
male and female pressers) working on a time-work 
basis -hall be paid an additional increase of 
.053é-an-hour in addition to the hourly rate 
payable to each such employee immediatelv prioi 
to February 1, 1969. 

Male and female pressers: 
From February 1, 1969 and thereafter, all 

male and female pressers shall be paid an addi­
tional increase of 8é-an-hour in addition to 11 • • 
hourly rate payable to each such employee 
immediately prior to February 1, 1969." 

3. The following arc added after the words 
"From August 1, 1968: 9é-an-hour", in para­
graph "c" of Section I X - A : 

"From February 1, 1969: .053é-an-hour". 

4. The following is added to the paragraph 
entitled "(.'rafts" in paragraph "c" of Section 
I X - A : 

Cost of living bonus 
to be paid from 

"Crafts: February I, 1969 
i. All employees paid on a piece­

work basis, including apprentices 
but excepting male and female 
pressers $ 0.773 

ii. All male pressers jiaid on a piece­
work basis, except assistant pres­
sers 0.878 

iii. All female pressers paid on a piece­
work basis, except assistant pres­
sers 0.813" 

5. The following is added at the end of para­
graph " / " of Section I X - A : 

"From February 1, 1969, the cost of living 
bonus previously payable to homcworkors on 
the basis of 80% of their remuneration, shall be 
increased to 85% of said remuneration." 

6. The following is added after the third 
paragraph of paragraph "g-'i)" of Section I X - A : 

"In addition to the abovementioned 75d-an-
hour increase: 

From February 1, 1969, and thereafter, they 
shall be puid an additional increase of lOé-au-
hour in addition to the hourly rate paid to each 
such employee immediately prior to February I, 
1969." 

7. The following is added after the seventh 
paragraph of sub-paragraph "n-i" of Section 
I X - A : 

"In addition to the aforementioned 30c-an 
hour increase: 

.1// olher employees except male and female 
pressers: 

From February 1, 1969 and thereafter, all 
other employees working on a time work basis, 
including apprentices (except male and female 
pressers) shall be paid an additional increase of 
53<£-an-liour in addition to the hourly rate pai«l 
to each such employee immediately prior to 
February 1, 1969. 
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Presseurs el presseuses: 
À compter du 1er février 1969 et par la suite, 

tous les presseurs et les presseuses devront 
recevoir une augmentation additionnelle dc 
80.08 l'heure, en plus du taux horaire payé à 
chacun d'eux, immédiatement avant le 1er 
février 1969. » 

8° Au sous-paragraphe « g-\\ » du paragraphe 
1 de l'article I X - A . les mots suivants sont 
ajoutés après les mots « $0.09 l'heure, à compter 
du 1er août 1968»: 

$0.053 l'heure, à compter du 1er février 1969. » 
9° La nouvelle échelle suivante est ajoutée au 

paragraphe intitulé « Métiers » apparaissant au 
sous-paragraphe « «7-ii » du ]>aragraphe 1 de 
l'article I X - A : 

Boni de vie chère à 
être versé à compter 

« Métiers: du 1er février 1969 
i. Tous les salariés rémunérés à la 

pièce, y compris les apprentis, 
mais à l'exclusion des presseurs 
et des presseuses assujettis au 
sous-paragraphe « g » précédent.. $0.738 

ii. Tous les presseurs rémunérés a la 
pièce, à l'exclusion des aides-
presseurs, et assujettis au sous-
paragraphe « g » précédent 0.843 

iii. Toutes les presseuses rémunérées 
à la pièce, a l'exclusion des aides-
presseurs, et assujetties au sous-
paragraphe « g » précédent 0.778' 

Le greffier du Conseil exécutif. 
26976-o JACQUES PRÉMONT. 

Arrêté en conseil 
Chambre d u Conseil Exécutif 

Numéro 3652 

Québec, le 13 novembre 1968. 

Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil. 

CONCERNANT l'extension juridique d'une con­
vention collective de travail relative aux 
métiers de coiffeur pour hommes et coiffeur 
pour dames dans la région de Hull. 

ATTENDU QUE, conformément aux dispositions 
île la Loi des décrets de convention collective 
(Statuts refondus du Québec, 1964, cliapitre 
143), les parlies contractantes ci-après men­
tionnées ont présenté au ministre du Travail 
une requête à l'effet de rendre obligatoire la 
convention collective de travail intervenue entre: 

L'Association patronale «les Coiffeurs pour 
hommes de la région de Hull; 

L'Association patronale «les Coiffeurs |>oiir 
dames de la région de Hull; 

d'une part, et 

Le Syndicat des Employés Coiffeurs pour 
hommes de la région de Hull; 

Le Syndicat des Employés Coiffeurs pour 
dames de la région de Hull; 
d'autre part, 
pour les employeurs, les artisans et les salariés 
des métiers visés, suivant les conditions décrites 
dans la Gazette officielle de Québec, édition du 
29 juin 1968; 

ATTENDU QUE les dispositions de ladite conven­
tion ont acquis une signification ct une impor­
tance prépondérantes pour l'établissement des 
conditions de travail dans les métiers visés et 
dans le champ d'application territorial indiqué 
dans ladite requête; 

Male and female pressers: 
From February 1, 1969 and thereafter, all 

male and female pressers shall be paid an addi­
tional increase of 8é-an-hour in addition to the 
hourly rate paid to each such employee immedia­
tely prior to February 1, 1969." 

8. The following is added after the words 
"9é-an-hour, from August 1, 1968", in para­
graph "<7-ii)" of Section I X - A : 

"53é-an-hour from February 1, 1969." 
9. The following is added to paragraph entitled 

"Crafts" in paragraph "(/- i i )" of Section I X - A : 

Cost of living bonus 
to be paid from 

"Crafts: February 1, 1969 

i. All employees paid on a piece­
work basis, including apprentices 
but excluding male and female 
pressers subject to the foregoing 
subsection "g" $ 0.738 

ii. All male pressers except assistant 
pressers subject to the foregoing 
subsection "g" and paid on a 
piece-work basis 0.843 

iii. All female pressers, except assist­
ant pressers subject to the fore­
going subsection "g" and paid on 
a piece-work basis 0.778" 

JACQUES PRÉMONT, 
26976-0 Clerk of the Executive Council. 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 3652 

Québec, November 13, 1968. 

Present: The Lieutenant-Governor in Council. 

CONCERNING the legal extension of a collective 
labour agreement respecting Men's and Ladies' 
Hairdressers in the Hull Region. 

WHEREAS, pursuant to the provisions of the 
Collective Agreement Decrees Act (RSQ 1964, 
C, 143), the contracting parties listed below 
have petitioned the Minister of Labour to 
make binding the collective labour agreement 
entered into between: 

L'Association Patronale des Coiffeurs pour 
Homines de la Bégiou de Hull: 

L'Association Patronale des Coiffeurs pour 
Dames dc la Région dc IIull: 

AND 

Le Syndicat des Employés Coiffeurs pour 
Hommes de la Région de Hull; 

Le Syndicat des Employés Coiffeurs pour Dames 
de la Région de Hull. 

for the employers, artisans and employees of the 
trades concerned, according to the conditions 
set forth in the Québec Official Gazelle of June 29, 
1968; 

WHEREAS the provisions of the said agreement 
have gained preponderant .significance and im­
portance for establishing employment conditions 
for the trades concerned and in the territorial 
jurisdiction outlined in the petition; 
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ATTENDIT QUE les prescriptions de la Loi ont 
été dûment suivies en ce qui touche la publication 
des uvis; 

ATTENDU QUE les objections formulées ont 
été appréciées conformément ù ln Loi; 

IL EST ORDONNÉ, en conséquence, sur la pro­
position de l'honorable ministre du Travail: 

QUE ladite requête soit acceptée conformé­
ment aux dispositions de la I«oi des décrets dc 
convention collective (Statuts refondus du 
Québec, 1964. chapitre 143) avec, toutefois, les 
nouvelles dispositions suivantes tenunt lieu des 
conditions décrites dans la Gazette officielle de 
Québec, édition du 29 juin 1968. 

PREMIÈRE PARTIE 

Disposition générale 

Le « Statut du Coiffeur •> applicable à tous les 
décrets régissant les coiffeurs pour hommes, 
coiffeurs pour dûmes et manucures dans lu 
province, approuvé par l'arrêté en conseil 
numéro 1886 (A) du 2 novembre 1960, sous le 
titre de « Règles communes *, refondu avec 
modifications par l'arrêté en conseil numéro 489 
du 22 mars 1900, est incor|x>ré dans le présent 
décret comme première partie, tout comme s'il y 
était reproduit en entiers (articles 1 n 69 inclu­
sivement). 

DEUXIÈME PARTIE 

Dispositions applicables à Ions 
les métiers risés 

101. Champ d'application territorial: Le chump 
d'application territorial, du présent décret com­
prend les districts électoraux de Hull. Gatineau, 
Papineau cl Pontine. 

102. Zonage: Le champ d'application territorial 
est divise en deux (2) zones comme suit: 

Zone I: Lu cité de Hull, la ville de Buckingham 
et le territoire compris dans uu rayon de dix ( 10) 
milles de leurs limites. 

Zone 11: Le territoire des districts électoraux 
dc Gatineau, Papineau et Pontiac non compris 
dans la zone I . 

103. Le travail exigé par les clients se trouvant 
dans un salon avant l'heure de cessation du 
travail peut être exécuté même après cette 
heure, pourvu qu'il ne dure pai plus que deux 
(2) heures. 

104. Toute personne qui tient un sulon de 
coiffure doit faire en sorte qu'il soit |X)ssible de 
voir à l'intérieur du salon en dehors des heures 
de travail prescrites par le présent décret. 

105. Délai-congé: L'employeur et le salarié 
ont réciproquement droit ù un préavis dc sept (7) 
jours au cas d'abandon de services ou de congédier 
ment. 

106. Repas: Tout salarié u droit ù une (1) 
heure pour le repas du midi et à une (1) heure 
également pour le repas du soir, lorsque le 
travail se prolonge uprès 19h. 

107. Salaire supérieur: Aucun employeur n'a 
le droit de réduire le salaire d'un salarié recevant 
plus que le minimum déterminé uu présent décret, 
lors dc son entrée en vigueur. 

108. Jours fériés: Les jours fériés chômés sont 
les suivants: 

Le premier jour de l'An, le 2 janvier, la Saint-
Jean-Baptistc, le 1er juillet, le jour de Noël et le 
26 décembre. Dc plus, dans le district électoral 
de Pontiac. le vendredi saint est chômé. 

WHEREAS the stipulations of the Act concer­
ning the publication of notices have licen duly 
observed; 

WHEREAS, in compliance with the Act. tin 
objections brought forth have lieen duly consi­
dered! 

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommen­
dation of the Honourable Minister of Labour: 

THAT the îx'tition lie accepted in pursuance of 
the provisions of the Collective Agreement 
Decrees Act (RSQ 1904. c. 143). with however, 
the following new provisions replacing those set 
forth in l\\v Quéliec Official Gazette of June 20, 190s. 

PART ONE 

General prorixinn 

"The Hairdresser's Code", applicable to all 
decrees governing men's hairdressers, ladies' 
hairdressers and manicurists in the Province 
(approved by Order in Council number 18X0 (A) , 
dated November 2, 1900 under the title of 
"Standard Rules", revised with amendments by 
Order in Council number 489, dated March 22, 
1900) is incorporated into this decree as Part One. 
just as if it wen- quoted in its entirety (Sections I 
through 09). 

PART TWO 

Provisions governing all 
trades concerned 

101. Territorial jurisdiction: The territorial 
jurisdiction of Ibis decree encompasses the elec­
toral districts of Hull. Gatineau, Papineau and 
Pontiac. 

102. Zoning: The territorial jurisdiction i-
divided into two (2) /ones, as follows: 

Zone I: The city of Hull, the town of Bucking­
ham and the territory within a 10-mile radius of 
I heir limits. 

Zone II: Those parts of the electoral districts 
of Gatineau, Pupincau and Pontiac not included 
in /one I . 

103. Work required by customers who were 
in the salon before quitting time may lie per­
formed after such time, provided that it docs not 
last more than two (2) hours. 

104. Anyone operating u hairdrcssing salon 
shall make it possible to see inside the sulon 
outside the working hours stipulated herein, 

105. .Xotice: Every employee shall give his 
employer seven (7) days' notice should he qtlil 
his job and the employer shall give bis employee 
an identical notice .should be dismiss him. 

100. Meals: Every employee is entitled to Ope 
( I ) hour off for the noon meal and to one (1) 
hour off for the evening meal on days when work 
extends beyond 7:00 p.m. 

107. Higher wages: When this decree liecoincs 
effective, no employee whose wages are above the 
minimum stipulated herein shull sec his wages 
decreased by his employer. 

108. General holidays: The following are ge­
neral holidays: 

New Years Day. January 2nd. St. John the 
Baptist Day. July 1st. Christmas Day and 
Dcccmlier 20th. Good Friday shall lx? a general 
holiday in the electoral district of Pontiac. 
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Congé payé annuel 

109. Période de référence: La période de réfé­
rence s'étend de l'entrée d'un salarié au service 
de l'employeur jusqu'à la date anniversaire de 
son embauchage. 

110. Durée du congé: à) Tout salarié qui a 
accompli un (1) au de service continu chez le 
même employeur ou dans le même salon, a droit 
à un congé d'une durée d'une (1) semaine entière. 
L'indemnité afférente audit congé est de deux 
pcnir cent (2%) du salaire global brut gagné pur le 
salarié pendant la période de référence. 

ft) Tout salarié qui a moins d'un (1) an de 
service continu chez le même employeur ou dans 
le même salon, a droit à un congé continu dont la 
durée est d'autant de demi-jours qu'il a de mois 
dc service. L'indemnité afférente audit congé est 
de deux pour cent (2%) du salaire global brut 
gagné par le salarié pendant la période de réfé­
rence. 

111. Fixation du congé: Le congé doit être 
pris entre le 1er mai et le 30 octobre de chaque 
année. L'employeur doit aviser le salarié au moins 
sept (7) jours ù l'avance, dc la date déterminée 
pour le début de son congé. 

112. Paiement de l'indemnité: L'employeur doit 
verser au salarié l'indemnité de congé ù laquelle 
il a droit avant son départ en congé. 

113. Congé obligatoire: 11 est interdit à l'em­
ployeur de remplacer par mie indemnité compen­
satrice, les congés prescrits par le présent décret. 

114. Résiliation du contrat: Lorsque le contrat 
de travail est résilié avant que le salarié ait pu 
bénéficier de la totalité du congé auquel il avait 
droit, l'employeur doit lui remettre immédiate­
ment l'indemnité compensatrice de congé à la­
quelle il a droit. 

Dispositions gé nérales 

115. Lors de la ratification de la présente 
convention, le comité paritaire existant, formé 
ixiur surveiller l'application du décret antérieur 
dans le champ d'application territorial déterminé 
par le présent décret, demeure en fonction et 
surveille la mise en exécution du présent décret 
jusqu'à ce qu'un nouveau comité soit formé. 
Ce nouveau comité succède à l'ancien et est 
investi de tous les actifs et droits dudit comité; il 
assume également toutes les dettes de l'ancien 
comité, en vertu dudit décret antérieur. 

110. Le présent décret abroge le décret numéro 
387 du 24 avril 1958 et tous ses amendements. 

117. Durée du décret: Le décret entre en vigueur 
le 1er janvier 1969 et demeure en vigueur jusqu'au 
31 décembre 1969. Il se renouvelle automatique­
ment d'année en année par la suite, à moins que 
l'une des parties contractantes ne donne à l'autre 
partie un avis écrit à ce contraire, dans un délai 
d'au plus soixante (60) et d'au moins trente (30) 
jours avant le 31 décembre de l'année 1909 ou 
de toute année subséquente. Un tel avis doit 
également être adressé au ministre du Travail. 

TROISIÈME PARTIE 

Dispositions particulières applicables 
aux coiffeurs pour hommes 

Durée du travail 

118. Zone I: La semaine normale de travail est 
de quarante-trois (43) heures, réparties de la 
façon suivante: 

Le lundi: jour chômé; 
Les mardi, mercredi, jeudi et vendredi: dc 

8 h à 18 h. 

Annual vacation with pay 

109. Qualifying period: The qualifying period 
runs from the date an employee entered an 
employer's service until each anniversary thereof. 

lit). Length of location: (a) Every employee 
who has one ( 1 ) year's continuous service with the 
same employer or in the same salon is entitled 
lo one (1) full week's vacation. Vacation pay-
equals 2% of total gross wages earned by the 
employee during the qualifying period. 

(b) Every employee who bus less than one (1) 
year's continuous service with the same em­
ployer or in the same salon is entitled to one 
half-day's vacation per service month. Vacation 
pay equals 2% of total gross wages earned by 
the employee during the qualifying period. 

111. Choice of racalion dates: Vacations shall 
be taken between .May 1st and October 30th 
of each year. The employer shall advise the 
employee of his vacation dates at least seven (7) 
(lays b e f o r e h a n d . 

112. Payment of vacation pay: Every employee 
shall lie given his due vacation pay liefore leaving 
on vacation. 

113. Compulsory: No employer may substitute 
a monetary coin|X'iisation for the vacations 
stipulated herein. 

114. Cancellation of work contract: Whenever a 
work contract is cancelled liefore the employee 
bus been able to take all of his due vacation, the 
employer shall immediately give him the mone­
tary compensation to which he is entitled. 

I '•encrai provisions 

I 'poll ratification of this agreement, the 
existing parity committee, established to super­
vise Ihe application of the former decree within 
the territorial jurisdiction stipulated herein, 
remains in office and supervises the enforcement 
of this decree until a new committee is formed. 
Such new committee supersedes the old and is 
vested with ull the assets and rights of the said 
committee. It also assumes all the former com­
mittee's debts under the said former decree. 

116. This decree annuls Decree number 387 
of April 24, 1958, as amended. 

117. Term of the decree: This decree becomes 
effective on January 1. 1969 and remains in 
force until December 31. 1969. It automatically 
renews itself from year to year thereafter unless 
one of the contracting parties gives the other a 
written notice lo the contrary, no more than sixty 
(00) and no less than thirty (30) days prior to 
December 31st of I960 or of any subsequent year. 
Such notice shall also lie filed with the Minister 
of Labour. 

PART THREE 

Special provisions governing 
men's hairdressers 

Hours of work 

I IK. Zone I: The 43-hour standard work week 
is scheduled as follows: 

Monday: non-working day: 
Tuesday. Wednesday. Thursday and Friday: 
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Toutefois, les salariés ne sont pas tenus de se 
présenter au travail avant 8 h. 30, ces jours-là, 

Le samedi: de 8 h à 16 h. 
119. Exceptions: 1. Cependant, dans les muni­

cipalités d'Aylmer ct Lucerne, il est permis de 
travailler une demi-heure après les heures men­
tionnées ci-dessus pour cliacun des jours ouvra­
bles. 

2. Dans les municipalités de Buckingham. 
Masson et Angers, la semaine normale de travail 
est de quarante-deux heures et demie (42j^), 
réparties de la façon suivante: 

Le lundi: jour chômé; 
Les mardi, mercredi, jeudi, vendredi et samedi : 

de 8 h 30 à 18 h. 
120. Zone II: Dans la partie du district élec­

toral de Gatineau non comprise dans la zone I . 
la semaine normale de travail est de quarante-
quatre heures et demie (44î-£), reparties de la 
façon suivante: 

Le lundi: jour chômé; 
Les mardi, mercredi, jeudi et samedi : de 8 b 30 

à 18 h; 
Le vendredi: dc 8 h 30 à 21 b. 
121. Dans la partie du district électoral de 

Papineau non comprise dans la zone I , la semaine 
normale de travail est de cinquante (50) heures, 
réparties de la façon suivante: 

Le lundi: jour chômé; 
Î es mardi, mercredi et jeudi: de 8 h à 19 b; 

Le vendredi: de 8 b à 21 h; 
Le samedi: de 8 h à 18 h; 
Les samedis des mois de juillet ct août; de 

8 h à 17 h. 

122. Dans le district électoral de Pontiac, la 
semaine normale de travail est dc quarante-neuf 
(49) heures, réparties de la façon suivante: 

Le lundi: jour chômé; 
Le mardi: de 8 h à 21 h; 
Les mercredi, jeudi ct samedi: dc S b à 18 h; 

Le vendredi: de 8 h. à 21 h. 
123. Dans la zone I I seulement, les 21. 22 et 

23 décembre, les heures de travail sont de 8 h. 
à 21 h. Le 24 décembre, les heures de travail 
sont de 8 h. à 18 h. 

124. Dans les zones I et I I . il y a du travail le 
lundi de la semaine de Noël, selon l'honoraire 
fixé pour le mardi. 

Salaires minimaux 

125. Les taux de salaires minimaux des 
coiffeurs pour hommes sont les suivants dans tout 
le champ d'application territorial: 

o) Employés permanents qualifiés, classe « A »: 
$55 par semaine, plus une commission de soixante-
dix pour cent (70%) des recettes de leur travail 
excédant $80 au cours de la semaine. 

b) Employés permanents qualifiés, classe « B »." 
$50 par semaine, plus une commission de soixante-
dix pour cent (70%) des recettes de leur travail 
excédant $80 au cours de la semaine. 

c) Employés surnuméraires ou temporaires, 
classe « A » ou *B » : Soixante-dix pour cent 
(70%) des recettes de leur travail. 

d) Apprentis: 

I^es 6 premiers mois: $30 par semaine. 
De 6 à 12 mois: $35 par semaine, plus mie 

commission de cinquante pour cent (50%) des 
recettes de leur travail excédant $80 au cours de 
la semaine. 

8:00 a.m. to 6:00 p.m. However, on such working 
days, employees need not report in to work 
before 8:30 a.m.; 

Saturday: 8:00 a.m. to 4:00 p.m. 
119. Exceptions: I . In the municipalities ol 

Aylmer and Lucerne, it is permissible to work 
one-half hour lieyond the abovementioned 
working hours for each working day. 

2. In the municipalities of Buckingham, 
Masson and Angers, the 42J^-hour standard 
work week is scheduled as follows: 

Monday: non-working day; 
Tuesday, Wednesday, Thursdav, Friday and 

Saturday: 8:30 a.m. to 0:00 p.m. 
120. Zone II: In that part of the electoral 

district of (iatineau not included in zone I, the 
44^-hour standard work week is scheduled 
as follows: 

Monday: non-working day; 
Tuesday, Wednesday, Thursday and Saturday: 

8:30 a.m. to 6:00 p.m.; 
Friday: 8:30 a.m. to 9:00 p.m. 
121. In that part of the electoral district of 

Papineau not included in zone I, the 50-hour 
standard work week is scheduled as follows: 

Monday: non-working day; 
Tuesday, Wednesday and Thursday: 8:00 n.m. 

to 7:00 p.m.; 
Friday: 8:00 a.m. to 9:00 p.m.; 
Saturday: 8:00 a.m. to 6:00 p.m.; 
Saturdays during July and August: 8:00 a.m. 

to 5:00 p.m. 
122. In the electoral district of Pontiac, the 

49-hour standard work week is scheduled as 
follows: 

Monday: non-working day: 
Tuesday: 8:00 a.m. to 9:00 p.m.; 
Wednesday, Thursday and Saturday: 8:00 

a.m. to 6:00 p.m.; 
Friday: 8:00 a.m. to 9:00 p.m. 
123. In zone I I only, hours of work shall be 

from 8:00 a.m. to 9:00 p.m. on December 21st. 
22nd and 23rd. On December 24th, hours of work 
shall be from 8:00 a.m. to 6:00 p.m. 

124. During Christinas week in zones I and I I , 
work may lie performed on Monday, and working 
hours are the same as on Tuesday. 

Minimum wages 

125. Minimum wage rates for men's hair­
dressers are as follows throughout the territorial 
jurisdiction: 

(a) Regular employees, Class "A": $55 a week, 
plus a 70% commission on their work's receipts 
that exceed $80 during the week. 

(6) Regular employees, Class "B": $50 a week, 
plus a 70% commission on their work's receipts 
that exceed $80 during the week. 

(c) Supernumerary or temporary employees. 
Class "A" or "B": 70% of their work's receipts. 

(d) Apprentices: 

1st six months: $30 a week; 
6 to 12 months: $35 a week, plus a 50% commis­

sion on their work's receipts that exceed $80 
during the week; 
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Deuriime année: $40 par semaine, plus une 
commission de cinquante-cinq pour cent (55%) 
des recettes de leur travail exécdant $80 au cours 
,lc la semaine. 

Troisième année: $45 par semaine, plus une 
commission de soixante pour cent (60%) des 
recettes île leur travail excédant $80 au cours de 
la semaine. 

126. Dans les deux zones, un employé per­
manent qui ne fait pas sa semaine complète, 
doit être rémunéré au taux de soixunte-dix pour 
cent (70%) des recettes dc son truvuil. 

Prix minimaux des services 

second year: $40 a week, plus a 55% commission 
on their work's receipts that exceed $80 during 
the week : 

third year: $45 a week, plus a 60% commission 
on their work's receipts that exceed $80 during 
the week. 

120. In both zones, when a regular employee 
does not complete his work week, he shall be 
paid 70% of bis work's receipts. 

M iiiimum prices for services 

127. Professional employers, employers, arti­
sans and employees shall charge the minimum 
prices fixed for each of the services listed below: 

127. Les employeurs professionnels, les em­
ployeurs, les artisans et les salariés doivent exiger 
du public les prix minimaux suivants jiour les 
services ci-dessous énumérés: 

Zones 
I II 

Coupe de cheveux ordinaire pour adultes — Regular haircut, adults $1.40 $1.25 
Coupe de cheveux ordinaire pour enfants dc moins de 15 ans — Regular haircut, children 

under 15 , 0.90 
( 'oupc de cheveux en brosse pour adultes — Hrushcut, adults 1.65 
Coupe dc cheveux en brosse pour enfants de moins de 15 ans—Hrushcut, children 

under 15 1.10 
Coupe de cheveux au rasoir y compris shumpooing et ondulation (mise en plis) — 

Razor cut, including shampoo and setting 3.50 
llarbe — Shave 1.25 
Ondulation (miseenplis) —Setting 1.00 
flambage des cheveux — Hair singeing 0.35 
Shampooing — Shampoo 1.00 
Massage facial — Facial. 1.25 
Tonique ou lotion — Tonic or lotion 0.35 
Aiguisage de rasoir — Razor boning 0.75 

0.80 
1.50 

1.00 

3.25 
1.00 
1.00 
0.25 
1.00 
1.25 
0.35 
0.75 

Note: Les prix minimaux fixés ci-dessus s'appli­
quent également lorsque le travail est exécuté 
sur une perruque ou un postiche. 

Proportion des apprentis 

128. Dans tout salon de coiffure ixiur hommes, 
il |ieut y avoir un (1) apprenti. S'il y u au moins 
trois (3) coiffeurs qualifiés permanents, il peut y 
avoir deux (2) apprentis, au maximum. 

QUATRIÈME PAHTIK 

Dispositions particulières applicables 
aux coiffeurs pour dames 

Durée du travail 

129. Zone I: La semaine normale de travail 
est de quarante-trois (43) heures, réparties dc la 
façon suivante: 

Le lundi: jour chômé: 
I .r- mardi et jeudi: de 9 b à 18 h; 
Les mercredi et vendredi: de 9 b à 20 b; 
I .r samedi: de 8 h à 18 h; 
Les samedis des mois de juillet et août: de 

8 h à 13 b; 
Les veilles de jours fériés chômé»: de 8 b à 18 h. 
130. Zone II: La semaine normale de travail 

est de quarante-six (40) heures, réparties de la 
façon suivante : 

Le lundi: jour chômé; 
Les mardi, mercredi et jeudi: dc 8 h ù 18 h; 

Le vendredi: de 8 h ù 21 b; 
I..- samedi: de 7 h à 16 h. 

131. Exceptions: Zone 11 seulement: 
1. La veille de Xoé'1, du premier jour de l'An 

et île Pâques, les heures de truvail sont de 
7 I. ù 18 b. 

Note: The aforementioned minimum prices also 
apply to work done on a wig or a hairpiece. 

Ratio of apprentices 

128. There may be one (1) apprentice in every 
men's hairdrcssing salon. If there are at least 
three (3) qualified regular hairdressers, there may 
be a maximum of two (2) apprentices. 

PART FOLH 

Speciul provisions governing ladies' 
hairdressers 

Hours of work 

129. Zone I: The 43-hour standard work week 
is scheduled as follows: 

Monday: non-working day; 
Tuesday and Thursday: 9:00 a.m. to 6:00 p.m.; 
Wednesday and Friday:9:00 a.m. to8:00 p.m.; 
Saturday: 8:00 a.m. to 6:00 p.m.; 
Saturdays during duly and August: 8:00 a.m. 

to 1:00 p.m.; 
Holiday eves: 8:00 a.m. to 6:00 p.m. 
130. Zone 11: The 46-hour standard work week 

is scheduled us follows: 

Monday: non-working day; 
Tuesday, Wednesday and Thursday: 8:00 a.m 

to 6:00 p.m.; 
Friday: 8:00 a.m. to 9:00 p.m.; 
Saturday: 7:00 a.m. to 4:00 p.m. 

131. Exceptions: Zone II only: 
1. On Christmas Eve, New Year's Eve and 

Holy Saturday, working hours are from 7:00 a.m. 
to 6:00 p.m. 
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2. Le lundi de la semaine dc Noel et du premier 
jour de l'An, les heures de travail sont de 8h ù 
18 h. 

3. Dans le district électoral de Pontiac, les 
heures de travail sont de 8 h à 21 h, le mardi, 

132. Dans la /.one I I , les salariés ne sont pas 
tenus de commencer le travail avant 7 h 30, le 
samedi. 

133. Il est |>ermis de rendre des services au 
salon même lors d'une journée chômée: 

a) Dans le cas dc mariage, à la future mariée 
ainsi qu'aux mères et soeurs des futurs mariés: 

b) Dans le cas dc décès, à l'épouse, à la mère, 
aux soeurs et aux enfants du défunt. 

134. Travail à domicile: Les coiffeurs pour 
dames tenant un salon et leurs salariés sont seuls 
autorisés ù exercer leur métier à domicile, durant 
les heures de travail déterminées par le présent 
décret. 

Salaires minimaux 

135. Les taux de salaires minimaux des coif­
feurs pour dames sont les suivants dans tout le 
champ d'application territorial: 

a) Employé* permanents qual'fiés, classe « .1 » ; 
$50 par semaine, plus une commission dc quinze 
pour cent (15%) des recettes de leur travail 
excédant $70 uu cours de la semaine. 

b) Employés permanents qualifiés, classe « B ••: 
$45 pur semaine, plus une commission dc quinze 
pour cent (15%) des recettes dc leur travail 
excédant $80 au cours dc la semaine. 

c) Employés surnuméraires nu temporaires, 
classe « .1 » ou * B ». ' $K par jour, plus une 
commission de dix pour cent (10%) des recettes 
de leur travail excédant le double de leur salaire 
gagné. 

d) Apprentis: Par semaine 

Les 0 premiers mois $30 
De 6 à 12 mois 32 
I deuxième année 30 
Troisième année 42 

136. Commission payable au cas de salaire 
supérieur à celui du décret: Un employé |)ermanent 
qui reçoit un salaire hebdomadaire supérieur 
uu minimum fixé par la présent décret, a droit 
A la commission calculée sur les recettes de son 
travail excellant le plus de $10 le salaire hebdo­
madaire qu'il reçoit. 

137. Période obligatoire d'emploi: Lés services 
de l'employé surnuméraire ou temporaire doivent 
être retenus pour une période d'au moins deux 
(2) jours de travail par semaine. 

Congé payé annuel 

138. Convention permise: L'employeur d'un 
seul salarié peut effectuer avec ce dernier une 
convention écrite, dont copie doit être déposée au 
comité paritaire, ù l'effet dc substituer a la 
semaine de congé obligatoire, deux (2) périodes 
formées des trois (3) premiers jours ouvrables de 
ileux (2) semaines distinctes. Dans ce cas, la 
rémunération du salarié pour les jours de travail 
de chacune de ces deux (2) semaines doit être 
celle de l'employé surnuméraire ou temporaire. 

139. Congé additionnel: Après cinq (5) années 
de service continu chez le même employeur ou 
dans le même salon, le salarié a droit à une 
indemnité de congé égale à quatre pour cent 
(4%) du salaire global brut gagné pendant la 
période de référence. 

2. On Mondays in Christmas week and New 
Year's week, hours of work are from 8:00 a.m. 
to 6:00 p.m. 

3. In the electoral district of Pontiac, working 
hours are from 8:00 a.m. to 9:00 p.m. on Tues­
days. 

132. In zone I I , employees need not begin 
work before 7:30 a.m. on Saturdays. 

133. It is permissible to dispense hairdressing 
services in salons on non-working days in the 
following instances: 

(a) weddings: to the bride as well as fin 
mothers and sisters of the bride and bridegroom. 

(6) funerals: to the wife, mother, sisters an I 
daughters of the deceased. 

134. Home calls: Only ladies' hairdressers who 
operate a salon and their employees may ply their 
trade on home calls during the working hours 
stipulated herein. 

Minimum wages 

135. Minimum wage rates for ladies' hair­
dressers are as follows throughout the territorial 
jurisdiction: 

(a) Regular employees. Class "A": $50 a week, 
plus a 15% commission on their work's receipts 
that exceed $70 during the week. 

(6) Regular employees. Class "B": $45 u week, 
plus a 15% commission on their work's receipts 
that exceed $80 during the week. 

(c) Supernumerary or temporary employees. 
Class "A" or "II": $8 a day, plus a 10% com­
mission on their work's receipts that exceed 
double their wages earned. 

(rf) Apprentices: Per week 

first six months $30 
6 to 12 months 32 
second year 3(1 
third year 42 

136. Commission payable when wages are higher 
than those of the decree: A regular employee who 
receives a weekly wage higher than the minimum 
set forth herein is entitled to the commission 
that is based on his work's receipts that exceed 
his weekly salary by $10. 

137. Compulsory employment period: Tempo­
rary or supernumerary employees shall work al 
least two (2) working days a week. 

Annual vacation with pay 

138. Permissible agreement: When he has only 
one employee, the employer may agree with his 
employee, in writing, that the compulsory week's 
vacation lie taken during the first three (3) 
days of two separate weeks. Copy thereof shall 
be filed with the Parity Committee. Li this event, 
the employee sliall be paid the teni|X)rary or 
supernumerary employee's rate for the last work 
ing days of such two (2) scjiarate weeks. 

139. Higher vacation pay: After five (5) years' 
continuous service with the same employer or in 
the same salon, the employee is entitled to vaca­
tion pay equal to four per cent (4%) of total gros-
wages earned during the qualifying period. 
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Prix minimaux den services Minimum prices for services 

140. Les employeurs professionnels, les em- 140. Professional employers, employers, arti-
ployeurs, les artisans et les salariés doivent exiger sans and employees sludl charge the minimum 
.lu public les prix minimaux suivants pour les prices fixed for each of the services listed below: 
services ci-dessous énumérés: 

Zones 
I II 

( 'oupe de cheveux pour adultes — Haircut, adults $1.50 $1.35 
( oupe de cheveux pour enfants de moins de 15 ans — Haircut, children under 15 1.25 1.10 
( hululât ion permanente, y compris coupe de cheveux, shampooing et ondulation (mise en 

plis) —- Permanent wave (including styling, shampoo and setting) 7.00 7.00 
Undulation (mise en plis) — Setting 1.75 1.50 
Teinture des cheveux — Hair dyeing 7.00 6.50 
.•shampooing-teinture — Colour shampoo 4.00 4.00 
Décoloration — Colour-stripping 7.00 7.00 
Rinçage nuanceur—Colour rinse or toner 1.00 1.00 
llinçage à la crème — Cream rinse 0.50 0.50 
Shampooing — Shampoo 1.00 0.75 
Repeignage des cheveux — Recombing of hair 1.00 1.00 
Manucure — Manicure 1.25 1.25 
Massage facial — Facial 2.50 2.50 
Epilation des sourcils — Eyebrow depilation 1.25 1.25 
Traitement du cuir chevelu — Scalp treatment 2.50 2.50 

Note: Les prix minimaux fixés ci-dessus s'appli- Note: The aforementioned minimum prices 
qiicnt également lorsque le travail est exécute sur also apply to work done on a wig or a hairpiece, 
une perruque ou un postiche. 

Proportion des apprentis Radio of apprentices 

141. Dans tout salon de coiffure pour dames, 141. There may be one (I) apprentice in every 
il est permis d'avoir un (1) apprenti et, en plus, ladies' hairdressing salon; moreover, there may 
un (1) apprenti par coiffeur pour dames qualifié, be one (1) apprentice for each qualified ladies" 

hairdresser. 
Le greffier du Conseil exécutif, JACQUES PHÉMONT, 

20976-O JACQUES FREMONT. 26976-o Clerk of the Executive Council. 

Arrêté en conseil Order in Council 
C h a m b r e d u Conseil Exécutif Executive Council C h a m b e r 

Numéro 3649 Number 3649 

Quéliec, le 13 novembre 1968. Québec, November 13, 1968. 

Présent: Ix- Lieutenant-gouverneur en conseil. Present: The Lieutenant-Governor in Council. 

CONCERNANT la prolongation du titre I I I CONCERNING the extension of Title I I I (Flat 
(Industrie du verre plat) du décret relatif à Glass Industry) of the decree respecting the 
l'industrie de la construction dans le district Building Trades in the judicial districts of 
judiciaire de Chicoutimi, moins le territoire Chicoutimi (less the Mistassini territory) and 
de .Mistassini, et dans le district judiciaire de Robcrval. 
Roberval. 

IL EST ORDONNÉ, sur la proposition de l'hono- IT IS ORDERED, upon the recommendation of 
ruble ministre du Travail: the Honourable Minister of Labour: 

QUE, conformément aux dispositions de la THAT, pursuant to the provisions of the Col-
Loi des décrets de convention collective (Statuts lective Agreement Decrees Act (RSQ 1964, c. 
Refondus du Quéliec 1964, chapitre 143), le 143), Title I I I (Flat Glass Industry) of Decree 
titre HI (Industrie du verre plat) du décret numlier 1743 of July 11, 1941, as amended 
numéro 1743 du 11 juillet 1941 et amendements, (Building Trades in the judicial districts of 
relatif à l'industrie de lu construction dans le ('hicoutimi, less the Mistassini territory, and 
district judiciaire de Chicoutimi. moins le terri- Roberval) lie extended until February 28, 1969. 
luire de Mistassini, et dans le district judiciaire 
de Roberval, soit, prolongé jusqu'au 28 février 
! 009. 

Le greffier du ( 'onseil exécutif, JACQUES PRÉMONT, 
26976-0 JACQUES PRÉMONT. 26976 Clerk of the Executive Council. 

Arrêté en conseil Order in Council 
C h a m b r e d u Conseil Exécutif Executive Council Chamber 

Numéro 3648 Numlier 3648 

Quéliec, le 13 novembre 1968. Québec, November 13, 1968. 

l'usent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil. Present: The Lieutenant-Governor in Council. 

CONCERNANT la prolongation du décret relatif CONCERNING the extension of the decree re-
à l'industrie et aux métiers de la construction specting the Construction Industry and Trades 
dans le district des Cantons de l'Est. in the Eastern Township District. 
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II. EST ORDONNÉ, sur lu proposition «le l'hono­
rable ministre du Travail: 

QUE, conformément aux dispositions «le la Loi 
<les décrets de convention collective (Statuts 
Refondus du Quéliec 1964, chapitre 141)), le 
décret numéro 122 du 29 février 1900 et amende­
ments, relatif ù l'industrie et aux métiers de la 
construction dans le district des Cantons de 
l'Est, soit prolongé jusqu'au 28 février 1909. 

/.c greffier du C 'onneil exécutif, 
26976-0 JACQUES PHÉMONT. 

Arrêté en conseil 
C h a m b r e du Conseil Exécutif 

Numéro 3653 

Québec, le 13 novembre 1968. 

Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil. 

CONCERNANT la prolongation du droit de prélève­
ment du Comité |>aritairc de l'Alimentation nu 
détail, région de Montréal. 

IL EST ORDONNÉ, en conséquence sur la proixi-
sition de l'honorable ministre du Travail: 

QUE le droit de prélèvement du Comité |iari-
taire dc l'Alimentation au détail, région dc Mont­
réal, autorisé par règlement approuvé par l'arrêté 
en conseil numéro 1338 du 12 mai 1967. soit pro­
longé jusqu'au 31 mars 1909. aux mêmes taux ct 
conditions. 

Le greffier du Conseil exécutif, 
26976-o JACQUES PHÉMONT. 

IT IS ORDERED, upon the recommendation of 
the Honourable Minister of Labour: 

THAT, pursuant to the provisions of the Col­
lective Agreement Decrees Act (RSQ 1904. c 
143), Decree numlier 122 of February 29. 1956. 
as amended (Construction Industry and Trade-
in the Eastern Townships District) be extended 
until February 28, 1909. 

JACQUES PRÉMONT, 
20976-O Clerk of the Executive Council. 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 3653 

Quéliec, November 13.1968. 

Present: The Lieutenant-Governor in Council. 

CONCERNING the extension of the right to levy 
of the Parity Committee of the Retail Food 
Stores, Montreal region. 

IT IS ORDERED, upon the recommendation of 
the Honourable Minister of Labour: 

THAT the right to levy of the Parity Com­
mittee of the Retail Food Stores, Montréal region 
(authorized by a bv-law approved by Order in 
Council number 1338. dated May 12. 1967) be 
extended until March 31. 1969, at the same rates 
and under the same conditions. 

JACQUES PRÉMONT. 
26970-O Clerk of the Executive ( 'ouncil. 

Ministère du Travail Department of Labour 

Avis d'approbation de règlements 
spéciaux 

Le ministre du Travail, l'honorable Maurice 
Bcllcmarc. donne avis par les présentes, confor­
mément aux dispositions de la Loi des décrets de 
convention collective (S.R.Q. 1904. chapitre 143). 
que pur l'arrêté en conseil numéro 3050 du 13 
novembre 1908. les règlements spéciaux suivants, 
adoptés par le Comité paritaire des garages de la 
Mauricie, constitué |ioiir assurer l'observance du 
décret numéro 1704 du 6 juin 1968, ont été 
approuvés et ajoutés à la constitution et aux 
règlements généraux dudit Comité paritaire 
déjà approuvés par l'arrêté en conseil numéro 
3348 du 10 octobre 1968: 

«20. Tenue du registre: Conformément au 
paragraphe « g >• dc l'article 20 de la Loi des 
décrets de convention collective, le Comité 
paritaire rend obligatoire pour tout employeur 
professionnel régi par le décret numéro 1704 du 
ii juin 1908 et ses modifications ultérieures, la 
tenue d'un registre où sont indiqués les nom, 
prénoms et adresse de chaque salarié à son 
emploi, su qualification ou classification, l'heure 
précise à laquelle le travail a été commencé, a 
été interrompu, repris cl achevé chaque jour, la 
nature de 08 travail et le salaire payé, avec 
mention du mode et de l'époque de paiement, 
ainsi que tous les autres renseignements jugés 
utiles à l'application. 

21. Rapport mensuel: Conformément au para­
graphe « A » dc l'article 20 dc la Loi des décrets 
de convention collective, le Comité paritaire 
oblige tout employeur professionnel régi par le 
décret numéro 1704 du 6 juin 1908 et ses modifi­
cations ultérieures, à lui transmettre un rapport 
mensuel par écrit, signé par lui-même ou par 

Notice of Approval o f Special 
By-laws 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Act (RSQ 1964, c. 143). the 
Honourable Maurice Bellcmarc, Minister of 
Labour, hereby gives notice that, by Order in 
Council number 3650, dated November 13. 
1908, the following special by-laws adopted by 
the Automobile Parity Committee of the SI. 
Maurice Valley (established to ensure the 
enforcement of Decree number 1704 of June li. 
1968, have been approved and added to the said 
Parity Committee's constitution and general 
by-laws which had already been approved by 
Order in ('ouncil number 3348, dated October 
16, 1968: 

"20. Eeeping of a register: Pursuant to sub 
section "g" of section 20 of the Collective 
Agreement Decrees Act, the Parity Committee 
makes it compulsory for any professional em­
ployer subject to Decree number 1704 of June 
0, 1968, and subsequent amendments, to keep 
a register in which are shown the family and 
given names and address of each employee in 
his service; bis classification or competency; the 
exact time the work was begun, interrupted, 
resumed and ceased each day; the nature of the 
work and wages paid, with mention as to the 
method and time of payment; all other infor­
mation deemed useful for the application of tin-
decree. 

21. Monthly report: Pursuant to subsection 
"h" ol section 20 of the aforementioned Act, tin-
Parity Committee makes it mandatory for any 
professional employer subject to Decree number 
1704 of June 6, 1968, and subsequent amend­
ments, to transmit to the said committee u 
monthly report in writing, signed by himself or 
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uno |icrsoiiiic responsable à son emploi, sur 
lequel doivent être indiqués, les nom, prénoms 
cl adresse de chaque salarié à son emploi, sa 
• 'lalilieal K H I ou classification, le nombre d'heures 
de travail régulières ou supplémentaires effec-
tliées chaque semaine, la nature de ce travail et 
le salaire paye. Ledit rapport doit être transmis 
au Comité paritaire le ou avant le 15 dc chaque 
mois ct doit couvrir le mois précédent. L'em­
ployeur professionnel |X'iit obtenir du Comité 
paritaire les formules nécessaires |x»ur la prépa­
ration dudit rapport. 

22. Certificat de qualification: Conformément 
à l'àrtiele 25 de la Loi. le Comité paritaire rend 
le certificat de qualification obligatoire dans 
toute la juridiction territoriale du décret numéro 
1704 du 0 juin 1908 ct ses modifications ulté­
rieures, |K)tir tous les salariés assujettis audit 
decred. 

IA- Comité paritaire crée un bureau d'exami­
nateurs composé de trois (3) membres pour 
determiner la qualification des salariés ct émettre 
lendits certificats. IA- quorum du bureau d'exa­
minateurs est de deux (2) membres. 

Le Comité peut exiger à titre d'honoraires une 
somme n'excédant pas $2 pour l'examen d'un 
ouvrier qualifie ct $1 pour l'examen d'un ap­
prenti. » 

Ix sous-ministre du Travail, 
DONAT QUIMPKK. 

Ministère du Travail, 
Quéliec, le 30 novembre 1968. 26975-o 

Avis dc prélèvement 

L'honorable Maurice Rcllemare, ministre du 
Travail, donne avis par les présentes que le 
Comité paritaire de l'Industrie de la Literie et 
• lu Rembourrage, établi en exécution du décret 
numéro 2272 du 17 novembre 1905. u été auto­
risé par règlement approuvé par l'arrêté en 
conseil numéro 3055 du 13 novembre 1968, le 
tout d'accord avec les dispositions de lu Loi des 
décrets de convention collective (Statuts refondus 
de Québec 1904. chapitre 143). ù prélever des 
cotisations des employeurs professionnels ct des 
salariés assujettis audit décret, suivant les con­
ditions ci-après décrites: 

I. Cotisai ion 

La période de cotisation s'étend du 1er dé­
cembre lOOKau 1er décembre 1969: cette cotisa­
tion s'exerce comme ci-dessous mentionné: 

a) IA-S employeurs professionnels régis par 
ledit décret numéro 2272, doivent verser uu 
< omité paritaire une somme équivalente ù l'S 
de \ D / ( de leur liste de paye |x>ur les salariés assu­
jettis audit décret (salaires fixes, pourcentages, 
allocations commissions ou bonis payés). 

b) Les salariés régis par ledit décret numéro 
2272, doivent verser au Comité paritaire une 
somme équivalente à 1/8 de 1% de leur rémunéra-
lion (salaires fixes, pourcentages, commissions, 
allocations ou bonis). 

2. Mode dc /lerreption 

VAX vue de faciliter lu perception de ces cotisa­
tions, le Comité paritaire met n la disposition 
des employeurs professionnels des formules de 
rapport sur lesquelles doivent être indique- tous 
les renseignements exigés par ledit Comité [>a-
ritaire. L'employeur professionnel doit compléter 
son rapport, le signer cl le faire parvenir au 
Comité paritaire ù chaque mois. 

by some responsible person in bis employ nnd 
giving: the family, given names and address of 
each employee in his service; his classification or 
competency; the regular and overtime hours 
worked each week: the nature of such work and 
the wages paid. This report shall be forwarded 
to the Parity Committee on or before the 15th 
of each month and shall cover the previous 
month. The professional employer may obtain 
s p e c i a l report forms from the Parity Committee 

22. Competencji certificate: I'ur.suunl lo section 
25 of the Act, the Parity Committee makes the 
competency certificate compulsory within the 
entire territorial jurisdiction of Decree number 
1704 of June 0, 1968, and subsequent amend­
ments, for ull employees governed by the said 
decree. 

The Parity Committee sels up a 3-meniber 
Ixiard of examiners to determine the competency 
of employees and to issue the said certificates. 
The quorum of such board shall be two (2) 
members. 

As examination fee, the Committee may 
charge two dollars ($2) for skilled workmen and 
one dollar ($1) for apprentices." 

DONAT QI.IMI'KU. 
Deputy Minister of Labour. 

Department of Labour, 
Québec, November 30. 190S. 26975-0 

Notice of Levy 

I 'ui-uaii l to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Act ( R S Q 11164. c. 143). Ihe 
Honourable Maurice Bellemare, .Minister of 
Labour, hereby gives notice that the Joint Com­
mittee of the iiedding and l'|xilstcring Industry 
(established in pursuance of decree number 2272 
of November 17. 1965) has been authorized to 
levy ducs on the professional employers and 
employees .subject to the said decree, according 
to the conditions mentioned lie low. A by-law, 
approved by Order in Council number 3655, 
dated November 13. 196\ authorizes such levy. 

I . Dues 

The contribution period extends from De­
cember 1. 1968. to December I, 1969. The levy 
carried out as follow-: 

( « ) Professional employers governed by said 
Decree number 2272 shall pay ihe Parity Com­
mittee an amount equivalent lo I S of I ' , of 
their payroll for the employee* subject to the said 
decree (fixed salaries, percentages, allowance-, 
commissions or bonuses paid). 

(M Employees governed by said decree number 
2272 shall turn over to the Purity Committee an 
amount equivalent to 1/8 of 1% Of their wages 
(fixed salaries, percentages, allowances, commis­
sions or bonuses). 

2. Collection of dues 

To facilitate the collect ion of such dues. Ihe 
Purity Committee supplies professional em­
ployers with rc|xirt forms on which ull the infor­
mation required by the said Parity Committee 
must Ix1 given. Every month, the professional 
employer shull complete, sign und forward bis 
report to the Purity Committee, 
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L'employeur professionnel doit percevoir, à la 
fin île chaque .semaine, au nom du Comité, le 
prélèvement imposé à ses salariés, au moyen 
d'une retenue sur le salaire de ces derniers. 

L'employeur professionnel «loit transmettre 
son rapport mensuel au Comité paritaire le 
ou avant le 25ièmc jour du mois suivant la date 
d'expiration dc la période pour laquelle il est 
exigible; ledit rupport doit être accompagné de 
la cotisation de l'employeur professionnel et des 
sommes payables au Comité paritaire par ses 
salariés. I.e Comité a le pouvoir d'exiger l'asscr-
mentation dudit rapport chaque fois qu'il le 
juge à propos. 

Le prélèvement imposé par le présent règle­
ment est payable mensuellement par l'employeur 
professionnel et le salarié, sans mise en demeure 
au préalable. 

Sur refus d'un employeur professionnel de 
payer ses cotisations ou de donner les renseigne­
ments nécessaires, un avis dc cinq (5) jours lui 
sera donné pour remplir ses obligations envers le 
( 'omité paritaire. 

3. Rapport financier 

D'accord avec les dispositions de la Loi des 
décrets de convention collective, le Comité 
paritaire doit présenter un rap|x>rt trimestriel 
dc ses opérations financières au .Ministre du 
Travail, aux dates fixes suivantes: 31 mars. 30 
juin. 30 septembre ct 31 décembre dc chuque 
année. 

Ci-anncxc. un état des recettes ct îles déboursés 
probables du Comité paritaire de l'Industrie de 
la Literie et. du Rembourrage, pour la période 
comprise entre le 1er décembre 1908 et le 1er 
décembre 1909. 

COMITÉ PARITAIHK DE L'INDUSTRIE DR 
I.A LITERIE ET nu REMBOURRAGE 

État des recettes ct des délioursés probables 
pour lu période comprise entre le 1er décembre 
1908 et le 1er décembre 1909. 

Recettes: 

Cotisations patronales $14,500 
Cotisations ouvrières 14,500 
Pénalités et amendes 360 
Intérêt sur placements 3.040 
Impôt fédéral 1.880 
Impôt provincial 1,220 
Assurance-chômage 200 
Rentes du Québec 400 
Assurance-groupe 432 

$36,532 

Déboursés: 

Salaire du secrétaire $ 9.000 
Salaires du personnel 13,780 
Salaires des inspecteurs 12,740 
Frais d'inspection 5.100 
lioyer et taxes 2.700 
Éclairage, chauffage, entretien 475 
Frais judiciaires 2,000 
Frais de vérification 900 
Impression, papeterie, ace de bureau.... 3,500 
Poste téléphone, télégramme 1,700 
Intérêt, échange, agios 100 
Abonnement et publicité 50 
Frais d'affiliation 370 
Jetons dc presence (membres du Comi­

té) 840 

At the end of each week and on the Com-
mittce's behalf, the professional employer shall 
collect such levy by means of a check-off. 

The professional employer shall forward his 
monthly report of the Parity Committee ou or 
before the 25th of the month following the 
expiry date of the period for which il is required, 
The professional employer's dues, together with 
thoM of his employees, shall accompany the 
said report. The Committee lias the authority to 
request an attestation of the said report when­
ever it deems advisable to do so. 

The levy imposed by this by-law is payabli 
monthly by the professional employer and the 
employee without formal notice beforehand. 

Should a professional employer refuse to pay 
his dues or supply necessary information, he 
will lie given five (5) days' notice to fulfil hi-
obligations towards tlie Parity Committee. 

3. Financial report 

In compliance witli the provisions of the Col­
lective Agreement Decrees Act. the Parity Com­
mittee shall submit a quarterly financial report 
of the Minister of Lubour on the following sel 
dates: March 31st. June 30th, September 3011, 
and December 31st of each year. 

An estimate of receipts mid disbursements ol 
the Joint Committee of the Bedding and Uphols­
tering Industry for the December 1, 1908 to 
Decemlier I , 1909 period is given below. 

JOINT COMMITTEE OF THE BEDDING 
AND UPHOLSTERING INDUSTRY. 

Estimate of receipts and disbursements for the 
December 1, 1968 to Decemlier I . 1909 period. 

Receipts: 

Employers' dues 114,506 
Employees'dues 14.5011 
Penalties and fines 300 
Interest on investments 3,040 
Federal tax 1,880 
Provincial tax 1,220 
Unemployment Insurance 2011 
Québec Pension Plan I I " 1 

G rou p i nsu ranee 432 

$ 3 0 . 5 3 2 

Disbursements: 

Secretary's salary $ 9.00(1 
Staff's salary 13,780 
Inspectors' salaries . 12,71(1 
Inspect ion expenses 5,100 
Rent and taxes 2,700 
Lights, heat, maintenance 475 
Legal costs 2.000 
Auditor's fees 900 
Printing, stationery, office equipment . . 3.500 
Postage, telephone, telegrams 1.7(H) 
Interest, exchange, agio 1(1(1 
Subscription and advertising 50 
Affiliation fees 370 

Attendance fees (Committee members). 840 
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IV,ii- de déplacements (membres du Co­
mité) S 7.000 

Praia «le délégation 800 
Assurance-chômage 400 
Assurances générales ,X04 
\ssiirance-caution . 50 
Impôt fédéral 1,880 
Impôt provincial 1,220 
ll.nics du Québec 800 

$06,209 

Excédent des déboursés sur les recettes 
ù cire comblé par la réserve: $29,7117 

Le mus-iiiiiiinire du Trarail. 
DONAT QI'IMPKII. 

Ministère du Travail, 
Québec' le 80 novembre 1968. 26975-o 

Avis de pré levé n i c i 11 

1,'honorablc Maurice licllemarc. ministre du 
Travail, donne avis par les présentes que le 
Comité paritaire des coiffeurs dc Victoriavillc, 
établi en exécution du décret numéro 98 du 29 
janvier 1948 et amendements, a été autorisé par 
règlement approuvé par l'arrêté en conseil 
numéro 3656 du 13 novembre 1968, le tout 
d'accord avec les dispositions dc la Loi desdécrets 
de convention collective (Statuts refondus du 
Québec 1964, chapitre 143). à prélever des coli-
tions des employeurs professionnels. îles artisans 
et des salariés assujettis audit décret suivant les 
conditions ci-après décrites: 

1. Col i nation 

\M période de cotisation s'étend du 1er décem­
bre 1968 au 1er décembre 1969; cette cotisation 
s'exerce comme ci-dessous mentionné: 

a) Lea employeurs professionnels régis |wr 
ledit décret numéro 98 et amendements, doivent 
verser au Comité paritaire une somme équi­
valente à ,' •> de 1% des salaires fixes, allocations, 
commissions ou bonis payés à leurs salariés 
assujettis audit décret. 

b) Les artisans régis |>ar ledit décret numéro 98 
et amendements, doivent verser au Comité nari-
tuire une somme équivalente ù }.j de 1% du 
salaire helxlomadaire établi comme liase dc 
calcul de prélèvement dans leur cas. soit $60. 

r) IA'S salariés régis par ledit décret numéro 98 
ct amendements, doivent verser au Comité 
paritaire une somme équivalente à )•> de 1% 
de leurs salaires fixes, pourcentages, commissions, 
allocations ou bonis). 

2. Mode de perception 

En vue de faciliter la |>erception dc ces cotisa­
tions, le Comité parituirc met i\ la disposition 
des employeurs professionnels des formules de 
rapport sur lesquelles doivent être indiqués tous 
les renseignements exigés | » r ledit (.'omité pari­
taire. 

L'cmoloycur professionnel doit transmettre 
son rapport mensuel au (Comité paritaire le ou 
avant le 10 du mois suivant la date d'expiration 
de la période p ° u r laquelle il est exigible; ledit 
rapport doit être accompagné de la cotisation 
de l'employeur professionnel et de celles de ses 
salariés. Le Comité a le |muvoir d'exiger l'asscr-
meiitation dudit rapport chaque fois qu'il le juge 
ù propos. 

Travelling excuses (Committee mem­
bers) $ 7,000 

Delegation expenses 800 
Unemployment Insurance 100 
(ieneral insurance 804 
Fidelity bond 50 
Federal tax 1.880 
Provincial tax 1,220 
Quebec Pension Plan 800 

$00.269 

Forecast deficit to lie made up from the 
emergency fund $29,737 

DONAT QUIMPER, 
Depot// Mininter of Labour. 

Department of Labour, 
Québec, November 30, 1968. 26975-o 

Notice of Levy 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Act (RSQ 1964, c. 143), the 
Honourable Maurice Rellemare, Minister of 
Labour, hereby gives notice that the Parity 
Committee of Hairdressers of Victoriavillc 
(established in pursuance of Decree number 9S 
of January 29, 1948 and amendments) has been 
authorized to levy dues on the professional 
employers, artisans and employees subject to Un­
said decree, according to the following conditions. 
A by-law, approved by Order in ('ouncil number 
3656, dated November 13, 1968, authorizes such 
levy. 

1. Due* 

The contribution period extends from De­
cember 1, 1968 to December 1, 1969. The levy is 
carried out as follows: 

(a) Professional employers governed by said 
Decree number 98 and amendments shall pay 
the Parity Committee an amount equivalent to 
Yl of 1% of the fixed salaries, allowances, com­
missions or bonuses paid to their employees 
subject to the said decree. 

(b) Artisans governed by said Decree number 
98 und amendments shall turn over to the Parity 
Committee an amount equivalent to ' j of 1% 
the wceklv salary used as the basis of their levy, 
i.e., $60. 

(c) Employees governed by said Decree num­
ber 98 and amendments shall turn over to the 
Parity Committee an amount equivalent of 1 j 
of 1% of their fixed salaries, percentages, com­
missions, allowances or bonuses. 

2. Collection of Dues 

To facilitate the collection of such dues, the 
Parity Committee supplies professional em­
ployers with rc|x>rt forms on which all the infor­
mation requested by the said Parity Committee 
must be given. 

The professional employer shall forward his 
monthly report to the Parity Committee on or 
before the 10th of the month following the expi­
ry date of the period for which it is required. 
The professional employer's dues, together with 
those of his employees, shall accompany the said 
report. The Committee has the authority to re­
quest an attestation of the said report whenever 
it shall deem it advisable. 

file:///ssiirance-caution
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Le prélèvement imposé par le présent règlement 
est payable mensuellement par l'employeur 
professionnel, l'artisan el le salarié, sans mise en 
demeure au préalable. 

Sur refus d'un employeur professionnel ou d'un 
artisan de payer ses cotisations ou de donner les 
renseignements nécessaires, un avis de cinq 
(5) jours lui sera donné pour remplir ses obliga­
tions envers le Comité paritaire. 

3. Rapport financier 

D'accord avec les dispositions de la Loi des 
décrets de convention collective, le Comité 
pari Un n- doit présenter un rapport trimestriel 
de ses opérations financières au Ministre du 
Travail, aux dates fixes suivantes: 31 mars. 30 
juin, 30 septembre et 31 décembre dc chaque 
année. 

Ci-annexé, un état des recettes et des déboursés 
probables du Comité paritaire des Coiffeurs de 
Victoriavillc, pour la période comprise entre le 
1er décembre 1968 el le 1er décembre 1969. 

COMITÉ PARITAIRE DBB COIFFEURS 
DE VICTORIAVILLE 

Etat des recettes et des déboursés probables 
pour la période comprise entre le 1er décembre 
1968 et le 1er décembre 1969. 

Recettes: 

Cotisations patronales $ 700 
Cotisations ouvrières 700 
Cotisations artisanales 1.400 
Honoraires d'examen 300 
Cours de formation 250 
Intérêts de banque 50 

$3.400 

Déboursée: 
Salaire du secrétaire $ 420 
Salaires du personnel 450 
Salaires des inspecteurs 300 
Frais d'inspection 180 
Honoraires: Bureau des examinateurs 150 
Frais: Bureau des examinateurs. 50 
Loyer et taxes 25 
Frais dc vérification. 40 
Impression, papeterie, acc. de bureau.. 100 
Poste, téléphone, télégramme 30 
Abonnement et publicité. 25 
Jetons de présence (membres du ( 'omité). 175 
Frais de déplacements (membres du Co­

mité) 250 
Frais de délégation 250 
( 'ours dc format ion 2(H) 
Assurance-caution 20 
Frais d'affiliation 50 

$2.745 

Excédent des recettes sur les délioursés 
prévu S 055 

Ix sous-ministre du Travail. 
DONAT QUIMPEH. 

Ministère du Travail. 
Québec, le 30 novembre 1968. 26975-o 

Avis de prélèvement 

L'honorable Maurice Bcllemare, ministre du 
Travail, donne avis par les présentes que le 
Comité paritaire de l'Automobile dc la Mauricic, 

The levy imposed by this by-law is payable 
monthly by the professional employer, the ar­
tisan and the employee, without formal notice 
beforehand. 

Should a professional employer or an artisan 
refuse to pay bis dues or supply necessary infor­
mation, be will be given five (5) days notice so 
that he may fulfil his obligations towards the 
Parity Committee. 

3. Financial Report 

In compliance with the provisions of the 
Collective Agreement Decrees Act. the Parity 
Committee shall submit a quarterly financial 
report to the Minister of Labour on the following 
set dates: March 31. June 30, September 30 und 
December 31 of each year. 

An estimate of receipts and disbursements of 
the Parity Committee of Hairdressers of Victoria-
ville for tho December I, 1968 to December I . 
1969 period is given below. 

PARITV COMMITTEE 
HAIRDRESSERS OF VICTORIAVILLE 

Estimate of receipts and disbursements for 
the December 1, 1968 to December 1, 1009 
period. 

Receipts: 
Employers'ilues $ 70(1 
Employees'dues. 700 
Artisans'dues 1.4(H) 
Examination fees 3(H) 
Training courses 261I 
Bunk interest 50 

$3.40(1 

Disbursements: 
Secretary's salary $ 420 
Staff's salary 480 
Inspectors' salaries 300 
Inspection expenses 150 
Fees: Board of Examiners 150 
Expenses: Board of Examiners 50 
lient and tuxes 25 
Auditor's fees 40 
Printing stationery, office equipment 100 
Postage, telephone, telegrams 30 
Subscription und advertising 25 
Attendance fees (Committee members). 175 
Travelling expenses (Committee mem­

bers) 250 
Delegation expenses. 280 
Training courses 220 
Fidelity bond 20 
Affiliation fees 50 

$2.740 

Forecast surplus $ 05,') 

DONAT QUIMI'EH, 
Deputy Minister of Ixibonr. 

Department of Labour, 
Québec, November 30, 1968. 26975-o 

Notice of Levy 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Act (BSQ 1904. C. 143). Ihe 
Honourable Maurice Bellcmure, Minister of 
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établi en exécution «lu «lécret numéro 1704 du 
6 juin 1968 a été autorisé par règlement approuvé 
jKir l'arrêté en conseil numéro 3654 du 13 novem­
bre 1968, le tout «l'accord avec les dispositions 
de la Loi des décrets dc convention collective 
(S.R.Q., 1964, chapitre 143), à prélever des 
cotisations des employeurs professionnels, des 
artisans et «les salariés assujettis audit décret, 
suivant les conditions ci-après décrites: 

1. Cotixatiaii 

La période de cotisation s'éteiul de lu dute «le 
publication dans la Gazette officielle de Québec. 
au 9 octobre 1969: cette cotisation s'exerce 
comme ci-dessous mentionné: 

a) Les employeurs professionnels régis pur 
ledit décret numéro 1704, doivent verser au 
Comité paritaire une somme équivalente à Yi dc 
1% de leur liste de paye pour les salariés assu­
jettis audit décret (salaires fixes, pourcentages, 
allocations, commissions ou bonis payés). 

li) Les artisans régis par ledit «lécret numéro 
1704. doivent verser au Comité paritaire une 
somme équivalente à \% de 1% «lu salaire établi 
dans le «lécret pour le compagnon le moins 
rémunéré, soit $0.50 par semaine. 

c) Les salariés régis | » r ledit décret numéro 
1704, doivent verser au Comité paritaire une 
somme équivalente à li «le 1% «le leur rémuné­
ration (salaires fixes, pourcentages, commissions, 
allocations ou lionis). 

2. Mode de perception 

En vue «le faciliter la perception de ces cotisa­
tions, le Comité paritaire met à la disposition 
«les employeurs professionnels des formules de 
rapport sur lesquelles doivent être indiqués tous 
les renseignements exigés par ledit Comité 
ixiritaire. L'employeur professionnel doit, com­
pléter son rapport, le signer et le faire parvenir 
au Comité paritaire à chaque mois. 

L'employeur professionnel doit percevoir, ù lu 
fin de chaque semaine, au nom «lu Comité, lé 
prélèvement imposé à ses salariés, au moyen 
d'une retenue sur le salaire de ces derniers. 

L'employeur professionnel doit transmettre 
son rapport mensuel au Comité paritaire le ou 
avant le 15 du mois suivant la «late d'expiration 
«le la périixle pour laquelle il est exigible; ledit 
rapport doit être accompagné de la cotisation 
de l'employeur professionnel et «les sommes 
payables au Comité paritaire par ses salariés. 
Le Comité a le pouvoir d'exiger l'assermcntation 
dudit rapport chaque fois qu'il le juge ù propos. 

Le prélèvement imposé |wr le présent, règle­
ment est payable mensuellement par l'employeur 
professionnel, l'artisan ct le salarié, sans mise 
en demeure au préalable. 

Sur refus d'un employeur professionnel ou 
«l'un artisan «le payer ses cotisations ou «le 
donner les renseignements nécessaires, un avis 
de cinq (5) jours lui sera donné pour remplir ses 
obligations envers le Comité paritaire. 

3. Rapport financier 

D'accord avec les dispositions «le la Ixii «les 
décrets «le convention collective, le Comité 
paritaire «loil présenter 1 1 1 1 rapport trimestriel 
de ses oixrations financières uu ministre du 

Labour, hereby gives notice that the Automobile 
Parity Committee of the St. Maurice Valley 
(established in pursuance of Decree number 
1704 of June 0. 1968) has been authorized In 
levy dues on the professional employers, urtisaus 
and employees subject to the said decree, 
according to the conditions mentioned Mow. A 
by-law. approved by Order in Council Dumber 
,'1054, dated November 13, 1968, authorizes 
such levy. 

1. Due* 

The contribution period extend8 ' m m 

publication dale in the Quebec Official Gazette. 
until October 9, 1909. The levy is carried out as 
follows: 

( « ) Professional employers governed by snid 
Decree number 1704 shall pay the Purity Com­
mittee un amount equivalent to \ 'i of 1% of 
their payroll (fixed salurics. jiorccntiiges. allow­
ances. Commission or bonuses paid) for the 
employees .subject to the said decree. 

{!>) Artisans governed by said Decree number 
1704 shall turn over to the Parity Committee 
un amount equivalent to Î •> of \ % of Ihe average 
wage set forth in the decree for the lowest-paid 
journeyman, i.e.. 50é u week. 

(c) Employees governed by said Decree 
number 1704 shall pay the Parity Committee 
an amount equivalent lo 1 of 1% of their 
wages (fixed salaries, percentages, allowances, 
commissions or bonuses paid). 

2. < olleclinii of Dues 

To facilitate the collection of such dues, the 
Parity Committee supplies professional em­
ployers with report forms 011 which ull the infor­
mation required by the said Parity Committee 
shall be given. Every month, the professional 
employer shall complete, sign and forward his 
re|)orl to the Parity Committee. 

At the end of each week and on the Commit­
tee's behalf, the professional employer shall 
COllecl Ibis levy from bis employees by means of 
a check-off. 

The professional employer shall forward his 
monthly report to the Parity Committee on or 
before the 15th of Ihe month following the 
expiry date of the period for which il is required, 
The professional employer's dues together with 
those Of his employees shall accompany the said 
report. The Committee has the authority to 
request an attestation ol the said report whenever 
it deems it advisable lo do so. 

The levy imposed by this by-law is payable 
monthly by the professional employer, the 
artisan and the employee, without formal notice 
beforehand. 

Should a professional employer or an artisan 
refuse to puy his dues or supply necessary infor­
mal ion. be will be given five (51 days' notice to 
fulfil his obligations towards Ihe Parity Commit­
tee. 

.'>. Financial Report 

In compliance with tile provisions of the 
Collective Agreement Decrees Act, the Parity 
Committee shall submit a quarterly financial 
report to the Minister of Labour on the following 
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Travail, aux dates fixes suivantes: 31 mars, 
30 juin, 30 septembre et 31 décembre de chaque 
année. 

Ci-annexé, un état des recettes et des délxjur-
sés prévus du Comité paritaire de l'Automobile 
de la Mauricie, pour la période se terminant le 
9 octobre 1969. 

COMITÉ PARITAIRE DE L'AUTOMOBILE 
DE LA MAURICIE 

Eut des recettes ct des déboursés probables 
pour la période se terminant le 9 octobre 1969. 

Recettes: 

Cotisations patronales $22,000 00 
Cotisations ouvrières 22,000 00 
Cotisations artisanales 12,833.33 
Pénalités et amendes 550.00 
Honoraires d'examen 366 66 
Intérêts de banque 550.00 
Impôt fédéral. 2,291.66 
Impôt provincial 1,576.66 
Rentes du Québec 385.00 
Assu rance-ehômage 137.50 
Assurance-vie-santé 229.16 

$62,919.97 

Déboursés: 

Salaire du secrétaire $10,083.33 
Salaires du personnel 3,116.66 
Salaires «les inspecteurs 13,750.00 
Frais d'inspection 4,583.33 
Honoraires: Bureau des examina-

tcurs 2.291.66 
Frais: Bureau des examinateurs. . . . 91.66 
Loyer et taxes 2,566.66 
Éclairage, chauffage, entretien 595.83 
Frais judiciaires 6,875.00 
Frais dc vérifications 641.66 
Impression, papeterie, acc. «le bu­

reau . 1,833.33 
Poste, téléphone, télégramme 550.00 
Intérêt, échange, agios 206.25 
Alionnement et publicité 641.66 
Jetons de présence (membres du 

Comité) 1,833.33 
Frais «le déplacements (membres du 

Comité) 733.33 
Frais de délégation 275.00 
Rentes du Québec 770.00 
Assu rancc-cl îômage 275.00 
Assurance-vie-santé 458.33 
Assurance-caution 22.91 
Assurances générales 229.16 
Impôt fédéral. 2,291.66 
Impôt provincial 1.576.66 

$56,292.41 

Excédent des recettes sur les délxmr-
sés prévu $ 6,627.56 

Moins: Subvention à la Commission 
d'apprentissage 3,000.00 

Surplus prévu $ 3,327.56 

Le sous-ministre du Travail, 
DONAT QUIMPER. 

Ministère du Travail, 
Quéliec, le 30 novembre 1968. 26975-0 

set dates: March 31st. June 30th. September 30tll 
and December 31st of each year. 

Attached herewith is a statement of estimated 
receipts and disbursements of the Automobile 
Purity Committee of the St. -Maurice Valley for 
the period ending October 9. 1909. 

AUTOMOBILE PARITY COMMITTEE OP THE 
ST. MAURICE VALLEY 

Estimate of receipts und disbursements for the 
PERIOD ending October 0. 1909. 

Receipts: 

Employers' dues $22.00(1 (III 
Employees' «lues 22.000. oil 
Artisans' dues 12.833.33 
Penalties and fines 550 00 
Examination fees 306.66 
Bank interest 550 00 
Federal tax 2,291.66 
Provincial tux 1.576.66 
Québec Pension Plan 385.00 
Unemployment Insurance 137 50 
Health, life insurance 229.16 

$62.919.97 

Disbursements: 

Secretary's salary $ 10.083.33 
Staff's salary 3.11666 
Inspectors' salaries 13.750 (in 
Inspection expenses. 4.583.33 

Fees: Board of Examiners 2,201 06 
Expenses: Board of Examiners 91 66 
Rent ami tuxes 2,566.66 
Lights, beat, maintenance 595,83 
Legal costs 6,875.00 
Auditor's fei's (id1.06 
Printing, stationery, officie equip­

ment 1.833.33 
Postage, telephone, telegrams 550 (10 
Interest, exchange, agio 206.25 
Subscription ana advertising 641.66 
Attendance fees (Committee mem­

bers). 1,833.33 
Travelling expenses (Committee 

members) 733.33 
1 )clcgati«>n expenses 275 00 
Québec Pension Plan 770 00 
Unemployment Insurance 275 00 
Life, health insurance 158 33 
Fidelity bond 22.01 
General insurance 229 16 
Federal tax 2,291.66 
Provincial tax 1.576 66 

$56.202 I I 

Forecast surplus $ 6,627 56 
Less: Grant to Apprenticeship Com­

mission 3.000 00 

Forecast net surplus $ 3,327 56 

DONAT QUIMPER, 
Deputy Minister of Labour. 

Department «d Labour. 
Québec, November 30, 1968. 26975-0 
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Lettres patentes 

Kuzik & Samuels Plumbing & Heating Inc. 

Dans l'avis publié le 27 avril I litis, dans la 
gazette numéro 17. ii lu page 2481 nous lisons: 
Dans le titre, version française et anglaise ainsi 
que dans la version française du Corps de l'avis 
• Kusik & Samuels Plumliing & Heating Inc. -
il aurait fallu lire: « Kuzik & Samuels Plumbing 
& Heating Inc. 26975-0 

Letters Patent 

Kuzik & Samuels Plumbing & Heating Inc. 

In the notice published on April 27, 190S. in 
Gazelle Numlier 17. on Page 2481 we read: in Un­
title, French anil Knglish versions as well as in 
tbe French version, body of the notice of "Kiisik 
& Samuels Plumbing & Heating Inc."; "Kuzik 
& Samuels Plumbing & Heating Inc.". should 
have been written. 26975-o 

Divers 
Compagnies 

Miscellaneous 
Companies 

Rel-Aire Curling Club 

Avis est donne que le ministre «les institutions 
financières, compagnies et coopératives a. le 7 
octobre 1968, approuvé les règlements de la 
corporation « Bel-Aire Curling Club . ct ce, en 
vertu de l'article 225 «le la l.oi des compagnies. 
I.e sous-mi nistre ile.i institutions financières. 

compagnie.* el coopératires. 
LB-PHILIPPE BOUCHARD. 

26990-O 12047-58 

I I.i t ion Univers!tas du Canada 
l'niversitas Foundation ofCanadu 

Le ministre «les institutions financières, com­
pagnies et coopératives donne avis qu'il u approu­
vé le ill octobre 1908 le règlement numéro I «le lu 
corporation « Fondation l'niversitas Univer­
sités Foundation . changeant son nom en celui 
de «Fondation l'niversitas du Canada Uni­
versités Foundation of Canada». 
l.c sous-ministre des institutions financières. 

compagnies et coopératires. 
LB-PHIUPPE BOUCHARD. 

2690 l-o 127-64 

l.ullou/. Itéc 
Lallouz Ltd. 

Avis est donné que « Lallouz Itée - Lallouz 
Ltd. » a changé le nombre de ses administrateurs, 
de 6 à 4. 

//« secrétaire-trésorier, 
ALBERT LALLOI /,. 

26098 213-66 

Spatliodiu l.uiul Corporation 
Lu Corporation d'Immeubles Spatliodia 

Le ministre des institutions financières, «om-
pagnies et coopératives donne avis qu'il a 
approuvé le 30 octobre 1968 le règlement numéro 
24 de la compagnie < Spathodia Land Corpora­
tion » , cliangeant son nom en celui de « Sliatliodiu 
Land Corporation La Cor|xiration d'Immeu­
bles Sputbodia » . 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives. 
Ls-PHILIPPE BOUCHARD. 

26996-0 4642-65 

Société de Placements & Cie LIN 
Société de Placements & Co. Ltd. 

Avis est donné que « Société dc Placements Si 
Cie liée Société dc Placements & Co. L t d . » , 
a change le nombre de ses administrateurs, dc 
8 à 7. 

Le secrétaire-trésorier. 
3, CoiRTK.MANCIIK. 

20995 12000-62 

Bel-Aire Curling Club 

Notice is given thai the .Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives has 
approved, on October 7. 1968. the by-laws of the 
corporation "Bel-Airc Curling Club", ami such, 
pursuant to seel inn 225 of the Companies Act. 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Députa Minister of Financial Institutions. 

Companies and Coopératires. 
20990 12047-58 

Fondation l'niversitas du Canailu 
Universilas Foundation of Cumula 

Notice is given thai the Minister of Financial 
Institutions. Companies and Cooperatives has. 
mi October 31. 1968, approved the by-law number 
•I of the corporation "Fondation l'niversitas 
l'niversitas Foundation", chunging its name into 
Ihat of "Fondation l'niversitas du Canada—• 
l'niversitas Foun<lution of Canada". 

LB-PHILIPPE BOUCHARD. 
Députa Minuter of Financial I institutions. 

Com panics und ( oopvrativvs. 
127-64 20991-11 

Lallouz liée 
l.iillouz Ltd. 

Notice is given thut 
Ltd." has changed the 
from 0 to 4. 

2 0 9 9 3 - O 

"L.ALLOU/. ITÉE LALLOUZ 
NUMLIER OF ITS DIRECTORS 

ALBERT LALLOUS, 
Secretary-Treasurer, 

2 1 3 - 6 6 

Spatliodiu Lund Corporation 
Lu Corporation d'Immeuble» Spatliodiu 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, ('ompanies and Cooperatives has. 
on Octolier 30. 1968. approved the by-law No. 24 
of the company "Spathodia Land Corporation", 
changing its name into that <if "Spathodia Laud 
Corporation — Lu Corporation d'Immeubles 
Spathodia". 

LM-PIIII.II'IM; BOUCHARD, 
De pat U Minister nf Financial Institutions. 

Companies und Cooperatives. 
26996 4642-65 

Société <l«' Placements. «X Cie Lice 
Société de Placements & Co. Ltd. 

Notice is given that "Société «le Placements iV 
Cie Itée - Sticiélé «le Placements & Co. Ltd.", 
bus changed the number of its directors from 
8 to 7. 

•l. COURTEMANCHE, 
Secretary-Treasurer. 

26095-O 12000-62 
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Haye», Stuart & Co. Limited 

Notice is given that "Hayes, Stuart & Co. 
Limited" has changed the number of its directors 
from 5 to 3. 

RONALD G . SCROGGIE, 
Secretary- Treasurer. 

26992-0 411-20 

Andrew Nelson McShane Ltd, 

Notice is given that "Andrew Nelson McShane 
Ltd.", has changed the number of its directors 
from 3 to 4. 

Mrs. JACQUELINE MCSHANE, 
Secrelan/. 

20994-O 11932-60 

Business Administration Bureau Inc. 
Centre d'Administration des Affaires inc. 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, ("ompanies and Cooperatives has. 
on Novcmlicr 13, 1968, approved the. by-law 
No. 23 of the company "Business Appointment 
Bureau Inc.". changing its name into that of 
"Business Administration Bureau Inc. Centre 
d'Administration des Affaires inc.". 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Députa Minuter of Financial Institutions, 

Companies ami Cooperatives. 
27027-O 12918-6(1 

Centre de Réadaptation du Lac Edouard Centre de Réadaptation du Lac Edouard 

Hayes, Stuart <& Co. Limited 

Avis est domic que « Hayes. Stuart & Co. 
Limited » a change le nombre dc ses adminis­
trateurs, «le 5 à 3. 

Le secrétaire-trésorier, 
RONALD ( i . SCROGCIE. 

26992 411-29 

Andrew Nelson McShane Ltd. 

Avis est donné que « Andrew Nelson McShane 
Ltd. » , a changé le nombre «le ses administrateurs, 
de 3 à 4. 

Ix secrétaire, 
Mme JACQUELINE MCSHANE. 

26994 I1932-00 

Business Administration Bureau Inc. 
Centre d'Administration des Affaires inc. 

Le ministre des institutions financières, com­
pagnies et coopératives donne avis qu'il a 
approuvé le 13 novembre 1908. le règlement 
numéro 23 de la compagnie « Business Appoint­
ment Bureau Inc. » , changeant son nom en 
celui de « Business Administration Bureau 
Inc. Centre «l'Administration des Affaires 
inc. » . 
Ix sous-ministre des institutions financières. 

rompagnies et coopératires. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

27027-O 12918-00 

Avis est donné «pie le ministre des institutions 
financières, compagnies ct coopératives a. le 12 
novembre 1968. approuvé les règlements géné­
raux dc la corporation « Centre de Réadaptation 
«lu Lac Edouard » , et ce, en vertu de l'article 226 
de la Loi des compagnies. 
Ix sous-ministre des institutions financières. 

compagnies et coopératires. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

27028m 1116-08 

Universal Printed Circuits Inc. 
Los Circuits Imprimés Universels inc. 

Le ministre «les institutions financières, compa­
gnies et coopératives donne avis qu'il a approuve-
le 11 novembre 1968 le règlement numéro 23 de 
la compagnie « Layliorn Electronics Inc. » , chan­
geant son nom en celui de « Universal Printeil 
Circuits Inc. Les Circuits Imprimés Universels 
inc. » . 
Le sous-ministre des institutions financières. 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

27029-O 5410-65 

Mcdix Stores Inc. 

Avis est donné que « Medix Stores Inc. » a 
changé le nombre de ses administrateurs, de 
4 à 6. 

Ix secrétaire, 
(ï . WEINER. 

27035 2541-68 

Compagnie de Biscuits Stuart limitée 
Stuart Biscuit Company Limited 

Avis est «lonné que la « Compagnie de Biscuits 
Stuart limitée Stuart Biscuit Company Lim-
itetl » a changé le nombre «le ses administrateurs 
«le 4 à 7. 

Le secrétaire, 
J.-RAYMOND CHEHRIEH. 

27031-O 2341-35 

Notice is given that the Minister <if Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives has. 
on November 12. 1968. approved the general 
by-laws of "Centre «le Rt-adaptatioii du Lac 
Edouard", and such, pursuant to section 226 
of the ('ompanies Act. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopératires. 
27028 1116-68 

Universal Printed Circuits Inc. 
Lea Circuits Imprimés Universels inc. 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooiicrutives has. 
on November 11. 1908, approved the by-law 
No. 23 of the company "Layliorn Electronics 
Inc.". changing its name into that of 'Universal 
Printed Circuits Inc.- Les Circuits Imprimés 
Universels inc.". 

LS-PIIILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
27029-O • 5416-05 

Medix Stores Inc. 

Notice is given that "Medix Stores Inc." has 
changed the number of its directors from 4 to 6. 

27035-O 

( i . WEINER, 
Secretan/. 

2541-OS 

Compagnie de Biscuits Stuart limitée 
Stuart Biscuit Company Limited 

Notice is hereby given thut "Compagnie dc 
Biscuits Stuart limitt'e Stuart Biscuit Com­
pany Limited", has changed the number of its 
directors from 4 to 7. 

J.-RAYMOXD CIIERHIEII. 
Secretary. 

27031 2341-35 
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Melrose Packers Corporation 
Corporation Salaison Melrose 

Le ministre des institutions financières, com­
pagnies et coopératives donne avis qu'il a ap­
prouvé le 11 novembre 1 9 0 8 le règlement numéro 
XXIV <le la compagnie « Melrose Puckers 
< orp. » , changeant son nom en celui de « Melrose 
Puckers Corporation — Corporation Salaison 
Melrose » . 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

27032-O 9732-53 

Ferme Dominique Savio 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives a, le 12 
novembre 1968. approuvé les règlements géné­
raux de la corporation « Ferme Dominique 
Suvio » , et ce, en vertu de l'article 226 de lu Loi 
des compagnies. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

27033-O 541-08 

L. R. P . Inc. 

Le ministre des institutions financières, com­
pagnies et coopératives donne avis qu'il u ap­
prouvé le 4 novembre I 9 0 H le règlement numéro 
I de lu compagnie c L. \\. ]». Plasticine. » , eliun-
geunt son nom en celui de « L. B . P. Inc. » . 
I.r sous-ministre des institutions financières, 

rompagnies et coopératives, 
LS-PIIII.IPPI; BOUCHARD. 

2 7 0 3 4 . 0 1626 68 

('lub de Ski Eskimo inc. 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives a. le 5 
novembre 1968, approuvé les règlements géné­
raux de la corixirution « Club de Ski Kskimo 
inc. » , et ce, en vertu de l'article 226 de lu Ixii 
des compagnies. 
Le SOUS-ministn des institutions financières, 

compagnies ct coopératives, 
Ls-Piin.ippE BOUCHARD. 

27030-O 60-68 

Miptek Inc. 

I.e ministre des institutions financières, compa­
gnies et coopératives donne avis qu'il a approuvé 
le 19 novembre 1 9 6 8 le règlement numéro 1 3 de la 
compagnie « Sept Iles North Shore Enterprises 
Ltd. Les Entreprises Sept Iles Rive Nord 
Itéc , changeant son nom en celui de « Miptek 
Inc. , 
Le sons-ministre des institutions financières. 

compagnies et coopératires, 
LS-PHii.iPPE BOUCHARD. 

2 7 0 4 5 - e 1 4 8 0 - 0 8 

Melrose Packers Corporation 
Corporation Salaison Melrose 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives has, 
on November 1 1 , 1 9 6 8 , approved the by-law 
No. X X I V of the company "Melrose Puckers 
Corp.", changing its name into that of "Melrose 
Packers Corporation — Corporation Salaison 
Melrose". 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
27032-O 9 7 3 2 - 5 3 

Ferme Dominique Savio 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives has, 
on November 1 2 , 1 9 6 8 , approved the general 
by-laws of the corporation "Ferme Dominique 
Savio", and such, pursuant to section 2 2 6 of the 
Companies Act. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
2 7 0 3 3 5 4 1 - 6 8 

L . B . P. Inc. 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives has. 
on November 4 , 1 9 6 8 , approved the by-law 
No. 4 of the company "L. B. P . Plastic Inc.", 
changing its name into that of "L. B. P . Inc.". 

LB-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institution,*, 

Companies and Cooperatives. 
27034-n 1625-08 

Club de Ski Kskimo inc. 

Notice is given that the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives has. 
on November 5 . 1 9 6 8 . approved the general 
by-laws of the corporation "Club de Ski Eskimo 
inc.", and such, pursuant to section 2 2 6 of the 
Companies Act. 

Ls- I'll i LI PP B Bou en A H u. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and ('imperatives. 
2 7 0 3 0 0 0 - 6 8 

Miptek Inc. 

Notice is given thai the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives has, 
on Novcmlicr 1 9 , 1 9 6 S . approved the by-law 
No. 13 of the company "Sept lies North Shore 
Enterprises Ltd. Les Entreprises Sept Iles 
Hive Nord Itée", changing its name into thut of 
"Miptek Inc.". 

Ls-PHILIPPE BOUCHARD. 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Coopératires. 
2 7 0 4 5 - n 1 4 8 0 - 6 S 

Chartes — 
demandes d'abandon de 

Falema Construction Inc. 

Prenez avis que la compagnie « Falema 
Construction Inc. . dcinundcru au ministre des 
institutions financières, compagnies et coopérati­
ves la permission d'abandonner sa cliarte. 

Ix notaire, 
27024-O ME DOMENIC MANZO. 

Charters — 
Application for Surrender of 

Falema Construction Inc. 

Take notice that "Falema Construction Inc.", 
will apply to the Minister of Financial Institu­
tions, Companies and Cooperatives for leave to 
surrender its charter. 

ME DOMENIC MANZO, 
27024 Notary. 
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Moulées W . I I . limitée 

Avis est pur les présentes donné que « Moulées 
W. II . limitée » , compagnie constituée en vertu 
de la première partie de la l.<>i des compagnies 
et ayant son siège sociul à Laprairie, Province 
de Quéliec, demandera uu ministre des institu­
tions financière», compagnies et coopératives 
lu iiermissioii d'uliundonncr sa charte. 

Montréal, le 20 novembre 1968. 
Le secrétaire, 

27025-O LUCIEN LEBLANC. 

VTundies of C a n a d a Ltd. 

Avis est |mr les présentes donné que « Wundies 
of Cumula Ltd. •, u l'intention de demander la 
IK'rmission d'abandonner su charte en conformité 
avec la Loi des compagnies. 

Le 22 novembre 1968. 
Les procureurs de la compagnie, 

1 ) ESJ A it n I N s, 1) ESJ A R R I X S 
27026-O & SHBBNAN. 

Bell A l u m i n u m Industries Ltd. 

Avis est donné que « Bell Aluminum Industries 
Ltd. » , une corporation constituée en vertu de la 
l.oi îles compagnies, et ayant son siège social 
«•n la ville dc Lachine, s'adressera au ministre 
des institutions financières, compagnies et coopé­
ratives dc la province dc Québec, afin d'obtenir 
la permission d'abandonner sa charte, conformé­
ment aux dispositions de la Loi des compagnies. 

Datée Montréal, ce 15c jour dc novembre 1968. 

Le secrétaire, 
26982 MICHEL ZIMMERMAN. 

Cbiro Realties Ltd. 

Avis est donné que «Cbiro Realties L td .» , 
une corporation constituée en vertu de la Loi des 
Compagnies de Québec, ct ayant son siège social 
en In ville dc Montréal, s'adressera au ministre 
des institutions financières, compagnies et coopé­
ratives <le la province de Québec, afin d'obtenir 
la permission d'ubandonncr sa charte, confor­
mément aux dispositions dc la Loi des compagnies. 

Daté! Montréal,ce 1er jourde novembre 1968. 

Le secrétaire, 
2 8 0 6 8 M m k SHIFFRA CRIRO. 

Georges Duhé Itée 

Prenez avis que la compagnie « (Icorges Dubé 
Itée», demandera au ministre des institutions 
financières, compagnies ct coopératives la per­
mission d'abandonner sa charte. 

Mntane, le 19 novembre 1968. 
Le procureur de. la compagnie. 

209K4-O .JKAN-CHAKI.ES ROUSSEAU, notaire. 

Y\cs Trudeau limitée 

Avis est par les présentes donné que « Yves 
Trudeau limitée » , une compagnie incorporée en 
vertu de la Première Partie dc la Loi des compa­
gnies et ayant son siège social en la cité de Ste-
Anne-de-Bellevue, province de Québec, s'adresse­
ra au ministre des institutions financières, com­
pagnies et coopératives de la province de Québec, 
afin d'obtenir la permission d'abandonner sa 
charte, conformément aux dispositions dc la Loi 
des compagnies. 

Daté à Montréal, Québec, ce 20e jour de no­
vembre 1968. 

Le secrétaire, 
20989-O YVES TRUDEAU. 

Moulées W . IL limitée 

Notice is hereby given that "Moulées \V. H. 
limitée", a company incorporated under Part I 
of the Companies Act, and having its head office 
at Laprairie, Province of Quéliec, will apply to 
the Minister of Financial Institutions, Companies 
und Cooperatives for leave to surrender its 
charter. 

Montreal, November 20, 1968. 
LUCIEN LEBLANC, 

27025-O Secretary. 

Wundies of Canada Ltd. 

Notice is hereby given that "Wundies of 
Canada Ltd.", intends to apply for leave to 
to surrender its charter in accordance with the 
Companies Act. 

November 22, 1968. 
DESJARDINS, DESJARDINS 

& SHEENAN, 
27026-O Attorneys for the Company. 

Bell A l u m i n u m Industries Ltd . 

Notice is hereby given that "Bell Aluminum 
Industries Ltd.", a corporation incorporated 
under the Companies Act and having its head 
oflice in the city of Lachinc, will apply to the 
Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives of the Province of Québec for 
leave to surrender its cliartcr under the provisions 
of the Companies Act. 

Dated at Montreal, this 15th day of November, 
1968. 

MICHEL ZIMMERMAN, 
20982-O Secretary. 

Chiro Realties L i d . 

Notice is hereby given that "Chiro Realties 
Ltd.", a corporation incorporated under the 
(.ompanies Act and having its head office in the 
city of Montreal, will apply to the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Coopera­
tives of the Province of Québec for leave to surren­
der its charter under the provisions of the Com­
panies Act. 

Dated at Montreal, this 1st day of November, 
1908. 

MRS. SHIKKRA CHIRO, 
26983-0 Secretary. 

Georges Dubé Itée 

Take notice that "Georges Dubé Itéc", will 
apply to the Minister of Financial Institutions, 
( 'ompanies and Cooperatives for leave to surren­
der its charter. 

Matanc, November 19, 1968. 
JEAN-CHARLES ROUSSEAU, notary, 

20984-O Attorney for the Company. 

Yves Trudeau limitée 

Notice is hereby given that "Yves Trudeau 
limitée", a company duly incorporated under 
Purt I of the Companies' Act and having its 
bead office in the city of Stc-Anne-de-Bellevue, 
Province of Québec, will apply to the Minister 
of Financial Institutions, Companies and Coo­
peratives of Québec for leave to surrender its 
charter under the provisions of the Companies 
Act. 

Dated at Montreal, Quebec, this 20th day of 
November 1968. 

YVES TRUDEAU, 
20989-O Secretary. 

http://Jkan-Chaki.es
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La Ferme de Visons Gilbert inc. 

Prenez avis que la compagnie « La Ferme de 
Visons Gilbert inc. » demandera nu ministre des 
institutions financières, compagnies ct coopéra­
tives la permission d'abandonner sa charte. 

Québec, le 19 novembre 1968. 
F,es "procureurs de la requérante, 

LAZAROVITZ, BERNATCHEZ, 
26985-0 MCNICOLL & LEVASSE™. 

Good Luck Realties Inc. 

Prenez avis que la compagnie « (îood Luck 
Realties Inc. » , incorporée en vertu de la Loi des 
compagnies et ayant son siège social dans la cité 
de Montréal, demandera au ministre des institu­
tions financières, compagnies et coopératives la 
permission d'abandonner sa charte. 

Montréal, le 22 novembre 1968. 
Le président, 

26986-0 Me ADRIAN POPOVICI JR., 

Josmar(1963) Inc. 

Avis est donné par les présentes que « Josmar 
(1963) inc.», demandera au ministre des insti­
tutions financières, compagnies ct coopératives la 
permission «l'abandonner sa charte ù compter 
d'une date à être fixée. 

LtS procureurs de la compagnie, 
26987-0 Louis & BERGER. 

Rayonesc Investments Ltd. 

Avis est donné que « Rayonese Investments 
Ltd. » , une corporation constituée en vertu de la 
Loi des compagnies et ayant son siège social à 
Montréal, P .Q., s'adressera au ministre des insti­
tutions financières, compagnies ct coopératives, 
afin d'obtenir la permission d'abandonner sa 
charte, conformément aux dispositions de la Loi 
des compagnies. 

Daté ù Montréal, ce 18e jour de novembre 
1968. Le procureur de la requérante, 
26988 SAMUEL MOSKOVITCII, CH. 

Dan Dee Togs Inc. 

Avis est donné que « Dan Dee Togs Inc. . 
s'adressera au ministre des institutions finan­
cières, compagnies et coopératives, afin d'obtenir 
lu permission «l'abandonner sa charte. 

lies procureurs de la compagnie, 
27022 FRANKEL & FHANKEL. 

Entreprises Si la n i a limitée 

Prenez avis que la compagnie « Entreprises 
Silama limitée » demande au ministre des insti­
tutions financières, compagnies et coopératives 
lu permission d'amender sa charte. 

Joliette, le 21 novembre 1968. 
Les procureurs de la compagnie, 

27023-O Duo AS & DUOAS. 

La Société Immobilière Ouellet Itée 

Avis est par les présentes donné que « La 
Société Immobilière Ouellet Itée » , une corpora­
tion incor|>orée en vertu de la première partie 
«le la Loi des compagnies et ayant son siège social 
à Ste-Foy, district dc Québec, demandera au 
ministre des institutions financières, compagnies 
ct coopératives, la permission d'abandonner sa 
charte. 

Daté à Québec, ce 25c jour dc novembre, 
1908. 

Les procureurs de la compagnie, 
PRATTE, CÔTE, TREMBLAY, 

BEAUVAIS, BOUCHARD, 
27057-O GABNBAU & TRUCIION. 

La Ferme dc Visons Gilbert inc. 

Take notice that "La Ferme de Visons Gilbert 
inc.", will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives for 
leave to surrender its charter. 

Québec, November 19, 1968. 
LAZAROVITZ, BERNATCHEZ. 

MCNICOLL & LEVASSEUR, 
26985-0 Attorneys for Petitioner. 

Good Luck Realties Inc. 

Notice is hereby given that "Good Luck 
Realties Inc.", a corporation incorporated under 
the Companies Act and having its bead office in 
the City of Montreal, will apply to the Minister 
of Financial Institutions, ('ompanies and Coope­
ratives, of the Province, for leave to surrender 
its charter. 

Montreal, November 22, 1968. 
Me ADRIAN POPOVICI, JR., 

26986 President. 

Josmar (1963) Inc. 

Notice is hereby given that "Josmar (1963) 
Inc.", will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives for 
leave to surrender its charter at a date to be 
fixed. 

LOUIS & BERGER, 
20987-O Attorneys for the Company. 

Rayonese Investments Ltd. 

Notice is herewith given that "Rayonese 
Investments Ltd.", a Corporation incorporateil 
under the Companies Act and having its head 
office in Montreal, P .Q., will apply to the Minister 
of Financial Institutions, Companies and Coope­
ratives for leave to surernder its charter under 
the provisions of the Companies Act. 

Dated at Montreal, this 18th day of November, 
1968. SAMUEL MOSKOVITCII, Q.C, 
26988-0 Attorney for Applicant. 

Dan Dee Togs Inc. 

Take notice that "Dan Dee Togs Inc.", will 
apply to the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives for leave to sur­
render its charter. 

FRANKKL & FHANKEL, 
27022-O Attorneys for the company. 

Entreprises Silama Ltd. 

Take notice that the Company "Entreprises 
Silama Ltd.", will apply to the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Coopera­
tives for leave to surrender its charter. 

Joliette, November 21, 1968. 
DUOAS & DUGAS, 

27023-O Attorneys for the company. 

La Société Immobilière Ouellet Itée 

Notice is hereby given that "La Société Im­
mobilière Ouellet Itée", a company incorporated 
under Part I of the Companies Act, and having 
its head office at St. Foy, district of Québec, will 
apply to the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives, for leave to surren­
der its charter. 

Dated at Québec, this 25th day of November, 
1968. 

PRATTE, CÔTE, TREMBLAY, 
BEAUVAIS, BOUCHARD, 

(IARNEAU & TRUCIION, 
27057-O . Ittorneys for the Company. 
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Compagnies autorisées Companies Licensed 
à faire des affaires to do Business 

Can usa Records, Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la l.oi des 
compagnies étrangères, la compagnie « Canusa 
Records, Inc. » , a été autorisée à faire affaires 
dans la province. 

L'agent principal, aux fins dc recevoir les 
assignations dans les procédures contre ladite 
compagnie, est M . Jean-Guy Milo, 161, Dauphin, 
Laval. 

Le hurcau principal de la compagnie dans la 
province est établi à 4858, CÂte-des-Ncigcs, 
Montréal, district judiciaire dc Montréal. 
Le «nu-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPK BOUCHARD. 

20075 49-68— 1451/38 

Canmout Mining Properties Limited 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des 
compagnies étrangères, la compagnie * Canmont 
Mining Properties Limited » , a été autorisée à 
faire affaires dans la province. 

L'agent principal, aux fins de recevoir les 
assignations dans les procédures contre ladite 
compagnie, est M . André Desjardins, suite 42, 
81, rue St-Pierre, Québec. 

Le bureau principal de la compagnie dans la 
province est établi à suite 42, 81, rue St-Pierre, 
Québec, district judiciaire de Québec. 
Le SOUS-m inistre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPK BOUCHARD. 

20975 69-68— 1451/39 

Canusa Records, Inc. 

Notice is given that, under the Extra-Provincial 
Companies Act, "Canusa Records, Inc.", has 
been authorized to carry on business in the 
province. 

The chief agent for the purpose of receiving 
services in proceedings against the company is 
Mr. Jean-Guy Milo, 161 Dauphin, Laval. 

The principal office of the company in the prov­
ince is at 4858 Côtc-dcs-Nciges, Montreal, judicial 
district of Montreal. 

LS-PHILIPPE BOUCHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975-0 49-68 — 1451/3S 

Canmont Min ing Properties Limited 

Notice isgiven that, under the Extra-Provincial 
(.'ompanies Act, "Canmont Mining Properties 
Limited", has been authorized to carry on busi­
ness in the province. 

The chief agent for the purpose of receiving 
services in proceedings against the company is 
Mr. André Desjardins, of Room 42, 81 rue St-
Pierre, Québec. 

The principal office of the company in the 
province is at Room 42, 81 rue St-Pierre, Quebec 
judicial district of Québec. 

Ls-PlI 1 LI PPK Boi l CHARD, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
26975-o 69-68—1451/39 

Avis divers 

Paroisse de Notre-Dame des Anges 
de Montauban 

Avis public est, par les présentes donné, qu'en 
date du 16 octobre 1968, le conseil municipal dc 
la Paroisse de Notre-Dame des Anges de Mon­
tauban a adopté un règlement pourvoyant à la 
fusion dc la municipalité de la Paroisse de 
NoLre-Dame des Anges de Montauban et de la 
municipalité du Village de Notre-Dame des 
Anges conformément à la loi de la fusion volon­
taire des municipalités. 

Ce règlement autorise la présentation d'une 
requête conjointe uu lieutenant-gouverneur en 
conseil, le priant «l'octroyer des lettres patentes 
fusionnant la municipalité de la Paroisse de 
Notre-Dame des Anges de Montauban et la 
municipalité du Village de Notre-Dame «les 
Anges et créant une nouvelle municipalité dési­
gnée sous le nom «le municipalité de Notre-Dame 
des Anges. 

Le territoire dc la municipalité de Notre-Dame 
des Anges comprendra le territoire actuel des 
municipalités de Village et dc Paroisse de Notre-
Dame des Anges et Notre-Dame des Anges «le 
Montauban. 

La municipalité de Notre-Dame des Anges 
sera régie par le code m un ici pal. 

Jusqu'à la première élection générale, le conseil 
provisoire sera composé de tous les membres des 
deux conseils existants avant la fusion, le quorum 
sera de huit (8) membres. Le maire «le la nouvelle 
municipalité sera désigné nu scrutin secret par 

Miscellaneous Notices 

Parish of Notre-Dame des Anges 
de Montauban 

Public notice is hereby given that on October 
16, 1968, the municipal council of the Parish of 
Notre-Dame «les Anges «le Montauban lias 
adopted a by-law providing for the amalgama­
tion of the municipality of the Parish of Notrc-
Durac «les Anges de Montauban ami the munici­
pality of the Village of Notre-Dame des Anges 
in conformity with the voluntary amalgamation 
of municipality Act. 

This by-law authorizes the presentation of a 
joint petition to the Lieutenant-Governor in 
Council, praying for the granting of letters 
patent for the amalgamation of the municipality 
of the Parish of Notre-Dame des Anges de 
Montauban and the municipality of the Village 
of Notre-Dame «les Anges and the creation of a 
new municipality bearing the name of the 
municipality of Notre-Dame des Anges. 

The territory of the municipality of Notre-
Dame des Anges will comprise the actual terri­
tory of the municipalities of the Village and the 
Parish of Notre-Dame des Anges and Notre-
Dame des Anges de Montauban. 

The municipality of Notre-Dame «les Anges 
will be governed by the municipal Code. 

Until the first general election, the temporary 
council will be composed of all members of two 
existing councils before the amalgamation, 
quorum will be eight (8) members. The mayor of 
the new municipality will be designed by ballot 
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les membres du conseil à la première séance qui 
suivra l'entrée en vigueur des lettres patentes. 

La première séance du conseil provisoire sera 
tenue le deuxième lundi juridique suivant l'en­
trée en vigueur des lettres patentes. Elle aura 
lieu à 20.00 heures, à la salle du Centre Paroissial. 

La date de la première élection générale sera le 
premier lundi juridique qui suit le quatre-vingt-
dixième jour de l'entrée en vigueur des lettres 
patentes et la présentation des candidats aura 
lieu le mercredi précédent. 

Les élections générales subséquentes auront 
lieu tous les trois (3) ans et la présentation des 
candidats le deuxième (2) mercredi de mai, la 
deuxième élection générale aura lieu en mil neuf 
cent soixante et onze (1971). 

Le secrétaire-trésorier de la nouvelle munici­
palité sera le secrétaire-trésorier de l'ancienne 
municipalité du Village de Notre-Dame des 
Anges. 

Il peut être pris connaissance du règlement 
décrétant la fusion ainsi que de la requête con­
jointe au bureau de la municipalité de la Paroisse 
de Notre-Dame des Anges de Montauban. 

Les propriétaires peuvent s'opposer à la 
fusion durant le mois qui suit celui «les publica­
tions requises par la loi, et faire connaître les 
motifs de leur opposition en s'adressant par 
écrit à la Commission Municipale, Hôtel du 
Gouvernement, Québec. 

Donné à Notre-Dame «les Anges, ce deuxième 
jour du mois de novembre mil neuf cent soixante-
huit. 

Copie conforme. 

I.e secrétaire-trésorier, 
20899-47-2-O EDOUARD MARTEL. 

by the members of the council at the first meeting 
following the coming into force of the letters 
patent. 

The first meeting of the temporary council will 
be hold the second judicial monday following the 
coming into force of the letters patent. It will be 
held at 20:00 o'clock, into the hall of the City 
Hall. 

The date of the first general election will be 
the first monday following the ninetieth (90th) 
day of coming into force of the letters patent 
and the nomination of candidates will be held 
the preceding Wednesday. 

Subsequent general elections will be held 
every three years (3) and the nomination of 
candidates on the second (2nd) Wednesday of 
May. The second general election will be held 
in nineteen seventy-one (1971). 

The secretary-treasurer of the new munici­
pality will be the secretary-treasurer of the 
former municipality of the Village of Notre-Dame 
des Anges. 

Details OD by-law governing the amalgamation 
as well as the joint petition are available at the 
office of the municipality of the Parish of Notre-
Dame des Anges de Montauban. 

Proprietors may object to the amalgamation 
during the month following publications as 
required by law and make known grounds for 
their opposition in writing to the Municipal 
Commission, Parliament Building, Québec. 

Given at Notre-Dame des Anges, this second 
day of the month of November nineteen sixty-
eight. 

True copy. 

EDOUARD MARTEL, 
26899-47-2-0 Secretary-Treasurer. 

Village de Notre-Dame des Anges 

Avis public est, par les présentes donné, qu'en 
date du 10 octobre 196S, le conseil municipal 
«lu Village dc Notre-Dame «les Anges a adopté 
un règlement pourvoyant à la fusion «le la 
municipalité du Village de Notre-Dame des 
Anges et «le la municipalité «le la Paroisse «le 
Notre-Dame des Anges «le Montauban confor­
mément il la loi «le la fusion volontaire des 
municipalités. 

Ce règlement autorise la présentation «l'une 
requête conjointe au lieutenant-gouverneur en 
conseil, le priant d'octroyer des lettres patentes 
fusionnant la municipalité du Village de Notre-
Dame des Anges et la municipalité (le la Paroisse 
de Notre-Dumc des Anges de Montauban et 
créant une nouvelle municipalité désignée sous le 
nom de municipalité «le Notre-Dame des Anges. 

Le territoire de la municipalité de Notre-Dame 
des Anges comprendra le territoire actuel des 
municipalités «le Village et de Paroisse de Notre-
Dame des Anges ct Notre-Dame des Anges de 
Montauban. 

La municipalité de Notre-Dame des Anges 
sera régie par le code municipal. 

Jusqu'à la première élection générale, le conseil 
provisoire sera composé de tous les membres «les 
deux conseils existants avant la fusion, le quorum 
sera de huit membres (8). Le maire de la nouvelle 
municipalité scia désigné au scrutin secret par les 
membres du conseil à la première séance qui suivra 
l'entrée en vigueur des lettres patentes. 

Village of Notre-Dame des Anges 

Public notice is hereby given that on October 
10. 1968, the Municipal Council of the Village of 
Notre-Dame des Anges has adopted a by-law 
providing for the amalgamation of the munic­
ipality of the Village of Notre-Dame des Anges 
and the municipality of the Parish of Notre-Dame 
des Anges de Montauban in conformity with the 
voluntary amalgamation of municipality Act. 

This by-law authorizes the presentation of a 
joint petition to the Lieutenant-Governor in 
( 'ouncil. praying for the granting of letters patent 
for the amalgamation of the municipality of the 
Village of Notre-Dame des Anges and the 
municipality of the Parish of Notre-Dame des 
Anges de Montauban and the creation of a new 
municipality bearing the name of the munic­
ipality of Notre-Dame «les Anges. 

The territory of the municipality of Notre-
Dame des Anges will comprise the actual terri­
tory of the municipalities of the Village and of 
the Parish of Notre-Dame des Anges and Notre-
1 bitne des Anges de Montauban. 

The municipality of Notre-Dame «les Anges 
will be governed by the municipal Code. 

Until the first general election, the temporary 
council will lie composed of all nicmliers of two 
existing councils before I lie amalgamation, quo­
rum will lie eight (8) members. The mayor of the 
new municipality will be designed by ballot 
by the members of the council at first meeting 
following the coming into force of the letters 
patent. 
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La première séance du conseil provisoire sera 
tenue le deuxième lundi juridique suivant l'entrée 
en vigueur des lettres patentes. Elle aura lieu 
A 20.00 heures, à la salle du Centre Paroissial. 

La date de la première élection générale sera 
le premier lundi juridique qui suit le quatre-vingt 
dixième jour de l'entrée en vigueur des lettres 
patentes ct la présentation des candidats aura 
lieu le mercredi précédent. 

Les élections générales subséquentes auront 
lieu tous les trois ans (3) et la présentation des 
candidats le deuxième (2) mercredi de mai, la 
deuxième élection générale aura lieu en mil neuf 
cent soixante et onze (1971). 

Le secrétaire-trésorier de la nouvelle munici­
palité sera le secrétaire-trésorier de l'ancienne 
municipalité du Village de Notre-Dame des 
Anges. 

Il peut être pris connaissance du règlement 
décrétant la fusion ainsi que de la requête con­
jointe au hurcau de la municipalité du Village de 
Notre-Dame des Anges. 

Les propriétaires peuvent s'opposer à la fusion 
durant le mois qui suit celui des publications 
requises par la loi, et faire connaître les motifs 
de leur opposition en s'adressant par écrit A la 
Commission Municipale, Hôtel du Gouver­
nement, Québec. 

Donné ù Notre-Dame des Anges, ce deuxième 
jour du mois dc novembre mil neuf cent soixante-
huit. 

Copie conforme. 
Le .secrélaire-trê.sorier, 

20899-47-2-O EDOUARD MARTEL. 

The first meeting of the temporary council 
will lie held the second judicial monday follow­
ing the coming into force of the letters patent. 
I t will be held at 20:00 o'clock, into the hall of 
the City Hall. 

The date of the first general election will be 
the first Monday following the ninetieth (90th) 
day of coming into force of the letters patent 
and the nomination of candidates will lie held 
tile preceding Wednesday. 

Subsequent general elections will be held 
every three years (3) and the nomination of 
candidates on the second (2nd) Wednesday of 
May. The second general election will be held 
in nineteen seventy-one (1971). 

The secretary-treasurer of the new munic­
ipality will be the secretary-treasurer of the former 
municipality of the Village of Notre-Dame des 
Anges. 

Details of the by-law governing the amal­
gamation as well as the joint petition are avail­
able at the office of the municipality of the 
Village of Notre-Dame des Anges. 

Proprietors may object to the amalgamation 
during the month following publication as 
required by law and make known grounds for 
their opposition in writing to the Municipal 
Commission, Parliament Building, Quebec. 

Given at Notre-Dame des Anges, this second 
day of the month of novcmlicr nineteen sixty 
eight. 

True copy. 
EDOUARD MARTEL, 

26899-47-2-0 Secretary-Treasurer. 

Succession Arthur Moncliamp 

Avis public est donné que M . Armanil Dum-
bcrry, restaurateur, domicilié à 10, rue St-Louis, 
A Vuudrcuil, comté de Vaudreuil. légataire uni­
versel, ct exécuteur-testamentaire dc Arthur 
Monchamp, en son vivant à sa retraite, domicilié 
à 10, rue St^Louis, à Vaudreuil, comté de Vau­
dreuil, province de Québec, décédé le 28 mars 
1968, a accepté la succession dudit Arthur Mon­
champ, sous bénéfice d'inventaire, aux termes 
d'un acte reçu par Me Jean-Guy Sauvé, notaire, 
le 4 novembre 1968, enregistré à Vaudreuil sous 
le numéro 111998. 

Un inventaire dc la succession dudit Arthur 
Monchamp a été dressé par Me Jean-Guy Sauvé, 
notaire, le 15 novembre 1968. sous le numéro 
380 de ses minutes. 

Armand Dumlierry est légataire universel 
dudit Arthur Monchamp aux termes du testa­
ment de ce dernier, reçu par Me Jean-Guy 
Sauvé, notaire, le cinq mars mil neuf cent 
.soixante-huit (1908). sous le numéro 250 de ses 
minutes. 

En conséquence, après deux mois ù compter 
du présent avis, s'il n'y a pas de poursuite, saisie 
ou contestation judiciaire par ou entre les créan­
ciers et le légataire universel, il sera loisible A 
M . Armand Dumlierry de iiayer les créanciers A 
mesure qu'ils se présenteront. 

Donné A Vaudreuil, ce dix-neuvième jour de 
novembre mil neuf cent soixante-huit (1968). 

ARMAND DUMBERRY, 
Car le notaire el procureur autorisé. 

JEAN-PAUL SAUVÉ, 
27014-O Notaire. 

Estate Arthur Monchamp 

Public notice is hereby given that Mr. Armand 
Dumlierry, restaurant owner, domiciled at 10 
St-Ixiuis Street, Vaudreuil, county of Vaudreuil. 
universal legatee and testamentary-executor of 
the late Arthur Moncliamp, in his lifetime retired, 
domiciled at 10 St-Louis Street, Vaudreuil. 
county of Vaudreuil. Province of Québec, de­
ceased on March 28th, 1968, has accepted the 
estate of the said Arthur Moncliamp under 
lienefit of inventory, in accordance with a deed 
executed before Me Jean-Guy Sauvé, Notary, 
on the fourth day of November 1968, registered 
at Vaudreuil under number 111998. 

An inventory of the estate of the said Arthur 
Monchamp lias been made out by Me Jean-Guy 
Sauvé, Notary, on the fifteenth day of November 
1968, under numlier 380 of his minutes. 

Armand Dumlierry is the universal legatee of 
the said Arthur Moncliamp according to bis last 
will and testament executed liefore Me Jean-Guy 
Sauvé, Notary, on the fifth day of March nine­
teen hundred and sixty-eight (1968), under 
numlier 250 of his minutes. 

Therefore, two months from and after this 
notice, should there lie no proceedings, distrain! 
or judicial contestation from ere litors or between 
creditors and the universal legatee, Mr. Armand 
Dumberry will lie free to pay creditors as they 
present themselves. 

Dated at Vaudreuil, this nineteenth day of 
November nineteen hundred and sixty-eight 
(1968). 

ARMAND DUMBERRY, 
Per the Notary and authorized attorney. 

JEAN-PAUL SAUVE, 
27014-O Notary. 
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I.e Conseil No 5346 des Chevaliers de Colomb 
de Notre-Dame-du-Lac, 

Comté de Témiscouata, P . Q . 

Avis est donné que le secrétaire de la province 
a, le 11 novembre 1968, approuvé les règlements 
généraux de la corporation « Le Conseil No 5346 
îles Chevaliers de Colomb de Notre-Dame-du-
bac, Comté de Témiscouata, P.Q. » , et ce, en 
vertu île l'article 9 de la Loi concernant les 
( 'hevaliers de Colomb de la province de Québec 
et de l'article 225 de la Loi des compagnies. 

Le xoux-secrétaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLE. 

27013-0 7-67 

Université de Montréal 

Avis est donné que les statuts de l'Université 
île Montréal sont modifiés de la façon suivante: 

1. En remplaçant, à l'article 27.01 « la faculté 
des sciences sociales, économiques et politiques » 
pur « la faculté des sciences sociales » , « l'école 
d'architecture » par « la faculté dc l'aménage­
ment » , ct en ajoutant après celle-ci « l'école 
de médecine vétérinaire » . 

2. En remplaçant le quatrième alinéa de l'ar­
ticle 31.01 par le suivant: 

« Dans les écoles affiliées, la composition de ces 
assemblers est déterminée par des normes équi­
valentes; » 

3. En remplaçant le texte de l'article 28.02 
par le suivant: 

« La procédure de consultation ci-dessus dé­
crite ne s'applique qu'aux facultés comprenant 
plus de dix professeurs. Dans les autres cas. le 
conseil dc faculté adresse ses recommandations 
au conseil de l'université et celui-ci le consulte 
sur toute autre personne qu'il désire nommer 
ciimme doyen. 

4. En remplaçant le quatrième alinéa de l'ar­
ticle 30.01 par le suivant : 

« Dans les écoles affiliées, la composition de ces 
assemblées est déterminée pur des lionnes équi­
valentes. » 

5. En remplaçant le texte de l'article 30.01 
par le suivant : 

« Le conseil nomme chaque année, un véri­
ficateur des livres et comptes de l'université. 
Celui-ci procède à l'examen des états financiers 
et fait rapport au conseil sur la situation finan­
cière dc l'université. 

Il fournit au conseil tout renseignement qu'il 
demande, et lui soumet ses observations sur 
toute dépense qui ne lui paraît pas conforme à la 
loi ou aux appropriations budgétaires. 

11 a droit d'obtenir de toute personne et de 
tout organisme relevant de l'université les rap­
ports et renseignements d'ordre administratif 
qu'il demande. » 

Le procureur de l'Université de Montréul, 
27042-O MAHC BHIÈHE. 

Conseil Joliette No I Kill 
des Chevaliers de Colomb 

Avis est donné que le secrétaire de la province 
a, le 11 novembre 1968, approuvé les règlements 
généraux de la corporation « Conseil Joliette No 
1468 des Chevaliers de Colomb » , et ce, en vertu 
de l'article 9 de la Loi concernant les Chevaliers 
de Colomb de la province de Québec et de l'article 
225 de la l.oi des compagnies. 

Le sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLE. 

2698 l-o 3807-53 

Council No. 5346 of the Knights 
of Columbus of Notre-Dame-du-Lac, 

County of Témiscouata, P .Q. 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary has, on November 11, 1968, approved 
the general by-laws of the corporation "Council 
Number 5346 of the Knights of Columbus of 
Notre-Dame-du-Lac, County of Témiscouata, 
P.Q.", and such, pursuant to section 9 of the 
Act respecting the Knights of Columbus of the 
Province of Quéliec and to section 225 of the 
Companies Act. RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
27013 7-67 

Université de Montréal 

Notice is hereby given that the Statutes of 
the Université de Montréal are amended as 
follows: 

1. By replacing, in section 27.01 "the faculty 
of social sciences, economics and political science 
by "the faculty of social sciences"; "the school 
of architecture" by "the faculty of planning"; 
and by adding, after the latter, "the school of 
veterinary médecine". 

2. By replacing the fourth paragraph of section 
31.01 by the following: 

"In affiliated schools, the composition of these 
assemblies is determined by equivalent norms." 

3. By replacing the text of section 28.02 by the 
following: 

"The above-descrilied procedure of consulta­
tion applies only to the faculties comprising 
more than ten professors. Otherwise, the faculty 
council makes its recommendations to the univer­
sity board, and the latter consults it with regard 
to any other person it wishes to appoint dean." 

4. By replacing the fourth paragraph of section 
30.01 by the following: 

"In affiliated .schools, the composition of these 
assemblies is determined by equivalent norms." 

5. By replacing the text of section 36.01 by the 
following: 

"Every year the board shall appoint an auditor 
for the books and accounts of the university. 
He shall examine the financial statements, and 
report to the board on the financial situation 
of the university. 

He shall furnish the board witJi all the informa­
tion which it requests, and shall submit to it 
his observations on all expenditures, which, to 
him, do not seem to conform to the law or to the 
budgetary appropriations. 

He has the right to obtain from any |icrson 
and any body liclonging to the universisty the 
reports and information of an administrative na­
ture that he requests. 

MAHC BHIÈHE, 
27042 Attorney for the Université de Montréal. 

Council Joliette No. 1468 
of the Knights of Columbus 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary, on November 11, 1968, approved the 
general by-laws of "Council Joliette No . 1468 
of the Knights of Columbus", and such, pursuant 
to section 9 of the Act respecting the Knights of 
Columbus of the Province of Québec and to 
section 225 of the Companies Act. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

26981 3807-53 
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Caisses d'épargne et de crédit Savings and Credit Unions 

Caisse Populuire de Rélair 

{Loi des caisses d'épargne el de rrédil) 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies cl coopératives, u approu­
ve1 le règlement adopté le 2") août I00S par la 
«Caisse Populaire de St-Gérard .Mugelia . 
changeant son nom en Celui de: « Caisse Populaire 
île Bclair » . 

Quéliec le 10 novembre lOOS. 
Le sout-miitietrt de* institution! finançant, 

compagnies et cooptratitet, 
27018-0 LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Caisse d'épurgne et d'entraide économique 
de l'Assomption 

(Loi des caittet d'épargne el de rrédil) 

Avis est donné que le ministre des institut ions 
financières, compagnie et coopératives, a approu­
vé la format ion de la caisse d'épargne et de crédit : 
« Caisse d'épargne cl d'entraide économique 
<lc l'Assoinpl ion . 

Ix- territoire dans lequel lu caisse recrutera 
-es membres, sera: le district électoral de l'As­
somption. 

l.c siège social de cette cuisse d'épargne et 
de crédit est situé en la ville de Hcjicntigny, 
Québec, duns le district électoral de l'AssomtlOlt, 

Québec, le 10 novembre 1068. 
I.r tout-ministre des inititutioni financière», 

eomnagnies et cooptratitet, 
27010-O LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Caisse d'épargne et d'entraide économique 
de Richelieu 

(Loi des caisses d'épargne el dc crédit) 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives, a ap­
prouvé la formation de la caisse d'épargne et de 
crédit: « Caisse d'épargne et d'entraide écono­
mique du Richelieu » . 

Le territoire dans lequel la caisse recrutera ses 
membres, sera: les districts électoraux de Riche­
lieu et d'Vamaska. 

Le siège social dc cette caisse d'épargne et de 
crédit est situé en la ville dc Sorel, Québec, dans 
le district électoral de Richelieu. 

Québec, le 19 novembre 1908. 
Le sous-ministre des institutions financières, 

rompagnies et coopératives, 
27020-O LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Caisse d'épargne et d'entraide économique 
dc Napiervillc-Laprairie 

[Loi (1rs caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que le ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives, a ap­
prouvé la formation dc la cuisse d'épargne et de 
crédit: « Caisse d'épargne ct d'entraide écono­
mique de Napiervillc-Laprairie » . 

Le territoire dans lequel lu caisse recrutera ses 
membres, sera: les districts électoraux de Napier-
ville-Laprairic et de St-Jcan. 

Le siège social de cette caisse d'épargne et dc 
crédit est situé en la ville de Napierville, Quéliec, 
dans le district électoral de Napicrville-Laprairie. 

Québec, le 19 novembre 1968. 
Ix sous-ministre des institutions financières, 

rompagnies et coopératives, 
27021-O LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

Caisse Populaire de Bêlai r 

(Savings and Credit l'nions Ad) 

Notice is hereby given that the Minister ul 
Financial Institutions, Companies and Cooper­
atives has approved the by-law adopter on AugUsI 
25, 1908, by the "Caisse Populuire de Bt-Géraril 
Majclla", changing its name lo that of "Caisse 
Populaire de IJéhiir". 

Québec, November 19, 1968. 
LB-PHILIPPE BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
27018 Companies and Coopératires. 

Caisse d'épargne et d'entraide économicqn 
de l'Assomption 

(Sarings and Credit Vnions Act) 

Notice is hereby given that Ihe Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooper­
atives has approved the format ion of the saving-
and credit union "Caisse d'épargne cl d'entraide 
économique «le l'Assomption". 

The territory from which the union will recruit 
its members will IK- the electoral district of 
l'Assomption. 

The head office of this savings and credil 
union is situated in the town of Repentigny, Qué­
liec, in the electoral district of l'Assomption 

Québec. November 19. 1968. 
Ls-Pii i i.i peu BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions. 
27019 Companies and Coojieratircs. 

Caisse d'épargne et d'entraide économique 
de Richelieu 

(Savings and Crédit Unions Act) 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies ami Coopéra 
tives has approved the formation of the saving-
and credit union "Cuisse d'épargne et d'entraide 
économique du Richelieu". 

The territory from which the union will 
recruit its members will be the electoral district-
of Richelieu and Vamaska. 

The head office of this savings and credit union 
is situated in the Town of Sorel, Québec, in tin-
electoral district of Richelieu. 

Québec, November 19, 1908. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
27020 Companies and Cooperative-. 

Caisse d'épargne et d'entraide économique 
dc Napierville-Laprairie 

(Savings and Credit Unions Act) 

Notice is hereby given that the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Coopera­
tives has approved the formation of the savings 
and credit union" Caisse d'épargne et d'entraide 
économique de Napiervillc-Laprairie". 

The territory from which the union will recruit 
its members will be the electoral districts of 
Napiervillc-Laprairie and St. John. 

The head office of this savings and credit union 
is situated in the town of Napierville, Québec, in 
the electoral district of Napiervillc-Laprairie. 

Québec, November 19, 1968. 
LS-PHILIPPE BOUCHARD, 

Deputy Minister of Financial Institutions, 
27021 Companies and Cooperatives. 
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Changement de nom — Loi du Change of name — Act 

Albert Gerstenzang 

Avis est par les présentes donné que Albert 
< icrstcnzang, bourgeois, de 6159, Terrebonne 
Ave., de la cité et district de Montréal, se 
propose de présenter une requête au lieutenant-
gouverneur en conseil, demandant de changer 
son nom en celui de Albert Gerst, ct celui de sa 
femme, Dame Anna Tygner, de la même adresse, 
conformément aux dispositions dc la Loi du 
( hangement de Nom. 

Montréal, 14 novembre 1968. 

As procureur du requérant, 
26897-47-2-0 ALEXANDER I . POPLIGEK. 

Edgar Bertram Pniewsky 

Avis est donné que Edgar Bertram Pniewsky, 
médecin, résidant à 3485, Ellendalc Avenue, 
Montréal, Québec, s'adressera au lieutenant-
gouverneur en conseil pour obtenir un décret 
changeant son nom en celui de Edgar Bertram 
Powers; ledit changement de nom bénéficiera 
aussi ù son épouse née Esther Safir, de la même 
adresse. 

Montréal, 13 novembre 1968. 

26898-47-2-0 

fjes procureurs du demandeur, 
MEYEHOVITCII, LEVY 

& GOLDSTEIN, 

W a l l , , .John H . l l 

Il a plu au lieutenant-gouverneur eu conseil, 
pur le décret numéro 3759, du 20 novembre 1968, 
d'effectuer le changement de nom de Walter John 
Diunbcll en celui de Waller John Bell. 

Québec, 25 novembre 1968. 

Le sous-secrétaire de la province, 
26975-0 RAYMOND Dot VILLE. 

Alex Kovic 

U a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3762, du 20 novembre 1908, 
d'effectuer le changement de nom de Alojzijc 
Krkovic en celui de Alex Kovic. 

Québec, 25 novembre 1968. 

28975-0 
Ix sous-secrétairc de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 

Albert Gerstenzang 

Notice is hereby given that Albert Gerstenzang 
gentleman, of 6159 Terrebonne Ave., in the city 
nnd district of Montreal, intends to present a 
petition to the Lieutenant-Governor in (.'ouncil, 
requesting the change of bis name to Albert 
Gcrst, and that of his wife, Dame Anna Tygner 
of the name address, pursuant to the provisions 
of the Change of Name Act. 

Montreal, November 14, 1968. 

ALEXANDER I. PoPUGEB, 
26897-47-2-0 . Utorney for the Petitioner. 

Kdgor Bertram Pniewsky 

Notice is hereby given that Edgar Bertram 
Pniewsky, physician, residing at 3485 Ellendalc 
Avenue, Montreal, Québec, will apply to the 
Lieutenant-Governor in Council for an order 
changing his name to Edgar Bertram Powers; 
said change of name shall also benefit his wife 
born Esther Safir, of the same address. 

Montreal, November 13, 1968. 

MEYEHOVITCII, LEVY 
& GOLDSTEIN, 

20898-47-2-O Attorneys for the . I pplicmit. 

Walter John Bell 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased, by decree number 3759. da I c i I November 
20, 1908. to eircct the change of nume fo Waller 
John Dumhcll into that of Walter John Bell. 

Québec, November 25, 196K. 

RAYMOND DOUVILLE, 
20975 Assistant Secretary of the Province. 

Alex Kovic 

The Lieutcnunt-Govefnor in Council has been 
pleased, by decree number 3762, dated November 
20. 1968. to effect the change of name of Alojzijc 
Krkovic into that of Alex Kovic. 

Québec, November 25, 1968. 

RAYMOND DOUVILLE, 
20975 . Ix.iiilant Secretary of the Province. 

I AU» Leony Lazare 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3761. du 20 novembre 1968, 
d'effectuer le changement de nom de Léo Leony 
Lajzcrowicz en celui de Léo Leony Lazurc. 

Québec, 25 novembre 1968. 

26075-0 
Ix sous-secrétaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 

Issie Sacks 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3760, du 20 novembre 1968, 
d'effectuer le changement dc nom de Issie Zacha-
riash en celui dc Issie Sacks. 

Québec, 25 novembre 1908. 

20975-O 
Ix sous-ministre de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 

Leo Leony Lazare 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased, by decree number 3701. dated November 
20, 1968, to effect the change of name of Leo 
Leony Lajserovics into that of Leo Leony 
Lazare. 

Québec, November 25, 190S. 

RAYMOND DOUVILLE. 
20975 Assistant Secretary of the Province. 

Issie Sacks 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased, by decree number 3700 dated November 
20, 1968, to effect the change of name of Issie 
Zachariash into that of Issie Sacks. 

Québec, November 25, 1968. 

RAYMOND Doi VILLI;, 
20975 Assistant Secretary of the Province. 
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.Mark Vermont 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3072. <lu 13 novembre 
1968, d'effectuer le changement de nom de 
Moritz (irllnherg en celui de Mark Vermont. 

Quéliec. 20 novembre 1908. 
Le sous-secrétairc de la prnrince. 

20075-O HAVMOMI DoU VILLE, 

Kdwurd Victor Ring 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 30(15. du 13 novembre 1968, 
d'effectuer le changement «le nom de Edward 
Victor en celui de Edward Victor King. 

Québec, 20 novembre 1968. 
Le sous-secrétaire </<• la province, 

20975-O RAYMOND DOI VILLE. 

Izak Irving Rcisman 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3071. du 13 novembre 
1908, d'effectuer le changement de nom dc 
Izak Rajzman en celui «le Izak Irving Iieisman. 

Quéliec, le 20 novembre 1968, 
Ae tous-teerttaire de la province, 

20975-O RAYMOND DOUVILLE. 

John Wai -Va l l I .«-«-

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3067. du 13 novembre 1968. 
d'effectuer le changement de nom de John Fong-
I'ing Too en celui «Te John Wai-Vall Lee. 

Quéliec, 20 novembre 19(iN. 
Ije sous-secrétaire de la province, 

20975-O RAYMOND DOUVILLE. 

Arthur Fisher 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3666, du 13 novembre 1968, 
d'effectuer le changement de nom de Anshel 
Fishman en celui de Arthur Fisher. 

Québec, 20 novembre 1968. 
Le sous-secrétaire dc la province, 

26975-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Samuel Bern 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3668, du 13 novembre 1968, 
d'effectuer le changement de nom de Samuel 
Hereznik en celui de Samuel Hem. 

Québec, 20 novembre 1908. 
Le sous-secrétaire de la province, 

26975-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Walter Alexander Bell 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
pur le «lécret numéro 3670, du 13 novembre 1968, 
d'effectuer le changement de nom de Walter 
Alexander Dumbell en celui de Walter Alexander 
Bell. 

Québec, 20 novembre 1908. 
Le sous-secrétaire de la province, 

26975-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Will iam John Rurrill 

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 
par le décret numéro 3669, du 13 novembre 1968, 
d'effectuer le changement dc nom de William 
John Burrill Howell en celui de William John 
Burrill. 

Québec, 20 novembre 1968. 
Le sous-secrétaire de la province, 

26975-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Mark Vermont 

The l,ieiitcnant-( Governor in Council lui-
been pleased, by decree numlier 3072. dated 
Novcmlicr 13, 1968, to change the name ol 
Moritz (irllnlierg to that of Mark Vermont. 

Quéliec. November 20, 1968. 
RAYMOND DOI VILLE, 

20975-O Assistant Secretary of the Province. 

Edward Victor King 

The Lieutenant-Governor in Council has 
been pleased, by decree number 3005, dated 
Novcmlicr 13, 1908, to change the name of 
Edward Victor lo that of Edward Victor King. 

Québec, November 20, 1968. 
RAYMOND DOI VILLI:. 

20975 Assistant Secretary of the Province. 

Izak Irving Reismun 

The Lieutenant-Governor in Council bus been 
pleased, by decree number 3071, dated November 
13. 1908, to change the name of Isuk Riijzniitu 
to that of Izak Irving Rcisman. 

Québec, November 20, 190S. 
RAYMOND DDI V II.I.E, 

26975 Assistant Secretary nf the Province. 

John Wai-Vull In-

The Lieutenant-Governor in Couotil bus been 
pleased, by decree numlier 3667, dotcil November 
13. 190S, to change the name of John Fong-I'ing 
Too to that of John Wai-Vall Lee. 

Quéliec. Novcmlicr 20. 1908. 
RAYMOND DOUVILLE, 

20975 Assistant Secretary of Ihe Province. 

Arthur Fisher 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased, by decree number 3666, dated November 
13, 1968, to change the name of Anshel Fishniiiu 
to that of Arthur Fisher. 

Québec, November 20, 1968. 
RAYMOND DOUVILLE, 

26975 Assistant Secretary of the Province. 

Samuel Bern 

The Lieutenant-Governor in Council hn-
been pleased, by decree number 3668, dated 
November 13, 1968, to change the name of 
Samuel Bercznik to that of Samuel Bern. 

Quebec, November 20, 1968. 
RAYMOND DOUVILLE, 

26975-0 Assistant Secretary of the Province. 

Wulter Alexander Bell 

The Lieutenant-Governor in < 'mined has been 
pleased, by decree number 3670. dated No­
vember 13, 1968, to change the name of Wulti'i' 
Alexander Dumbell to that of Walter Alexander 
Bell. 

Québec, November 20, 1968. 
RAYMOND DOUVILLE. 

26975 Assistant Secretary of the Provintc. 

William John Burrill 

The Lieutenant-Governor in Council has been 
pleased, by decree number 3669, dated November 
13, 1968, to change the name of William John 
Burrill Howell to that of William John Burrill. 

Québec, November 20, 1968. 
RAYMOND DOUVILLE, 

26975 . Issistant Secretary of the Province. 
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John Jaworowski 

Avis est donné qu'une requête sera faite en 
vertu de la Loi du changement de nom 13-14 
Kli/.alielh chapitre 77, demandant le changement 
de nom suivant: John .luworowsky, gérant des 
réclamations d'automobile, 152 rue Lâchante, 
LaSalkt, Québec, â John Patrick Joski. 

Montréal, le 18 novembre. 1968. 
Le» procureur* du requérant. 

_'ti!t77-48-2-o BERNFELD & BERNFELD. 

John Jaworski (Jaworowski) 

Avis est donné qu'une requête sera faite en 
vertu de la I/oi du changement de nom 13-14 
Klizahcth chapitre 77, demandant le changement 
dc nom suivant: John Jaworski (Jaworowski), 
propriétaire dc taxi. 152 rue Lacharité. LaSalIc. 
Québec, à John Joski. Ledit changement «le nom 
-'appliquera également à son épouse, née Helen 
Patrick (Petryk) de la même adresse, et sa fille 
mineure, Carol Ann Jaworski, aussi dc la même 
adresse. 

Montréal, le 18 novembre 1968. 
Les procureur* du requérant, 

26978-48-2-0 BERNFELD & BERNFELD. 

Pierre Malo n 

Prendre avis, que Pierre Mahcu. étudiant, «le 
la cité d'Outremont. district «le Montréal, y 
demeure à 1120. rue I.ajoie, appartement nu­
méro 14, a fait application au lieutenant-gou­
verneur «le la province dc Quéliec, et ou le 
secrétariat de la province «le Quéliec. en vertu de 
la Loi pour changer le nom, pour permission dc 
changer son nom à Pierre Bouchard. 

Montréal, le 19 novembre 1968. 
L'avocat du demandeur, 

26979-48-2-0 J. Cr.ovis DAGENAIS, <mi. 

Giuseppe Antonio Mastromonaeo 

Avis est donné qu'une requête sera faite en 
vertu de la Loi du changement de nom 13-14 
Elis! chap. 77, demandant le changement «le nom 
suivant: Giuseppe Antonio Mastromonaeo, gé­
rant «les ventes. 5380 Avenue Coronation, 
Montréal, Québec, ù Joseph Anthony Mastro. 

Montréal, le 19 novembre 1968. 
Lé» procureur* du requérant. 

2Q980-48-2-O BERNFELD & BEBNFELD. 

John Crawford Bour«|iie 

Avis est donné que John Crawford Bourquc, 
inspeetcurd'ascenseurs, résidant à 254, 4e avenue, 
cité des Deux-Montagnes, comté des Deux-Mon­
tagnes, province de Québec, s'adressera au lieute­
nant-gouverneur en conseil afin d'obtenir un 
décret lui permettant de changer son nom de 
John Crawford Bourquc en celui «le John Craw­
ford Burke. 

Le procureur du requérant, 
27055-48-2 HARUY H . KLIQER, CH. 

Nikolay Proswerniuk 

Avis est donné que \ik«ilay Proswerniuk. 
officier de police, domicilié et résidant en la 
cité et district dc Montréal, province «le Québec, 
et résidant au numéro civique 4095 rue SI . 
Catherine Ouest, s'adressera au lieutenant-
gouverneur en conseil pour obtenir un décret 
changeant son nom en celui de Nikolay Pross. 

Montreal, le 21 novembre 1068. 
/,<•.< procureurs du requérant. 

TlNKOPF, SEAL, 
27016-48-2-O SHAPOSNICK & MOSCOWITZ. 

John Jaworowski 

Notice is hereby given that an application will 
lie made under the change of name Act 13-14 
Elisabeth chapter 77. requesting the following 
change of name: John Jaworowsky, automobile 
claims manager. 152 Lacharité Street. LuSalle, 
Québec, to John Patrick Joski. 

Montreal. November 18, 1968. 
BEKNKEI.II & BERNFELD, 

26077-48-2-O Attorney* for Applicant. 

John Jaworski (Jaworowski) 

Notice is hereby given thai an application will 
lie made under the change of name Act 13-14 
Elisabeth Chapter 77, requesting the following 
Change of nume: John Jaworski (Jaworowski), 
tuxi owner, 152 Lacharité Street, LaSalle, Québec, 
to John Joski. Said change of name shall slso 
licncfit bis wife lmrn Helen Patrick (Petryk) 
and their minor daughter, Carol Ann Jaworski of 
the same address. 

Montreal. November 18. 1968. 
BEKNKEI.II & BEKNKELD, 

26978-48-2-0 Attorney* for Applicant. 

Pierre Mnhcu 

Take notice that Pierre Malien, student, of the 
city of Outremont. district of Montreal, therein 
residing at 1120, Lajoic Street, uparlmcnl 
number 14, lias made application lo the Lieute­
nant-Governor in Council of Quéliec. and or the 
Provincial Secretary of Quéliec. in virtue of the 
change of name Act, whereby his name might be 
changed to Pierre Bouchard. 

Montreal. November 19, 1968. 
J. Ct.OVIS I ) AO EN A IS, t}.e„ 

26979-48-2-0 - Ittomey for. I pplicant. 

Giuseppe Antonio .Mastromonaeo 
Notice is hereby given that un application 

will be made under the change of name Act 
13-14 Fliz. Chap. 77. requesting the following 
change of name: Giuscpiic Antonio Mastro­
monaeo, sales manager. 5380 Coronation Avenue. 
Montreal. Quéliec. to Joseph Anthony Mustro. 

Montreal. November 19, 1908. 
BEKNKEI.II & BERNFELD, 

20980-48-2-O . I ttorncy* for . I pplicant. 

John Crawford lloiirqiic 

Notice is hereby given that John Crawford 
Itourquc. elevator inspector, residing at 254, 
4th Avenue, city of Two Mountains, county of 
Two Mountains, Province of Québec, will apply 
to the Lieutenant-Governor ol council for the 
adoption of an order changing his name from 
John Crawford Bourquc lo that of John Craw­
ford Burke. 

HARRY H. KUOER, U.C.. 

27055-48-2-O Attorney for the petitioner. 

Nikolay Proswerniuk 

Notice is given that Nikolay Proswerniuk. 
Police Officer, of the city und district of Mont nul 
and therein residing and ilomicilcil at 4095 St. 
Catherine Street West, will apply to the Lieu­
tenant-Governor in Council to obtain an order 
changing his name to that of Nikolay Pross. 

Montreal. November 21, 1968. 
TINKOKK. SEAL. 

SUAPOSNICK & M n s m w i T Z . 
27016-48-2 . Utorncy* for applicant. 
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Aleksij Proswerniuk 

Avis est lionne que Aleksij Proswerniuk, 
journalier, domicilié et résidant de la ville de 
Morin Heights, province de Quéliec, ct y résidant, 
s'adressera au lieutenant-gouverneur en conseil 
pour obtenir UU décret changeant son nom en 
celui de Aleksij Pross, son épouse Anna Mali-
uowska et ses enfants lloro Proswerniuk, Vouri 
Proswerniuk, Vladimir Proswerniuk, Lena Pros­
werniuk, l.udniilla l'ro.swerniuk, Lubow Pros­
werniuk, Peter Proswerniuk et Victor Proswer­
niuk bénéficieront dudit changement de nom. 

Montréal, le 21 novembre 1968. 
Les procureurs du requérant, 

TINKOKF, SKAÏ., 
27015-48-2-0 SIIAI'O.SMCK & MOSCOWITZ. 

Aleksij Proswerniuk 

Notice is given that Aleksij Proswerniuk. day 
labourer, of the town of Morin Heights, district 
of Terrebonne and therein residing and domiciled, 
will apply to the Lieutenant-Governor in council 
to obtain an order changing his name to that ol 
Aleksij Pross, said change to benefit his wife, 
Anna Malinowska and his minor children Bbro 
Proswerniuk. Vouri Proswerniuk, Vladimir Pros­
werniuk, Lena Proswerniuk, Ludmillu Pros­
werniuk, l.iihow Proswerniuk, Peter Proswer­
niuk, and Victor Proswerniuk. 

Montreal, November 21. 1908. 

TINKOFF SEAL, 
S l l A l ' O s M C K & M o S C O W I T Z , 

27015-48-2-0 Attorneys fur applicant. 

Sièges sociaux Head Offices 

L'Accueil de Notre-Damc-du-Bon-Conscil 
inc. 

Avis est donné que la corporation « L'Accueil 
ile Notrc-Dame-du-Bon-Conseil inc. » , constituée 
en corporation suivant la troisième partie de la 
Ixii des compagnies, par lettres patentes en date 
du 28 août 1968, ct ayant son bureau principal à 
Notre-Dame-du-Bon-Conseil, dans le district 
de Drummonl, a établi son bureau uu numéro 91 
de la rue St-Thomas. 

Â compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la corporation comme 
étant son bureau principal. 

Donné à Notre-Dame-dii-Hon-Cunseil, ce 10 
octobre 1968. 

(Sceau) /.<• .secrétaire, 
RENE PIETTE, 

20907-O 3614-6S 

L'Accueil de Notre-Dame-du-Bon-Conseil 
inc. 

Notice is hereby given that "L'Accueil de 
Notre-Dame-du-Bon-Conseil inc.", a cor]x>ru-
tion const itued under Part I I I of the Companies 
Act. by letters patent dated August 28, 1968 
and having its principal ollicc in Notrc-Damc-du-
Hon-Conscil, in the district of Drummond, has 
established its office at number 91 of St-Thonuis 
Street. 

From and after the date of the present notice, 
the said office is considered by the corporation 
as being its head ollicc. 

( ii veil at Notre-I)amc-du-Bon-('onscil, October 
10. 1908. 

(Seal) RF.SK PIKTTK, 
Secrclan/. 

20997-O 3614-68 

Gestion Moderne A . B. liée 

Avis est donné que la compagnie « Gestion 
Moderne A. B. Itée » , constituée en corporation 
par lettres patentes en vertu des dispositions de 
la première partie de la Loi des compagnies, en 
date du 27 aoflt 1968, a établi son siège social au 
numéro 601 Côte Vertu, en la cité de St-Laurent, 
district de Montréal. 

À compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Donné ù Montréal, ce 1er jour de novembre 
1968. 

Le président, 
LUCIEN DAIIME. 

2 7 0 0 0 - O 3876-68 

Gestion Moderne A. 11. Itéc 

Notice is hereby given that "Gestion Moderne 
A, B. Itée", incorporated by letters patent Under 
the provisions of the first part of the Companies 
Act, on the August 27, 1968, has established ils 
head office nt number 001 < Vite Vertu, in the city 
of Si-Laurent, district of Montreal. 

From and after the date of this notice, the said 
office will be considered by the company as being 
the head office of the company. 

Dated at Montreal, this first day of November, 
1968. 

Lucira DAIIME, 
President. 

27000-O 3876-68 

Paul Goycr & Fils inc. 

Avis est donné que la compagnie « Paul Goyer 
& Fils inc. » , constituée en corporation par lettres 
patentes en vertu des dispositions dc la première 
partie dc la Loi des compagnies, en dale du 30 
septembre 1968, u établi son siège social au numé­
ro 6648 rue des Érables, en les ville et district 
de Montréal. 

À compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Donné à Montréal, ce premier jour de novem­
bre 1968. 

Le président, 
PAUL GOYER. 

27001-O 4503-08 

Paul Goyer & Fils inc. 

Notice is hereby given that "Paul Goyer & 
Fils inc. » , incorporated by letters patent under 
the provisions of the first part of the Companies 
Act, on the September 30, 1968, has established 
its head office at number 6648 des Érables Street. 
in the city and district of Montreal. 

From and after the date of this notice, the 
said office will be considered by the company as 
being the head office of the company. 

Dated at Montreal, this first day of November 
1968. 

PAUL GOYER, 
President. 

27001-O 4503-6S 

http://Rf.sk
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\.-(K'illtioil des I'hai'iiiiii dens Profossioillli I-
do Trois-Rivicres inr. 

Avis est donné que « Association des Pharmu-
ciena Professionnels de Trois-Rivières inc. » 
compagnie constituée en corporation par lettres 
patentes, le 8 mars 1068 ct ayant son bureau 
principal à Trois-Rivières, a établi son bureau 
au numéro 167 rue Laviolettc. 

À compter d c la date du présent av i s , ledit 
bureau est considéré' par la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Donné a Trois-Rivièrres, ce 30 octobre 196S. 
Lea procureurs de la compagnie, 

( i l R O l / A R D , B E A U M I E R & H U A R U . 

26998.0 1084-68 

W. H. Money Inc. 
Avis est pur les présentes donné que la com­

pagnie « W. B . Honey Inc. » , constituée en cor­
poration dans la province de Quéliec. par lettres 
patentes en date du 13 septembre 1968 ct ayant 
son siège sociul n Saint-Paul-d'AbboIsford, district 
judiciaire dc Saint-Hyacinthe, a établi son bureau 
principal au N'o 124 Montagne Nord, Suint-Paul-
dAbbotsford. P.Q. 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré pur la compuguic comme 
étahl son bureau principal. 

Donné à Montréul, OS 13e jour de septembre 
1068. 

Le président, 
C. STEPHEN CHEASLEY. 

270112-.. 3934-68 

Michoii Lingerie inc. 

Avis est ilonné que la compagnie - Million 
Lingerie inc. , constituée en corporation par 
lettres patentes en vertu des di-posil ions de lu 
première partie de la Loi des compagnies, en date 
du 25 septembre 1988, a établi son siège social au 
numéro 1 .Vil est. rue Ste-('atherine. Montréal, 
district de Montréal. 

À compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie connue 
étant son bureau principal. 

Daté ù Montréul. ce 81e jour d'octobre 1968. 

La présidente. 
DAME HUUUETTE V'ÉZEAU-LARRIVEE. 

2700-l-n 4421-08 

Marcel Lauxon inc. 

Avis est donné que lu compagnie Marcel 
Lauzon inc. . a changé son siège social de Char-
tierville à Bast Hereford, comté de Compton. 

IA" serré/aire, 
PIERRE COMTOIS. 

27003-e Ô3SO-0I 

Mode Louise inc. 

Avises) donné que « Mode Louise inc. . Cons­
tituée en corporation pur lettres patentes émises 
en conformité dc lu première partie de- lu Loi des 
compagnies, en date du 3 octobre 1908. ct ayant 
son .siège social à Montréal, a établi son siège 
social à 7lô Carré Victoria, 7c étage, à Montréul. 

À compter de Cette date, ledit bureau -era 
considère comme étant le siège social de la com­
pagnie. 

Montréul. le 23 octobre 1908. 
(Sceau) /.c secrétaire, 

DUMAS. B I I IN.SKA>. 
27006m 4086-68 

Association des Pharmaciens Professionnels 
«le Trois-Bi\ ii-ros inc. 

Notice is hereby given that "Association des 
Pharmaciens Professionnels dc Trois-Rivières 
inc.", company incorporated by letters patent, 
on the March 8, 1968 and having its head office 
in Trois-Rivières, has established its ollicc at 
167, Laviolettc Street. 

From anil after the date of this notice, the said 
ollicc shall be considered by the company as 
being the head ollicc of the company. 

(liven at Trois-Rivières, this October 30, 1908. 

GIROUARD, BEAU.YIIER & HUARI), 
Attorneys for the compani/. 

2C998-0 1084-68 

W. B. Honey Inc. 

Notice is hereby given that the company 
" W . B. Honey Inc.". incorporated in the Pro­
vince of Quéliec, by letters patent dated Sep­
tember 13. 1968 and having its head ofliir in the 
city of Saint-Paiil-d'Abbolsforil. district ol Saint -
Hyacinthe, has established its principal place of 
business at number 124 Montague \ord. Suint-
Paul-d'Abbotsford, P.Q. 

Pnm and after the date of this notice, the 
said office shall be considered by the company as 
being its principal place of business und head 
office. 

Dated at Montreal, this 13th day of September, 
1908. 

c. STEPHEN CHBASLEY, 
President. 

27002-O 3934-68 

Million Lingerie inc. 

Notice is hereby given that "Micluui Lingerie 
Inc.", incorporated by letters patent under the 
provisions of Part I of the Companies Act, on 
ihe 26th day of September 1908. bus established 
its head ollicc ill No. I Ô 8 ] Slc-Culherine Street 
Fast. Montreal, district of Montreal. 

From and after the dale of this notice, the said 
office will be considered by the company us being 
ihe head office of I he company. 

Dated ui Montréal, this 31 si day of October 
1 9 0 8 . 

Mil-. Ill 'III KTTK VÉZEAI -LAIIIIIVKI:. 
President. 

27004-O 4421-68 

Marcel Liiii/ou inc. 

Notice is hereby given thai "Marcel Laii/.on 
inc.". has changed its head office from Chart ior-
villc to Bast Hereford, county of Compton. 

PIERRE COMTOIS, 
Secretary. 

27003 638WM 

Mode Louhtt inc. 

Not i<r is hereby given that •'.Mode Louise inc.". 
incorporated by letters patent issued under Purl I 
of the Companies Act, bearing date the 3rd day of 
Octolier. 1 9 6 8 . and having its head ollicc in Mont­
real, has established its head ollicc al 7lô Victoria 
Square, 7th Hour. Montreal. 

From and idler the dale of this notice, the said 
office will be considered by the company as being 
itS l l C i l d o l l i e e . 

Montreal. Octolier 23. I 9 I Ï 8 . 

(Seal) DIIM \s BII INSKAS. 
Secretary. 

27005 1086-68 

http://in.sk
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Bolduc Iexprès». Itée 

Avis est donné que la compagnie « Bolduc 
Express Itéc » a changé son siège social de Malur-
tic, au numéro 1265, 7ièmc Rue, casier postal 
1180, Val d'Or. 

I.e sécrétaire, 
GÊRALD LAROCQUK. 

26999-0 10094-54 

Placements llélund inc. 

Avis est donné que la compagnie « Placements 
liéland inc. » , constituée en corporation par let­
tres patentes octroyées le 20 juin 1968 et ayant 
son siège social à Louiscville, district de Trois-
Rivières, province de Québec, a établi son bureau 
au 451, Saint-Laurent, Louiscville, P.Q. 

A compter dc la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Donné n Montréal, ce 5c jour de novembre 
1968. 

(Sceau) Le secrétairc-trérosier, 
GILLES HÉLAND. 

27006-O 2910-08 

Les Placements I.e mm ne inc. 

Avis est donné que la compagnie « Les Place­
ments Lcmoyne Inc. » , constituée en corporation 
suivant la Loi des Compagnies, en date du 10 
Septembre 1900, et ayant son bureau principal 
dans la cité dc Montréal où elle avait son bureau 
situé au No 00 Ouest, rue St-Jacques, l'a trans­
porté au No 3500, Parc Lafontainc, suite 506, 
dans la cité de Montréal, Province de Québec. 

À compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Montréal, ce 6c jour de Novembre 1968. 

Le secrétaire, 
JEAN GAGNON. 

27007-O 3751-00 

Sept-Iles-Labrador Cartage inc. 

Avis est donné que la compagnie « Sept-Iles-
Labrador Cartage inc. » , constituée en corpora­
tion par lettres patentes en date du 24 septembre 
1968, et ayant son principal bureau d'aO'aires à 
Sept-Iles, District dc Hauterive, a établi ce bureau 
à 294, rue Noël, Sept-Iles. 

À compter du présent avis, ce bureau est consi­
déré par la compagnie comme étant son bureau 
principal. 

Donné ù Québec, le 28 octobre 1968. 
Le président de la compagnie, 

J. A. DOYËR. 
27008-O 4386-68 

Stratlon Inc. 

Avis est donné que la compagnie « Stratton 
Inc.» , constituée en corporation par lettres 
patentes en vertu de la première partie de la Loi 
des compagnies le 19 août 1968, et ayant son 
siège social en la ville de Montréal, a établi 
son bureau ù 1122, ouest rue Ste-Catlierine, en 
ladite ville. 

À compter de la date de cet avis, ledit bureau 
sera considéré par la compagnie comme étant son 
siège social. 

Donné à Montréal, ce 5c jour de novembre 
1968. 

(Sceau) /.c président, 
STRATTON STEVENS. 

27009 3746-68 

Bolduc Express Itée 

Notice is hereby given that "Bolduc Express 
Itée" has changed its head oflice from Malartic, 
to number 1265, 7th Street, P.O. Box 1180, 
Val d'Or. 

GERALD LAKOCQUE, 
Secretan/. 

20999 10094-51 

Placements lldund inc. 

Notice is hereby given that the company 
"Placements Belaud inc.", incorporated by let­
ters patent dated June 26, 1968 and having its 
head office in Louiscville, district of Trois-
Rivières, Province of Quebec, has established 
its office at 451 Saint-Laurent, Louiscville, P.Q. 

From the date of the present notice, said office 
is considered by the Company as being its princi­
pal place of business. 

Dated at Montreal, this 5th dav of November. 
1968. 

(Seal) GILLES BÉLAND, 
Secretary-Treasurer. 

27006-O 2910-Os 

Les Placements Lemoyne inc. 

Notice is hereby given that "Les Placements 
Lemoyne inc.", incorporated under the Compa­
nies Act, on September 16. 1966, nnd having its 
head office in the city of Montreal, where it had 
office situated at 60 St-Jacqucs Street West, has 
transferred it to 3500 Pare I^ifontaine, Suite 506, 
in the city of Montreal, Province of Québec. 

From and after the date of the present notice, 
the said office is considered by the company as 
being its bead oflice. 

Montreal, this 0th day of November, 1968. 

JEAN GAUNON, 
Secretan/. 

27007 3751-66 

Scpt-llcs-Lahrudor Cartage inc. 
Notice is hereby given that the company 

"Sept-lies-Labrador Curtuge inc.". incorporated 
by Idlers patent dated September the 24th 190S 
and having its head office at Scpt-llcs, district 
of Hauterive, has established this said ollicc at 
Sept-Ilcs at 294 Noel Street. 

From and after the present, notice, the said 
office shall be considered by the company as 
being its head oflice. 

Given at Québec, this 28 of October, 1968. 
J. A. DOVER, 

President of the company. 
27008-O 4386-6* 

Slrultou inc. 

Notice is hereby given that "Stratton Inc.". 
incorporated by letters patent under Part I of 
the Companies Act on the 19th of August, 1968. 
and having its head office in the city of Montreal, 
has established its office at 1122 Ste. Catherine 
Street West, in the said city. 

From und after the date of this notice, Un­
said office shall be considered by the company 
as being the head office of the company. 

Given at Montreal, this 5th day of November, 
190S. 

(Seal) STRATTON STEVENS, 
President. 

27009-O 3740-08 
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Distribution Chips Granby inc. 

Avis est donne que la compagnie « Distribution 
('bips (iranby inc. » a changé son siège social de 
Chemin Martin R.R. #4, (iranby, au numéro 
313, rue Louis dc France, Jonquière. 

Le secrétaire, 
PAUL NOLIX. 

27037-O 3152-67 

Saropub inc. 

Avis est donné que la compagnie « Saropub 
inc. » constituée en corporation par lettres 
patentes en date du 17 octobre 196H et ayant son 
siège social dans Montréal a établi son bureau 
au numéro 5668, 16e Avenue, Rosemont, Mont­
réal. 

À compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son siège social. 

Donné à Montréal, ce 24e jour d'octobre 
1968. 

Le président, 
REAL HUNBAI ut. 

27088-O 4548-68 

Philippe Riais inc. 

Avis est donné que la compagnie « Philippe 
Biais inc. . constituée en corporation par lettres 
patentes eu date du 18 septembre 1968, « établi 
son bureau ù La Sarre, à 241 rue Principale. 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau sera considéré comme étant le bureau 
principal de la compagnie. 

La Sarre, ce I X septembre I 9 0 N . 

Le sécrétairc-trésnrier, 
LÉO PAUL MARCHAND. 

27046m 4107-68 

Distribution Chips Granby inc. 

Notice is given that "Distribution Chipa 
(iranby inc." has changed its head office from 
Martin Road, Rural Route § 4, (iranby, 
to number 313 Louis de France street, Jonquière. 

PAUL N'OLIN, 
Secretari/. 

27037 3152-67 

Saropub inc. 

Notice is hereby given that "Saropub inc.", 
incorporated by letters patent dated October 17, 
1968, and having its head office in Montreal, has 
established its office at 5668, 16th Avenue, Rose­
mont, Montreal. 

From and after the date of the present notice, 
the said office is considered by the company as 
being its head ollicc. 

Given at Montreal, this 24th day of October, 
1968. 

REAL Ht NKAULT. 
President. 

27038 4548-68 

l ' b i l i p p c Rlais inc. 

Notice is hereby given that "Philippe Rlais 
inc.". incorporated by letters patent under 
date of September 18, 1908. has established its 
head office al La Sarre, at 241 Main Street. 

As and from (his dale, the said ollicc is con­
sidered by the company as being its principal 
office. 

La Sarre, this September 18, 1908. 

LEO PAUL MAIUIIAXII. 
Secretan/- Treasurer. 

27040-O 4107-08 

Metropolitan Import Co, I.id. 

Avis est donné que la compagnie « Metro­
politan Import Co. Ltd. ••. constituée en corpo­
ration pur lettres patentes datées du 23 avril 
1903 cl ayant son siège social à Montréal où elle 
avait son burcuii jusqu'aujourd'hui au numéro 
1402 Boulevard St-Laurcnl, l'a transporté au 
numéro 80S dc la rue Beaumont dans les cité ct 
district de Montréal, province de Quéliec. 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré pur la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Duté à Montréal, ce 31e jour d'octobre 1968. 

Le président. 
A. MRRSIIBAIN. 

•27UI7-0 1789-63 

Raytal Inc. 

Avis est donné que la compuguic < Raytal 
Inc. » , constituée en corporation pur lettres 
patentes émises dans la province dc Québec en 
date du 26 août 1968, et ayant son bureau prin­
cipal dans la municipalité de Pointe-uux-Trcm-
blcs, P.Q., a établi son bureau au numéro 16176 
rue Bellerive, ù Pointe-aux-Tremblcs. 

À compter dc la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant sou bureau principal. 

Donné à Pointe-aux-Tremblcs, P.Q., ce 
ce 8èrae jour d'octobre 1968. 

/ . c président. 
RAYMOND TALBOT. 

27048-O 3729-08 

Metropolitan Import Co. Ltd. 

Notice is hereby given that "Metropolitan 
Import Co. Ltd.", incorporated by Idlers patent, 
on (he April 23, 1903. and having ils head office 
in Montreal, where ils office was situated up to 
today, at 1402 Si Lawrence Blvd.. has moved ii 
to Mis Beaumont Avenue. 

From and after the date of this notice the said 
office shall IK1 considered by the company us 
being the head office of the company. 

Dated ai Montreal, this 31st day of October 
1908. 

A. HERSHBAIN, 
President. 

27047-O 1789-63 

Ray i .i I Inc. 
Notice is hereby given that "Raytal Inc.", 

incorjMiratcd by letters patent issued in the 
Province of Quéliec and bearing date the 26th 
day of August, 1968. having its head office in 
the municipality of Pointe-aux-Trcmbles, P.Q., 
has establ ished its office at number 16176 Belle-
rive St., in Pointe-aux-Trcmbles. 

From and after the date of this notice, the 
said office is considered by the company us being 
its head office. 

Given at Pointe-aux-Trembles, P.Q., this 
8th day of Octolier, 1968. 

RAYMOND TALBOT, 
President. 

27048 3729-68 
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United Warehouse Ltd. 

Avis est donné que « United Warehouse Ltd. » , 
une corporation constituée en vertu dc la pre­
mière partie de la Loi des compagnies, par lettres 
patentes, en date du 2 novembre 1950, a changé 
son siège social de 4360, chemin Côte de Liesse ;'i 
630, ouest, boulevard Dorchester, en la ville de 
Montréal. 

/ , c président, 
JOSEPH ScilNEIDKRMAX. 

27010 6848-50 

Coteau Developments Ltd. 

Avis est donné que « Coteau Developments 
Ltd .» , une corporation constituée en vertu des 
dispositions de la première partie de la Loi des 
compagnies, le 9e jour d'octobre 1968, ct ayant 
son siège social en la ville de Montréal, en ladite 
province, a établi son bureau à suite 612, 800, 
carre Victoria, Montréal, province de Québec. 

Â compter de la date dc cet avis, ledit bureau 
sera considéré par la compagnie comme étant 
son siège social. 

Daté à Montréal, Québec, ce 15c jour dc 
novembre 1968. 

l.c secrétaire, 
MORRIS LEVIS. 

27049 4674-68 

Pro-Na inc. 

Avis est donné que la compagnie « Pro-Na 
inc. » , constituée en corporation selon la première 
partie de la Loi des compagnies en date du 9 
août 1968 ct ayant son bureau principal A Mont­
réal, OÙ elle avait son bureau situé jusqu'à 
aujourd'hui au 3408, rue Dandurand, l'a trans­
porté au 5370, 13e avenue, Rosemont, Montréal. 

À compter dc la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Donné ù Montréal, Ce le jour de novembre 
1908. 

L'Officier autorisé, 
J . BERNARD HCDON. 

27058-O 3582-08 

United Warehouse Ltd. 

Notice is hereby given that "United Ware­
house Ltd.", incorporated under Part I of the 
Companies Act by letters patent dated 2nd day 
of November, 1950. has moved its head office 
from 4360 Côte de Liesse Road to 630 Dorchester 
Boulevard West in the city of Montreal. 

JOSEPH SCHNEIDBRMAN, 
President. 

27010-O 6848-51) 

Coteau Developments Ltd. 

Notice is hereby given that "Coteau Develop­
ments Ltd.", incorporated under the Provisions 
of Part I of the Companies Act on the 9th day 
of October 1968, and having its head office in 
the city of Montreal, in the said Province, has 
established its office at suite 612, 800 Victoria 
Square, Montreal, Province of Québec. 

From and after the date of this notice, the 
said office shall be considered by the company as 
being the head office of the Company. 

Dated at Montreal, Québec, this 15th day of 
November, 1968. 

MORRIS LEVIS, 
Secretary. 

27049-0 4074-0S 

Pro-Na inc. 

Notice is hereby given that "Pro-Na inc.", 
incorporated under Part I of the Companies Act 
on August 9, 1908, and having its head office at 
Montreal, where it bad its ollicc situated until 
today at 3408 Dandurand Street, has transferred 
it to 5370. 13th Avenue, Rosemont, Montreal. 

From and alter the date of the present notice, 
the said ollicc is considered by the company 
as being its head ollicc. 

Given at Montreal, Ibis 4th day of November. 
1968. 

,1. BERNARD HITDON, 
. I uthorized Officer. 

27058 3582-08 

Ministère de l'Éducation Department of Education 

La Commission des écoles catholiques 
dc la cité de Jacques-Cartier 

Demande est faite dc détacher de la municipa­
lité scolaire catholique de Laflèche, dans le com­
té dc T a l l i n n , le territoire ci-dessous décrit, 
pour l'annexer au territoire sous la juridiction 
de la Commission des Écoles catholliqucs de la 
< 'îté de Jacques-Cartier. 

Les parties de lots numéros: 
Partie 198 non subdivisée 
Purtie 199 non subdivisée 
Partie 200 non subdivisée 
Partie 201 non subdivisée 
Partie 202 non subdivisée 
Partie 203 non subdivisée 
Partie 204 non subdivisée 
Partie 316 non subdivisée 
Partie 317 non subdivisée 

tous des plan et livre de renvoi officiels du ca­
dastre de la Paroisse St-Antoine dc Longueuil, 
division d'Enregistrement de Chambly; 

The Catholic School Commission of 
the City of Jacques-Cartier 

Application is made to detach from the ( 'atholic 
School Municipality of Laflèche, in the County 
of Tuillon, the territory hereinafter described, to 
annex it to the territory under the jurisdiction 
of the Catholic School Commission of the City of 
Jacques-< 'artier. 

Parts of lots numbers: 
Part 19S unsubdivided 
Part 199 unsubdivided 
Part 200 unsubdivided 
Part 201 unsubdivided 
Part 202 unsubdivided 
Part 203 unsubdivided 
Part 204 unsubdivided 
Part 316 unsubdivided 
Part 317 unsubdivided 

all on the official plan and in the book of reference 
of the cadastre of the Parish of St-Antoine dc 
Longueuil, registration division of Chambly. 
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De figure irrégulière, borné comme suit: 
« Vers le Sud par la voie publique numéro 9 

connue sous le nom dc boulevard Sir Wilfrid 
Laurier; vers le Nord-Ouest, par les lots numéros 
144, 145, 140, 147 et partie 148 du môme ca­

dastre, sur une distance de 2880 pieds; ct, par 
une partie des lots 125 et 316 du même cadastre, 
sur une distance dc 365 pieds; 

Vers le nord-est: a) une partie du lot 126, et 
b) par la limite nord-est du lot 316 et du lot 

317 traversant les lots numéros 200, 201. 202, 
203 ct 204. 

Formant une superficie totale dc 115.6 arpents 
carrés. » 

Québec, le 22 novembre 1968. 

Ix ministre de l'Education, 
J E A N - G U Y CARDINAL. 

27044-48-2-O 070-02 

Laflèche (Cath.) 

Demande est faite de détacher «lu territoire 
sous la juridiction de lu Commission des Kcolcs 
catholiques «le lu Cité de Jacques-Cartier, le 
territoire ci-ilcssoiis décrit, pour l'annexer, pour 
les catholiques seulement, n lu municipalité 
scolaire catholique de Laflèche, dans le comté de 
'Paillon. 

Les lots et parties des lots numéros: 113-1: 
113-2; M3-3; Partie 113 non subdivisée; Partie 
114 non subdivisée; Partie 115 non subdivisée; 
Part ii- 110 non subdiviser ; Partie 117 non subdi­
visée; 118-1; 118-2; 119-1; et Partie 120 non 
subdivisée aux plan cl livre de renvoi officiels 
du cadastre de lu paroisse Si-Antoine de Lon­
gueuil, division d'enregistrement de Chambly. 

Kl borne en totalité comme suit : 
Vers le nord par lu voie publique numéro 9 

connue sous le nom de boulevard Sir Wilfrid 
Laurier; vers le sud-est par la ligne limitative 
entre la paroisse cadaslrulc de Sl-.\utoiiie de 
Longueuil cl lu paroisse de St-Hubert (mainte-
nuit la ville de St-Hubert); vers le sud-ouest, 
par les lots numéros officiels 204, 205, 206, 207, 
20S. 209. 210 et 211 au cadastre dc lu paroisse 
Sl-Antoinc de Longueuil. 

De figure triangulaire, contenant une super­
ficie totale d'environ 177.45 arpents carrés. 

Québec, le 22 novembre 196s. 
I.e ministre de l'Education, 

J e a n - G u v C a r d i n a l . 
27044-48-2-O 070-02 

The whole is of irregular shape, and is bounded 
as follows: on the south by public road number 9, 
known under the name of Sir Wilfrid Laurier 
Blvd., on the north-west by lots numbers 144, 
145,146,147 and part of 148 in the same cadastre, 
to a distance of 2880 feet, and by a part of lots 
125 and 316 in the same cadastre, to a distance 
of 365 feet, on the north-east: 

(a) by a part of lot 126, and 
(b) by the northeast boundary of lot 316 and 

of lot 317, crossing lots numbers 200, 201, 202, 
203 and 204. 

The whole has a total area of 115.6 square 
arpents." 

Québec, November 22, 1968. 
JEAN-GUY CARDINAL, 

.If muter nf Education. 
27044-48-2 070-02 

Laflfcchc (Cath . ) 

Application is made lo detach from the 
territory under the jurisdiction of the Catholic 
School Commission of the City of Jacques-
Cartier, the territory hereinafter described, to 
annex it, for Catholics only, lo the Catholic 
-cl I municipality of Laflèche. in the county of 
Taillon. 

The lots and parts of lots numlx-rs: 113-1: 
113-2; 113-3; Part 113 not subdivided; Part I I I 
not subdivided; Part 115 not subdivided; Purl 
I Hi not subdivided; Purt 117 not subdivided: 
118-1; 118-2:119-1 and Part 120 not subdivided, 
on the olliciul plan and in the lunik of reference 
of the cadastre of the parish of St-Anloine de 
Longueuil. registration division of Chambly. 

The whole is bounded as follows: on the north 
by public rouil number 9. known under the nana' 
of Sir Wilfriil Laurier Blvd.. on Ihe Southeast 
by the border line between the cadastral parish 
of St-Antoine de Longueuil and the parish of 
St-Hubeti (now the town of St-Hubert), on the 
southwest by olliciul lots numbers 2(11. 205, 200. 
207. 208. 209, 210 and 211 in the cadastre of the 
parish of Sl-Anloinc de Longueuil. 

The whole is of triangular shape, and has a 
total area of 177.45 square aipents. 

Québec, November 22. 1968. 
JKAX-GI v CARDINAL. 

Minister of Education. 
27044-484 070-02 

Ministère des Department of 
Affaires municipales Municipal Affairs 

Saint-ProHper 

I/- soussigné donne avis que. tel que demande 
duns une résolution passée le 1 novembre 1968, 
par le conseil municipal de Saînt-Prosper, comte 
île Dorchester, el couormémenl aux dispositions 
de l'article 1 3 0 du Code municipal, il a décrété, 
en dale du 2 0 novembre 1968, que les publica­
tions de tOUS les avis publics, règlements, résolu­
tions OU ormes de la corporation de Saint-
Proeper, comté de Dorchester, sauf «viles requises 
dans lu Gazette officielle dc Québec, Sfl feront, n 
l'avenir, dans In langue française seulement. 

Le présent avis est publié eu vcrlu dc l'article 
1 3 1 du ( 'ode municipal. 

Québec, le 2 0 novembre 1 9 0 8 . 
Le tous-ministre des affaires municipales, 

2 7 0 3 6 - O J e a n - L o i i s D o u c e t , c . r . 

Snint-Prosper 

The undersigned gives notice that, as requested 
in u resolution adopted on Novcmlicr I . 1968 by 
the municipal council of Saint-Pros|x>r, county 
of Dorchester, and pursuant to section 130 of 
the .Municipal Code, he bus enacted, on Novem­
ber 20. 1968, that the publication of ull public 
notices, by-laws, resolutions or orders of the 
corporation of Saint-ProsixT, county of Dorches­
ter, save those required in the Québec Official 
Gazette, shall IK- made henceforth in the French 
language only. 

This notice is published pursuant to section 
131 of the Municipal Code. 

Québec, November 20, 1968. 
J E A N - L o u i s D o d c e t , O.<-.. 

27030 Deputy Minister of Mnniripal. t.ffairs. 
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Ministère des institutions 
financières, compagnies ct 

coopératives 
Assurances 

Abbey Life Insurance Company of Canada 
L'Abbaye Compagnie d'Assurance-Vie 

du Canada 

Avis d'émission de permis 
el de certificat d'enregistrement 

Avis est donné, par les présentes, que « Abbey 
Life Insurance Company of Canada — L'Abbaye 
Compagnie d'Assuranee-Vie du Canada», enre­
gistrée sous le numéro 715, a obtenu le permis 
ct le certificat d'enregistrement numéro 1482, 
qui l'autorise a compter du 1er août 1968, à 
effectuer dans la province des contrats d'assurance 
relatifs aux genres suivants: Vie; Accident et 
Maladie. 

Le siège social «le la compagnie est situé ù 75, 
James Street South, Hamilton, Ontario. 

La compagnie a nommé mattre David Good­
man, en., 1, Place Ville-Marie, Montréal, son 
procureur dans la province. 

Donné au bureau du Service des assurances, 
ministère des institutions financières, compa­
gnies et Coopératives, le 12 novembre 1968. 

Pour le ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives de la province. 

Le surintendant des assurances, 
26941-47-2-o ROOER-A. CAMARAIRE. 

Department of Financial 
Institutions, Companies ami 

Cooperatives 
Insurance 

Abbey Life Insurance Company of Canada 
L'Abbaye Compagnie d'Assurancc-Vie 

du Canada 

Notice of Issue of License and Certificate 
of Registration 

Notice is hereby given that "Abbey Life 
Insurance Company of Canada — L'Abbaye 
Compagnie d'Assurancc-Vie du Canada" re­
gistered umler numlier 715, has obtained the 
license and certificate of registry number 1482, 
authorizing it, as from the 1st of August 1968, 
to undertake in the province contracts of insur­
ance of the following classes: Life, Accident and 
Sickness. 

The head office of the company is situated ut 
75, James Street South, Hamilton, Ontario. 

The company has appointed Mr. David Good­
man, Q.c, 1, Place Ville-Marie, Montreal, its 
attorney in the province. 

Given at the office of the Insurance Branch, 
Department of Financial Institutions, Com­
panies and Cooperatives, the 12th of November 
1968. 

For the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Coopératires of the Province, 

RooEn-A. < 'AMARAIRE, 
26941-47-2-o Superintendent of Province. 

L a Compagn ie d'Assurance Mutuel le contre 
le Feu de la Municipal i té de la Paroisse 

de Sainte-Margueri te , comté de Dorchester 

Apis d'annulation de permis 
el d'enregistrement 

Attendu que « La Compagnie d'Assurance 
Mutuelle contre le Feu de la Muncipalité de la 
Paroisse de Suintc-Murguerite, comté de Dor­
chester » a été formée par un règlement «lu Conseil 
Municipal adopté le 6 mai 1914; 

Attendu que le Conseil Municipal a ailopté 
à une séance spéciale tenue le 7 octobre 1908, 
un règlement abrogeant le règlement qui avait 
formé ladite compagnie, ù laquelle les membres 
présents de la compagnie ont donné leur appro­
bation; 

Attendu que le secrétaire-trésorier de ladite 
municipalité a produit au Service des assurances, 
le 5 novembre 1968, une déclaration assermentée 
à l'effet que la compagnie a annulé toutes ses 
polices, payé toutes ses dettes et distribué son 
surplus; 

En conséquence, avis est par les présentes 
donné que les permis ct certificat d'enregis­
trement de « La Compagnie d'Assurance Mu­
tuelle contre le Feu de la Municipalité «le la 
Paroisse «le Sainte-Marguerite, comté «le Dor­
chester » sont annulés à compter du 5 novembre 
1968. 

Donné au bureau du Service des assurances, 
ministère des institutions financières, compa­
gnies et coopératives, le 5 novembre 1968. 

Pour le ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives de la prorince, 

I.e surintendant des assurances, 
26942-47-2-0 ROGER-A. CAMARAIRE. 

La Compagnie d'Assurance Mutuelle contre 
le Feu de la Municipalité de la Paroisse 

de Sainte-Marguerite, county of Dorchester 

Notice of Cancellation of License 
and Registration 

Whereas "La Compagnie «l'Assurance Mu­
tuelle contre le Feu de la Municipalité de lu 
Paroisse de Sainte-Marguerite, county of Dor­
chester", lias been incorporated by a Municipal 
Council By-law on the 6th of May 1914; 

Whereas the Municipal Council has adopte«l 
at a special meeting held on the 7th of October 
1968, a by-law to the effect or repealing the by­
law having incorporated the said company to 
which present members of the company Iiave 
given their approbation; 

Whereas the secretary-treasurer of the said 
municipality lias filed, on the 5th of November 
1968, with the Insurance Brunch, a sworn decla­
ration to the effect that the company had can­
celled all its policies, «lisebarged all its debts 
anil distribute!) its surplus; 

Therefore, notice is hereby given that the 
license and registration of "La Compagnie 
d'Assurance Mutuelle oontre le Feu de la munici­
palité «le la Paroisse de Sainte-Marguerite, 
county of Dorchester", are cancelled as from 
the 5th of November 1968. 

Given at the office of the Insurance Branch, 
Department of financial institutions, companies 
anil cooperatives, the 5th of November, 1968. 

For Ihe Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives of the Province, 

ROGER-A. CAMARAIRE, 
26942-47-2-o Superintendant of Insruance. 
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Daughters of England Benevolent Society 

AvU d'annulation tie permis 
el île certificat d'enregistrement 

Attendu que « Daughters of England Bene­
volent Society » , u cessé de faire affaires: 

Attendu que * Daughters of England Bene­
volent Society » . u produit au Service des 
assurances une declaration à l'elfel que le 1!) 
novembre 1068. elle ne possédait plus aucun 
actif, ni aucun passif, ayant distribué son surplus 
à ses membres, après avoir acquitté toutes ses 
dettes; 

En conséquence, avis est par les présentes 
donné que le permis et le certificat d'enregistre­
ment dc « Daughters of Kngluud Benevolent 
Society » . sont annulés à compter du lit novem­
bre 1908. 

Donné au bureau du Service des assurances, 
ministère des institutions financières, compa­
gnies et coopératives, le 1!) novembre lflGX. • 

Pour le ministre des institutions financières, 
compagnies ct coopératires de la province, 

Le surintendant des assurances, 
27017-48-2-O ROGER-A. CAMARAIRE. 

Daughters of England Benevolent Society 

Notice of Cancellation of License 
and Certificate of Registration 

Whereas "Daughters of Englund Benevolent 
Society", has ceased to do business; 

Whereas "Daughters of Kuglund Benevolent 
Society", has filed with the Insurance Branch a 
declaration to the effect that on November 10. 
1068, it had no assets and no liabilities, having 
distributed its surplus to its members after 
having discharged ull its debts; 

Therefore, notice is hereby given that the 
license and certificate of registration of "Daugh­
ters of England Benevolent Society", are cancel­
led as from the November 10. 1968, 

Given at the office of the Insurance Branch. 
Department of Financial Institutions. Companies 
and Cooperatives, on Novcmlicr 10. 1068. 

For the Minister of Financial Institutions. 
Companies anil Coopératires of the Province. 

ROOER-A. CAMARAIRE, 
27017-48-2-O Superintendent of Insurance. 

Liquidation — Avis de 

Consolidated Begcourt Mines Limited 
(No Personal Liability) 

Avis est donné que les actionnaires de « Con­
solidated Rcgcoiirt Mines Limited" (No Personal 
Liability) ont dûment passé une résolution auto­
risant la liquidation et la dissolution de ladite 
compagnie, conformément aux dispositions de la 
Loi de la liquidation des compagnies (S.R.Q. 
04, c. 281) cl que M. .1. Austin Murphy a été 
nommé liquidateur. 
l.c sous-ministre des institutions financières, 

compagnies et coopératives, 
LS-PHILIPPE BOUCHARD. 

27050 2120-44 

Winding up Notices 

Consolidated Kcgcourt Mines Limited 
(No Personal Liability) 

Notice is hereby given that the shareholders 
of "Consolidated Regeourt Mines Limited" 
(No Personal Liability) have duly passed a 
resolution to wind-up and dissolve the said 
company under the provisions of the Winding-
Up Act (R.S.Q. 64, c. 281) and that Mr. .1. 
Austin Murphy was appointed liquidator. 

Ls-PmLIPPK BOUCHARD, 
Députa Minister of Financial Institutions, 

('ompanies and Cooperatives. 
27050-O 2120-44 

Ministère de l'Industrie Department of Industry 
et du Commerce and Commerce 

Loi sur les pêcheries 

Règlement de pêche du Québec 

.4pis de pêche aux coques 

Vu la décision du Ministre de la Santé nationale 
et du Bien-être social a l'effet que les coques des 
régions coquillières située le long des cotes 
et des eaux: 

N-l 1.1.2 division des cantons Cannon et 
Fitzpatrick, pont dc la route 15, Rivière Pen­
tecôte 

N - l 1.1.4 Crooked Island (Baie aux Outardes), 
Pointe Sproule 
ne sont plus toxiques ù un point qui les rend 
dangereuses pour lu consommation à l'état cru. 

À ces causes ct conformément à l'article 0, 
paragraphe 1, du règlement de pêche du Québec, 
par ies présentes, il plaît au Ministre d'ouvrir 
lesdites régions à la pêche et de permettre à qui­
conque de pêcher, de prendre ou d'avoir en sa 
|M>ssession des coques provenant desdites régions. 

Québec, le 15 novembre 1968. 
Le ministre de l'Industrie et du Commerce, 

27012-O JEAN-PAUL BBAUDBT. 

Fisheries Act 

Québec Fishery Regulation 

Notice of Clam Fishing 

lu view of the decision rendered by the Min­
ister of National Health and Welfare to the effect 
that clams in shellfish areas situated along the 
shores and waters: 

N - l 1.1.2 Division of Townships Cannon and 
Fitzpatrick, Route 15 bridge, Pentecôte River 

N-ll.1.4 Crooked Island (Baie aux Outardes), 
Pointe Sproule 
are no longer toxic to a degree unsafe for use as 
a raw food. 

Therefore, pursuant to section 0, paragraph 1 
of the Québec Fishery Regulation, the Minister 
is hereby pleased to open the said areas to fishing 
and to permit whomsoever to fish, to take or to 
have in his possession clams from the said areas. 

Québec, November 15, 1968. 
JEAN-PAUL BKAUDRV, 

27012 Minister of Industry and Commerce. 
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Nominations Appointments 

Présidents d'élection 

11 a phi ù son Honneur le lieutenant-gouverneur 
en conseil, de l'avis et du consentement du 
Conseil Executif, par commission sous le grand 
sceau, de faire, pour remplir la charge de 
présidents d'élection, les nominations suivantes: 

Returning-Officers 

His Honour the Lieutenant-Governor in 
Council lias been pleased, with the advice and 
consent of the Executive Council, to appoint 
by commission under the Great Seal, to fill the 
o l l i c c - of rcturning-olHcers, the persons who-, 
name follows: 

District electoral 

Electoral district 

Abitibi-Kst 
Aliitihi-Oucsl 
('handily 
Chiiteaiiguay 

Compton 
i'aliro 
Gatineau 
Hull 
Huntingdon 
Jacques-Cartier 
Jeanne-Mânes 
I . o n u'i 
tarai 

Missjsinioi 
Montmorency 

Nom, prénoms 

Name, christian names 

Napiervillc-Laprairie 
Oiler. 
l'ont iiic 

Saint-Louis, 
Tallinn 

Témiseaiiiingue 

Vaiidrciiil-Soulaiiges. 
Verdun 

Fontaine, clément ( l ) . . . 
Beaudry. Julien (2) 
Hôtu, Gerald (8 ) . , , 
Hcllivcaii, Alonzo ( 4 ) . . . 

RousieaU, Zéplnrin ( 5 ) . . 
Denis, Jean (0) 
Sineeimes. Hervé ( 7 ) . . . . 
Séguin, Jean-Marie ( 8 ) . . 
Tonipsoii, John A . (9 ) . . . 
Desrosiers, Venant | 10 ) . 
Bernier, l'iiilipiie ( 1 1 ) . . . 
Meilleur. Lionel (12) 
Lcfebvrc. Héginnld (13) . 

Couillard, Armand (14) . 
Robert, Hciié-ri. ( 1 5 ) , . . 

l'axé, Roland ( l u ) 
Larrivée, J.-D. (17) 
Moodie. .1. Denr.il (1K). . 

Leinny, Aimé ( H I ) 

Boilenii, Aidas (20) 

Bcauchciiiiii. Henri (21), 

Bélanger, l'aul (22) 
Cliéniird, Francois (23) . . 

l*rofcssion ou occupation 

IVofcssion or calling 

Administrateur - - Administrator. 
Amnt cie réclamations — Adjuster 
Ajusteur Adjuster 
( 'ontracteur-éleclricien — 

Klcctriral contractor 
Barbier - Barber 
Vendeur - Sidesman 
( '.. i i.pi .1.1.- - Accountant , 
Assureur — Insurance Agent . . . 
Marchand - Merchant 
Vendeur — Salesman 
ltentier — ltetired 
Fonctionnaire - Functionary. . . 
( 'omptable - Accountant 

Chef île service - Head of Services 
Agent manufacturier — 

Manufacturers Agent 
Commis- Clerk 
Administrateur Administrator 
Entrepreneur général — 

Cieneral ( 'ontractor 
Secrétaire Secretary 
Gérant de bureau — 

Office Manager 
Agent d assura nées — 

Insurance Agent 
Comptable — Aceouiitiuit 
Gérant — Manager 

Domicile 

Domicile 

Bourlanutque. 
La Sarre 
Boucher ville. 
< 'liûtouuguii.v-

Centre. 
S.cwyci ville. 
Ville de Laval. 
Msniwaki, 
Hull. 
Ifuiitingclcin. 
Loehins. 
Montréal. 
Montréid. 
Ville de Laval 

( Saint c-Ko.c-
l'nrnliiim. 

Beauport, 
Lnprauic. 
Saint-Léonard. 

Campbell's B : i \ 
Montréal. 

Saint-Hubert. 

\'ille-Marie. 
Dorion. 
Verdun. 

( I ) En remplacement de monsieur Léo Gauthier.— In place of M r . Léo Gauthier. 
(21 Kn remplacement de monsieur Armand Bernard.- In place of M r . Armand Bernard. 
(3) Ln remplacement île monsieur J.-Eloi (îervais.— In place of M r . J.-Eloi (Servais. 
( I ) F.n remplacement de monsieur I'ierre-I'aul Dubuc- - lu place of M r . l'ierre-l'aul Diibuc. 
(ôl I !n remplacement de monsieur RaOUÎ Turcotte.— In place of M r . Ituoiil Turcotte. 
ii'.i En remplacement de monsieur J.-Maurice Desrosiers.- In place of M r . J.-Maurice DeUTOHieni, 
(7) Enremplueeiiieiil de monsieur Laurent Latour.- In place of M r . Laurent, Latour. 
(8) Kn remplacement de monsieur Maurice Chevalier, bi place of M r . Maurice Chevalier. 
(9) En remplacement cie monsieur Claude l'ilon.— In place of M r . Claude l'ilon. 

(10) Kn remplacement de monsieur Jean-Joseph D'Amour.— In place of M r . Jeaii-Josepli D'Amour. 
(11) Kn remplacement de monsieur Jean-Guy Vaugcoi*. In place of M r . Jeun-Guy Vaugeois. 
(12) Kn remplacement de monsieur Odilon Miron.— In place of M r . • Melon Mirou. 
(18) Kn remplacement de monsieur Joseph Gervais.-— In pli.ee of M r . Joseph (îervais. 
( I l l Kn remplacement de monsieur Armand Martel.— lu place of M r . Ariiuind Martel. 
(15) Kn remplacement de monsieur Ferdinand l'ouliot. - lu place of M r . Ferdinand l'ouliot. 
(Hi) Kn remplacement de monsieur Vianey-Maurice Cloutirr. In place of M r . Vianev-Maurice Cloutier. 
(17) Kn remplacement de monsieur Hicliard David.- - lu place of M r . Richard David. 
(IX) Kn remplacement de madame Clifford Lawn.— In place of Mrs. Clifford Lawn. 
(19) Kn remplacement île monsieur Ben Labis.— In place of M r . Ben Lnbis. 
(20; l'n remplacement de monsieur Arthur Babeux. In place of Mr. Arthur Babeux. 
(21) Kn remplacement de monsieur l'aul DuMesnil.- In place of M r . l'aul DuMesuil. 
(22) Kn remplacement de monsieur J.-Marc Valois.— la place of M r . J.-Murc Valois. 
(23) Kn remplacement de monsieur Hichard Berliiiguette.— In pince of M r . Hichnrd Berlin guette. 

Québec, le 21 novembre 1068. 
Le président général des élections, 

27011-O FHANÇOIS DROUIN, C.R. 

Québec, November 21, 1968. 
FRANÇOIS DROUIX, Q.C, 

2701 l-o Chief Ileturning-Officer. 

Avis est donné que, par arrêté en conseil 
numéro 2399, en date du 30 juillet 1908, il a 
plu au lieutenant-gouverneur en conseil de nom­
mer conseils en Loi de la reine les avocats ct 
membres du Barreau du Québec dont les noms 
suivent, à savoir: 

Maîtres Martial Asselin, Gérard Beaupré, 
Edward I I . Bernfeld, Jean Boulanger, Frank-P. 
Brady, Alfred Bussièrcs, J.-Maurice Cantin, 
Pierre-A. Champagne, Jacques Chassé, Edmund-
G. c,,Hard. André Desgagné, Alphonse Desjar­
dins, Jean Ducharmc, Bernard Figler, Jean 
Forlier, André E. Gadhois, Jean-.I. Gadbois, 

Notice is hereby given that the Lieutenant-
Governor in Council has been pleased to appoint 
by Order in Council Number 2399, dated Jul} 
30, 1908, Queen's Counsel learned in the law, tin-
advocates and members of the Bar of the Prov­
ince of Québec whose names follow to wit: 

Maîtres Martial Asselin, Gérard Beaupré, 
Edward H. Bernfeld, Jean Boulanger, Frank-P. 
Brady, Alfred Bussières, J.-Maurice Cantin. 
Pierre-A. Champagne, Jacques Chassé, Edinund-
G. Collard, André Desgagné, Alphonse Desjar­
dins, Jean I I n d i a n ne, Bernard Figler, Jean 
Forlier, André E. Gadbois, Jean-.!. Gadbois. 

http://Denr.il
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.lean Goulet, John David Hackctt, Lawrence 
ifart, John Herschorn, Jean-M. Jacques, Stanley 
Kandestin, Louis-N. La Roche, Henri-W. Laurier, 
( '. Terrill Manning, Maurice C. Marquis, Joseph 
A . Mendelson, Milan Oxorn, Paul Papineau, 
Lawrence S. Popligcr, Isidore R. Prazoff, Gaétan 
Raymond, Cailles Rouleau, Roland Saint-Onge, 
André Savoie, Maxwell A. Schwartz, James A. 
Soden, Pierre Taché, W. Desmond Thomas, 
Louis Trempe, André Trotier. 

Le sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND Dorvii.w-. 

2ti975-o 2-68 

Jean Goulet, John David Hackett, Lawrence 
Hart, .lohn Herschorn, Jean-M. Jacques, Stanley 
Kandestin, Louis-N. La Roche, Henri-W. Laurier, 
C. Terrill Manning, Maurice C. Marquis, Joseph 
A. Mendelson, Milan Oxorn, Paul Papineau, 
I^iwrcncc S. Popliger, Isidore R. Prazoff, Gaétan 
Raymond, Gilles Roulau, Roland Saint-Onge, 
André Savoie, Maxwell A. Schwartz, James A. 
Soden, Pierre Taché, W. Desmond Thomas, 
Louis Trempe, André Trotier. 

RAYMOND DOUVILLK, 
Assistant Secretan/ nf the Province. 

26975 2-68 

Demandes à la Législature Applications to Legislature 

Huissiers de la province dc Québec Bailiffs of the Province of Québec 

Avis est par les présentes donné que les huis­
siers de la province de Québec, dont le secrétariat 
est situé au numéro civique 57 de la rue St-Jac-
qiies, en les cité et district de Montréal, s'adresse­
ront à la législature de la province de Québec, 
au cours de la présente session, pour obtenir 
l'adoption d'une loi les créant en corjioration sous 
le nom de * Chambre des huissiers du Quéliec » . 

Montréal, ce 5e jour de novembre 1908. 
B l . A I N , PlCIIK, B K R O F . R O N , 

2(1702-40-4-0 GOUIIBOUT & EMK.RY. 

George Henry Bédard étals 
Avis est par les présentes donné que George 

Henry Bédard, de la ville de St-Hilaire, Maurycy 
Merger, dc la ville de Montréal. Agnès I.ecou-
lurier-Domaradzki, dc la ville de Montréal, 
Jacques Gaston Fossard, de la ville de Mont-
Royal. Simine Fournie, dc la ville dc Montréal. 
Vlaho Korlaet, de la cité de Longueuil, Charlotte 
llichter, de la cité d'Outrcntont, Loris Sarkis 
Vazedjian, de la ville de Montréal, Milda Na­
dine Rutkis, de la ville dc Montréal, Marion 
Maud Paul Wilkins, de la ville de Belocil. Mirko 
Tcrnbali, de la ville de St-Hilaire, Linda Klfrièdc 
Oder, de la ville dc .Montréal, étant citoyens 
canadiens, s'adresseront à la législature dc la 
province de Quéliec à sa présente session ou à sa 
prochaine session, pour la passation d'une loi 
autorisant le Collège des Pharmaciens de la 
province de Québec à les inscrire dans ses registres 
ù l'exercice de la profession de pharmaciens ù 
titre d'« assistants-pharmaciens » . aux condi­
tions et avec les restrictions suivantes: 

Qu'ils aient satisfait ou dès qu'ils auront 
satisfait aux règlements du Collège des Pharma­
ciens de la province de Québec relatifs au stage 
prévu pour le titre d'« assistant-pharmacien » . 

Les procureurs des requérants. 
20800-46-4-O LKMAY, FAQUIN & CORBEIL. 

Adib Abouzakhm et als 

Avis est par les présentes donné que Adib 
Abouzakhm, de la cité de La Salle, Latif Asbair, 
île la ville de Montréal, Fares Michel Attallali, 
de la ville de Montréal, François Alexandre 
Bonnici, de la ville de Montréal, Raphael Bou-
tros, de la ville de Montréal, Louise André 
Braun, de la cité d'Outremont, Lise Chambon, 
de la ville de Montréal, Levy Ben Cheton, 
de la ville dc Montréal, Draginja Pavicic Dam-
janovic, de la ville de Montréal, Michael R. 
Hakins, de la cité de Pointe-Claire, Yahya Abbas 
Farag, de la ville de Montréal, Lucienne Dame 
Fossard, de la ville de Mont-Royal, Germaine 
Tolède Fromen, de la cité de Lachine, Amy Gab-

Notice is hereby given that the Bailiffs of the 
Province of Quéliec, whose secretariat is situated 
at civic number 57 St-James Street, in the city 
and district of Montreal, will apply to the Québec 
legislature during the present session to request 
the adoption of an Act constituting them in a 
corporation under the name of "Board of Bailiffs 
of Québec". 

Montreal, this 5th day of November 1968. 
BI.AIN, PiciiÉ, BERGERON, 

20702-4G-4-O GOUDHOUT & EMERY. 

George Henry Bédard et als 

Notice is hereby given that George Henry 
Bédard, of the town of St-Hilaire, Maurycy 
Berger, of the city of Montreal, Agnès Lecou-
turier-Domaradzki. of the city of Montreal, 
Jacques Gaston Fossard, of the town of Mont 
Royal, Simone Fournie, of the city of Montreal, 
Vlaho Korlaet, of the city of Longueuil. Charlotte 
Richtcr, of the city of Outremont, Loris Sarkis 
Vazedjian, of the city of Montreal, Milda Nadine 
Rutkis, of the city of Montreal, Marion Maud 
Paul Wilkins, of the town of Belocil. Mirko 
Ternbah, of the town of St-Hilaire, Linda Elfriède 
Oder, of the city of Montreal, being Canadian 
citizens, will apply to the Legislature of the 
Province of Quebec, at its prevent session or at 
its next session for the passing of an Act to author­
ize the College of Pharmacists of the province 
of Québec to register them in its registers to the 
practice of the profession of pharmacist under 
the title of "assistant pharmacists", under the 
following conditions and restrictions: 

That they have complied or as soon as they 
will have complied with the regulations of the 
College of Pharmacists of the province of Quéliec 
concerning the probation required for the title of 
"assistant pharmacist". 

LKMAY, PAQUIN & CORBKII., 
2()800-40-4-o Attorneys for the petitioners. 

Adib Abouzakhm et aïs 

Notice is hereby given that Adib Abouzaklun, 
of the city of La Salle, Latif Ashair, of the city 
of Montreal, Fares Michel Attallali, of the city 
of Montreal, François Alexandre Bonnici, of 
the city of Montreal, Raphael Boutros, of the 
city of Montreal, Louise André Braun, of the 
city of Outremont, Lise Chambon, of the city 
of Montreal, Levy Ben Cheton, of the city of 
Montreal, Draginja Pavicic Damjanovic, of 
the city of Montreal, Michael R. Eakins, of 
the city of Pointe-Claire, Yahya Abbas Farag, of 
the city of Montreal, Lucienne Dame Fossard, 
of the town of Mont Royal, Germine Tolède 
Fromen, of the city of Lachine, Amy Gabbour, 
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Iwiur, de la ville de Montréal, Marguerite Ga-
lantai, dc la cité d'Outremont, Daoud Alfred 
Geadali, de la cité de St-Léonard, Maurice 
Gliazal, dc la ville de Montréal, Marie Del 
Rosario Del Amo Guinovart, de la ville de 
Montréal, Fouad Fawzi Guirguis, de la ville de 
Montréal, Charles Hannouchc, de la ville de 
Québec, Fahmy Haroun, de la ville de Montréal, 
Ayser Ozenc, de la cité de Theftord-Mines, 
Mahcndra M . Patcl, «le la ville de Montréal, 
Raouf Michel Rabbat, dc la ville de Montréal, 
Amir Ralunan, de la ville dc Montréal, Emanuel 
Sri ni H T M . de la ville dc Montréal, Michel Soliman, 
de la cité de Dorval, Yasef Sinay, de la ville de 
Montréal, Christian Vakis, de la ville de Mont­
réal, Samir Zakher, de la ville de Montréal, 
n'étant pas citoyens canadiens, s'adresseront ù 
la législature de la province de Quéliec ù sa 
présente session ou il sa prochaine session, 
pour la passation d'une loi autorisant le Collège 
<les Pharmaciens de la province de Québec ù les 
inscrire dans ses registres à l'exercice de la 
profession dc pharmaciens à titre d'< assistants-
pharmaciens » , aux conditions et avec les res­
trictions suivantes: 

a) Qu'ils aient sutisfait ou «lès qu'ils auront 
satisfait aux règlements du Collège des Pharma­
ciens de la province de Québec relatifs au stage 
prévu pour le titre d'« ussistant-pharmacien » ; 

b) Qu'ils ne puissent être admis à l'exercice 
de la profession comme pharmaciens que lors­
qu'ils auront obtenu leur citoyenneté canadienne. 

Les procureurs des requérants, 
26790-46-4-O LEMAY, FAQUIN & CORBEIL. 

of the city of Montreal, Marguerite Galanbii. 
of the city of Outremont, Daoud Alfred Geoduli. 
of the city of St-Léonard, Maurice Gliazal, of 
the city of Montreal, Marie Del Rosario Del 
Amo Guinovart, of the city of Montreal, Found 
Fawzi Guirguis, of the city of Montreal, Charles 
Hannouchc, of the city of Québec, Fahniy 
Haroun, of the city of Montreal, Ayser Ozcne. 
of the city of Theftord Mines, Mahendra M. 
Patel, of the city of Montreal, Raouf Michel 
Rabbat, of the city of Montreal, Amir Rahman, 
of the city of Montreal, Emanuel Sembcra, of 
the city of Montreal, Michel Soliman, of the 
city of Dorval, Yasef Sinay, of the city of Mont-
real, Christian Vakis, of the city of Montreal. 
Samir Zakher, of the city of Montreal, not being 
Canadian citizens, will apply to the Legislature 
of the Province of Québec, at its present session 
or at its next session for the passing of an Act to 
authorize the College of Fliarmacists of the 
Province of Québec to register them in its re­
gisters to the practice of the profession of phar­
macist under the title of "assistant pharmacists", 
under the following conditions and restrictions 

(a) That they have complied or as soon as 
they will have complied with the regulations of 
the College of Pharmacists of the Frovincc of 
Quéliec concerning the probation required for 
the title of "assistant pharmacist". 

(b) That they shall not be admitted to the 
practice of the profession as pharmacists as long 
as they have not obtained their Canadian 
citizenship. 

I .KM AY. PAQUIN & CORBEIL, 
26799-46-4-0 Attorneys for the Petitioners. 

Syndicat professionnel Professional Syndicate 

Syndicat National des Travailleurs de 
PAmiaiitede la I lin I hole Mines Lid. , inc. 

(Loi des syndicate prafessionneu) 

Avis est donne que le secrétaire de la province 
a, le 2d octobre 1968, autorise le changement dc 
nom du «Syndicat National ('atholiqiic des 
Travailleurs dc l'Amiante de ht Flintkotc .Mines 
bld.. inc. ". dont ht const il ut ion u été autorisée 
le 28 septembre 194li. et dont le siège sociul est 
situé à Thetford-Mincs. en celui de « Syndicat 
National des Travailleurs de l'Amiante dc lu 
Flintkotc Mines Ltd., inc. \ et ce. en vertu de 
lu Loi des syndicats professionnels. Statuts 
refondus, 1964, chapitre I4(i. 

Québec, le 29 octobre 1968. 
Le sous-secretaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
27039-O 32X0-40 

Syndicat National des Travailleurs de 
l 'Amiante de la Flintkotc Mines Ltd., inc. 

i Professional Syndicates Act) 

Notice is given that the Provincial Secretary 
authorised, on October 2d, I90X. the chungc ol 
name of "Syndicat National Catholique de-
Travailleurs de l'Amiante de la Flintkotc Mines 
Ltd., inc.", whose incorporation was authorized 
on September 28, 1946, und whose head office ii 
located at Thelford-Mines, into that of "Syn 
ilicut National des Travailleurs de l'Amiante de 
lu Flintkotc Mines Ltd., inc.", and such, pursuant 
to the Professional Syndicates Act. Revised 
Statutes, 1964, chapter 141). 

Québec. October 29. 1908. 
RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretan/ of the Province. 
27039 3280-40 

Régie des Marchés Québec Agricultural 
Agricoles du Québec Marketing Board 

Ordonnance No F-18 

Erratum 

Ix's deux derniers paragraphes de l'article N U I 
de l'ordonnance F-18, publiée dans lu Gazette 
officielle dc Québec le 20 octobre 1968, doit se lire: 

« Le marchand de lait qui achète ce luit de 
l'cmboutcillcur doit payer à ses producteurs-
fournisseurs le prix fixé pour le lait de clos.se I 

Order No. F-18 

Erratum 

The two last paragraphs of article X I I I of 
order F-1S, published in the Quebec Official 
Gazette of Octolier 20. 1908 should read as 
follows: 

"The milk dealer who buys this milk from the 
bottler, must pay to his producers suppliers the 
price fixed for class I milk by article IV, for an 

http://clos.se
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par l'article IV, pour une quantité équivalente, 
l'appliquant uu volume de lait qui .serait autre­
ment payé à ses producteurs-fournisseurs au 
prix prévu pour la classe IV par l'article IV » . 

< Cependant, lorsque le marchand de lait qui 
a ainsi fait embouteiller du lait par un autre 
marchand de lait, ne reçoit pas de ses produc-
Irurs-fournisseurs une quantité de lait au moins 
équivalente à celle qu'il a ainsi fait embouteiller, 
le marchand dc lait cmhoutcillcur doit payer k 
ses producteurs-fournisseurs, au prix fixé pour 
la classe I par l'article IV, un volume de lait 
équivalent, l'appliquant au lait qui serait autre­
ment payé à ses producteurs-fournisseurs au 
prix prévu pour le luit de classe IV par l'article 
I V » . 

Régie des marchés agricoles du Québec. 
Fur le secrétaire intérimaire. 

27054*° Rocn MOHIN. 

l'rojet de plan conjoint des producteurs de 
bois de Cat ineau-Sud 

Prenez avis que la Régie des marchés agricoles 
du Québec a reçu une demande d'approbation 
d'un plan conjoint pour la mise en marché dans la 
Province d'un produit agricole, selon les disposi­
tions de la Loi des marchés agricoles du Québec. 

Les requérants sont: 

tous producteurs intéressés ù la demande d'appro­
bation de plan conjoint ct qui mettent en marché 
le produit visé. 

Le produit agricole visé par ce projet de plan 
conjoint déposé par ces producteurs est le bois, 
feuillu ou résineux, provenant du boisement d'un 
producteur intéressé ou d'un boisement sur 
lequel un permis de coupe est détenu par un 
producteur intéressé, hormis les permis émis par 
le ministère «les Terres et Forêts de In province 
de Quéliec. sis dans les comtés municipaux de 
Papineau et Argenteuil et les municipalités de 
Perkins et dc Templeton-Est dans le comté 
municipal dc Hull. 

Montréal, ce 25 novembre 1968. 

equivalent quantity, applying it to the volume 
of milk which otherwise would be paid lo his 
producers suppliers at the price provided for 
class IV milk by article IV" . 

"However, when the milk dealer who bus thus 
caused milk to be bottled by another milk dealer, 
does not receive from his producers suppliers a 
quantity of milk at least equivalent to that he 
has caused to lie bottled, the bottling milk 
dealer must pay to bis producers suppliers, at 
the price fixed for class I milk by article IV, an 
equivalent volume of milk, applying it to the 
milk which otherwise wouhl be paid to his 
producers suppliers at the price provided for 
class IV milk by article IV." 

The Québec Agricultural Marketing Board. 
BY : Rocn MOKIN, 

27054-O Acting Secretary. 

Draught of a Joint Plan of the Ca l ineau-
South Wood Producers 

Take notice that the Québec Agricultural 
Marketing Board bus received a request for the 
approval of a joint plan for the marketing in the 
Province of an agricultural product in accordance 
with the provisions of the Québec Agricultural 
Marketing Act. 

The petitioners arc: 

Wakefield 
Denholm 
Low 

Wakefield 
Poltimore 
Low 

Wakefield 
Wakefield 
St-Pierre de Wakefield 
Ste-Cécile de Masham 
Luskville 
Beechgrove 
Masham 
Masliam 
Rupert 
Rupert 
Chelsea 
Chelsea 
Wilson Corner 

ull producers interested in the request for appro­
val of the joint plan and who market the men­
tioned product. 

The agricultural product mentioned by the 
draught of a joint plan deposited by these produ­
cers in wood, leafy or resinous, coming from the 
wooded lots of u producer interested or from a 
wooded lot for which a cut permit is held by an 
interested producer, save the permits issued by 
the Department of Land and Forests of the 
Province of Québec, situated in the municipal 
counties of Papineau and Argenteuil and the 
municipalities of Perkins and Templeton-East 
in Uie municipal county of Hull. 

Montreal, November 25. 1968. 

MM.-Messrs Leslie Cross 
Agnas Daoust, 
Clifford Canavan 
Walter Daly, 
Gérald Me Millau 
Martin J. Haley 
David Woodburn, 
Lee Stewart 
Maurice Last 
Gatien Bélanger 
Marius Alary 
Glen Nugent 
Magloire Gervais 
Eusèbc Sincennes 
Douglas Nesbitt 
Kert Nesbitt 
Howard Reich 
Hendrick C. J. 
Ruggles Holmes 

27054-O 
Le secrétaire intérimaire, 

Rocn MORIN. 27054 
ROCH MORIN, 
Interim secretary. 
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Proclamations 

< aii.'icla. 

Province de HUGUES LAPOINTE 
Quebec. 

[t. s.| 

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, 
Reine du Royaume-Uni, du Canada et de ses 
autres royaumes et territoires. Chef du Com­
monwealth. Défendeur de la foi. 

À tous ceiU qui ces présentes lettres verront 
OU qu'icclles pourront concerner. 

SAI.IT. 

Proclamation 

Le sous-procureur i A T T E N D U qu'en vertu 
général. ) de l'article 23 du hill 

ANTONIO DUBE.") 75. sanctionné le 5 novembre 
' 190N. intitulé « Loi du minis­

tère dc l'immigration » , ladite loi entrera en 
vigueur à lu date qu'il plaira uu lieutenant-
gouverneur eu conseil «le fixer par proclamation; 

ATTKNIJI" Qu ' il y a lieu dc fixer au 20 novembre 
1908 la date de l'entrée en vigueur de cette loi. 

Â CES CAUSES, du consentement et de l'avis 
de Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un 
«lécret portant le numéro 3710, en dute «lu 20 
novembre 1968, Nous avons décrété et ordonné 
et, par les présentes, décrétons et ordonnons «pie 
l'entrée en vigueur du bill 75. sanctionné le 
5 novembre 1908. intitulé « Ixii du ministère dc 
l'immigration » , soit fixa' au 20 novembre 1968, 

DE TOIT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets 
et tous autres que les présentes peuvent concerner 
sont requis «le prendre connaissance et «le se 
conduire en conséquence. 

EN roi DE QUOI, Nous avons fait rendre Nos 
présentes lettres patentes et sur iccllcs apposer 
le grand sceau «le Notre province dc Québec; 

TÉMOIN: Notre très fidèle et bien-aimé l'hono­
rable Huot'Ks LAPOINTK. CI 1 . , «MI., lieutenant-
gouverneur de Notre province «le Québec. 

Donné en Notre lu'itel du gouvernement, en 
Notre ville de Quéliec, de Notre province «le 
Québec, ce vingt-septième jour «le novembre 
en l'année mil neuf cent soixante-huit de l'ère 
chrétienne et de Notre Règne la dix-septième 
année. 

Pnr ordre. 

Le sous-secrétaire de la prorince, 
26975-0 RAYMOND DOI -VILLE. 

Canada. 
Province «le HUGUES LAPOINTE 

Québec. 

|L. S.) 

K LIZA BETH DEUX, par la grâce de Dieu, 
Reine du Royaume-Uni, du Canada et de ses 
autres royaumes et territoires, Chef du Com­
monwealth, Défenseur de la foi. 

A tous ceux qui ces présentes lettres verront 
ou qu'icclles pourront concerner. 

SALUT. 

Proclamations 

Canada, 
Province of HUGUES LAPOINTE 

Québec. 

[L. S.] 

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace ol 
(iod, of the United Kingdom, Canada ami 
her other Realms anil Territories. Queen. 
Head of the Commonwealth, Defender of the 
faith. 

To all those to whom these present letters 
shall come, or whom the same may concern, 

GREETING. 

Proclamation 

ANTONIO DUBÉ , / V V T H E R E A S pursuant to 
Deputi/ Attorney) * V section 23 of Bill 75, 

General. \ sanctioned on Novcmlicr 5, 
' 1968, entitled "Immigration 

Department Act", the said Act will come into 
force on the «late which the Lieutenant-Governor 
in Council will be pleased to fix by proclamation; 

WHEREAS it is expedient to fix November 20. 
1908. as the date of the coining into force of 
this Act. 

THEREFORE, with the consent and advice «>f 
Our Executive Council, expressed in a decree 
bearing numlier 3716. dated Novcmlicr 20, 1968, 
We have decreed and ordered and. hereby, decree 
and order that the coming into force of Bill 75, 
sanctioned on November 5. 1908. entitled "Im­
migration Department Act", be fixed for No­
v e m b e r , 1908. 

OK ALL OF WHICH Our loving subjects and 
all others whom these presents may concern are 
hereby re«|uire«l to take notice, and to govern 
themselves accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF, WC have caused these 
Our present letters to lie made patent, and 
the Great Seal of Our Province of Québec l«> be 
hereunto affixed; 

WITNESS: Our Right-Trusty and Well-Beloved 
the Honourable H u a U E S LAPOINTK, P.C, Q.C.. 
Lieutenant-Governor of Our Province of 
Québec. 

Given in Our Parliament Biiililings, in Our City 
of Quéliec. in Our Province of Quéliec, this 
twenty-seventh day of November in the year 
of Our Lord one thousand nine hundred and 
sixty-eight-and in the seventeenth year of Our 
Reign. 

By command, 

RAYMOND DOUVILLK. 
20975 Assistant Secretary of the Province. 

Canada, 
Province of HUGUES LAPOINTE 

Quéliec. 

[L.S.I 

ELIZABETH T H E SECOND, by the Grace 
of God, of the United Kingdom, Canada and 
Her other Realms and Territories Queen. 
Head of the Commonwealth. Defender of the 
Faith. 
To all to whom these presents shall come or 

whom the same may concern. 
GREETING. 

http://Sai.it
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Proclamation 

l.c sotiK-prwureuri A T T E N D U que le conseil 
général, ) municipal de la ville de 

ANTONIO DUBÉ. j Baie-d'l'rfé avait soutins. 
' pour approbation, son règle­

ment numéro 102 à l'effet de soumettre le terri­
toire de cette municipalité » la juridiction de lu 
Cour municipale de la ville de Sainte-Annc-de-
I te Ile vue; 

ATTENDU que le conseil municipal de la ville 
de Sainte-Anne-de-Bellcvue. par son règlement 
numéro 190, avait concouru dans la teneur dudit 
règlement adopté par le conseil municipal de la 
ville de Baie-d'Urfé; 

ATTENDU que, sous l'autorité de l'article 7 
de la Loi des cours municipales (Statuts refondus. 
1964. chapitre 24), le lieutenant-gouverneur en 
conseil avait donné son approbation à ces règle­
ments, et qu'une proclamation avait été émise 
décrétant l'extension de la juridiction de la Cour 
municipale de la ville de Sainte-Anne-de-Bcllcvuc 
uu territoire de la ville de Baie-d'Urfé: 

ATTENDU (pic le conseil municipal de la ville 
de Baie-d'Urfé a adopté un règlement numéro 
378 abrogeant son règlement numéro 102 ci-
dessus mentionné; 

ATTENDU que le conseil municipal de la ville 
de Sainte-Anne-de-Bellcvue u adopté un règle­
ment numéro 203 abrogeant son règlement nu­
méro 190 ci-dessus mentionné: 

A t t e n d u que le lieutenant-gouverneur en con­
seil a donné son approbation aux règlements con­
currents, numéros 378 et 203, par un arrêté en 
conseil du 30 octobre l9t>X ct |>ortant le numéro 
.1.537. 

A CES CAUSES, de l'avis ct du consentement de 
Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un décret 
en date du 30 octobre 1968, portant le numéro 
3537. Nous avons décrété et décrétons qu'à 
compter de trente et un jours après la publica­
tion de ladite proclamation, le territoire de la 
ville de Baie-d'Urfé ne sera plus soumis à lu 
juridiction de la Cour municipale établie dans la 
ville de Saintc-Aiinc-dc-Bcllcviie. 

DE TOUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets 
et tous autres que les présentes |ieiivent con­
cerner sont requis de prendre connuissanec et de 
se conduire en conséquence. 

E N FOI DE QUOI. NOUS avons fait rendre Nos pré­
sentes lettres patentes et sur icelles apposer le 
grand sceau de Notre province de Quéliec; 

TÉMOIN: Notre très fidèle ct bien-aiinc l'hono­
rable HuOtJEB LAPOINTK. ce. , cit.. lieutenant-
gouverneur de Notre province de Quéliec. 

Donné en Notre hôtel «lu gouvernement, en 
Notre ville de Quéliec, de Notre province dc 
Québec, ce treizième jour «le novembre en 
l'année mil neuf cent soixante-huit «le l'ère 
chrétienne et dc Notre Régne la dix-septième 
année. 

Par ordre. 

Proclamation 

ANTONIO DUBÉ. / YXTHEREAS the municipal 
Deputy Attorney ) Council of the town 

General. \ of Baie-d'Urfé submitted for 
' approval its by-law numlier 

162 for the purpose of submitting the territory 
of said municipality to the jurisdiction of the 
Municipal Court of the town of Saintc-Annc-dc-
Bellevue; 

WIIEIIKA.S the Municipal Council of the town 
of Sainte-Anne-de-Bclleviie, by its by-law numlier 
196. agreed to tile terms of the said by-law-
adopted bv the Municipal Council of the town of 
Buie-«rUrfé; 

WllEREAH, under the authority of section 7 
of the Municipal Courts Act (Revised Statutes 
1964, chapter 24), the Lieutenant-Governor in 
Council gave his approval to these by-laws, anil 
that a proclamation had been issued decreeing 
the extension of the jurisdiction of the Muuicipul 
Court of the town pf Saiiite-Aimc-dc-Bellevuc to 
the territory of the town of Baie-d'Urfé; 

W H E R E A H the Municipal Council of the town 
of Baie-d'Urfé adopted a by-law numlier 378 
repealing its by-law number 162 mentioned 
above; 

W H E R E A S the Municipal Council ol the town of 
Sainte-Anne-de-Bellevue adopted a by-law num­
lier 263 repealing its by-law number 190 men­
tioned ubove; 

WHEREAS the Lieutenant-Governor in Council 
has given his approval to the concurrent by-laws 
numliers 378 and 263 by an Order in Council 
dated Octolier 3 ) . 1968 and liearing number 
3537; 

THEREFORE, with the advice and consent of 
Our Executive Council, expressed in u decree 
dated Octolier 30. 1968. and bearing numlier 
3537. We have decreed and do hereby decree 
that from and after thirty-one days following the 
publication of this proclamation, the territory of 
the town of Baie-d'Urfé will no longer be sub­
mitted to the jurisdiction Of the Municipal Court 
established in the town of Saintc-Annc-dc-Bcllc-
vue. 

O F ALL OF WHICH, all Our loving subjects and 
all others whom these presents may concern are 
hereby required to take notice and to govern 
themselves accordingly, 

IN TESTIMONY WUEREOF, We have caused these 
our present letters to lie made patent, and the 
Great Seal of Our Province of Québec to be 
hereunto uflixed: 

W I T N E S S : Our Right-Trusty and Wcll-Hclovcd, 
the Honourable HUCI'KS LAPOINTK. P . C , y.c., 
Lieutenant-Governor of Our Province of Qué­
liec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our Pro­
vince of Québec, in Our city of Québec, this 
thirteenth day of November, in the year of 
Our I/ord one thousand nine hundred and 
sixty-eight, and in the seventeenth year of 
Our Heign. 

By command, 

/.c snu.v-iecrétairc de la prorincc. RAYMOND Doi VILLE, 
26975-0 RAYMOND DOUVILLE. 20975 Altutanl Secretary of tin- Produce. 
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Arrêtés en Conseil Orders in Council 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Exécutif 

Numéro 3764 

Quéliec, 20 novembre 1968. 

Présent: Ix- Lieutenant-gouverneur en conseil. 

CONCERNANT la ville dc St-Félicien et la Com­
mission des loyers. 

ATTENDU QUE l'arrêté en conseil numéro 846 
du 29 mars 1968 prévoit que la Loi pour favoriser 
la conciliation entre locataires et propriétaires 
et ses amendements s'appliquent sur la totalité 
du territoire de la ville de St-Félicien pour tout 
logement construit avant le 30 avril 1968 et 
dont le loyer légalement exigible n'excédait pas 
la somme de $100 par mois le 11 mars 1908. 

ATTENDU QUE dans le but de faire modifier 
le dit arrêté en conseil, le Conseil dc la ville «le St-
Félicien a adopté, le 19 août 1968. à la majorité 
absolue de ses membres, une résolution dont le 
texte est annexé à la recommandation sur laquelle 
est basé le présent décret; 

ATTENDU QUE cette résolution est parvenue à 
la Commission des loyers avant le 1er novembre 
196S, ainsi que l'atteste le certificat du président 
«le cette commission dont le texte est aussi annexé 
à la recommandation sur l a q u e l l e est basé le 
présent décret: 

ATTENDU QUE la Commission «les loyers u trans­
mis au secrétaire de la province une recommanda­
tion dont le texte est également annexé à la re­
commandation sur laquelle est basé le présent 
décret; 

FIN CONSÉQUENCE, ii est ordonné, sur la recom­
mandation du secrétaire de lu province: 

QUE , à compter du 1er décembre 1968, l'arrêté 
en conseil numéro 846, du 29 mars 1968, soit 
modifié en remplaçant dans le dernier alinéa le 
montant dc « $100» par « $200». et que, con­
formément n l'article 33a de la Loi pour favo­
riser la conciliation entre locataires et proprié­
taires, ladite loi et ses amendements s'appliquent, 
à compter du 1er «lécembre 1908. sur la totalité 
«lu territoire de la ville de St-Félicien pour tout 
logement construit avant le 30 avril 1968. et dont 
le loyer légalement exigible n'excédait pas la 
somme de $200 par mois le 11 mars 1908. 

Copie conforme. 

Le greffier du Conseil exécutif, 
26975-0 JACQUES PRÉ.MONT. 

Arrêté en conseil 
C h a m b r e du Conseil Exécutif 

Numéro 3853 

Québec, le 27 novembre 1968. 

Présent: 1-e Lieutenant-gouverneur en conseil. 

CONCERNANT la Loi des dettes et emprunts muni­
cipaux et scolaires. 

ATTENDU QUE par l'arrêté en conseil No 2475 
du 21 décembre I960 adopté en vertu de l'article 
49 de la Loi des dettes et emprunts municipaux 
et scolaires, édicté par l'article 3 du chapitre 54 
de la loi 15-16 Elizabeth I I , le lieutenant-
gouverneur en conseil a fixé sur la recommenda­
tion de la Commission municipale de Québec 

Order in Council 
Executive Council C h a m b e r 

Number 3704 

Québec, November 20, 1968. 

Present: The Lieutenant-Governor in Council 

CONCERNING the Town of St-Félicien and the 
Rental Commission. 

WHEREAS Order in Council numlier 840, dated 
.March 29, 1968, specifics that the Act to promote 
conciliation lietween lessees and property-ownei -
and its amendments apply to the whole of the 
territory of the Town o f St-Félicien for all dwel­
lings constructed before April 30, 1908, and the 
rental wherefrom legally exigible did not exceed 
$100 per month on March I I , 1968. 

WHEREAS, for the purpose of having the said 
Order in Council amended, the Council of the 
Town of St-Félicien adopted, on August 19, 
1908, by the absolute majority of its member-, 
a resolution the text of which is annexed to the 
recommendation on which this decree is based: 

WHEREAS this resolution reached the Reniai 
Commission before Novcmlicr I, 1968, as is 
testified by the certificate of the chairman of the 
said commission the text of which is also annexed 
to the recommendation on which this decree i-
bascd; 

WHEREAS the Rental Commission sent a 
recommendation, the text of which is also annex­
ed to the recommendation on which this decree i-
based, to the Provincial Secretary: 

IT IS ORDERED, therefore, upon the recom­
mendation of the Provincial Secretary: 

THAT , from and after Decemlier 1. 190s. 
Order in Council number 840, dated .March 29, 
1908, be amended by replacing, in the lust para­
graph, the amount o f "$100" by that ol 
"$200", and that, pursuant to section 33a 
of the Act to promote conciliation between lessees 
and property-owners, the said Act and its amend­
ments apply, from and after December I. 1968, 
to the whole of the territory of the Town of St-
Félicien for all dwellings constructed before 
April 30. 1908, and the rental wherefrom legally 
exigible did not exceed $200 per month on 
March I I , 1908. 

True copy. 

26975 
JACQUES PRÉ.MONT. 

Clerk of the Executive Council. 

Order in Council 
Executive Council C h a m b e r 

Numlier 3853 

Québec, November 27, 1968. 

Present: The Lieutenant-Governor in Council. 

CONCERNING the Municipal and School Debt and 
Loan Act. 

WHEREAS, by Order in Council No. 2475 of 
Decemlier 21, 1966 passed under the authority 
of section 49 of the Municipal and School Debt 
and Loan Act, enacted by Section 3 of Chapter 
54 of the Act 15-16 Elizabeth I I , the Lieutenant-
Governor in Council, on the recommendation "f 
the Quéliec Municipal Commission, has fixed at 
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ii 7% le taux maximum de l'intérêt (|u'une muni­
cipalité peut payer sur un emprunt, et puis par 
l'arrêté en conseil No 3080 du 15 novembre 1007 

A t t e n d u q u e la < ontminion municipale de 
Québec, par une résolution du 25 novembre 1968 
dont copie est annexée au présent arrêté en 
conseil, recommande au lieutenant-gouverneur 
en conseil de fixer à 1%% le taux maximum de 
l'intérêt prévu A l'article 40 précité: 

A t t e n d u m 'il y a lieu «le donner suite A cette 
recommandation dc la Commission municipale 
de Québec; 

II. EST OU DONNÉ, sur lu proposition de l'Iiono-
ralilc ministre «les affaires municipales, ce qui 
suit : 

Ku vertu «le l'article 40 de la Loi des dettes 
il emprunts municipaux et scolaires le taux 
maximum de l'intérêt qu'une municipalité peut 
payer sur un emprunt est fixé à ~% c,\ : 

L'arrêté en conseil No 3080 du 15 novembre 
I!lli7 est remplacé pur le présent arrêté en conseil: 

Le présent arrêté en conseil aura son effet à 
compter de la date «le sa publication duns la 
Gazette officielle de Québec. 

Copie conforme. 

l.c greffier ilu I OlUtii r.iceiitif, 
JACQUES PHÉMONT. 

EXTRAIT VÉRITABLE des minutes de lu Com­
mission municipale de Québec, séance du 25 
novembre 1908. 

I.a résolution suivante u él« : adoptée. 
Après étude, lu Commission municipale de 

Québec suggère ull lieiitcliunt-goiiveriiciir en 
conseil dc fixera 7%% '•' maximum «le l'in­
térêt qu'une municipalité peut payer sur un 
emprunt, en conformité avec l'article III de la 
l.oi «les dettes et des emprunts municipaux et 
scolaires (S.R.Q. 1964, ch. 171) tel que modifié 
pur la loi 15-10 Elisabeth IL en. 54. article 3. 

I.e secrétaire, 
J7030-O ROUEN DEHAULNIKR*. 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Kxérulil' 

Numéro 3765 

Québec, le 20 novembre 1908. 

Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil. 

CONCERNANT la Corporation «lu village «le St-
Ambroisc et la Commission «les loyers. 

Dans le but «le se prévaloir «les dispositions 
«le l'article 6 île la Loi prolongeant et inoilifiiinl 
la l.oi pour favoriser la conciliation entre loca­
taires et propriétaires, sanctionnée le 7 mars 1968, 
le conseil «le la Corporation municipale du village 
de St-Ambroise a adopté le 18 septembre 1008, 
à la majorité absolue de ses membres, une 
résolution dont le texte est annexé ù la recomman­
dation sur laquelle est basé le présent décret; 

Cette résolution est parvenue ù la Commission 
des loyers avant le 1er novembre 1908. ainsi que 
l'atteste le certificat du président «le cette com­
mission dont le texte est aussi annexé ù la reCOffi-
inaiulation sur laquelle est basé le présent décret; 

La Commission «les loyers a transmis uu secre­
taire «le la province une recommandation dont le 
texte est également annexé à lu recommandation 
sur laquelle est basé le présent décret; 

7% the maximum rate «if interest that a municipa­
lity may pay on a loan, and more by Order in 
Council No. 3080 of November I5tii. 1967 to 
7H%-

WHERE AH the Québec Municipal Commission, 
by a resolution dated November 25th, 1908, a 
copy of which is annexed to the present Order 
in Council, recommends to the Lieutenant-
Governor in Council to fix ut ' % % the maximum 
rate of interest referred to in seel ion -19 above 
mentioned: 

WHEREAS it is expedient to give effect to the 
recommendation of the Quebec Municipal Com­
mission. 

WHEREOF, IT IS ORDERED, u|>on the recommen­
dation of the Ilonorulilc Minister of Municipal 
Affairs: 

THAT , under the authority of Section 49 of the 
.Municipal and School Debt ami Loan Act. the 
maximum rale of interest that u municipality 
may pay on a loan he fixed ut 7%%; 

THAT the Order in Coiim il No. 3080 of Novem­
ber 15th, 1907 IK- replaced by Ihe present Order 
in Council: 

THAT the present Order in Council shall have 
effect from the dale of ils publication in the 
Québec Official Gazelle. 

True copy. 

JACQUES PRÉMONT, 
Clerk of the F.xecutire Council. 

Tin E IATIIACT of the minutes of the 
Québec Municipal Commission, meeting of 
November 25th, 1968. 

The following resolution was adopted. 
Following a study. Ihe Québec Municipal 

Commission suggests that the Lieutenant-
Governor in Council fix ut 7?.|',V the maximum 
rate of interest that a municipality can pay on a 
loan, in conformity with section 19 of the .Muni­
cipal and School Debl anil Loan Act (R.S.Q. 
1904. chapter 171) a s amended by the Ad 16-16 
Klizahcth II . chapter 51. section 3. 

ROflBR DESAI I.NIERS. 
27036-O Secretary. 

Order in Council 

Executive Council Chamber 

Numlier 3765 

Québec, November 20, 190s. 

Present: The Lieutenant-Governor in Council. 
CONCERNING the Corporation of the Village of 

St-Ambroise and the Rental Commission. 

In order to avail itself of the provisions of 
section 6 of the Act lo prolong and amend the 
Act to promote conciliation between lessees 
and property-owners, assented to on March 7, 
1968. the Council of the municipal Corporation 
of the Village of St-Anibroise adopted, on Sep­
tember 18. 1968. by the absolute majority of its 
members, • resolution the text of which is 
annexed t«i the recommendation on which this 
decree is based; 

This resolution reached the Ken l.c I Commission 
before November 1. I96N. us i s testified by the 
certificate of the chairman of the said commission, 
the text of which is also annexed to the recom­
mendation on which this decree is bused; 

The Rental Commission sent u recommend­
ation, the text of which is also annexed lo the 
recommendation on which this decree i s based, 
to the Provincial Secretary; 
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II. EST on DON'N É, en conséquence, sur la propo­
sition du secrétaire de la province: 

QUE la I<oi pour favoriser la conciliation entre 
locataires et propriétaires ct ses amendements 
s'appliquent, ù compter du 1er décembre 1968, 
sur la totalité du territoire de la Corporation 
municipale du village de St-Ambroise, pour tout 
logement construit avant le 30 avril 1968 et dont 
le loyer légalement exigible n'excédait pas la 
somme de $125 par mois le 30 avril 1958. 

Copie conforme. 

Le greffier du Conseil exécutif, 
20975-O JACQUES PRÉMONT. 

IT IS ORDERED, therefore, upon the recoin, 
mendation of the Provincial Secretary: 

THAT the Act to promote conciliation between 
lessees and property-owners and its amendments 
apply, from and after Decemlier 1. 1968, to tho 
whole of the territory of the municipal Corpora­
tion of the Village of St-Ambroise, for all dwel­
lings constructed before April 30, 1968, and the 
rental wherefrom legally exigible did not exceed 
$125 per month on April 30. 1968. 

True copy. 

JACQUES PHÉMONT, 
26975 ( Icrk of the Executive Council. 

Soumissions Tenders 

Avis de correction 

Veuille/, prendre note, que sujet à l'arrêté en 
conseil No 3853, du 27 novembre 1968, le taux 
maximum permis devra se lire 1%%, au lieu de 
* 7J-2% » , tel que mentionné dans les avis de 
demande dc soumissions pour achat d'émissions 
d'obligations qui ont parus dans la Gazette, 
officielle de Québec, du 16 novembre 1968, pour les 
corporations suivantes: 

Cité de Dorval (Jacques-Cartier). . $2,000,000 
Ville de Rosemère (Terrebonne).. . . 345,000 
Cité d'Alma (Lac-Saint-Jean) 000.500 
Cité de Saint-Léonard (Olier) 1,052,000 
C.S. de Baie Saint-Paul (Charlevoix) 060,000 
('.S.Prot.deSaint-Hubert (Chambly) 195,500 
C.S. de Châteauguay (Chatcaiiguay) 138,000 
C.S. Rég.. d'Honoré Mercier (St-

Jean) 635,0000 

Également, ceux parus dans lu Gazette officielle 
de Québec, du 23 novembre 1968, pour les corpo­
rations suivantes: 

Ville de Sept-Iles (l)uplcssisl $ 738,000 
Cité de Côte Saint-Luc (D'Arcy 

McC.ee) 750,000 
Ville de Kirklund (Robert Baldwin). . 667.000 
( '.S. Sainte-Thérèse-de-l'Enfant-Jésus 

(Missisquoi) 259,000 
C.S. Thctford M incs (Mégant ic ) . . . . 355,000 
Ville d'Acton Vale (Ragot) 220,000 
Paroisse de Saint-Eustachc (Deux-

Montagnes) 560.000 
Ville d'Anjou (Lafontainc) 1.754,000 
Ville de Chandler (Gaspé-Sud) 122,500 
C.S. Rég. d'Yamaska (St-Hyaciiithe) 1,275,000 

Tous les autres détails qui étaient contenus 
dans lesdits avis de demandes de soumissions 
demeurent inchangés. 

LA COMMISSION MUNICIPALE DE QUÉBEC. 
27036-0 

Cité de Jonquière 
('omté de Jonquière 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées et endossées « Sou­
missions pour obligations» seront reçues par le 
soussigné Lionel Harvey, greffier, Hôtel de ville, 
320, rue Saint-Dominique, Jonquière, comté dc 
Jonquière, P .Q., jusqu'à 7.30 heures du soir, 
lundi, le 16 décembre 1968, pour l'achat de 
$113,000 d'obligations dc la cité dc Jonquière, 
comté dc Jonquière, datées du 1er janvier 1969 
et remboursables par séries du 1er janvier 1970 
au 1er janvier 1989 inclusivement, avec intérêt 

Notifie of correction 

Please note, subject to Order in Council No 
3853, of November 27t.h, 1908. the higher rate 
permits, shall be read instead of "7J •>'/,". 
as mentioned in the notice of calls for tenders 
for the purchase bonds issues published 
in the Quebec Official Gazette, November 16. 
1968, for the following corporations: 

City of Dorval (Jacques-Cartier).... 12,000,00(1 
Town of Rosemère (Terrebonne). . . . 345,0011 
City of Alma (Lac-Saint-Jean) 600,500 
Citv of Saint-Léonard (Olier) 1,652,000 
S.C. Baie Saint-Paul (Charlevoix). . . 060.0(H) 
S.C. Saint-Hubert Prot. (Chambly). . 195,501) 
S.C. Chftteauguay (Chftteauguay). . . 138.0011 

Reg. S.B. Honoré-Mercier (St-Jean) 636,000 

The same for those published in the Québec 
Official Gazette, November 23, 1968, for the 
following corporations: 

Town of Sept-Iles (Duplessis).. S 738,000 
City of Côte Saint-Luc (D'Arcy 

McGec) 750,000 
Town of Kirklund ( Robert Baldwin). 667,000 
S. ( ',. Stc-Tbérèse-dc-1'Knfant-.Iésiis 

(Missisquoi) 259,000 
S.C. Thctford Mines (Mégantic) 
Town of Acton Vale (Bagot) 
Parish of Saint-Kustachc (Deux-

Montagnes) 
Town of Anjou (Lafontainc) 
Town of Chandler (Gaspé-Sud). . 
Reg. S.B. Vamaska (St-Hyuciiithc) 

355,000 
220,000 

560,000 
1,754,000 

122.500 
1,275,000 

All the other details contained in the said 
notices, of call for tenders remain unchanged. 

27030-O 
QUEBEC MUNICIPAL COMMISSION 

City ol Jonquière 
County of Jonquière 

Public notice is hereby given thai sealed len­
ders endorsed "Tenders for bonds" will be 
received by the undersigned Lionel Harvey. 
City Clerk, Town Hull. 320 Saint-Dominique 
Street, Jonquière. county of Jonquière, P.Q., 
until 7:30 o'clock p.m., Monday. December 16, 
1908, for the purchase of an issue of $113.000 
of bonds for the city of Jonquière, county of 
Jonquière. dated January I, I960 und redeemable 
serially from January I. 1970 to January I. 1989 
inclusively, with interest at a rate not less than 

http://Prot.de
http://McC.ee
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ii un taux non inférieur À 6J^%, ni supérieur À 
' % % • payable semi-annuellement les 1er janvier 
et 1er juillet de chaque année. Le taux d'intérêt 
peut être le même pour toute l'émission; cepen­
dant, si plus d'un taux est utilisé, le montant 
émis À chaque taux différent doit couvrir un ou 
des amortissements annuels entiers, tels que 
montrés au tableau d'amortissement dans le 
présent avis. 

Règlements Nos 687 $03.000 - centre cul-
turel; 710 — $50,000 - bâtisses et terrains. 

l'our adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er janvier 1969. 

Tableau d'amortissement $113,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er janvier 1970 $ 6,000 
1er janvier 1971 6,000 
1er janvier 1972 6,500 
1er janvier 1973 7,000 
1er janvier 1974 7,500 
1er janvier 1975 8,000 
1er janvier 1970 8,500 
1er janvier 1977 9,000 
1er janvier 1978 10.0(H) 
1er janvier 1979 10,500 
1er janvier 1980 2,500 
1er janvier 1981 2,500 
1er janvier 1982 3,000 
1er janvier 1983 3.000 
1er janvier 1984 3,500 
1er janvier 1985 3,500 
1er janvier 1986 3,500 
1er janvier 1987 4,000 
1er janvier 1988 4,000 
1er janvier 1989 4,500 

De plus, des soumissions pourront être en­
voyées ct elles seront prises en considération 
pour des obligations en séries À courte échéance 
10 ans ou À courte échéance 15 ans. Également, 
îles soumissions seront reçues et considérées pour 
des obligations en séries 10 ans avec le solde À 
courte échéance 10 ans pour une partie et l'autre 
partie À terme fixe 20 ans pourvu toutefois que 
cette dernière partie ne soit pas pour un montant 
inférieur À $4,500, et si supérieur À ce dernier 
montant, cette partie devra comprendre qu'un 
OU des amortissements amincis entiers, en tenant 
compte du tableau d'échéances apparaissant dans 
le présent avis, et en commençant par les der­
nières années d'échéances. Cependant, les sou­
missions ne devront être transmises que pour un 
seul des modes d'émission ci-haut ct ne devront 
Comporter qu'un seul des termes sauf dans le cas 
de l'exception notée. L'adjudication sera faite 
conformément À la loi. 

L'adjudicataire s'engage À payer les obligations, 
capital ct intérêts courus, s'il y a lieu, par CHÈQUE 
visé, payable au pair ù Jonquière. 

Le capital et les intérêts sont payables ù toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionné dans la pro­
cédure d'emprunt ainsi qu'un bureau principal 
de ladite banque À Toronto, Ontario. 

Lcsdites obligations ne seront pas rachctablcs 
par anticipation si elles sont émises par séries 
ou en séries et terme fixe 20 ans, pour un montant 
égal À $4,500. Toutefois si elles sont émises en 
partie À terme fixe 20 ans pour un montant supé­
rieur À $4,500, les obligations ainsi émises seront 
rachctablcs par anticipation, au pair, le 1er jan­
vier de chaque année pour le montant requis pour 
les fins de l'amortissement de l'émission, confor­
mément au tableau d'échéances de l'émission 
apparaissant dans le présent avis. 

6Î^%. nor more than 7%%. payable semi­
annually on January 1st ami July 1st of each 
year. The rate of interest may the same for the 
whole issue; however, if more than one rate is 
used, the amount issued at euch different rate 
must cover one or several whole annual amortiza­
tions, such as shown on the tables of redemption 
in the present notice. 

By-laws Nos 0X7 $03.000 cultural centre; 
710 — $50.000 buildings and lots of land. 

For adjudication only, interest shall be calcu­
lated as from January I. 1909. 

Table of redemption SI 13,000 20 years 
Year Capital 

January I. 1970 $ 6,000 
January 1, 1971 6.000 
.lanuarv 1, 1972 0.500 
January 1. 1973 7.000 
January 1. 1974 7.500 
January I. 1975 S.000 
January I. 1976 K.500 
.lanuarv I. 1977 9.000 
.lanuarv I. 1978 10,000 
January 1, 1979 10.500 
Junuary 1. 1980 2,500 
January 1, 1981 2.500 
.lanuarv 1, 1982 3.0(H) 
January 1. 1983 3.000 
.lanuarv I. 1984 3.500 
.lanuarv 1. 1985 3.5(H) 

January 1,1986 3,600 
January I. 1987 4.000 
January I , 1988 4.000 
January I. 1989 4.500 

Moreover tenders may be sent and they shall 
be considered as l()-ycar or 15-ycur short-term 
serial bonds. Also, tenders shall lie received and 
considered for 10-year serial bonds, with the 
balance licing partly 10-year short-term and 
partly 20-year fixed-term bonds, provided how­
ever, that this latter part IK- for an amount not 
less than $4.5(H). und if higher than this latter 
amount, this part should include one or more 
entire annual amortisations, bearing in mind the 
tables of maturities upiicuring in this notice, and 
starling by the lust years of maturities. However, 
the tenders shall be sent for one of the above 
methods of issue only, and shall comprise only 
one of the terms, save in the (use of the exception 
stipulated herein. Adjudication shall In- made 
according to law. 

The successful tenderer agrees,to pay for the 
bonds, capital and accrued interest, if any. by 
certified cheque payable at par, at Jonquière. 

Capital und interest arc payublc at ull bran­
ches in the Province of Quéliec of the bank whose 
name is mentioned in the loan procedure, as well 
us ut the head oflice of the said bank in Toronto. 
Ontario. 

The said bonds shall not IK- redeemable by 
anticipation if they are issued serially or serially 
und us 20-year fixed-term bonds, for uu amount 
equal to $4,500. However, if they are issued 
partly us 20-ycur fixed-term bonds for an amount 
higher than $1,500, the bonds so issued shall he 
redeemable by anticipai ion ul par, on January 
1st. of euch year for the amount required to 
amortise the issue, pursuant to the table of 
maturities appearing in this notice. 
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Chaque soumission «levra être accompagnée 
d'an chèque accepté égal à 1% du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert com­
prend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue, lundi, le 
16 décembre 1968, à 7.30 heures du soir, Hôtel 
de ville, 320, rue Saint-Dominique, .lonquière, 
comte de Jonquière, P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

Jonquière, (Comté dc Jonquière), ce 21 novem­
bre 1968. 

Le greffier, 
LIONEL HAHVKV. 

Hôtel de ville, 320, rue Saint-Dominique, 
Jonquière, Comté de Jonquière, P.Q, 

Téléphone: 542-4127, code 418. 27060-n 

Koch tender must IK- accompanied by u cert i-
ficd cheque equal to 1% of the aim unit of the 
issue, and must specify whether interest accrued 
on the bonds to the date of their delivery is 
included or not in the price of the tender. 

The tenders will lie opened and considered ut u 
meeting of the council to IK- held on Monday. 
December 10. 1968, at 7:30 O'clock p.m.. Town 
Hull, 320 Saint-Dominique Street, Jonquière, 
county of Jonquière. P.Q. 

The council docs not bind itself to accept the 
highest nor any of the tenders. 

Jonquière, (County of Jonquière). November 
21. 1908. 

LIONEL HAKVKV. 
Cili/ (led: 

City Hall. 320 Saint-Dominique Street. 
Jonquière, County of Jonquière, P.Q. 

Telephone: 542-4127. code lis. 27060 

l.a Commission scolaire régionulc de 
lu Chaudière 

Siège social: 270. Boul. Lacroix, St-Georges-F.st. 
comté dc Beauté, P.Q. 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées et endossées « Sou­
missions iMiiir obligations seront reçues |iur le 
soussigné J.-Gérard Fournier. secrétaire-trésorier, 
Bureau de la commission scolaire régionale. 270. 
Boulevard Lacroix, St-Georges-Kst. comté de 
Bcaucc, P.Q., jusqu'à 8 heures du soir, mardi, le 
17 décembre 1968, pour l'achat tic $1.374,500 
('obligations de lu commission scolaire régionale 

de la Chaudière, comté de Bcaucc, datées du 1er 
janvier 1969 ct remboursables par séries «lu 1er 
janvier 1970 au 1er janvier 1989 inclusivement, 
avec intérêt à un taux non inférieur ù 6]<î, ni 
siqiéricur ù ~W/c payable scnii-annucllcment 
les 1er janvier ct 1er juillet «le chaque année. Le 
taux d'intérêt peut être le même pour toute 
l'émission; cependant, si plus d'un taux est utilisé, 
le montant émis à chaque taux différent doit 
couvrir un ou ties amortissements annuels entiers, 
tels que inouïrcs au tableau d'amortissement 
dans le présent avis. 

Résolution tlatée du 29 mai 1968 - $ 1.374.500 
--construction d'une école polyvalente à St-
Martiu. comté de Bcaucc. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er janvier 1969. 

Tableau d'aiiwrti.wiiiciit • • $1 ,,ïî.',,ô00 • 20 aim 

Année Capital 
1er janvier 1970 $ 31,500 
1er janvier 1971 34.000 
1er janvier 1972 37,000 
1er janvier 1973 30.000 
1er janvier 1974 42,000 
1er janvier 1975 46.000 
1er janvier 1976 49,000 
1er janvier 1977 53.000 
1er janvier 1978 57.000 
1er janvier 1979 01.000 
1er janvier 1980 65,000 
1er janvier 1981 70.000 
1er janvier 1982 70.000 
1er janvier 1983 81,000 
1er janvier 1984 87.000 
1er janvier 1985 04,000 
1er janvier 1986 101,000 
1er janvier 1987 109.000 
1er janvier 1988 117.000 
1er janvier 1989 125,000 

T h e Begional School Hoard of 
La Chaudière 

Head Ollicc: 270 Lacroix Boulevard, Suiiil-
Georges-Kast, county of Bcaucc, P.Q. 

Public notice is hereby given that scaled ten­
ders endorsed "Tenders for bonds" will be recei­
ved by the undersigned, J .-Gérard Fournier, Sec­
retary-Treasurer, Office of the Regional School 
I ii'a r.l. 270 Lacroix Boulevard, Saint-Georgcs-
Fast, county of Be au ce, Quebec, until 8:00 o'clock 
in the evening, Tuesday, December 17, 1968. 
for the purchase of an issue of $1,374,500 of bonds 
for the Regional School Board of La Chaudière, 
county of Beaucc, dated January 1. I960 and 
redeemable serially from January 1, 1970 to 
January 1,1989 inclusively, with interest at a rate 
of not less than 6 !••>%, nor more than 7%'/', 

payable semi-annually tin January 1st and July 
1st of each year. The rate of interest may lie the 
same for the whole issue; however, should more 
than one rate be used, the amount issued at 
each different rate must cover one or several 
complete annual amortizations, such as shown 
on the table of redemption of the present notice. 

Resolution duted May 29, 1908 $ I..,74.500 
— building of a polyvalent school at Saint-Mar­
tin, county of Bcaucc. 

For adjudication only, interest shall lie calcul­
ated as from January I , 1909. 

Table of redemption — 81,37 i,ôOO - 20 i/eurx 
Year Capital 

.lanuarv 1, 1970 $ 31,500 

.lanuarv 1, 1971 34,000 
January I , 1972 37,000 
.lanuarv 1, 1973 39,000 
January I , 1974 42,000 
.lanuarv 1, 1975 46.000 
January 1. 1976 49,000 
January 1, 1977 53,000 
.lanuarv 1, 1978 57,000 
.lanuarv 1. 1979 01,000 
.lanuarv 1. 1980 65,000 
January 1, 1981 70,000 
January 1, 1982 76.000 
January 1, 1983 81,000 
.lanuarv I . 1984 87,000 
January 1, 1985 94,000 
January 1, 1986 101,000 
January 1, 1987 109,000 
January I , 1988 117,000 
January 1, 1989 125,000 
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La commission scolaire régionale «le la Chau­
dière, se prévalant «le l'article 1 «le la Loi nm li 
liant la Loi «les subventions aux commissions 
scolaires (17 Elus. I I . Bill 64. sanctionné le 5 
juillet 1968), demandera uu ministre de l'Édu­
cation d'effectuer, à même les subventions à être 
jersées par lui annuellement à ladite corporation 
scolaire le dépôt en fidéicommis, entre les mains 
du ministre des Finances, des sommes suffisantes 
| K i u r acquitter en totalité le principal et les 
intérêts de la présente émission d'obligations et 
de tout renouvellement «Ficelle si requis. 

De plus, des soumissions pourront être cnvoyi'cs 
cl elles seront prises en consi Icriition pour des 
obligations en séries ù courte échéance 10 ans 
ou à courte échéance 15 ans. Également, .les 
soumissions seront reçues et consi«lérées pour des 
obligations en séries 10 ans avec le sohle à courte 
échéance 10 ans jxiur une partie et l'autre |iartie 
A terme fixe 20 ans pourvu toutefois «pie cette 
dernière partie ne soit pas pour un montant 
inférieur à $125,000, et si supérieur à ce dernier 
nuintant, cette partie devra comprendre qu'un 
ou des amortissements annuels entiers, en tcuunt 
i-ompte du tableau l'écbéances apparaissant 
dans le présent avis, ct en commençant | » r les 
dernières années d'échéances. Cependant, les 
.soumissions ne devront être transmises que pour 
un seul des modes d'émission ci-haut ct ne 
devront comporter qu'un seul des termes sauf 
dans le cas dc l'exception notée. L'adjudication 
sera faite conformément ù la loi. 

L'adjudicataire s'engage ù payer les ohligu-
lions, capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à St-Georges. 

Le capital et les intér«Hs sont payables à 
toutes les succursales dans la province de Quéliec 
de la banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure l'emprunt. 

Lcsditcs obligations ne seront pas ruchclahlcs 
|iar anticipation si elles sont émises par série- ou 
eu séries et terme fixe 20 ans. pour un montant 
égal à $125,000. Toutefois si elles sont émises 
en partie à terme fixe 20 ans pour un montant 
supérieur à $125.000. les obligations ainsi émises 
seront rachetables par anticipation, au pair, le 
1er janvier de eha«pic année pour le moulant 
annuel requis pour les fins de l'amortissement de 
l'émission, conformément au tableau TtVhéaiices 
de l'émission apparaissant dans le présent avis. 

' 'Inique soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
.•omprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment dc leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance des commissaires (('«Voles qui sera 
tenue, mardi, le 17 décembre 1968, à 8 heures du 
soir, au Bureau dc la commission scolaire régio­
nale, 270, Boul. Lacroix, St-(leorges-Est, comté 
de Beauce, p.Q. 

Les commissaires d'écoles se réservent le droit 
dc n'accepter ni la plus haute ni aucune des 
soumissions. 

St-Georges-Est, (Comté de BcauccI, ce 22 
novembre 1968. 

Ix necrHaire-lrixoricr. 
J.-GKIIAKH FOURNIER. 

Bureau de la commission scolaire régionale. 
270, Boulevard Lacroix. 

St-Georges-Est. (Bcaucc). P.Q. 
Téléphone : 228-5541, ci. le 418. 27059-n 

The Regional School Board of La Chaudière, 
availing itself of Section 1 of the Act to amend the 
School Boards tirants Act (17 Eli/.. I I , Bill 64, 
assented to on July 5, 1968), has requested the 
Minister of Education to effect from the grants 
to be paid annually by him to the said school 
board the deposit in trust, in the hands of the 
Minister «if Finance, of sums sufficient to pay 
entirely the principal and the interest of the 
present bond issue and of any renewal thereof if 
required. 

Moreover, tenders may be sent and they shall 
be considered for ten-year short-term or liftccn-
year short-term serial bonds. Also, tenders will 
be received and considered for ten-year serial 
I ion. I - with the balance being ten-year short-term 
for one part and twenty-year fixed-term bonds 
for the other part, provided however that the 
latter part he for an amount of not less than 
$125,000, und if greater than the latter amount, 
said part should include one or several complete 
annual amortizations only, tuking into account 
the maturity table appearing in this notice, 
beginning with the last years of maturity. 
However, tenders shall be sent for one of the 
above methods of issue only, and they shall 
include only one of the terms, save in the case 
of the exception stiluplutcd herein. Adjudication 
shall be niadc according to low. 

The successful tenderer agrees to pay for Ihe 
lionds, principal and accrued interest, if any, by 
certified cheque payable at par at Saint-Georges. 

( 'npital and interest are payable at all branches 
in the Province of Québec of the bunk whose 
name is mentioned in the loan procedure. 

The said bonds shall not be redeemable by 
anticipation when issued serially, or serially and 
for twenty-year fixed-term bonds, for an amount 
equal to $125,000. However, should they be 
issued partly as twenty-ycur fixed term bonds 
for an amount greater than 8125,000, the bonds 
so issued shall be redeemable by anticipation, at 
par, on January 1st of each year for the annual 
un u m nt required to amortize the issue, in accor­
dance with the table of maturities of the issue 
appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a 
certified cheque equal to l','i of the amount 
of the issue and must specify whether interest 
accrued on the bonds at the date of their delivery 
is included or not in the price of the tender. 

Tenders will be opened und considered al a 
meeting of the school commissioners to be held 
on Tuesday. December 17. 1968, at 8:00 o'clock in 
the evening, nt the Oflice of the Regional School 
Board, 270 Lacroix Boulevard, Suint-Georgcs-
l-'.a-l. county of Beuucr, P.Q. 

The school commissioners do not bind them­
selves to accept the highest or any of the tenders. 

Suint-Georgcs-East, (County of Bcauce), No­
vember 22, 1968. 

J.-GhHAIIII Fill KM KH, 
Secretary-Treasurer. 

Office of the Regional School Board, 
270 Lacroix Boulevard. 

Saint-Georges-Easl (Beauce), P.Q. 
Telephone : 228-5541, code 418. 2705!) 



6534 GAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, 30 novembre 1968, 100' année, n' 48 

l.a Commission scolaire régionale Orléans 

Siège S O C u U : K). rue «le l'Académie. 
Beauport, P.Q. 

Avis pulilie csl par les présentes donné que 
des soumissions cachetées cl endossées « Sou­
missions |>our obligations >• seront reçues par le 
soussigné Gérard Grenier, sec ré taire-trésorier, 
M i u r a n de la Commission. Kl, rue de l'Académie. 
O.P. 160, Beauport, comté «le Montmorency, 
P.Q.. jusqu'à 8 heures «lu soir, mercredi, le 18 
décembre 1908. pour l'achat de $386.500 d'obli­
gations «le la commission scolaire régionale 
Orli'ans. comté «le Montmorency, datées «lu 
1er janvier 1909 cl remboursables par séries du 
1er janvier 1970 au 1er janvier 19X4 inclusive­
ment, avec intérêt à un taux non inférieur à 0' •/ ,/ ( . 
ni supérieur à 7%°/,. payable scnii-aniuicllcmciit 
les 1er janvier et 1er juillet «le c l ia« | i ic année. 
Le taux d'intérêt peut être le même |M>ur toute 
l'émission; cependant, si plus d'un taux est 
utilisé, le montant émis à choque taux différent 
doit couvrir un OU des amortissements annuels 
entiers, tels que montrés au tableau d'amortisse­
ment duns le présent avis. 

Résolution datée: 16 mai 1968 — $380.500 — 
achat de terrains. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er janvier 1909. 

Tableau d'amortissement S38H.Ô00 - 15 aux 
.Innée Capital 

1er janvier 1970 814,600 
1er janvier 1971 16,000 
1er janvier 1972 17.000 
1er janvier 1973. 18.000 
1er janvier 1974 20.000 
1er janvier 1975 21.000 
1er janvier 1976 23,000 
1er janvier 1977 25.000 
1er janvier 1978 20.000 
1er janvier 1979 28,000 
1er janvier 19X0 31,000 
1er janvier 19X1 . .'«.000 
1er janvier 19X2 35.00(1 
1er janvier 19X3 38.000 
1er janvier 19X4 . 41.(KM) 

La commission scolaire régionale d'Orléans, 
se prévalant dc l'article I dc la Loi modifiant la 
L i n «les subventions aux commissions scolaires 
(17 Kliz. I I . Bill 04. sanctionné le 5 juillet 1908). 
demandera au ministre dc I " Éducation d'effectuer, 
ù même les subventions à être versées pur lui 
annuellement à ladite corporation scolaire le 
«lépiHen fidéicoinmis. entre les mains «lu ministre 
«les Finances, «les sommes suffisantes pour acquit­
ter en totalité le principal et les intérêts «!«• lu 
présente émission d'obligations ct de tout renou­
vellement d'icelle si requis. 

De plus, «les soumissions pourront êlre en­
voyées ct elles seront prises en considération pour 
«les obligations à courte iVlmawc dix ans. 
C«'|K'iidant. les soumissions ne devront com|>orter 
qu'un seul «les deux termes. L'adjudication sera 
faite conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital cl intérêts courus, s'il y a lieu, pur chèque 
visé, payable au pair à Bcaïqxirt. 

I-c capital et les intérêts sont payables à lollies 
les succursales dans lu province de Québec «le 
la banque dont le nom e s t mentionné duns la 
procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pus [achetables 
pur anticipation. 

The Regional School Board of Orléans 
Head Office: 10 «le l'Académie Street, 

Beauport, P.Q. 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders, endorsed "Tenders for Bonds" will be 
received by the undersigned, Gérard Grenier, 
Secretary-Treasurer, Office of the Board, 10 
«le l'Académie Street, P.O. Box 100. Beauport, 
county of Montmorency, P.Q., until 8:00 o'clock, 
p.m., Wednesday, December 18, 1908, for the 
purchase of an issue of $386,500 of bonds for the 
Regional School Board of Orléans, county of 
Montmorency, dated January 1, 1969, and 
redeemable serially from January I , 1970 to 
January I, 1984 inclusively, with interest at a 
rate not less than 6} nor more than 7%%. 
payable semi-annually on January 1st and July 
1st of each year. The rate of interest may he the 
same for the whole issue; however, if more than 
one rate is used, the amount issued at each 
different rate must cover one or several whole 
annual amortizations, such as shown on tin-
table of redemption in the present notice. 

Resolution .luted: Muy 15, 1968 — $386,500 
purchasing of land. 

For adjudication only, interest shall be calcu­
lated as from January I , 1909. 

Table of redemption — $386,000 — l'> years 
Year Capital 

January I . 1970 $14,500 
January 1, 1971 16,000 
.lanuarv 1, 1972 17,000 
January 1. 1973 18,000 
January 1, 1974 20,000 
January I . 1975 21,000 
January 1, 1970 23,000 
January 1, 1977 25,000 
.lanuarv I , 1978 26.000 
January 1, 1979 28,000 
.lanuarv I , 1980 31.000 
January I . 1981 33,000 
January 1, 1982 35,000 
.lanuarv 1, 1983 38,000 
.lanuarv 1, 1984 41.000 

The Regional School Board of Orh-ans, availing 
itself of Section I of the Act to amend the School 
Boards Grants Act (17 Kliz. I I , Bill 04, assented 
to on July 5, 1908). bus requested the Minister 
of Education to effect, from the grants to be 
paid annually by him to the said school Bonn I 
the deposit in trust, in the bunds of the Minister 
of Finance, sums sufficient to pay entirely the 
principal and interest of the present bund issue 
und of any renewal thereof if required. 

Moreover, tenders muy be forwarded and shall 
be considered as 10-year short-term bonds. 
However, tenders shall be considered for one of 
the two terms only. Adjudication shall be made 
according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any, 
by certified cheque payable at par at Beauport. 

( 'a pi lui and interest arc payable at all branches 
in the Province of Québec of the bank whose 
name is mentione«l in the loan procedure. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 
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Chaque soumission devra être accompagnée 
d'Un chèque accepté égal à 1% du montant de 
l'emprunt el devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

IJCS soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance des commissaires d'écoles qui sera 
tenue mercredi, le 1K décembre 1968, A 8 heures 
du soir. Kureaii de la Commission, 10, rue de 
l'Académie, case postale 160. Beauport, comté 
de Montmorency, P.Q. 

Les commissaires d'écoles se réservent le droit 
de n'accepter ni lu plus haute ni aucune des 
soumissions. 

Beauport, (Comté de Montmorency), ce 19 
novembre I96S. 

l.c secrétaire-trésorier, 
GÉRARD GRENIER. 

10, rue de l'Académie, Case postale 100, 
Beauport, (Montmorency), I'.Q. 

Téléphone: 607-1250. code 418. 27061-O 

Ville de Boxboro 
Comté de Robert Baldwin 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
V. P. Gray, secrétaire-trésorier, Hotel de Ville, 
13, Centre Commercial, Roxboro, comté de 
Robert Baldwin, P.Q., jusqu'à 8 heures du soir, 
mercredi, le 18 décembre 1968, pour l'achat de 
$823,000 d'obligations de la ville de Roxboro, 
comté dc Robert Baldwin, datées du 1er janvier 
1969 et remboursables par séries du 1er janvier 
1970 au 1er janvier 1989 inclusivement, avec 
intérêt à un taux non inférieur à 6' _.'','. ni supé­
rieur à 7J^%, payable scmi-annuellement les 
1er janvier ct 1er juillet de chaque année. Le 
taux d'intérêt peut être le même pour toute 
l'émission; cependant, si plus d'un taux est utilisé, 
le montant émis à chaque taux différent doit 
couvrir un ou des amortissements annuels entiers, 
tels que montrés au tableau d'amortissement 
dans le présent avis. 

Règlements nos: 97 $155,000 - renouvelle­
ment: 98 — $58,000 — renouvellement; 210 — 
$500,000 — aqueduc, égouts, voirie, etc.; 211 — 
$90,000 — aqueduc, égouts, voirie, etc.; 225 — 
$20,000 — aqueduc, égouts, voirie, etc. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er janvier 1969. 

Tableau d'amortissement - 8823,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er janvier 1970 $35,000 
1er janvier 1971 37,000 
1er janvier 1972 38,000 
1er janvier 1973 41,000 
1er janvier 1974 42,000 
1er janvier 1975 43,000 
1er janvier 1976 46,000 
1er janvier 1977 48,000 
1er janvier 1978 53,000 
1er janvier 1979 27,000 
1er janvier 1980 29.000 
1er janvier 1981 32,000 
1er janvier 1982 33,000 
1er janvier 1983 37,000 
1er janvier 1984 39,000 
1er janvier 1985 42,000 
1er janvier 1986 45,000 
1er janvier 1987 49,000 
1er janvier 1988 51,000 
1er janvier 1989 56,000 

Kach tender must be accompanied by a 
certified cheque equal lo 1% of the amount of 
the present issue and must specify whether 
interest accrued on the bonds to the date of 
their delivery is included or not in the price of 
the tender. 

The tenders will be opened und considered at 
a meeting of the school commissioners to be held 
on Wednesday, December 18, 1968, at 8:00 
o'clock, p.m., at the Office of the Board, 10 de 
l'Académie Street, Post Office Box 160, Beau­
port, county of Montmorency, P.Q, 

The school commissioners do not bind them­
selves to accept the highest or any of the tenders. 

Beauport, (County of Montmorencv), Novem­
ber 19, 1968. 

GERARD GRENIER, 
Secretary-Treasurer. 

10 de l'Académie Street, Post Office Box 160, 
Beauport, (Montmorencv), P.Q. 

Telephone: 667-1250, code 418. 27001 

Town of Roxboro 
County of Robert Buhl win 

Public notice is hereby given that sealed ten­
ders endorsed "Tenders for bonds" will be 
received by the undersigned V. P. (Iruy. Secre­
tary-Treasurer, Town Hall. 13 Commercial Cen­
tre. Roxboro. county of Robert Baldwin. P.Q.. 
until 8:00 o'clock p.m.. Wednesday, Decemlier 
18, 1968. for the purchase of an issue of $S23.000 
of bonds for the town of Roxlwro, county of 
Robert Baldwin, dated .lanuarv I. I960, and 
redeemable serially from January I, 1970 to 
January I, 1989 inclusively witn interest al a 
rate not less than Riffle, nor more than ~% c / ( . 
payable semi-annually on January 1st and July 
1st of each year. The rate of interest may lie the 
same for the whole issue: however if more than 
one rate is used, the amount issued at each 
différent rate must cover one or several whole 
annual amortizations, such us shown on the table 
of redemption in the present notice. 

By-laws Nos. 97 — $155,000 - renewal; 98 
$58,000 renewal; 210 - 1800,000 — aqueduct, 
sewers, roads, etc; 211 — $90.000 — aqueduct, 
sewers, rouds. etc.; 225 — $20.000 — aqueduct, 
sewers, roads, etc. 

For adjudication only, interest shall be calcu­
lated as from January I, I960. 

Table of redemption — 8823.000 — 20 years 
Year Capital 

.lanuarv 1. 1970 $35,000 
January I. 1971 37.000 
.lanuarv I. 1972 38,000 
January I. 1983 41.000 
.lanuarv I. 1974 42.000 
January 1. 1975 43.000 
.lanuarv 1. 1970 46.000 
.lanuarv I. 1977 48.000 
January I. 1978 53.000 
.lanuarv I. 1979 27.000 
.lanuarv 1. 1980 29.000 
January I. 1981 32.000 
.lanuarv I, 1982 88,000 
January I. 1983 37,000 
.lanuarv 1, 1984 39,000 
.lanuarv 1. 1985 42.000 
January 1. 1986 45.000 
.lanuarv I. 1987 49.000 
.lanuarv 1. 1988 51.000 
January I. 1989 56.000 
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Dc plus, des soumissions pourront être envoyées 
et elles seront prises en considération pour des 
obligations en séries à courte échéance 10 ans ou à 
courte échéance 15 ans. Egalement, des soumis­
sions seront reçues et considérées pour des obliga­
tions en séries 10 ans avec le solde ù courte échéan­
ce 10 ans pour une partie et l'autre partie à terme 
fixe 20 ans pourvu toutefois que cette dernière 
partie ne soit pas pour un montant inférieur à 
$56,000, ct si supérieur à ce dernier montant, 
cette partie devra comprendre qu'un ou des 
amortissements annuels entiers, en tenant compte 
du tableau d'échéances apparaissant dans le 
présent avis, et en commençant par les dernières 
années d échéances. Cependant, les soumissions 
ne devront être transmises que pour un seul des 
modes d'émission ci-haut ct ne devront comporter 
qu'un seul des tenues sauf dans le cas de l'excep­
tion notée. L'adjudication sera faite conformé­
ment à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obi igations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair à Roxboro. 

Le capital ct les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province dc Québec dc la 
banque dont le nom est mentionne dans la procé­
dure d'emprunt ainsi qu'au bureau principal de 
ladite banque à Toronto, Ontario. 

Lesditcs obligations ne seront pas rachctablcs 
par anticipation si elles sont émises par séries ou 
en séries ct terme fixe 20 ans, pour un montant 
égal à $56,000 Toutefois si elles sont émises en 
partie a terme fixe 20 ans pour un montant supé­
rieur à $56,000 les obligations, ainsi émises seront 
rachctablcs par anticipation, au pair, le 1er 
janvier dc chaque année pour le montant annuel 
requis pour les fins de l'amortissement dc l'émis­
sion, conformément au tableau d'échéances de 
l'émission apparaissant dans le présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obi igations au moment dc leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue, mercredi, 
le 18 décembre 1968, à 8 heures du soir, Hôtel dc 
Ville, 13, Centre Commercial, Roxboro, comté de 
Robert Baldwin, P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la 
plus haut c ni aucune des soumissions. 

Roxboro, (Comté de Robert Baldwin), ce 20 
novembre 1968. 

Le secrétaire-trésorier, 
V. P. GRAY. 

Hôtel de Ville, 13, Centre Commercial, 
RoxlKjro, (Robert Baldwin), P.Q. 

Téléphone: 684-0555, code 514. 27062-O 

Paroisse de Ste-Marguerile-du-Lac-Massoii 
Comté de Terrebonne 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées ct endossées « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné Maurice .luncau, secrétaire-trésorier, 
Hôtel de ville, 182, boulevard Masson, Case 
postale 180, Saintc-Margucrite-du-I.ac-Masson, 
comté dc Terrebonne, P.Q., jusqu'à 7.30 heures 
du soir, lundi, le 16 décembre 1968, pour l'achat 
de $127,500 d'obligations de la paroisse de Sainte-
Marguerite-du-Lac-Masson, comté dc Terre-
bonne, datées du 1er janvier 1969 ct rembour­
sables par séries du 1er janvier 1970 au 1er 
janvier 1989 inclusivement, avec intérêt à un 
taux non inférieur à 6.' •>%, ni supérieur à 7%.%, 

Moreover, tenders may IK1 seid and they shall 
be considered as 10-year or 15-year short-term 
serial bonds, also tenders shall be received and 
considered as 10-year short-term Ixinds for one 
part, and the other part as 20-year fixed-term 
bonds, provided however that this latter part he 
for an amount not less than $50,000, und if higher 
than this hitter amount, this part must include 
only one or more entire annual amortizations, 
hearing in mind the tables of maturities appearing 
in ths notice, and starting by the last years of 
maturities. However, the tenders -hall IK- sent 
for one of the above methods of issue only, and 
shall comprise only one of the terms save in the 
case of the exception stipulated herein. Adjudi­
cation shall I"- made according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any, by 
certified cheque, payable at par, at Roxlmro. 

Capital and interest are payable at all bran­
ches in the Province « f Québec of the bank 
whose nume is mentioned in the loan procedure, 
as well us at the head office of the suid hank in 
Toronto. Ontario. 

The suid bonds shall not l>e redeemable by 
anticipation if they arc issued serially or serially 
und as 20-year fixed-term lionds for uu amount 
equal to $56.000. However, if they are issued 
partly as 20-year fixed-term bonds for un amount 
higher than $50,000. the bonds so issued shall IK-
redeemable by anticipation, at par. on January 
1st of each year for the annual amount required 
to amortize the issue, pursuant to the table of 
maturities ap|x-aring in this notice. 

Each tender must be accompanied by a Certi­
fied cheque equal to 1% of the amount of the 
issue, and must specify whether interest accrued 
00 the bonds to the date of their delivery is 
included or not in the price of the tender. 

The tenders will IK- o|iened and considered at a 
meeting of the council to In- held on Wednesday, 
December 18, 1968, at M)0 o'clock p.m.. Town 
Hall. 13 Commercial Centre. Roxboro, county of 
Robert Baldwin. P.Q. 

The council does not bind itself to accept the 
highest nor any of the tenders. 

ROXIMMO. (Countv of Robert Baldwin). No­
vember 20, 1968. 

V. P. GHAT, 
Secretary-Treasurer. 

Town Hall, 13 Commercial Centre, 
Roxlmro. (Rolxrt-Baldwin), P.Q. 

Telephone : 684-0555. code 514. 27002 

Parish of Ste-Margucrite-du-Lae-Masson 
County of Terrebonne 

Public notice is hereby given tliat sealed 
tenders endorsed "Tenders for bonds" will be 
received by the undersigned, Maurice Juneau, 
Secretary-Treasurer, City Hall, 182 Masson 
Boulevard, Post Office Box 180, Saintc-Margue-
ritc-du-Lac-Masson, county of Terrebonne, P.Q., 
until 7:30 in the evening, Monday, December 16, 
1968, for the purchase of an issue of $127,500 
of bonds of the parish of Sainte-Marguerite-du-
Lac-Masson, county of Terrebonne, dated 
January 1, 1969 and redeemable serially from 
January 1, 1970 to January 1, 1989 inclusively, 
with interest at a rate not less than 63-^%, nor 
more than ~%%, payable semi-annually on 
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payable semi-annuellement les 1er janvier et 1er 
juillet de chaque année. Le taux d'intérêt peut 
rire le même pour toute l'émission; cependant, 
si plus d'un taux est utilisé, le montant émis A 
chaque taux différent doit couvrir un ou des 
amortissements annuels entiers, tels que montrés 
au tableau d'amortissement dans le présent avis. 

Règlements nos: 8-1968 — $68,(HH) — voirie; 
9-1968 —$21,000 —voirie; 10-1968 -$14,000 -
voirie; 13-1968 — $24,500 - aqueduc, égouts, 
voirie. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er janvier 1969. 

Tableau d'amortissement — $127,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er janvier 1970 $5,000 
1er janvier 1971 5,000 
1er janvier 1972 6,000 
1er janvier 1973 6,500 
1er janvier 1974 7,500 
1er janvier 1975 7,500 
1er janvier 1976 8,000 
1er janvier 1977 8,000 
1er janvier 1978 8,000 
1er janvier 1979 9.0(H) 
1er janvier 1980 4.5(H) 
1er janvier 1981 5,000 
1er janvier 1982 5,000 
1er janvier 1983 5,500 
1er janvier I9S5 5.500 
1er janvier 1984 5,500 
1er janvier 1986 6,000 
1er janvier 1987 6.0(H) 
1er janvier 1988 7.000 
1er janvier 1989 7,000 

De plus, des soumissions pourront être envoyées 
ct elles seront prises en considération pour des 
obligations en séries à courte échéance 10 ans 
ou à courte échéance 15 ans. Également, des 
soumissions seront reçues et considérées pour des 
obligations en séries 10 ans avec le solde A courte 
échéance 10 ans pour une partie et l'autre partie 
A terme fixe 20 ans pourvu toutefois que cette 
dernière partie ne soit pus pour un montant 
inférieur ù $7,000, et si supérieur A ce dernier 
montant, cette partie devra comprendre qu'un 
ou des amortissements annuels entiers, en tennnt 
compte du tableau d'échéances apparaissant 
dans le présent avis, et en commençant par les 
dernières années d'échéances. Cependant, les 
soumissions ne devront être transmises que pour 
un seul des modes d'émission ci-haut et ne de­
vront comporter qu'un seul des termes sauf dans 
le cas de l'exception notée. L'adjudication sera 
faite conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital ct intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair A Mont-Rolland. 

Le capital ct les intérêts sont payables ù toutes 
les succursales dans la province de Québec dc la 
banque dont le nom est mentionné dans la procé­
dure d'emprunt. 

Losdii.es obligations ne seront pas rachctablcs 
par anticipation, si elles sont émises par séries 
ou en séries et terme fixe 20 ans, pour un montant 
égal A $7,000. Toutefois si elles sont émises en 
partie à terme fixe 20 ans pour un montant supé­
rieur A $7,000, les obligations ainsi émises seront 
rachetablcs par anticipation, au pair, le 1er 
janvier de chaque année pour le montant annuel 
requis pour les fins de l'amortissement de l'émis­
sion, conformément au tableau d'échéances dc 
l'émission apparaissant dans le présent avis. 

January 1st and July 1st of each year. The rule 
of interest may be the same for the whole issue-; 
however should more than one rate be used the 
amount issued at each different rate should 
cover one or several complete annual amortiza­
tions, as shown in the table of redemption of this 
notice. 

By-laws numbers: 8-1968 — $68,000 — roads; 
9-1968 —$21,000 - roads; 10-1908 $14,000 — 
roads; 13-1968 - $24,5(H) - aqueduct, sewers, 
roads. 

For adjudication only, interest will be cal­
culated as from January I, 1909. 

Table of redemption — * 127,MO — 20 years 
Year Capital 

.lanuarv 1, 1970 $5,000 
January 1, 1971 5,000 
January 1, 1972 6,000 
January 1, 1973 6.5(H) 
January 1, 1974 7,500 
January 1, 1975 7.500 
January 1, 1976 8,000 
January 1, 1977 8,000 
January 1. 1978 8,000 
January 1, 1979 9.0(H) 
January 1, 1980 4,500 
January 1, 1981 5,000 
January 1, 1982 5,000 
January 1, 1983 5.5(H) 
January 1, 1984 5.5(H) 
January 1,1985 5,500 
January 1, 1986 6,000 
January I, 1987 6.0(H) 
January 1. 1988 7,000 
January 1, 1989 7,000 

Moreover, tenders may be seid. and they shall 
be considered for ten-year short-term or fifteen-
year short-term serial bonds. Also, tenders will be 
received and considered for ten-year serial bonds 
with the balance being ten-year short-term bonds 
for one part and twenty-year fixed-term bonds 
for the other purt, provided however that the 
latter part be for an amount not less than $7,000, 
and if greater than the latter amount, said part 
should include one or several complete annual 
amortizations only, taking into account the table 
of maturity appearing in this notice, beginning 
with the last years of maturity. However, tenders 
shall be sent for one of the above methods of 
issue only, and they shall include one of the terms 
only, save in the case of the exception stipulated 
herein. Adjudication shall be made according 
to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any, by 
certified cheque payable at par at Mont-Rolland. 

Capital and interest arc payable at all branches 
in the province of Québec of the bank whose 
name is mentioned in the loan procedure. 

The said bonds shall not be redeemable by 
anticipation when issued serially, or serially 
and as twenty-year fixed-term bonds, for an 
amount equal to $7,000. However, should they be 
issued partly as twenty-year fixed-term bonds 
for an amount greater than $7,000 the bonds 
so issued will be redeemable by anticipation, 
at par, on January 1st of each year for the annual 
amount required to amortize the issue, in accor­
dance with the table of maturity of the issue, 
appearing in this notice. 

http://Losdii.es
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('Inique soumission devra être accompagnée 
d'un chèque ucccplé égul à 1% du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert com­
prend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment dc leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue, lundi, le 
16 décembre 196S, à 7.30 heures du soir, Hôtel de 
ville. 182, boulevard Masson, case postale 180, 
Sainte-Margucritc-du-Lac-Masson, comté de 
Terrebonne. P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'uccepter 
ni la plus haute ni aucune des soumissions. 

Stc-Marguerite-du-Lac-Masson, (Comté de 
Tcrrelionne), ce 19 novembre 1968. 

Le secrétaire-trésorier, 
MAURICE JUNBAU. 

Hôtel de ville, 182. boulevard Masson, 
Case postale 180, 

Ste-Margucrite-du-Lac-Masson, 
( 'omté dc Terrebonne, P.Q-, 

Téléphone: 228-2481, code 514. 27064-O 

Ville de Vaudreuil 
Comté de Vaudreuil-Soulangcs 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations seront reçues par le soussigné 
.1. A. IVOD Lavoie. sécrétaire-trésorier. Hôtel de 
Ville* 19, rue Boisvert, Vaudreuil, comté de 
Vaudreuil-Soulangcs. P.Q., jusqu'à S heures 30 
du soir, lundi, le 10 décembre 190S. pour l'achat 
de 1800,000 d'obligations de la ville de Vaudreuil 
comte de Vaudreuil-Soulanges, datées du 1er 
janvier 1909 et remboursables par séries du 1er 
janvier 1970 au 1er janvier 19X9 inclusivement, 
avec intérêt à un taux non inférieur à 0'^%, ni 
supérieur à 7f£%, payable scmi-anniicllcincnl 
les 1er janvier ct 1er juillet de chaque année, l-c 
taux d'intérêt peul être le même pour toute l'émis­
sion: cependant, si plus d'un taux est utilisé, le 

montant émis à chaque taux différent doit cou­
vrir un ou des amortissements annuels entiers. 
tels que montrés aux tableaux d'amortissement 
dans le présent a\ i-. 

Règlement un: 01 SS00.000 aqueduc, 
égouts. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er janvier 1909. 

Tableau d amortissement 8800.000 20 uns 
Année ('a pilai 

1er janvier 1970 S 20,000 
1er janvier 1971 20,000 
1er janvier 1972 21.000 
1er janvier 1973 21.000 
1er janvier 1974 22.000 
1er janvier 1975 22,0(111 
1er janvier 1976 23.000 
1er janvier 1977 23.00(1 
1er janvier 1978 24.00(1 
1er janvier 1979 24.IHM) 
1er janvier 1980 25,000 
1er janvier 1981 25.000 
1er janvier 1982 26.000 
1er janvier 1983 20.000 
1er janvier 1984 27.000 
1er janvier 1985 27.000 
1er janvier 1986 27.000 
1er janvier 1987 28.000 
1er janvier 1988 2.8.000 
1er janvier 1989 341,000 

De plus, des soumissions pourront être envoyées 
ct elles seront prises en considération pour des 
obligations en séries à courte échéance 10 ans 

Each tender must be accompanied by a certi­
fied cheque equal to 1% of the amount of the 
issue and must specify whether interest accrued 
on the bonds at the date of their delivery is 
included or not in the price of the tender. 

Tenders will be opened and considered at a 
meeting of the council to be held on Monday. 
December 16, 1968, at 7:30 in the evening, at the 
City Hall, 182 Masson Boulevard, Post Office 
Box 180, Sainte-Margucritc-du-Lac-Masson, 
county of Terrebonne, P.Q. 

The council docs not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 

Sainte-Margucrite-du-Ijac-Masson, (County of 
Terrebonne), November 19, 1968. 

MAURICE JUNBAU, 
Secretan/- Treasurer. 

City Hall, 182 Masson Boulevard, 
Post Oflice Box 180, 

Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson, 
County of Terrebonne, P.Q., 

Telephone: 228-2481, code 514. 27064 

T o w n of Vaudreuil 

County of Vaudreuil-Soulangcs 

Public notice is hereby given that scaled 
tenders endorsed "Tenders for bonds" will be 
received by the undersigned. .1. A. Vvon Lavoie, 
.Secretary-Treasurer. Town Hall, 19 Boisvcrl 
St reel. Vaudreuil, county Of Vaudreuil-Soulangcs. 
P.Q., until 18:30 o'clock p.m.. Monday, December 
16, 1968. for the purchase of an issue of 8800.000 
of bonds for the town of Vaudreuil. county of 
Vaudreuil-Soulanges, dated January I. 1909 and 
redeemable serially from January 1, 1970 to 
January I. 1989 inclusively, with interest ut a 
rate not less thun (i1 •_/,', nor more than 7Ji%, 
payable semi-annually on January 1st and .Inly 
1st of each year. The rate of interest may lie the 
same for the whole issue: however, if more thun 
one rate is used, the umount issued ut each 
different rate must cover one or several whole 
annual amortisations, such as shown on the 
tables of redemption in the present notice. 

By-law No: til 1800,000 aqueduct, 
sewers. 

for adjudication only, interest shall be cal­
culated as from January I. 1969. 

Table of rcdemptiun 8800.000 — 20 years 
Year I upital 

January 1. 1970 $ 20.000 
January I. 1971 20,000 
.lanuarv I. 1972 21,000 
.lanuarv I. 1973 21.000 
.lanuarv I. 1974 22.000 
.lanuarv 1. 1075 22,000 
January I. 1976 23,000 
.lanuarv I. 1977 23,000 
.lanuarv 1. 1978 24.000 
January 1. 1979 24,000 
.lanuarv I. 1980 25.000 
.lanuarv I. I9M 25,000 
January I. 1982 20.000 
.lanuarv 1. 1983 20.000 
January 1. 1984 27.000 
.lanuarv 1. 1985 27.000 
.lanuarv I. 1986 27,000 
January I. 1987 28,000 
.lanuarv 1. 1988 28,00(1 
January 1. 1989 341,000 

Moreover, tenders may be sent anil they shall 
be considered as 10-year short-term or 15-year 
short-term .serial bonds. Also, tenders shall be 
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mi ii courte échéance 15 uns. Egalement, des 
soumissions seront reçues et considérées pour 
îles obligations en séries 10 ans uvec le solde ù 
courte échéance 10 ans pour une partie et l'autre 
partie ù terme fixe 20 ans, pourvu toutefois que 
celte dernière partie ne soit pas pour un montant 
inférieur ù $33,000, et si supérieur à ce dernier 
montant, cette partie devra comprendre qu'un 
• m des amortissements annuels entiers, en tenant 
compte des tableaux d'échéances apparaissant 
dans le présent avis, et en commençant par les 
dernières années d'échéances de la partie renou­
velable ci-après mentionnée. Cependant, les 
soumissions ne devront être transmises que |>oiir 

uu seul des modes d'émission ci-haut et ne devront 
comporter qu'un seul des termes sauf dans le 
cas de l'exception notée. I,'adjudication sera 
fuite conformément à la loi. 

L'échéance du 1er janvier 1989 au montant de 
s:i 11.000 comprend un solde de $312,000 renou­
velable pour une période additionnelle de 10 ans, 
11 é-cheant comme suit: 

Annie Capital 
1er janvier 1990 $29.000 
1er janvier 1991 30,000 
1er janvier 1992 30.001) 
1er janvier 1993 31.000 
1er janvier 1994 31.000 
1er janvier 1995 31.000 
1er janvier 1990 32.000 
1er janvier 1997 32.000 

received and considered as 10-year serial bondi 
with the balance licing partly 10-year short-
term and partly 20-yeur fixed-term bonds, provid­
ed however that the latter part he for an amount 
not less than $33,000, und if higher thun the 
lutter umount, this part should include only one 
or several entire annual amortizations, bearing 
in mind the maturity tallies up|x-uring in this 
notice, lieginning by the last years of maturity 
of the renewable purt hereinafter mentioned. 
However, tenders shall be sent for one of the 
UIHIVC methods of issue only, save in the case 
of the exception stipulated herein. Adjudication 
SHALL be made according to law. 

The maturity of .Innuury 1, I9S9 in the amount 
of $341.000 includes a balance of $312,000, re-
ncwuble for an additional 10-year period, and 
maturing as follows: 

Year Capital 
.lanuarv 1. 1990 $29,000 
January 1. 1991 30,000 
January 1. 1992 30.000 
.lanuarv 1, 1993 31.000 
.lanuarv 1. 1994 31,000 
January 1. 1995 31,000 
•lanuarv 1. 1990 32.000 
January 1, 1997 32,000 

1er Janvier 1998 .'«.000 
1er Janvier 1999 33.000 

L'adjudicataire s'engage ù payer les obligations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair à Vaudreuil. 

\A- cupitul ct les intérêts sont payables ù toutes 
les succursales dans lu province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionné dans lu pro­
cédure d'emprunt ainsi qu'au bureau principal 
de ladite banque ù Toronto, Ontario. 

LesditeS obligations M seront pas ruchetables 
par anticipation si elles sont émises par séries 
O U en séries et terme fixe 20 uns. |TOUR un montant 
égal ou moindre de $341,000. Toutefois si elles 
sont émises en partie à terme fixe 20 ans pour 
UD montant supérieur A $341,000. les obligations 
ainsi émises seront rachctablcs pur anticipation, 
au puir. le 1er junvicr de chaque année pour le 
montant annuel requis pour les fins de l'amortisse­
ment de rémission, conformément au tableau 
d'échéances de l'émission apparaissant dans le 
présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à \ % du montant de 
l'emprunt et devra Spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison, 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue lundi, 
le 10 décembre 196S, ù S heures 30 du soir, 
Hôtel de Ville, 19, rue Boisvert, Vaudreuil, 
comté de Vaudreuil-Soiilungcs, P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni 
lu plus haute ni aucune des soumissions. 

Vaudreuil, (Comté de Vuiidreuil-Soulungcs), 
O S 13 novembre 1908. 

/.«? secrétaire-trésorier, 
J. A . Vvox I .AVOIK. 

Hôtel de Ville. 19, rue Boisvert. 
Vaudreuil, (Vaudreuil-Soulangcs), P.Q. 

Téléphone : 234-3371, code 514. 27085-0 

January 1. 1998 33.000 
Junuury 1. 1999 33,000 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal und accrued interest, if any, 
by certified cheque, payable at pur at Vaudreuil. 

Capital and interest are payable at all branches 
in the Province of Québec of the bank whose 
nume is mentioned in the loan procedure as well 
as at the head office of the said bank in Toronto, 
Ontario. 

The said bonds shall not IK- redeemable by 
ant ici pat urn when issued serially, or serially and 
as 20-year fixed-term bonds, for an amount equal 
to or less than $341,(NX). However, if they arc 
issued partly us 20-year fixed-term bonds for 
an umount greater than 8341,000, the bonds so 
issued shall IK- redeemable by anticipation, at 
pur, on January 1st of each year for the annual 
amount required to amortize the issue, in con­
formity with the table of maturities ap|iearing 
in this notice. 

Each tender must IK- accompanied by a 
certified cheque equal to 1% of the amount of 
the issue and must specify whether interest 
accrued on the bonds at the date of their delivery 
is included or not in the price of the tender. 

The tenders shall IK- opened and considered 
at a meeting of the council to IK- held on Monday. 
Decemlier 16. 196S. at 8:30 o'clock, p.m., at 
the Town Hall. 19 Boisvert Street. Vaudreuil. 
county of VuiHlrciiil-Soulungcs. P.Q, 

The council does not bind itself to accept the 
highest or any of tlie tenders. 

Vaudreuil, (County of Vaudreuil-Soulangcs), 
November 13. 1968. 

J. A . Vvox LAVOIE, 
Secretary- Treasurer. 

Town Hall. 19 Boisvert Street. 
Vaudreuil. (Vaudreuil-Soulangcs), P.Q. 

Telephone : 234-3371, code 514. 27065 
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Cité de Lachinc 
( Jouté de Jacques-* 'artier 

Avis public est par les présentes duuné (pie des 
soumissions «rachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues pur le soussigné 
Emile Daoust greffier. Hôtel de ville. 1800. 
Boulevard St-Joseph, l.achinc. comté «le Jacques-
Cartier, I'.Q.. jusqu'à 8 heures «lu soir, lundi, le 
10 décembre 1968, pour l'achat «le $1,111,000 
d'obligations de lu cité de Lachinc, comté dc 
Jacques-Cartier, datées du 15 décembre 1908 et 
rcmlxnirsahlcs pur séries du 15 décembre 1969 
au 15 décembre 1988 inclusivement, avec intérêt 
à un taux non inférieur à 0| 2%- supérieur à 
7%%. payable semi-annueUement les 15 juin et 
15 décembre de chaque année. Le taux d'intérêt 
|ieut être le même |x,ur toute l'émission; cepen­
dant, si plus d'un taux est utilisé, le montant 
émis à chaque taux différent doit couvrir un ou 
«les amortissements annuels entiers, tels que 
montrés au tableau d'amortissement dans le 
présent, avis. 

Règlements nos: 1816 $125,000 aqueduc 
et égouts: 1834 $27,000 - aqueduc et égouts; 
1835 $21.000 uqueduc ct égouts; 1838 
$16,000 aqueduc et égouts; 1830 $30,000 -
aqueduc ct égouts; l.X-i7 $5.000 aqueduc et 
égouts; 1849 - $16.000 voirie; 1850 -
$14,000 - voirie: 1851 - $23.000 voirie; 
1852 $85.000 voirie; 1854 $67,000 -
aqueduc et égouts; 1885 $102.000 achat de 
machineries ct équipements; 1887 - $75,000 — 
voirie; 1888 - $123.000 voirie; 1890 — 
$54.000 voirie; 1894 - $150,000 achat de 
machineries; 1899 $44.000 éclairage; 1900 
• - $134.000 achat d'ameublement et amelio­
ration à l'Hôtel «le ville. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter «lu 15 décembre 1908. 

Tableau d'amortissement $1,111.000 — 20 an* 
Année Capital 

15 décembre 1969 $39,000 
15«lécembrc 1970 42,000 
15 décembre 1971 45,000 
15 décembre 1972 49,000 
15 décembre 1973 52,000 
15 décembre 1974 50,000 
15 décembre 1975 59,000 
15 décembre 1976 64,000 
15 «h'-cembre 1977 68,000 
15 décembre 1978 73,000 
15 décembre 1979 42,000 
15«lécembrc 1980 44.000 
15 décembre 1981 47,000 
15«lécembre 1982 50.000 
15 décembre M.I.X.'j 54,000 
15 décembre 1984 57,000 
15 décembre 1985 61.000 
15d«Vcmbre 1986 05.000 
15«léccmbre 1987 70,000 
15 décembre 1988 74,000 

Dc plus, «les soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération 
pour «les obligations en séries à courte échéance 
10 ans ou à courte «Vhéance 15 ans. Egalement, 
des soumissions seront reçues et considérées pour 
des obligations en séries 10 ans avec le solde à 
courte échéance 10 ans pour une |*artic et l'autre 
partie à terme fixe 20 ans jwurvu toutefois que 
cette dernière [Mirtic ne soit pas pour un montant 
inférieur à $74,000, et si supérieur à ce dernier 
montant, cette partie devra comprendre qu'un 
ou «les amortissements annuels entiers, en tenant 

City of Lachine 
County of Jacques-Cartier 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders endorsed "Tenders for bonds" will be 
received by the undersigned, Emile Daoust, 
City Clerk, City Hall, 1800 St-Joseph Blvd., 
I,a. h in.-, county of Jacques-Cartier, P.Q., until 
8:00 o'clock p.m., Monday, December 16, 1968, 
for the purchase of an issue of $1,111,000 of 
bonds for the City of Lachine, county of Jacques-
Cartier, dated December 15, 1968, and redeem­
able serially from December 15, 1969 to Decem­
ber 15, 1988 inclusively, with interest at a rate 
not less than 6) 2%. nor more than 7%%, payable 
semi-annually on June 15th and December 15th 
of each year. The rate of interest may be the 
same for the whole issue; however, if more 
than one rate is used, the amount issued at each 
different rate must cover one or more entire 
annual amortizations, as shown on the table of 
redemption in this notice. 

By-laws Nos.: 1816 - $125,000 — aqueducl 
ami sewers; 1834 — $27,000 — aqueduct ami 
sewers; 1835 — $21,000 — aqueduct and sewer-; 
1838 — $16,000 — aqueduct and sewers; 1839 
$30,000 — aqueduct and sewers; 1847 — $15,000 
— aqueduct and sewers; 1849 — $10,000 
roads; 1850 — $14,000 — roads; 1851 — $23,000 

- roads; 1852 — $85,000 — roads; 1854 
$07,000 — aqueduct and sewers; 1885 — 8102,000 
— purchase of machinery and equipment; 1887 
— 875,000 — roads; 1888 — $123,000 — roa.ls; 
1890 — $54,000 — roads; 1894 — $150,000 
purchase of machinery; 1899 — $44,000 
lighting; 1900 — $134,000 — purchase of furnish­
ings and improvements to the City Hall. 

For adjudication only, interest will be calcu­
lated as from December 15, 1968. 

Table of redemption — $1,111,000 — 20 years 
Year Capital 

December 15, 1969 $39,000 
December 15, 1970 42,000 
December 15, 1971 45,000 
December 15,1972 49,000 
December 15, 1973 52,000 
December 15, 1974 56,000 
I )ccember 15, 1975 59,000 
December 15, 1976 64,000 
December 15, 1977 68,000 
December 15, 1978 73,000 
December 15, 1979 42,000 
December 15, 1980 44,000 
December 15, 1981 47,000 
December 15,1982 50,000 
December 15, 1983 54,000 
December 15, 1984 57,000 
December 15, 1985 61,000 
December 15, 1986 65,000 
December 15, 1987 70,000 
December 15,1988 74,000 

Moreover, tenders will be sent and shall be 
considered for ten-year short-term or fifteen-year 
short-term serial bonds. Also, tenders will be 
received and considered for ten-year serial lionds. 
with the balance being partly for ten-year short-
term and partly for twenty-year fixed-term bonds, 
provided, however, that this latter part bp for 
un amount not less than $74,000, and, if higher 
than this latter amount, this part must comprise 
only one or more entire annual amortizations, 
bearing in mind the table of maturities appearing 
in this notice, and starting by the last years of 
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compte <1" tableau d'échéances apparaissant 
dans le présent avis, et en commençant par les 
dernières années d'échéances. Cependant, les 
soumissions ne devront être transmises que pour 
un seul des modes d'émission ci-haut et ne 
devront comporter qu'un seul «les termes sauf 
dans le cas de l'exception notée. L'adjudication 
sera faite conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les ohligu-
lions, capital ct intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à LaJiine. 

Le capital ct les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Quéliec de la 
banque «lont le nom est mentionné dans la procé­
dure d'emprunt ainsi qu'au bureau principal de 
ladite banque à Toronto, Ontario. 

Lcsditcs obligations ne seront pas rachctablcs 
par anticipation si elles sont émises par séries ou 
en séries et terme fixe 20 ans, pour un montant 
égal à $74,000. Toutefois si elles sont émises en 
partie à terme fixe 20 ans pour un montant supé­
rieur à $74,000, les obligations ainsi émises seront 
raclietables par anticipation, au pair, le 15 
décembre de chaque année pour le montant 
annuel requis pour les fins de l'amortissement de 
l'émission, conformément au tableau d'échéances 
de l'émission apparaissant dans le présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% «lu montant «le 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert com­
prend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue, lundi, le 
16 décembre 1968, à 8 heures du soir. Hôtel de 
ville, 1800, Boulevard St-Joseph, Lachinc. comté 
dc Jacques-Cartier, P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni 
la plus haute ni aucune «les soumissions. 

Lachinc, (Comté de Jacques-Cartier), ce 27 
novembre 1968. 

Le greffier. 
EMILE DAOUST. 

Hôtel de ville, 1800, Boulevard St-Joseph, 
Lachinc, (Jacques-Cartier), P.Q. 

Téléphone: 637-4411, code 514. 27066-O 

Ville de Saint-Hubert 
Comté «le Taillon 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées et endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues pnr le 
soussigné Vvan Grenier, greffier, jusqu'à 5 heures 
de l'après-midi, Hôtel de Ville, 7500, Chemin 
Chambly, St-Hulx-rt, comté «le Taillon, P.Q., et 
par après jusqu'à 8 heures du soir, à la salle dc 
l'école Xotre-Damc-de-Lourdes, 2525, rue Co-
derre, St-Hubert. comté de Taillon, P.Q., mardi, 
le 17 décembre 1968, pour l'achat «le $691.500 
d'obligations dc la ville «le St-Hulx'rt, comté de 
Taillon, datées du 1er janvier 1909 et remliour-
sables par séries du 1er janvier 1970 au 1er 
janvier 1989 inclusivement, avec intérêt à un 
taux non inférieur à 0J£%, ni supérieur à 7%%, 
payable semi-annuellemcnt les 1er janvier et 
1er juillet «le chaque année. Le taux d'intérêt 
peut être le même pour toute l'émission; cepen­
dant, si plus d'un taux est utilisé, le montant 
émis à chaque taux différent doit couvrir un 
ou des amortissements annuels entiers, tels que 
montrés aux tableaux d'amortissement dans le 
présent avis. 

Règlements Nos: 190 $18,500 — éclairage; 
198 — $12,000 — achat de terrains; 258 — 
$135,000 — aquetluc et égouts; 259 — $19,000 — 

maturities. However, tenders shall be sent for 
one of the above methods of issue only, and shall 
comprise only one of the terms, save in the same 
of the exception stipulated herein. Adjudication 
shall be made according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, capital and accrued interest, if any, by 
certified cheque payable at par at Lachinc. 

Capital and interest are payabl c at al I branches 
in the Province of Québec of the bank mentioned 
in the loan procedure, as well as at the head office 
of said bank in Toronto, Ontario. 

The said bonds will not be redeemable if they 
are issued serially or serially and for twenty-
year fixed-term for an amount equal to $74,000. 
However, if they are issued partly for twenty-
year fixed-term for an amount greater than 
$74,000, the bonds so issued will be redeemable 
by anticipation, at par, on December 15th of 
each year, for the annual amount required to 
amortize the issue, pursuant to the table of 
maturities of the issue appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certi­
fied cheque equal to 1% of the amount of the 
issue, and must specify whether interest accrued 
on the bonds to the date of their delivery is 
included or not in the price of the tender. 

The tenders will be opened and considered at 
a meeting of the Council to be held on Monday, 
December 16, 1968, at 8:00 o'clock p.m., in the 
City Hall, 1800 St-Joseph Blvd., Lachinc, county 
of Jacques-Cartier, P.Q. 

The Council does not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 

Lachinc, (County of Jacques-Cartier), No­
vember 27, 1968. 

EMILE DAOUST, 
City Cleric. 

City Hall, 1800 St-Joseph Blvd., 
Lachinc, (Jacques-Cartier), P.Q. 

Telephone: 637-4411, code 514. 27066 

Town of Saint-Hubert 

County of Tuition 

Public notice is hereby given that scaled 
tenders endorsed "Tenders for bonds" will be 
received by the undersigned, Vvan Grenier, 
Town Clerk, until 5:00 o'clock p.m.. Town Hall, 
7500 Chambly Road, St-Huliert, county of 
Taillon, P.O., and thereafter until 8:00 o'clock 
p.m., in the N'otrc-Daine-dc-Lourdes school 
hall. 2525 ( oderre St., St-Hubert, county of 
Taillon, P.Q., Tuesday, Decemlier 17, 1968, 
for the purchase of an issue of $091.500 of bonds 
for the town of St-Hubert. county of Taillon. 
dated January 1, I960, and redeemable serially 
from January I, 1970 to January 1, 1989 in­
clusively, with interest at a rate not less than 
6 ' i%. nor more than ~%%. payable semi­
annually on January 1st ami July 1st of each 
year. The rate of interest may be the same for 
the whole issue; however, if nuire than one rate 
is used, the amount issued at each different rate 
must cover one or more entire annual amortiza­
tions, as shown on the tables of redemption in 
this notice. 

By-laws Nos. 190 — $18,500 — lighting; 
198 — $12,000 - purchase of lands; 258 — 
$135,000 — aqueduct and sewers; 259 — $19,000 
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éclairage; 200 - «25.700 — éclairage; 201 -
SI00.000 — aqueduc et égouts; 202 — $106.000 
voirie; 205 — $50.000 - éclairage; 267 — 
$01,700 — aqueduc et égouts; 272 — $65,000 -
lifttisses et terrains; 275 - $«0,000 — bâtisses ct 
terrains. 

Pour adjudication seulement, l'intérêl sera 
calculé à compter du 1er janvier 1000. 

Tableau d'amortissement — S6UI.500 — 20 ans 
.innée Capital 

1er janvier 1970 $ 10.500 
1er janvier 1971 11.000 
1er janvier 1972 11.000 
1er janvier 1973 13.000 
1er janvier 1974 14.000 
1er janvier 1975 15.000 
1er janvier 1970 10.000 
1er janvier 1977 17.000 
1er janvier I97S 19.000 
1er janvier 1979 20.0(H) 
1er janvier I9S0 20,000 
1er janvier 19S1 23.000 
1er janvier 19S2 25.000 
1er janvier 1983 26.000 
1er janvier 19S4 27.000 
1er janvier 19S5 30.000 
1er janvier I9S0 33.000 
1er janvier 19S7 35.000 
1erjanvier 1988 37,000 
1er janvier 1989 289.000 

De plus, des soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération 
pour des obligations en séries à courte échéance 
10 ans ou à courte échéance 15 ans. Également, 
des soumissions seront reçues et considérées 
pour des obligations en séries 10 ans avec le solde 
à courte échéance 10 ans pour une partie et 
l'autre partie à terme fixe 20 ans, pourvu toute­
fois que cette dernière partie ne soit pas pour un 
montant inférieur ù 833,000, et si supérieur à ce 
dernier montant, cette [Mirtie devra comprendre 
qu'un OU des amortissements annuels entiers, en 
tenant compte des tableaux d'échéances appa-
raissant dans le présent avis, ct en commençant 
par les dernières années d'échéances de la partie 
renouvelable ci-après mentionnée. Cependant, 
les soumissions ne devront être transmises que 
pour un seul des modes d'émission ci-haut et ne 
devront comporter qu'un seul des termes sauf 
dans le cas de l'exception notée. L'adjudication 
sera faite conformément à la loi. 

L'échéance du 1er janvier 1989 au montant de 
$289,000, comprend un solde de $249,000 renou­
velable pour une période additionnelle de 10 ans, 
et échéant comme suit: 

Année Capital 
1er janvier 1990 $18,000 
1er janvier 1991 19,000 
1er janvier 1992 20,000 
1er janvier 1993 22,000 
1er janvier 1994 24,000 
1er janvier 1995 25,000 
1er janvier 1996 27,000 
1er janvier 1997 29,000 
1er janvier 1998 32,000 
1er janvier 1999 33,000 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital ct intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à St-Hubert. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec dc la 
banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure d'emprunt ainsi qu'au bureau prin­
cipal de ladite banque à Toronto, Ontario. 

— lighting; 260 — $25,700 — lighting; 261 
$109,600 aqueduct and sewers; 262 — $106.000 

roads; 205 — $59,000 — lighting; 207 
$61,700 — aqueduct and sewers; 272 — $65,000 
— buildings and lands; 275—$80,000- buildings 
anil land-. 

For adjudication only, interest shall be 
calculated as from January 1, 1969. 

Table of redemption — S6.01.SOO — 20 years 
Year ( 'apital 

January 1. 1970 $ 10,500 
January 1, 1971 11,000 
January 1. 1972 11,000 
January I . 1973 13.000 
January 1, 1974 14,000 
January I . 1975 15,000 
January I . 1970 16,000 
January 1, 1977 17,000 
.lanuarv I . 1978 19,000 
January I . 1979 20,000 
.lanuarv 1. 1980 20,000 
.lanuarv 1. 1981 23,000 
.lanuarv 1. 1982 25.000 
.lanuarv 1. 1983 26.000 
.lanuarv 1. 1984 27.000 
.lanuarv 1. 1985 30.000 
January I, 1986 33.000 
January I . 1987 35,000 
January 1. 1988 37.000 
January I . 1989 289,000 

Moreover, lenders may be sent and shall be 
considered for ten-year snort-term of fifteen-yea i 
short-term serial bonds. Also, tenders will he 
received and considered for ten-year serial bonds, 
with the balance being partly for ten-year short-
term and partly for twenty-year fixed-term 
bonds, provided, however, that this latter pari 
IM- for an amount not less thun $33,000. and. if 
higher than this lutter amount, this part nuisl 
comprise only one or more entire annual amortiz­
ations, liearing in mind the tables of redemption 
uppcaring in this notice, und starting by the 
last years of maturities of the renewable purl 
hereinafter mentioned. However, tenders shall 
lie sent for one of the above methods of issue only, 
and shall comprise only one of the terms, save 
in the case of the exception stipulated herein, 
Adjudication shall be made according to law. 

The January 1. 1989 maturity, in the amount 
of $289,000. comprises a balance of $249,000.. 
renewable for an additional ten-year period 
and maturing as follows: 

Year < 'apital 
.lanuarv 1. 1990 $18,000 
January I, 1991 19,000 
January 1. 1992 20.000 
January 1, 1993 22,000 
January 1. 1994 24,000 
January 1, 1995 25,000 
January 1. 1990 27,000 
.lanuarv 1. 1997 29.000 
January 1. 1998 32,000 
January 1. 1999 33,000 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, capital and accrued interest, if any, by 
certified cheque payable at par at St-Hubert. 

Capital and interest are payable at all branches 
in the Province of Québec of the bank mentioned 
in the loan procedure, as well as at the head office 
of said bank in Toronto, Ontario. 



QUÉBEC OFFICIAI, GAZETTE, November 30, IOCS, Vol. 100, No. AS 8543 

Ix-sdites obligations ne seront pas raehelablcs 
par anticipation si elles sont émises par séries 
ou en séries et terme fixe 20 ans, pour un montant 
égal ou moindre .le $289,000. Toutefois si elles 
sont émises en partie à terme fixe 20 ans pour un 
montant supérieur ù $289,000, les obligations 
ainsi émises seront rachetables pur anticipation, 
au pair, le 1er janvier de chaque année pour le 
montant annuel requis pour les fins de l'amor­
tissement de l'émission, conformément au tableau 
d'échéances dc l'émission up|>araissant dans le 
présent avis. 

Chaque soumission devra être acconi|>agnée 
(l'un chèque accepté égal à 1% du montant de 
l'emprunt ct devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue, mardi, le 
I " décembre 1968, à 8 heures du soir. A la Salle 
de l'école Notrc-Dame-de-Lourdes, 2525, rue 
("oderre, St-Hubert, comté de Taillon. P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

St-Hubert. (Comté de Taillon), ce 22 no­
vembre 1968. 

Le greffier, 
YVAN GRENIER. 

Hôtel de Ville. 7500, Chemin Chambly. 
St-Huliert, (Taillon), P.Q. 

Téléphone: 076-7744, code 514. 27003-O 

Ventes par Shérifs 

.WIS PUBLIC, est pnr le présent, donne que 
les TERRES et HÉRITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs, tels que mentionnés plus bas. 

I I A U T E R I V E 

De Terris 
Canada • Province de Québec 

District de Hautcrivc 
Cour Supérieure, i T H E M U T U A L L I E E 

No 5173. \ A ASSURANCE COM-
l P A N Y OF CANADA, corpo­

ration légalement constituée ayant son siège 
social à Waterloo, province d'Ontario, et une 
place d'affaires en les cité et district «le Québec, 
demanderesse, contre A R M A N D DESBIENS, 
résidant en les ville et district dc Hautcrive, 
défendeur. 

< La s u b d i v i s i o n deux cent soixante-six du lot 
originaire numéro trois-un, rang 1 (Lot 3-1-266, 
Bg 1) aux plan et livre de renvoi du cadastre 
officiel du canton Laflèche, ville dc Hautcrive, 
comté de Saguenay. Avec la maison dessus cons­
truite, circonstances et «lépendances, portant 
le numéro civique 58 rue Marest, Hautcrive. » 

Pour être vendu au bureau du régistruteur. 
de lu division d'enregistrement du comté de 
Sagucnav, au Palais de Justice de Baic-Comeau, 
LUNDI, le T R E N T I È M E jour du mois de 
DÉCEMBRE, 1968, à D I X heures «le l'avanl-
midi. 

Ix shfrif-adjoint, 
27041-u MARCEL RODRIGUE. 

The said bonds will not lie redeemable by 
anticipation if they are issued serially or serially 
and for twenty-year fixed-term for uu umount 
equal to or less than $289.000. However, if llicy 
are issued partly for twenty-year fixed-term 
for an amount greater than $289,000, the bonds 
so issued will be redeemable by anticipation, at 
par. on January 1st of each year, for the annual 
amount required to amortize the issue, pursuant 
to the table of maturities of the issue appearing 
in this notice. 

Each tender niiisl IK- accompanied by a no­
tified cheque equal to \% of the amount <if the 
issue, and must specify whether interest accrued 
on the bonds t«i the date of their delivery is 
included or not in the price of the lender. 

The tenders will be opened und considered 
at a meeting of the council to be held on Tuesday, 
December 17. 1968, at 8:00 o'clock p.m., in the 
Notre-Daine-dc-Lourdcs school hall. 2525 Coder-
re St., St-Hubert. county <if Taillon. P.Q. 

The council does not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 

Saint-Hubert, (County of Taillon), November 
22, 1968. 

Y VAN (iltKSIEII. 
Town ( 'led-. 

Town Hull. 7500 Chnmblv Bond. 
St-Hubert. (Taillon), I'.Q. 

Telephone: 070-7741, code 51 I . 271103 

Sheriffs' Sales 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
undermentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respect­
ive times and places mentioned below. 

II A U T E R I V E 

De Terns 
Canada • • Province of Québec 

District of Hautcrive 
Superior Court, I T H E M U T U A L L I F E 

No. 5173. 1 ASSURANCE COM-

• PANY OF CANADA, a cor­
poral ion legally incorporated having its head 
Office at Waterloo, province of Ontario, und n 
business pliuv in the citv and district of Quebec, 
plaintiff, rersus A R M A N I ) DESBIENS. residing 
in the town and district of Hautcrive. defendant' 

"Subdivision two hundred und sixly-si\ of 
original lot numlier three-one range I flxit 
3-1-266, Rg. 1), on the plan und liook of reference 
of the official cadastre of the township of Laflèche, 
town of Hautcrive, county of Saguenay. With a 
house constructed thereon, circumstances and 
dependencies, bearing civic number 58 Miircst 
Street, Hautcrive." 

To lie sold at the Registrar's Ollicc, at the 
registry division of the county of Saguenay. 
at the Court House of Buic-Comcaii. MONDAY, 
the T H I R T I E T H day of the month of DE­
CEMBER. 1968. at TEN o'clock in the morning. 

MAKCEI. RODRIGUE, 
27041 Associate Sheriff. 
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M O N T R É A L 

Fieri Facia* de Terris 
Cour Supérieure - District de Montreal 

Montreal, à savoir:i 17ASTERN INVESTORS 
X<>. 711 898. { J-» L IMITED, deman-

t deur. v* PLACEMENTS 
BOMARC LTÊE el BERNARD BOISCLAIR 
défendeurs. 

« Un certain emplacement vacant situé dans 
la ville de Baie D'I'rfé. faisant partie du terrain 
connu et désigné comme étant le lot numéro 
trois cent vingt-huit (ptie 328) aux planet livre de 
renvoi officiels de la paroisse dc Sainte-Anne, 
lequel est situé au nord-ouest du boulevard Mé-
I riipiililain et comprend deux cent quatre-vingt-
huit pieds de largeur le long du droit de passage 
du chemin de fer du Canadien Pacific, deux cent 
quatre-vingt-deux pieds le long dc sa limite 
nord-ouest, deux mille, deux cent trente-trois 
pieds le long de sa ligne de Coté sud-ouest et 
deux mille, cent soixante-huit pieds le long de 
sa ligne de côté nord-est. » 

Pour être vendu uu ISureau du Protonotairc. 
chambre 1S. en la cité de Montréal, je TROI­
SIÈME jour du mois de JANVIER 1909, i 
DEUX heures de l'après-midi. 

/.e shérif-adjoin!. 
Bureau du Shérif. P u i. S T - M AIITI.V. 

Montréal. 22 novembre I 9 0 X . 27040-O 

Fieri Faeias de Terris 
Cour Supérieure — District de Montréal 

Montréal, ù savoir: ( T H E DOMINION LIFE 
No 755 240. < J- ASSURANCE COM-

v P A W , demanderesse, r* 
ROBERTA. WRIGHT, défendeur. 

« Un emplacement de forme irrégulière, avant 
front sur le boulevard du Roi du Nord, en la 
ville de Stc-Rose, mesurant cinquante-sept pieds 
de largeur en front, quatre-vingt-dix pieds de 
profondeur d'un côté sur sa ligne ouest et cent 
neuf pieds ct trois dixièmes dé pied de l'autre 
côté sur sa ligne est et étant composé de: 

o ) La portion est de la subdivision livnte-l rois 
du lot originaire cinquante-six (5(1 ptie e.-33) 
aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse 
de Stc-Rose, mesurant I rente-huit pieds de 
largeur sur quatre-vingt-dix pieds de profondeur 
et bornée en front uu nord, pur le boulevard 
Roi du Nord, en arrière, au sud. par une partie 
de lu subdivision trente-six dudit lot; d'un côté 
à l'ouest, par le résidu de ludite subdivision 
trente-trois et de l'autre côté à l'est, pur cette 
partie de la subdivision trente-quatre ci-après 
décrite au paragraphe b) ; et 

b) La partie ouest dc lu subdivision trente-
quatre dudit lot (56 ptie o.-34) mesurant dix-neuf 
pieds de largeur en front sur sa ligne nord, 
vingt-six pieds ct quatre-vingt-douze centièmes 
d'un pied ù l'arrière sur sa ligne sud-ouest, 
(piatre-vingt-dix pieds de profondeur d'un côté 
sur sa ligne ouest ct cent neuf pieds et trois 
dixièmes d'un pied de l'autre côté sur sa ligne 
est et bornée en front au nord par le boulevard 
du Roi du Nord, à l'arrière au sud-ouest, par 
une partie de ladite subdivision trente-six, d'un 
côté à l'ouest par cette partie de ladite subdivision 
trente-trois ci-dessus décrite uu paragraphe n) et 
de l'autre côté a l'est par le résidu de ladite 
subdivision trente-quatre. 

Toutes les dimensions ci-dessus sont de mesure 
anglaise et plus ou moins. 

M O N T R E A L 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court — District of Montréul 

Montreal, to wit: j "CASTERN INVESTORS 
No. 744 80S. { *-> L I M I T E D , plaintiff, 

\ vs PLACEMENTS BO­
MARC LTEE and BERNARD BOISCLAIR, 
defendants, 

"That certain vacant emplacement situated in 
the town of Baie D'Urfé, being a part of the loi 
of land known and designated as lot number 
three hundred and twenty-eight (Pt. 328) on the 
official plan and in the book of reference of the 
parish of Ste-Aiine. which is situated lo tIn-
northwest of the Metropolitan Boulevard, and 
containing two hundred and eighty-eight feet in 
width along the right of way of the Canadian 
Pacific Railway, two hundred and eighty-two 
feet along its northwesterly limit, two thousand 
two hundred and thirty-three feet along il» 
southwesterly side line and two thousand one 
hundred and sixty-eight feet along its northeast­
erly side line." 

To IK- sold al the Prothonotary's Oflice, Room 
No. 18. in the Citv of Montreal, on the TIIIHD 
day of the month JANUARY I960, ut TWO 
o'clock in the afternoon. 

P A I i. S T - M A I M I V 

Sheriff's Office, tssislant Sheriff. 
Montreal, November 22, 1968. 27040-u 

Fieri Facia* dé Terris 
Superior Court — District of Montreal 

Montreal, to wit: ( T H E DOMINION LIFE 
No. 755 249. < A ASSURANCE COM-

I PANV. plaint iff, rs RO­
BERT A. WRIGHT, defendant. 

"An emplacement of irregular figure fronting 
on Boulevard du Roi du Nord in the town of 
Stc. Hose, measuring fifty-seven feet in width in 
front, ninety feet in depth on one side in il» 
west line and one hundred and nine feet and 
three-tenths of a foot on the other side in il» 
cast line and being composed of: 

(a) The easterly portion of subdivision thirty-
three of original lot fifty-six (50 pt. e.-33) on the 
official plan and hook of reference for the parish 
of Stc. Rose, measuring thirty-eight feel in 
width by ninety feel in depth and bounded in 
front to the north by Boulevard du Roi du Nord 
in rear to the south by part of subdivision 
thirty-six of I be suid lot. on one side to the wesl 
by the residue of the said subdivision thirty-
three and on the other side to the cast by thai 
part of subdivision thirty-four hereinafter des­
cribed in paragraph (/ / ) : and 

(ft) The westerly part of subdivision thirty-
four of the said lot (56 pt. w.-34) measuring 
nineteen feet in width in front in its north line, 
twenty-sis feet and ninety-two hundredths of a 
foot in rear in its south-west line, ninety feet in 
depth on one side in its west line and one hundred 
and nine feet and three-tenths of a foot on the 
other side in its east line and bounded in front 
to the north by Boulevard du Roi du Nord, in 
rear to the south-west by a part of the said 
subdivision thirty-six. on one side to the wesl 
by that port of the said subdivision thirty-three 
heivinbcfore described in paragraph (a) and on 
the other side to the east by the residue of the 
said subdivision thirty-four. 

All the above measurements are English 
measure and more or less. 
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Avec lu bâtisse dessus construite et port uni le 
numéro civique 104, boulevard du Roi du Nord. » 

Tour être vendu au bureau d'enregistrement 
de la division d'enregistrement du comté dc 
bavai, en la cité de Uval . (Ste-Rosc). le TROI­
S I È M E , jour du mois de JANVIER 1969, ù 
O N Z E , heures de l'avant-midi. 

Ae xhérif-aJjoint, 
Bureau du shérif, P A U . S T - M A U T I X . 

Montréal, 22 novembre 1968. 27043 

With the building thereon bearing number 
194 Boulevard du Hoi du Nord." 

To he sold at the registry office of the regis­
tration division Of the county of Laval, in the 
city of Laval. (Stc-Ro.se). on the THIRD day 
of the month of JANUARY, 1909. at ELEVEN 
O'clock in the morning. 

P A I i. S T - M A H T I N . 

Sheriffs Office, Associate sheriff. 
Montreal, November 22, 1968. 27043-O 

Q U É B E C Q U É B E C 

Fieri Farias de Bonis et de Terris Fieri Facias de Bonis et de Terris 

Québec, a savoir:/ T A CAISSE POPULAIRE Québec, to wit :l T A CAISSE POPULAIRE 
Cour Supérieure ) ^ DE BEAUPORT, cor- Superior Court ) ^ DE BEAUPORT, cor-

No 153-844. j poration légalement consti- No. 153-844. J iwration duly incorporated 
' tuée, régie par la Loi des ' under the Québec Savings and 

( uisses d'épargne et de crédit du Québec, et ayant ( 'redit Unions Act and having its principal place 
sa place d'affaires et siège social à 726, avenue of business and head office at 726 Royale Avenue, 
Royale, à Beauport, comté dc Québec, P.Q., vs at Beauport, county of Québec, P.Q., plaintiff, 
AMÉDÉE PARENT, domicilié à 10 rue Boutct, es AMÉDEE PARENT, domiciled ut 10 Boutct 
ù Beauport, comté de Québec, P.Q. Street, at Reimport, county of Québec, P.Q., 

defendant. 

« Le lot connu et désigné uu plun et livre dc "The lot known and designated on the official 
renvoi officiels du cadastre de la paroisse de plan and book of reference of the cadastre for the 
Beauport, sous le numéro quatre cent soixante parish of Beauport, under number four hundred 
(460), étant un emplacement de forme irrégulière, and sixty (460), being un emplacement of irre-
mesurant une perche ct trente-six pieds en super- giihir shape, having a total surface area of one 
ficie, borne au nord-ouest, au sud-est ct au nord- perch and thirty-six feet, bounded ou the north-
est par un chemin de sortie, ct au sud-ouest par le west, on the southeast and on the northeast by 
lot 461 (quatre cent soixante et un) (héritiers an exit road, and on the southwest by lot 461 
Lipninie ou représentants) avec la maison ct (four hundred and sixty-one) (Lapointc heirs 
autres bâtisses dessus érigées, circonstances et or representatives) with the house und other 
dépendances. » buildings thereon erected, circumstances and 

dependencies. " 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement To be sold ut. the Québec registry ollicc, at 
de Québec, il Québec, le TROISIÈME jour de Québec, on the T H I R D day of JANUARY next, 
JANVIER prochain à DIN heures de l'avant- at TEN o'clock in the forenoon, 
midi. 

Ac shirij-adjoint, 
Bureau du Shérif, R A V M O N D H A I N S . 

Québec, le 26 novembre 1968. 27051-O 

Fieri Facias <lr Terris 

Québec, ù savoir: / C V N D I C A T AGRICOLE 
Cour Supérieure, ) 0 ST-LAMBERT. corpo-

No 153-914. j ration légale uyant son siège 
\ social ù St-Lambcrt. comté 

de Levis, m RONALD BOUTIN, domicilié 
ù St-Lambcrt. comté dc Lévis. défendeur. 

« Deux terres connues sous les lots numéro» 
cent trente-neuf et cent quarante (139 et 140) 
du cadastre officiel pour la paroisse de St-
Lambert, comté de Lévis. avec toutes les bâtisses 
dessus construites, circonstances ct dépendances, 
à distraire du lot 139 les deux parties vendues 
par Sieur Alexandre Boucher uu chemin de fer 
Québec Central suivant actes enregistré à Lé vis 
sous les Nos 80,590 et 02.072. I 

Pour être vendu uu bureau d'enregistrement 
de Lévis, à Lévis, comté de Lévis, le NEUVIÈ­
ME jour de JANVIER prochain â DIX heures 
île l'avant-midi. 

l.c shérif-adjoint. 
Bureau du Shérif. R A Y M O N D Rains. 

Quéliec, le 20 novembre 1908. 27052o 

RAYMOND RAINS, 
Sheriff's Ollicc, Associate Sheriff. 

Québec, November 20, 196S. 27051 

Fieri Facias de Terris 

Québec, to wit: I (SYNDICAT AGRICOLE 
Superior Court, S T - L A M BERT, duly 

No. 153-914. J incorporated and having ils 
' head office at St-Lambert, 

county of Levis, plaintiff, m RONALD BOUTIN. 
domiciled at St-Lambert. county of Levis. 
defendant. 

"Two pieces of land known under loi numbers 
one hundred anil thirty-nine and one hundred 
and forty (139 and 140) of the official cadastre 
for the parish of St-Lambert. county <>f Levis, 
with ull buildings thereon erected, circumstances 
and dependencies, to withdraw from lot 139 
the two purls sold by the said Alexandre Moucher 
lo the Québec Central Railroad, according lo 
deeds registered at Levis under numbers 60,590 
mill 02.072." 

To lie sold ai the Levis registry office, al 
Levis, county of Levis, on the NINTH day of 
JANUARY next, al TEN o'clock in the forenoon. 

RAYMOND HAINH. 
Sheriff's Office, AatoriuU sheriff. 

Québec, November 20,190s. 27052 

http://Stc-Ro.se
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Fieri Facia.i dc Bonis cl de Terris 

Cour Supérieure 

Québec, à savoir:/ T TNION FINANCE CO. 
No 153-237. [ y LTD., corps politique 

' et incorporé ayant une place 
d'affaires dans les cité ct district de Québec, vs 
LAURENT LETELLIEH, domicilié et résidant 
à 319 St-Mathias. Québec, dans le district de 
Québec. 

« Lot 511-43 St-Roch-.\ord, de figure irrégu­
lière, borné au Nord-Ouest par le No 511-44, au 
Sud-Est par le Xo 511-35 (rue Albert), au Nord-
Est par le N o 511-42 ct au Sud-Ouest par le N o 
508-A, mesurant quarante pieds ct six pouces, au 
Xord-Ouest, quarante-trois pieds, au Sud-Est, 
soixanteseize pieds au Xord-Est, et soixante-
seize pieds au Sud-Ouest. Contenant en super­
ficie trois mille cent soixante-treize pieds 
anglais (3173 pds. ang.), avec bâtisses dessus 
construites, circonstances ct dépendances. » 

Four être vendu à la Salle d'Assemblée au 
Palais de Justice de Québec, Chambre A-24, le 
TROISIÈME jour de JANVIER prochain à 
DIX heures de l'avant-midi. 

/,« shérif-adjoint, 
Bureau du shérif, RAYMOND HAINS. 

Québec, le 26 novembre 1968. 27053-O 

Fieri Facias de Bonis et de Terris 

Superior Court 

Québec, to wit :( T TNION FINANCE CO 
No. 153-237. < vJ LTD., a body politic 

I and incorporated, having a 
place of business in the city and district of 
Québec, vs LAURF.NT LETELLIER, domiciled 
and residing at 319 St. Mathias, Québec, in the 
district of Québec. 

"Lot 511-43 St-Roch-Xortb, of irregular figure, 
bounded on the northwest by No. 511-44, on the 
southeast by No. 511-35 (Albert Street), on the 
northeast by No. 511-42 and on the southwest by 
No. 508-A, measuring forty feet and six inches, 
on the northwest forty-three feet, on the south­
east, seventy-six feet, on the northeast, and 
seventy-six feet on the southwest. Containing iu 
superficial area three thousand one hundred and 
sevent-ythree English feet (3173 Eng. feet.), with 
building thereon erected, circumstances and 
dependencies." 

To be sold at the Meeting Hall at Québec 
Court House, suite A-24, the T H I R D day of 
JANUARY next at T E X o'clock in the forenoon. 

RAYMOND HAISS, 
Sheriff's Office, Associate Sheriff. 

Québec, Xovembcr 26, 1968. 270:53 

Vente pour taxes 

Cité des Trois-Rivières 

Avis public est par le présent donné que le 
VINGT-QUATRIEME jour du mois de DÉ­
CEMBRE. 1968, â DIX heures de l'avant-
midi, à l'Hôtel de Ville de la Cité des Trois-
Rivières, les terres et héritages ci-dessous dési­
gnés seront vendus comme étant grevés dc taxes 
qui n'ont pas été payées dans les six mois après 
l'avisMu dépôt du rôle, tel que requis par la loi: 
certains de ces immeubles seront vendus à 
charge pour l'adjudicataire d'acquitter les taxes 
consolidées et les versements sur trottoirs per­
manents non exigibles, savoir: 

1 ° « Un emplacement connu et désigné com­
me faisant partie du lot Xo. 177 du cadastre 
officiel de la Paroisse des Trois-Rivières, dc 
figure irrégulière, borné au nord-est par le lot Xo . 
177-45 ct partie des lots 177-42 et 177-46, au 
sud-est par partie du même lot, au sud-ouest par 
le Boulevard Des Forges, au nord-ouest par le 
lot Xo. 177-84: mesurant cent pieds et vingt-
deux centièmes (100'.22) au nord-est, cent un 
pieds et trois dixièmes (101'.3) au nord-ouest et 
sud-est, cent pieds et un dixième (lOO'.l) en 
front sur le Boulevard Des Forges; contenant en 
superficie dix mille seize pieds carrés (10,016') 
mesure anglaise, sans bâtisse, de propriétaire 
inconnu. » 

2° « Un emplacement connu ct désigné comme 
étant le lot No. 289 du cadastre officiel de la 
Paroisse de St-Étienne des (ïrès, sans bâtisse, 
comme appartenant à M. Israel Bellerivc ou 
représentants. » . 

Hôtel de Ville, Trois-Rivières, le 25 novembre 
1908. 

L'assistant-greffier, 
27050-48-2-O ROBERT CORBKIL. 

Suie for Taxes 

City of Trois-Rivières 

Notice is hereby given that on the TWENTY -
FOURTH day of the month of DECEMBER. 
I9(i8, at TEX o'clock in the morning, at the 
Town Hall of I lie City of Trois-Rivières, the lands 
and inheritances hereunder designated will be sold 
as encumbered with taxes which have not IK-CM 
paid in the six mouths after the notice of the depo­
sit of the roll, such as required by law; certain im­
movables will Ix- sold iu order that the purchaser 
may acquit the consolidated taxes and the instal­
ments on the non exigible |iermancnt sidewalks, 
to wit: 

1. "An emplacement known and designated a s 
being part of lot No. 177 of the official cadastre 
of the Parish of Trois-Rivières, of an irregular 
figure, bounded on the north-east by lot No. 
177-45 and part of lots 177-42 and 177-46, on the 
southeast by part of the same lot, on the south­
west by Des Forges Boulevard, on the north­
west by lot Xo. 177-84; measuring one hundred 
feet and twenty-two hundredths (100'.22) on the 
northeast, one hundred and one feet and three 
tenths (101'.3) on the northwest anil southeast, 
one hundred feet ami one tenth (100'.1) in front, 
on Des Forges Boulevard; containing in area ten 
thousand sixteen square feet (10,016') English 
measure, without a building, proprietor unk­
nown". 

2. "An emplacement known and designated as 
being lot No. 289 of the official cadastre of the 
Parish of St-Etienne des Grès, without a building, 
as belonging to Mr. Israel Bellerivc or represen­
tatives". 

Town Hal I, Trois-Rivières, November 25, 196S. 

ROBERT CORBEII., 
27056-48-2 Assistant Clerk. 
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I I V D E X N o 4 8 
VKKÊTÉS en Conseil ORDERS in Council 

3648 — Construction, Cantons de l'Est 6493 
3648 — Construction, Eastern Townships 6493 
3649 — Construction, (Verre plat) Chicoutimi moins terr. de Mistassini, et Roberval 6493 
3649 — Construction, (Flat Glass) Chicoutimi less Mistassini territory, and Roberval 6493 
3651 — Robe, Province 6485 
3651 — Dress, Province 6485 
3652 — Coiffeurs pour hommes et dames, Hull 6487 
3652 — Hairdressers, (Men's and Ladies') Hull 6487 
3653 — Alimentation, détail Montréal 6494 
3653 — Food, Retail, Montreal 6494 
3764 — Commission des loyers et la ville dc St-Félicien 6528 
3764 — Rental Commission and the town of St-Félicien 6528 
3765 — Commission des loyers et la corporation du village de St-Ambroise 6529 
3765 — Rental Commission and the corporation of the village of St-Ambroise 6529 
3853 — Dettes et emprunts municipaux et scolaires (Loi) 6528 
3853 — Municipal and School Debt and Loan Act 6528 

AVIS divers MISCELLANEOUS Notices 

Chevaliers de Colomb de Notre-Dame-du-Lac, comté de Témiscouata, P.Q., Conseil 5346 
(Règl.) 6509 

Chevaliers de Colomb de Joliette, Conseil N o 1468 (Règl.) 6509 
Estate of Arthur Monchamp (Benefit of Inventory) , 6508 
Knights of Columbus of Notre-Dame-du-Lac, county of Témiscouata, P.Q., Council 5346 

(By-laws) 6509 
Knights of Columbus of Joliette, Council No . 1468 (By-laws) 6509 
Notre Dame des Anges, de Montauban, par. (Requête-Pétition) 6506 
Notre-Dame des Anges, village (Requête-Pétition) 6507 
Succession Arthur Monchamp (Bénéfice d'inventaire) 6508 
Université de Montréal (Mod. Statuts-, tmend. Statutes) 6509 

CHANGEMENT DE NOM — Loi du CHANGE OF NAME — Act 

Bell, Walter Alexander (Acc.-Grant.) 6512 
Bell, Walter John (Acc.-Grant.) 6511 
Bern, Samuel (Acc.-Grant.) 6512 
Bourque, John Crawford (Dem.-Appl.) 6513 
Burrill, William John (Acc.-Grant) 6512 
Fisher, Arthur (Acc.-Grant.) 6512 
(icrstenzang, Albert (Dem.-Appl.) 6511 
Jaworowki, John (Dem.-Appl.) 6513 
Jaworski (Jaworowski), John (Dem.-Appl.) 6513 
King, Edward Victor (Acc.-Grant.) 6512 
Kovic, Alex (Acc.-Grant.) 6511 
Lazare, Leo Leony (Acc.-Grant.) 6511 
Lee, John Wai-Yall (Acc.-Grant.) 6512 
Mal m i . Pierre (Dem.-Appl.). 6513 
Mastromonaeo, Giuseppe Antonio (Dem.-Appl.) 6513 
Pniewsky, Edgar Bertram (Dem.-Appl.) 6511 
Proswerniuk, Aleksij (Dem.-Appl.) 6514 
Proswerniuk, Nikolay (Dem.-Appl.) 6513 
Reisman, Izak Irving (Acc.-Grant.) 6512 
Sacks, Issie (Acc.-Grant.) 6511 
Vermont, Mark (Acc.-Granl.) 6512 

CAISSES SAVINGS Chartes— Charters -
d'épargne et de credit and credit unions demandes Application for 

Caisse d'épargne et d'entraide économi- d'abandon «le Surrender of 

que de l'Assomption (Formation).... 0510 Aluminum Industries Ltd 0504 
Caisse populaire de Bélair (Nom-Nanu Chiro Realties Ltd 0504 

r / ' ' ) ' V. ; Y . • 6 5 1 0 Dan Dec Togs lue 6505 
( «sse d épargne .entraide économi- Dubé (Georges) Itée 0.504 

que du Richelieu (Formation) boit) „ , . ,. . . . 
( 'ais.se d'épargne et d'entraide économi- Entreprises b.lama limitée. >•_> 

que <lc Napiervillc-Laprairie (Forma- ale.na ( obstruction I n c . . . . . . . . . 
l)mi\ 6 5 1 0 Ferme de \ isons Gilbert inc. (La) OOUJ 

Good Luck Realties Inc 6505 
COMPAGNIES COMPANIES Josmar (1903) Inc 6605 
Avis relatifs Notices relatiie Moulées W. H. limitée 6504 
ù la loi des to the Act of Rayonese Investments Ltd 6.505 
Autorisées Licensed Société Immobilière Ouellet Itéc (La) 6505 
à faire des a lia ire- ta tlo Business Togs (Dan Dec) Inc 6505 

Canmont Mining Properties Limited... 6500 Trudeau (Yves) limitée 0504 
Canusa Records, Inc 0500 Wuudies of Canada Ltd 6504 
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Dissoutes Dissolved 

Allha Investment Corporation. 6483 
Arden Enterprises lue 6482 
( 'apraric-Melvillc ( '(>ni|mny Limited 0482 
Cimex Maintenance Company Ltd. . . . IS482 
Cobond Industries lue 0482 
Compagnie d'Entretien Cimex Itée I Lui 0482 
Dévclop|iemcnt Impérial inc.. . 6483 
Développement Portland inc... (>483 
Eastgate Realty ( ïorporation 6483 
Elion Investment lue 6483 
Entreprises Ponthiers Itéc (Les) 0483 
Gerbeck L t d . . . . 6483 
Golding (B.) Ltd. 6484 
Hadky Investment Corporation. 6484 
Integral Development Inc 6484 
Lingeries Capri inc. (I.cs) 6484 
Loranger & Frères Itée 6484 
Métro-Publicité inc 04X4 
Metro-Publicity Inc 6484 
Nevo Realty Corp. 6486 
Salon Met;ill Beauty Shoppe Inc. 6486 

Divers Miscellaneous 

Bel-Aire ( îurling < luh | Règl.-By-lav*) 6501 
Business Administrution Bureau Inc. 

(Saine ch.) 6502 
Centre d'Administration des Affaires 

(Som-ch.) 6602 
Centre de Réadaptation du Lac Edouard 

(RègL-Bn-lair*). 6602 
Circuits Imprimés Universels inc. (Les) 

(Nom ch.) 6602 
( lui) de Ski Eskimo inc. {Rcgl.-llg-iawe), 0503 
Compagnie de Biscuits Stuart limitée 

(Dir.).. _ 0.502 
Corporation d'Immeubles Spathodia 

(La) (Som ch.).. .............. . . 0501 
Corporal ion île Salaison Melrose (Nom 

ch.) 6503 
Ferme Dominique Savio (RègL-By-lmos) 6503 
Fondation Universités du Canada (ATom 

changé) 6501 
Hayes. Stuart & Co., Limited (Dir.). 0502 
L. B. P. Inc. (Soni-Sanic ch.). 0.503 
Lallouz Ltd. (Dir.) 0501 
Lallouz née (Dir.) 6501 
Medix Stores Inc. (Dir.) 6502 
Melrose Packers ('orponition (Sainech.) 0503 
Miptek Inc. (Snni-Samc ch.) 0503 
Nelson (Andrew) Ltd. (Dir.) ... 6502 
Société de placements & Cie Itée (Dû*.)., 0501 
Sociétéde Placements & Co. Ltd. (Dir.). 0501 
Spathodia Land Corporation (Samedi.) 0501 
Stuart Biscuit ( ompuiiy Limited (Dir. ) 0502 
Universal Printed Circuits Inc. (Same 

ch.).. 0502 
l'niversitas Foundation of Canada 

(Name ch.) 0501 

Lettres patentes Letters l'aient 
Abattoir Besson Itée 0412 
Agents de Réclamât ions de l'Est (Sher­

brooke) Itée 0434 
Aigles de St-Jean inc. (Les) 6412 
Allied Refuse Disposai Corp 0413 
Alphanumeric Services Inc 0413 
Altimulc Co. Ltd 0413 
Angel Fabrics lue 0414 
Archambault ((iaston) inc 0414 
Armenian General Bcncvolanl Union 

of Montreal Inc 0414 
Asico inc 6415 
Association Communautaire du Luc des 

Pins inc. ( L ' ) . . . . . . 0415 

Association des Eleveurs de bovins Clia­
rollais du Quéliec inc 0410 

Assomption Aluminium Cie Itée ( L ' ) . . 6410 
Au Buffet Blanc inc 6416 
Automotive Distributors Inc 0417 
Aux Battures inc 0417 
Habcii (Maurice) inc 0417 
Beauséjour & frère inc 641s 
Bel Management Corp 64IN 
Berthierville Petroleum Inc 6418 
Boily inc 6418 
Bourgeois auto Itéc 6410 
Boutin (Léo) Itéc 641!) 
Boutique du Tricot Lucille inc. (La) 6420 
Boutique Aux Trois Pignons inc 0420 
Brasserie des Sources inc. (La) 6420 
Brickex inc 6421 
( 'adieux et Beauséjour inc. 0421 
CaUdata Systems Ltd 0421 
Camro liée 0422 
Can-Am Packers Corp 6422 
Cardinal Sports Inc 6422 
Centre d'Achat S. Fournier inc. 0423 
Centre d'Adaptation Jeunesse inc 0423 
Centre Récréatif de St-Zotique 6-123 
Cercle St-Marc . . . . . 6424 
Chauffage Marcotte Compagnie Itée, 0421 
( hantant inc 6424 
Chevaliers de St-Maurice inc. (Les). 6426 
Cipar inc 6425 
< 'itizens Association of Point St. < 'harlcs 0425 
Club Auto-Neige du Dégelis inc 0420 
Club Intrépide (Laval) inc 6426 
Club Mustang Quéliec inc 6420 
Club Optimiste Lorctte 0427 
Comité des Premières de la Région de 

Sherbrooke inc. (l.e) 0427 
( 'oinpa inc 0427 
Comprehensive Exhibits Systems Ltd. 6428 
Con rose Company Ltd. 042.x 
Corvette Camaro Club (Québec) inc 642X 
Coteau Developments Ltd. 6420 
Créations .lean Viens inc. (Les) 6420 
Cycle 2000 inc 6420 
DBM Sales Limited 043(1 
Dale Plumbing Ltd. 0430 
Dehmark Investments Ltd 0430 
Degas|ié Knitting Mills Ltd 6431 
Desbiens (P.) inc 6481 
De vos Tube & Core Inc 0431 
Distributeurs du Nord-Est Terex Itée 0432 
Distributions Ronald inc. 6482 
Doucet & Lamontagnc inc 0432 
Dra-Mont inc. 6433 
Dubero Itée 0433 
Dubord construction inc 0433 
Durante Company Inc 0434 
Eastern Claims Adjusters (Sherbrooke) 

Ltd 6434 
Enregistreuses automatiques de Québec 

inc . , 0434 
Entreprises Cargui inc. (Les) 6436 
Entreprises Claudale inc. (Les) 6435 
Entreprises immobilières Maurice Ta­

bah inc. (Les) 6435 
Entreprises Misco liée (Les) 0430 
Entreprises Ste-Adèle limitée (Les) . . 0430 
Expo-Mart inc 6430 
Fay's Handy Stiirc Ltd 0437 
Federici Ltd 0437 
Forex inc 0437 
Forge de Ixiugueiiil inc. (La) 6438 
Gélinas (Rémi) inc 6438 
Huich (Jos.) &Co. Inc 6438 
Harnois (R.) inc 0430 
Helen T. Inc 6430 
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Lettres patentes Letters Patent 

(suile) (continued) 

Hellenic Fisheries Ltd 6439 
Home Owners League of Town of Bros­

sard 0446 
Hôtel du Cap Itéc 0440 
Hôtel Montagnard de St-Faustin inc.. . 6440 
Hôtel Motel Le Kennedy inc 6440 
House of Music Inc. (The) 6441 
Hull Muffler Center (1968) Inc 6441 
lies Saint-Jean Compagnie limitée (Les) 6441 
Immeubles B I ) M inc. (Les) 6442 
Immeubles Belleau inc. (Les) 6442 
Immeubles Castel inc 6442 
Immeubles Lamont. inc. (Les) 6443 
Imprimerie et Librairie Scientifique inc. 6443 
Industrie de l'Aiguille Itée 6443 
Industries Ménard inc. (Les) 6444 
Iroquois Chemicals (Québec) Limited.. 6444 
Jeune Chambre de Bedford (La) 6444 
Jinjer Juniors Inc 6445 
Kuzik & Samuels Plumbing & Heating 

Inc. (Correction) 6501 
Labrie (Rosaire) inc 6445 
Laiteries Pee-Wee inc. (Les) 6445 
Lambert (Rosaire) inc 6446 
Ligue des Propriétaires de Ville de Bros­

sard 6446 
Loisirs de St-PauI-du-Nord inc. (Les) 6446 
Loisirs de Saint-Roch-des-Aulnets, Com­

té de l'Islet (Les) 6447 
Loisirs St-Jean Damascene 6447 
Magasin Amiot inc 6447 
Maison de Musique inc. (Les) 6441 
Maison Répare-Tout inc. (La) 6448 
Maison Saint-Léonard Itéc 6448 
Marché Rheault & fils Itée 6456 
Marcotte Heating Company Ltd 6424 
Marver inc. 6448 
Mini-Centre inc 6449 
Miville (Claude) inc 6449 
Mocott inc 6449 
Mont-Royal Musique inc 6450 
Moore (Réal) inc 6450 
Moulin à Tricoter Degaspé Itéc 6431 
Munro, Martel Publicité inc 6450 
Nettoyeur Lafortunc inc 6451 
Norcle inc 6451 
North Eastern Terex Distributors Ltd. 6432 
Oasis, Maison de repos inc. (L ' ) 6451 
Pâtisserie Liégeoise inc 6452 
Pee-Wee Dairies Inc 6445 
Pine Lake Community Association Inc. 6415 
Placements Arvic inc. (Les) 6452 
Placements Cerein inc. (Les) 6452 
Placements Nelson Itéc (Les) 6453 
Placements Raymond Breault Itéc (Les) 6453 
Placements Romalin Itée (Les) 6453 
Plomberie Dal e 1 tée ( La) 6430 
Pont-Rouge Folding Traders Ltd 6456 
Porte Ste-Catherine inc. (La) 6454 
Prestige Decor Products Ltd 6454 
Prodec inc.. 6454 
Produits chimiques Iroquois (Québec) 

limitée (Les) 6444 
Publici inc 6455 
R. de G. inc 6455 
Résidence La Salle 6455 
Robert (A. L.) Auto Leasing I n c . . . . . . . 6456 
Robert ( A . L.) Location d'autos inc. 6456 
Ronald Distributing Inc 6432 
Roulottes pliantes Pont-Rouge Itée . . . 6456 
St-Jean auto centre inc 6457 
St. Mark Society 6424 

Scierie Bell limitée 6457 
Somabec Itée 6457 
Télé-Caron inc 6458 
Termer inc 6458 
Union générale Arménienne de Bien­

faisance de Montréal inc 6414 
Vachon (Victor) inc 6458 
Villemaire (Roland) inc 6459 
Vitrerie Canadienne (1968) inc 6459 
Voyages-Missions Itée 6459 
Yelle Machine Shop Inc 6460 

Lettres patentes Supplementary 
supplémentaires Letters Patent 

Allied Crane Services Inc 6460 
Canada Belt & Bag Co. Ltd 6460 
Carrier (Yves) inc 6460 
Concrete Products Val d'Or Limited 6461 
Côté & Roy inc 6461 
Drolet (J. P.) & Fils limitée 6461 
Estimateurs Professionnels Leroux, Guer­

tin, Reaudry & Associés inc. (Les) . . . 6461 
Execaire (Québec) Ltd 6462 
Hôpital St-Lambert (Convalescents) 6462 
Jacmond inc 6462 
Lévis Tire Shop Inc 6462 
Lippens inc 6462 
Manoir du Château (Val d'Or) limitée 6463 
Mid-Day Fluorescent Fixtures Inc 6463 
Momie Ltd 6463 
Momie Itée 6463 
Morris Haft Inc 6463 
Northern Québec Bottlors Ltd 6463 
Permalite inc 6464 
Printex Company 6464 
Publications de Sexologie inc. (Les).. . . 6464 
Sijolm Co. Ltd 6464 

Sièges sociaux Head Offices 

Accueil Notrc-Dumc-dii-Bon-( onseil inc 
( L ' ) . . 6514 

Association des Pharmaciens Profession­
nels dc Trois-Rivières inc 6515 

Hlais (Philippe) inc 6517 
Bolduc Express Itée 6516 
Coteau Developments Ltd. 6518 
Distribution Chips (iranby inc 6517 
Gestion Moderne A. B. Itée 6514 
Goyer (Paul) & Fils inc 6514 
Honey (W. B.) Inc 6515 
Lauzon (Marcel) inc 6515 
Metropolitan Import Co. Ltd 6517 
Michou Lingerie inc 6515 
Mode Louise inc 6515 
Placements Béland inc 6516 
Placements Ix-moync inc. (Les) 6516 
Pro-Xa inc 6518 
Raytal Inc 6517 
Saropub inc 6517 
Scpt-Iles-Lubrudor Çartage lue 6516 
Stratton Inc 6516 
United Warehouse Limited 6518 

DEMANDES APPLICATIONS 
a la Legislature to Legislature 

Alioiizakliin. Adib et (ils 6523 
Bailiffs of the Province of Québec 6523 
Bédard, George Henry et als 6523 
Huissiers dc la Province de Québec.... 6523 

L I Q U I D A T I O N WINDING 
avis do up Notices 

Consolidated Regcourt Mines Limited. 6521 
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M I N I S T È R E S DEPARTMENTAL 

VfTairos municipales Municipal Affairs 

Saint-Prosper, munie, (l'ubl.) 0519 

Éducation Education 
Municipalité scolaire de: School Municipality of: 

.Iac(|Ues-('artier, cilé-eily (c.s.c.-c.s.c.) 
{Dem.-Appl.) 051S 

Laheche (Cath.) (Dem.-Appl.) 0519 

Institutions Financial 
financières. Institutions, 
compagnies Companies 
el coopératives and Cooperatives 
Assurances: Insurance: 

Abbaye Compagnie d'Assurancc-Vie du 
Canada (Permis) 6520 

Abbey Life Insurance Company of 
Canada (License) 6520 

Compagnie d'Assurance Mutuelle dc la 
municipalité dc la paroisse dc Ste-
Marguerite, comté dc Dorchester 
(Annul.)... . , 6520 

Daughters of England Bcvcuolcnt So­
ciety (Annul.) 0521 

Industrie Industry 
et Commerce and Commerce 

Avis de Pêche aux coque* 0521 
Shell fishing not ice 6521 

Travail Labour 
Industrie ou métiers dc: Industry or Trades of: 

Automobile. Mauricie, (Prit.) 049N 
Automobile, SI. Muuricc Valley (Lev//) 049K 
Redding and Upholstering, Province 

(Uvy) 6498 
Coiffeurs. Victoriavillc (Prêt.) 6497 
(iarage, Mauricie (Appr.) 6494 
(iarage, St. Maurice Valley [Appr.).... 0494 
Hairdressers, Victoriavillc (l.ery) 6497 
Literie et Reml>ourrage. province (Prél.) 6495 

N O M I N A T I O N S tl'I'OINTMENTS 

Divers 6522 
M iscellancous 6522 
Président d'élection 6522 
Returning Officers 6522 

PROCLAIM ATIONS PROCLAMA HONS 

Extension de lu juridiction de la Cour 
municipale de la ville de Sainte-Anne-
de-Bellcvue ù la ville de Baie-d'Urfé . 6520 

Extension of the jurisdiction of the Mu­
nicipal Court of the town of Saintc-
Anne-de-Bellevuc to the town of Baie-
d'Urfé. 0520 

Immigration, entrée en vigueur de la Loi 6526 
Immigration Department Act. coming 

into force 0526 

R É G I E QUÉBEC 
des marchés agricoles Agricultural 
d u Québec Marketing Boartl 

Ord. F-18 Prix du lail-Milk Price, Mont­
réal (Erratum) 0524 

Producteurs de bois, (iatineau-Sud (Pro­
jet) 6525 

Wood Producers, Gatineau-South 
(Draught) 0525 

SOUMISSIONS TENDERS 

Acton Vale, ville-town (Correction). . . . 6630 
Alma, eité-city (Correction) 6530 
Anjou, ville-town (Correction) 0530 
Baie Saint-Paul, c.s.-s.c. (Correction).. . 0530 
Chandler, ville-town (Correction) 6530 
('hAteauguuy. c.s.-s.c. (Correction) 6530 
Chaudière, c.s.r.-r.s.b 6532 
Cote Saint-Luc, cité-city (Correction) 6530 
Dorval, cité-city (Correction) 6530 
Honoré-Mercier, c.s.r.-r.s.b. (Correction) 6530 

Jonquière. cité-city 6530 
Kirkland. ville-town (Correction) 6530 
Lachinc. cité-city 6540 
L'Vamaska, c.s.r.-s.h. (Correction) 653(1 
Orléans, c.s.r.-r.s.b 6534 
Rosemère, ville-town (Correction) 6530 
Roxboro. ville-town 6535 
St-Euslache. par. (Correction) 653(1 
St-Hubert, ville-town 6541 
St-Hubert Prol. c.s.-s.c. (Correction).. 65311 
St-Ixonard, cité-city (Correction) 6530 
Stc-Marguerite-dii-Lac-Masson. pur 6526 
Stc-Thérèsc-dc-l'Enfant-Jésus, c.s.-s.c. 

(Correction) 6680 
Scpt-Iles. ville-town (Correction) 6530 
Thetford-Mincs. c.s.-s.c. (Correction). 053(1 
Yamaska. c.s.r.-r.s.b. (Correction).... 0531) 
Vaudreuil, ville-town 6538 

S Y N D I C A T 
professionnel 

SYNDICATE 
Professional 

Syndical National des Travailleurs de 
l'Amiante de la Flintkotc Mines Ltd., 
inc. (Nom-Naine ch.) 0524 

\ ENTES SALES 

SHÉRIFS SHEFIFFS 

Hautcrive llauterive 

Mutuul Life Assurance Company 61 
Canada (The) rs Desbiens 0543 

Montréul Montreal 

Dominion Life Assurance Company 
(The) M Wright.. . 6544 

Eastern Investors Limited M Placements 
Bomarc Itée el al 0544 

Québec Québec 

Calme populaire «le Beauport (La) rs 
Parent 0545 

Syndicat Agricole St-Laml>ert te Boutin. 6545 
Union Finance Co. Ltd. rs Letellier. 6546 

Taxes Tares 

Belleterre, ville-town 6465 
St-Hubcrt, ville-town 6465 
Trois-Rivières, cité-city 6546 


